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1. Einfuhrung in das Thema

In meiner Arbeit mochte ich mich mit der Darstellung von nordkoreanischen Charakteren und deren
Beziehung zu siidkoreanischen Charakteren in siidkoreanischen Filmen der letzten 20 Jahre ausein-
andersetzen.

Mein Interesse an diesem Thema fing 2013 an, als ich wahrend meines Bachelorstudiums ein
Auslandsjahr an der Yonsei University absolvierte und dort den Kurs ,,Contemporary Korean Cine-
ma and Society“ besuchte. Teil des Kurses war es, beriihmte siidkoreanische Filme anzusehen und
diese anschlieBend zu diskutieren. Zwei der besprochenen Filme, die auch in meiner Arbeit vor-
kommen, waren Swiri (Kor. |2/, 1999) und Joint Security Area (Kor. Kongdonggydngbikuydk
JSA, &3S ZAH|72 JSA, 2000) . Beide Filme erschienen um die Jahrtausendwende und setzen sich
mit dem Thema nord- siidkoreanische Beziehungen auseinander. Ich fand es sehr interessant zu se-
hen, wie dieses Thema in der siidkoreanischen Filmindustrie verarbeitet und von dem siidkoreani-
schen Publikum aufgenommen wurde.

Waihrend meines Masterstudiums machte ich zum zweiten Mal ein Auslandsjahr in Siidkorea,
diesmal an der Seoul National University. Neben meinem Studium absolvierte ich ein Praktikum bei
der NGO PSCORE, einer Organisation, die sich fiir Menschenrechte in Nordkorea einsetzt. Thr
groflites Anliegen ist es, Bewusstsein iiber die nordkoreanische Menschenrechtssituation in Siidko-
rea zu schaffen und international zu verbreiten. Wéahrend meines Praktikums lernte ich aber nicht
nur iiber Menschenrechtsvergehen in Nordkorea, sondern auch mehr iiber die Meinung, welche
Stidkoreaner iiber Nordkorea haben.

In einem Interview mit Bada Nam, dem Generalsekretdr von PSCORE, erzdhlte er mir, dass die
junge und alte Generation in Siidkorea unterschiedlich mit dem Thema umgehen. Junge Menschen
hétten generell weniger Interesse, wiahrenddessen die éltere Generation in einem komplizierteren
Verhdltnis zu dem Thema stehen wiirde. Einige der dlteren Generation héitten noch Familie in
Nordkorea, oder sie haben den Koreakrieg selbst miterlebt. Thre personlichen Erfahrungen wiirden
ihre Meinungen stark beeinflussen. Jemand, der im Koreakrieg mitgekdmpft hat, wiirde generell
eher Hass fiir Nordkorea spiiren, wiahrenddessen Menschen, die noch Familie in Nordkorea haben,
eher den Wunsch fiir eine Wiedervereinigung verspiirten. Friiher sei in der Schule unterrichtet wor-
den, dass Siidkorea die nordkoreanischen Menschen befreien und dass es um jeden Preis zu einer
Wiedervereinigung kommen miisse. Heutzutage wiirde das Thema eher weniger in der Schule be-

sprochen werden. Daher hétte die jiingere Generation generell weniger Interesse an dem Thema.

1 Von hier an nur JSA.
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AuRerdem gébe es immer noch viele Vorurteile gegeniiber Nordkoreanern, wie z.B. sie seien arm
und generell ungebildet. (Nam 2016)

Noch immer ist der Koreakrieg ein wiederkehrendes Thema in siidkoreanischen Filmen, die einen
Versuch darstellen, das Thema zu verstehen und zu verarbeiten. Aber auch seine Folgen und die
schwierigen Beziehungen zwischen Nord- und Siidkorea kommen immer wieder vor. Aus diesem
Grund kann Filmanalyse einen guten Einblick in die komplizierte Beziehung der beiden Koreas ge-
ben. Daher lohnt es sich, Filme zu analysieren, um dadurch einen besseren Einblick in die Gesell-
schaft eines bestimmten Zeitraumes zu bekommen.

Diese Arbeit mochte die Darstellung von nordkoreanischen Figuren in siidkoreanischen Filmen
untersuchen mit besonderer Beriicksichtigung ihrer zwischenmenschlichen Beziehungen zu Siidko-
reanern. In der Filmanalyse soll untersucht werden, wie die nordkoreanischen Menschen in den Fil-
men dargestellt werden, um so einen Einblick in die Haltung der Gesellschaft zu diesem Thema zu
bekommen. Es wird untersucht, wie nordkoreanische Figuren charakterisiert, ob sie in einem positi-
ven oder negativen Licht dargestellt werden und wie ihr Verhalten gegeniiber siidkoreanischen Cha-
rakteren gezeigt wird.

Fiir die Beantwortung dieser Fragen wurde eine qualitative Inhaltsanalyse der erfolgreichsten

siidkoreanischen Filme zum Thema Nordkorea in den letzten zwanzig Jahren durchgefiihrt.?

1.1. Relevanz der Arbeit

1.1.1. Geschichtliche Relevanz

Um zu verstehen, welche Bedeutung die Darstellung von Nordkorea in siidkoreanischen Filmen hat,
sollte man zumindest ein Grundwissen tiber die politische und gesellschaftliche Entwicklung beider
Koreas nach der Teilung besitzen.

Die kiinstliche Teilung von Nord und Siid auf der koreanischen Halbinsel ist immer noch ein Ar-
tefakt aus der Zeit des Kalten Krieges. Die Teilung wurde durch den Koreakrieg (1950-53) verhér-
tet, der auf beiden Seiten einen verheerenden Schaden anrichtete. Millionen von Menschen starben,

Familien wurden geteilt und Generationen von Koreanern traumatisiert.

Als Anmerkung fiir die Leser: Alle Zitate aus koreanischen Werken werden, wenn nicht anders angegeben, in
eigener Ubersetzung wiedergegeben. Fiir die Romanisierung koreanischer Namen und Wérter wurde das McCune-
Reischauersystem verwendet. Ausnahmen sind bekannte Namen und Waérter, die iiber eine bereits etablierte
Schreibweise verfiigen. AuRerdem werden die von Autoren koreanischen Ursprungs angegebene Schreibweise ihrer
Namen verwendet. Bei koreanischen Namen wurde die natiirliche Reihenfolge beibehalten (Vorname nach
Nachnamen).
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Der Krieg hatte zur Folge, dass beide Koreas eine Sicherheitsparanoia entwickelten. Der Siiden
fiirchtete sich vor einer erneuten Invasion des Nordens, wahrend der Norden die USA als Bedro-
hung ansah. Diese Sorge um Sicherheit half den jeweiligen Regierungen ihre strenge staatliche
Kontrolle und Militarisierung zu rechtfertigen.

Beide Lander entwickelten eine politische Kultur, die durch den anderen definiert wurde. Die bei-
den Koreas wurden zu Stellvertretern der ideologischen Teilung zwischen Kommunismus und Kapi-
talismus wahrend des Kalten Krieges. Nach dem Krieg wurde Siidkorea zu einem der striktesten
anti-kommunistischen Landern der Welt.

Der erste Prasident Siidkoreas Syngman Rhee (1948-60) verabschiedete das ,,National Security
Law“ (Kor. Kukkapoanbdp, = 7FE ©t8), das ihm erlaubte, Menschen auf Grund ihrer politischen
Gesinnung zu verhaften. Es war ein niitzliches Hilfsmittel, um seine Gegner als kommunistische
Sympathisanten zu brandmarken und verhaften zu lassen.

Auch seine Nachfolger Park Chung Hee (1961-79) und Chun Doo Hwan (1980-88) verstarkten
den bereits vorherrschenden Antikommunismus, um ihre Macht weiter auszudehnen. (Shin
2005:16f)

Die Unterdriickung der Meinungsfreiheit ging auch auf die Filmindustrie iiber, die stark mit staat-
licher Zensur zu kdmpfen hatte. Die Regierung iibte eine strenge Kontrolle {iber die Produktion von
Filmen aus und lange Zeit war es verboten, Nordkoreaner auf irgendeine Weise sympathisch darzu-
stellen. (Min 2003:49)

Erst Ende der 1990er Jahre hatten Filmemacher die Chance, frei von der strengen Zensur der Re-
gierung Filme zu drehen, die sich mit dem Thema Nordkorea auf eine neue Weise auseinandersetz-

ten. (Paquet 2009:40)

1.1.2. Gesellschaftliche Relevanz

In Nord- und Siidkorea ist die Idee, dass beide Lander auf Grund ihrer ,,ethnischen Homogenitat*
immer noch ,,eine Nation“ sind, noch tief verankert. Auf beiden Seiten herrscht die Meinung vor,
dass die kulturelle Homogenitét die ideologischen Unterschiede iiberwinden wird. (Lee 2000:4)
Hyangjin Lee schreibt:

,Despite the obvious existence of two polities on the peninsula, the majority of Koreans do
not recognise the idea of two Koreas in the cultural realm. Their conviction of ethnic and
cultural homogeneity is so strong that the unification of the country is viewed as historically
inevitable® (ebd. 141)
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Das ,,Asan Institute for Policy Studies” fiihrt jdhrlich Meinungsumfragen zum Thema Nordkorea
in der siidkoreanischen Bevolkerung durch. In einer Meinungsumfrage im Jahre 2010 gaben 52,6 %
aller Befragten an, dass sie an einer Wiedervereinigung interessiert seien. In diesem Jahr war die
Zustimmungsrate ungewohnlich niedrig, was wahrscheinlich an dem ,,Ch'6nan Vorfall“ lag, bei dem
Nordkorea beschuldigt wurde, das siidkoreanische Kriegsschiff ,,Ch'onan“ versenkt zu haben.

Doch schon im folgenden Jahr lag die Zustimmungsrate bei 70%. 2013 stieg die Zahl weiterhin
auf 81,5 % und im Jahre 2014 auf 82,6 % an.

Es konnen jedoch auch groe Meinungsunterschiede zwischen den Generationen beobachtet wer-
den. 2010 gaben 60,8 % der 20-Jdhrigen an, kein Interesse an einer Wiedervereinigung zu haben
und hatten somit den grofSten Anteil aller Generationen. Bei den iiber 60-Jdhrigen betrug die Zu-
stimmungsrate 41,7 %.

2013 zeigten sich nur mehr 27,6 % der 20-Jdhrigen nicht an einer Wiedervereinigung interessiert,
im folgenden Jahr vergroRerte sich die Zahl leicht um 0,6 %. Bei den iiber 60-Jdhrigen lag das Des-
interesse 2013 bei 14,6 % und 2014 sogar nur bei 8,3 %.

Obwohl bei den 20-Jdhrigen ein steigendes Interesse an einer Wiedervereinigung beobachtet wer-
den kann, herrscht bei ihnen immer noch das grofSte Desinteresse an diesem Thema vor. (The Asan
Institute for Policy Studies 2015:25f)

Die Studie untersuchte auch, welche Griinde die Befragten fiir eine Wiedervereinigung angeben.
2014 wurde als wichtigster Grund fiir eine Wiedervereinigung die ,,gemeinsame Ethnizitadt“ ge-
nannt. (ebd. 27)

Es kann beobachtet werden, dass die gemeinsame Ethnizitét als Argument fiir eine Wiedervereini-
gung iiber die Jahre hinweg abnimmt. 2007 wurde die gemeinsame Ethnizitdt von 50,6 % als Grund
genannt, 2010 von 43 % und 2014 nur noch von 33,2 %. (ebd. 29)

Zusammenfassend kann gesagt werden, dass mit iiber 80 % immer noch ein sehr groRles Interesse
an einer Wiedervereinigung beim siidkoreanischen Volk vorliegt und dass die gemeinsame Ethnizi-
tdt als wichtigster Grund dafiir angesehen werden kann. Die Menschen beider Koreas sehen sich
nach wie vor als ein Volk.

Es sollte jedoch nicht auRer Acht gelassen werden, dass 20-Jahrige generell weniger Interesse an
einer Wiedervereinigung haben, obwohl der Anteil mit 71,8 % 2014 immer noch sehr hoch ist. (ebd.
26) Aullerdem scheinen bei der jiingeren Generation wirtschaftliche Griinde (38,6 %) wichtiger fiir
eine Wiedervereinigung zu sein als ethnische (36,3 %). (ebd. 28) Es wird also interessant sein zu

beobachten, wie sich dieser Trend in Zukunft weiter entwickeln wird.
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Obwohl der Wunsch nach einer Wiedervereinigung und der Glaube an eine gemeinsame Ethnizi-
tat immer noch stark in der siidkoreanischen Gesellschaft verankert ist, haben nordkoreanische
Fliichtlinge, die nach Siidkorea kommen, mit Vorurteilen und Diskriminierung zu kampfen.

Das Asan Institut brachte 2014 einen Bericht heraus, in dem die Probleme von jungen nordkorea-
nischen Fliichtlingen in Siidkorea beschrieben werden.

Es wird berichtet, dass in der siidkoreanischen Gesellschaft immer noch viele Vorurteile und Ste-
reotypen gegen nordkoreanische Fliichtlinge verbreitet sind, was sich negativ auf die Integration
dieser auswirkt:

,»As the result, many North Korean refugees experience mistrust, unfair treatment, ostra-
cism, and discrimination, even outright hostility, creating serious challenges to the prospect
of successful resettlement”. (The Asan Institute for Policy Studies 2014:10f)

Viele nordkoreanische Fliichtlinge hétten nach Aussage des Berichtes auch mit Diskriminierung
am Arbeitsplatz zu kdimpfen. Als Beispiel wird ein Arbeitgeber genannt, der berichtete, dass er
Angst vor seinem nordkoreanischen Angestellten habe, weil er denkt, dass dieser, wenn provoziert,
jemanden toten konnte. Dieses Vorurteil sei dadurch entstanden, weil er in den Nachrichten gesehen
hatte, dass offentliche Hinrichtungen in Nordkorea gang und gabe seien.

Der Bericht fasst die Lage so zusammen:

,Even after taking into account the inevitable cultural misunderstandings in when dealing
with recently arrived North Korean refugees, South Koreans’ strong prejudice and stereoty-
ping of North Korea and its people are widespread and well entrenched. As the result, many
North Korean young adults and children feel alienated by the South Korean society, and find
their South Korean peers difficult to get along with.“ (ebd. 11)

Das Beispiel des Arbeitgebers zeigt den grollen Einfluss von Medien auf die Meinungsbildung
von Menschen.

Wie im Zitat von Lee erwdhnt, wird eine Wiedervereinigung von vielen Koreanern als historisch
unumgdnglich angesehen, was sich in dem grollen Zuspruch fiir eine Wiedervereinigung in den
Meinungsbefragungen bestétigt. Im Falle einer Wiedervereinigung wird die gesellschaftliche Hal-
tung gegeniiber dem nordkoreanischen Volk einen groen Einfluss darauf haben, wie erfolgreich
diese verlaufen wird und welche etwaigen Schwierigkeiten entstehen kénnten.

Deshalb ist es wichtig, das Thema nicht nur von einer politischen und 6konomischen Seite zu be-
trachten, sondern auch aus der Perspektive der zwischenmenschlichen Beziehungen. Auch wenn es
zur keiner Wiedervereinigung kommt, haben beide Lander, nicht nur aufgrund ihrer geografischen
Nahe, sondern auch wegen der gemeinsamen Geschichte, unweigerlich miteinander zu tun.

Daher ist essentiell, sich damit auseinander zu setzen, wie die Meinung der Siidkoreaner iiber
Nordkorea ist. Dafiir eignen sich jedoch nicht nur Meinungsumfragen, sondern auch Filme kénnen

einen guten Einblick in die Befindlichkeit einer Gesellschaft geben.
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1.1.3. Bisherige Forschungen

Seit Anfang der Jahrtausendwende konnte das siidkoreanische Kino gro8e Erfolge im In- und Aus-
land erzielen. Dadurch wurde der siidkoreanische Film zu einem interessanten Thema fiir die Film-
forschung. Eine groe Anzahl an Publikationen, viele auch in englischer Sprache, wurden iiber das
siidkoreanische Kino veroffentlicht.

Swiri und JSA erregten beide viel Aufsehen, weil sie zu den ersten Blockbustern zdhlten, die in
Stidkorea produziert wurden und einen grofen Boom fiir siidkoreanische Filme auslosten. Die bei-
den Filme werden daher oft unter dem Phianomen der Blockbuster diskutiert, wie z.B. von Mark Ja-
mes Russel in ,,Pop goes Korea. Behind the revolution in movies, music and internet culture “
(2008) und Darcy Paquet in ,,New Korean cinema. Breaking the waves“ (2009). In diesen Publika-
tionen wird auch angesprochen, wie sich die Darstellung von nordkoreanischen Charakteren im Ver-
gleich zu den friiheren anti-kommunistischen Filmen gedndert hat.

2004 verodffentlichte Kyung Hyun Kim ,, The remasculinization of Korean cinema®, in dem sie
den Filmen Swiri und JSA das Kapitel ,, Transgressive agents, national security, and blockbuster aes-
thetics in Shiri und Joint Security Area“ widmet. Sie bespricht die Filme jedoch vor allem unter
dem Aspekt der Geschlechterrollen.

2007 gab Frances Gateward das Buch ,,Seoul searching: culture and identity in contemporary Ko-
rean cinema*“ heraus, das sich unter anderem mit Swiri und JSA beschaftigt. In dem Kapitel ,,Stor-
ming the big screen werden die Filme wiederum unter dem Aspekt ihres Blockbuster-Status be-
handelt, wahrenddessen in ,,Crossing border to the ,,Other” side” Suk-Young Kim erortert, wie das
frithere stereotype Bild von Nordkoreanern ausgesehen hat. Auerdem argumentiert er, dass Filme
wie JSA das siidkoreanische Publikum dazu gebracht haben, ihre Einstellung gegeniiber Nordkorea-
nern zu {iberdenken und die Absurditét der Teilung darstellen. Kim bespricht dabei auch, welche
Rollte die Sonnenscheinpolitik dabei spielt.

Der Wandel in der Darstellung von nordkoreanischen Charakteren im siidkoreanischen Kino wird
auch von Jake Bevan in seinem Beitrag ,,Welcome to panmunjeom: encounters with the north in
contemporary South Korean cinema“ beschrieben, welcher 2010 im New Cinemas: Journal of Con-
temporary Film erschienen ist. Er vertritt die Meinung, dass sich die neue Generation von Filmema-
chern immer mehr von der Rhetorik des Kalten Krieges distanziert und anfangt, nordkoreanischen
Stereotypen in Frage zu stellen. Als Beispiele dafiir nennt er Filme, wie Swiri und JSA, die sich fiir
eine Wiedervereinigung aussprechen.

Des Weiteren wird auch die Darstellung von Nordkoreanern in den siidkoreanischen Medien all-

gemein besprochen, wie zum Beispiel von Stephen Epstein in ,, The axis of vaudeville: images of
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North Korea in South Korean pop culture” (2009), der die Darstellung von Nordkoreanern in siid-
koreanischen Filmen, Musik und Literatur untersucht.

Viele Publikationen sind zu Swiri und JSA erschienen, welche auch oft die Filme miteinander
vergleichen, da sie ein dhnliches Thema behandeln und zeitnah beieinander liegen. Englische Publi-
kationen iiber Filme nach 2010, die sich mit Nordkorea befassen, sind jedoch selten.

Ein Beispiel wére der Beitrag von Kim Ji-Eun ,,A cinematic view on North Korean spies from the
South in Secretly Greatly*, welcher 2013 im Journal Plaridel veroffentlicht wurde. Dort wird die
Darstellung der nordkoreanischen Charaktere in Secretly, Greatly (Kor. Unmilhake Widaehake, £
U35t H ?ICHSHA, 2013) untersucht und es wird néher darauf eingegangen, welche Relevanz nord-
koreanische Spione im siidkoreanischen Kino besitzen.

Diese Arbeit versucht die Darstellung von nordkoreanischen Figuren und deren zwischenmensch-
lichen Beziehungen in ausgewdhlten Filmen zu untersuchen und wie sich diese iiber die Zeit hinweg
verdndert haben. In bisherigen Publikationen wurde viel besprochen, wie sich die Darstellung der
Charaktere von der Zeit des Kalten Krieges bis hin zur Sonnenscheinpolitik gewandelt hat. In dieser
Arbeit wird jedoch auch darauf eingegangen, wie sich die Darstellung nach dem Ende der Sonnen-
scheinpolitik gedndert hat, indem auch neuere Filme, wie Secret Reunion (Kor. Uihydngje, 2| A,

2010), The Berlin File (Kor. Pertillin, HIE Zl, 2013) und Secretly Greatly, untersucht werden.

1.2. Struktur

Im Rahmen dieser Arbeit war es wichtig, sich intensiv mit Filmanalyse auseinanderzusetzen. Des-
wegen befassen sich die ersten beiden Kapitel mit den Grundlagen von Film und Filmanalyse.

Im folgenden Kapitel ,,Film in der Gesellschaft” geht es darum, welche Rolle Film in der Gesell-
schaft spielt und warum es sich deshalb lohnt, Filmanalyse betreiben.

Im darauffolgenden Kapitel ,, Theorie der Filmanalyse®“ wird besprochen, worauf man bei einer
Filmanalyse achten muss. Als Erstes werden die verschiedenen Ansdtze vorgestellt, die man fiir eine
Analyse heranziehen kann. Als Nachstes wird erldutert, wodurch ein Film seine Bedeutung erhalt
und wie man diese analysieren kann. In diesem Kapitel wird auch besprochen, welcher Ansatz in
dieser Arbeit herangezogen wird.

Im Kapitel ,,Methodik” wird die Herangehensweise an das Thema erklart und welche Methoden

verwendet werden.
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Danach wird ein Uberblick tiber die Geschichte des koreanischen Filmes gegeben. Dies soll einen
Kontext fiir die Analyse bieten. Es wird vor allem darauf eingegangen, wie das Thema Nordkorea
iber die Jahre hinweg im siidkoreanische Kino dargestellt wurde.

AnschlieBend werden in ,,Analyse der Filme* alle Filme zuerst einzeln analysiert. Bei jeden Film
wird auf den historischen Kontext eingegangen, in dem der Film entstanden ist. Es wird auch eine
kurze Zusammenfassung des Inhaltes zu jedem Film gegeben, um so das Verstdndnis fiir den Leser
zu vereinfachen.

Daraufhin werden die nordkoreanischen Figuren charakterisiert und die zwischenmenschlichen
Beziehungen zu anderen Figuren analysiert. Dabei wird darauf geachtet, ob der Film Angebote
macht, um fiir die Figuren Empathie und Sympathie zu entwickeln.

Im letzten Teil werden die Filme miteinander verglichen, um zu sehen, welche Gemeinsamkeiten
es gibt und ob sich die Darstellung tiber die Jahre hinweg verandert hat. Es wird darauf eingegan-
gen, welche wiederkehrenden Themen, wie z.B. Wiedervereinigung, vorkommen.

Im letzten Kapitel wird das Ergebnis bewertet und herausgearbeitet, welche Schliisse man aus der
Darstellung ziehen kann, wie Nordkoreaner in der siidkoreanischen Gesellschaft wahrgenommen

werden.
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2. Film und Gesellschaft

Seit der Erfindung des Filmes hat sich das Medium zu einem weltweiten gesellschaftlichen Phano-
men entwickelt, das auf unterschiedlichste Art und Weise in Kultur und Gesellschaft eingebunden
ist und einen wichtigen Einfluss auf diese ausiibt. (Borstnar 2008:11)

Markus Schroer ist der Meinung, dass Filme einen Einblick in den Zustand einer Gesellschaft ge-
ben kdnnen. (2007:10) Fiir ihn stellen Filme “eine stetig sprudelnde Quelle dar, um sich iiber den
Zustand einer Gesellschaft, ihrer Krisen und Konflikte, ihre Werte und Moralvorstellungen Auf-
schluss zu verschaffen.“ (ebd. 7) Er zweifelt jedoch an Siegfried Kracauers These, dass Filme unse-
re Wirklichkeit wie einen Spiegel reflektieren wiirden. Fiir Schroer spiegeln Filme Wirklichkeit
nicht nur, sondern sie bieten gleichzeitig auch eine Interpretation dieser an. (ebd. 7)

Auch Lother Mikos ist dieser Meinung:

,»Es sollte jedoch klar sein, dass es bei Spielfilmen nicht um die Wiedergabe von Wirklich-
keit geht, sondern um die Représentation von Wirklichkeit, die dramaturgisch und &sthetisch
gestaltet ist. In Spielfilmen werden Geschichten erzahlt, die auf Wirklichkeitseindriicken
beruhen, aber nicht Wirklichkeit sind.“ (2008:79)

Filme geben die Wirklichkeit nicht eins zu eins wieder, sondern sie iibertreffen diese auch oder
wandeln sie ab. Damit sich das Publikum immer noch identifizieren kann, sollten dessen Trdaume,
Wiinsche und Angste dargestellt werden.

Albers und Grundmann beschreiben die Filmindustrie als Traumfabrik, die einen wichtigen Bei-
trag leistet, Symbole und Mythen in der Gesellschaft zu bilden und zu verbreiten. Dariiber hinaus
konnen Filme auch als Gesellschaftskritik fungieren.

Als Beispiel nehmen sie die Darstellung von Familie in Filmen. Auf der einen Seite halten sich
Filme an die in der Gesellschaft bereits existierende Grundidee des biirgerlichen Familienideals
(z.B. der Kleinfamilie). Es kann beobachtet werden, wie Filme dieses traditionelle Familienmodell
perpetuieren. Auf der anderen Seite wird es jedoch auch dekonstruiert, indem diesem Modell immer
wieder Alternativen entgegen gesetzt werden. In Filmen kann sowohl beobachtet werden, wie der
Wandel von Familienformen {iiber die Zeit dargestellt wird, als auch dass die damit zusammenhén-
genden gesellschaftlichen Probleme angesprochen werden. (Schroer 2007:88)

Filme konnen daher nicht nur einen Einblick verschaffen, was fiir eine Gesellschaft relevant zu
einem bestimmten Zeitpunkt war, sondern sie kénnen auch Aufschluss dariiber geben, welche Ver-
anderungen diese Gesellschaft tiber die Zeit hinweg durchlaufen hat:

,Betrachtet man Filme in vergleichender Perspektive iiber einen bestimmten Zeitraum hin-
weg, so ist ihnen der soziale Wandel, der sich in dieser Zeit vollzogen hat, deutlich ange-
schrieben. Filme thematisieren den Wandel in den sozialen Beziehungen, vermitteln Welt-
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und Lebensanschauungen, enthalten komplette Gesellschaftsbilder und behandeln alles, was
im Leben von Bedeutung ist: Geburt, Familie, Gewalt, Krankheit, Liebe, Sexualitdt, Tod.*
(Schroer 2007:7)

Film ist das Produkt einer Gesellschaft, das durch viele verschiedene Faktoren beeinflusst wird.
Die historischen, sozialen, nationalen Entwicklungen sowie die ideologischen Weltanschauungen
dieser Zeit nehmen Einfluss auf die Produktion von Filmen. (Borstnar 2008:81)

Die Produktion eines Filmes findet immer in einem historischen Kontext statt. Filme sind daher
auch immer Produkte ihrer Zeit. Filme, die in der Gegenwart spielen, also wiahrend der Zeit, in der
sie produziert werden, konnen daher einen Einblick in diese Zeit geben. Sie frieren den Blick auf
diese Zeit also ein. (ebd. 78f)

Jeder Film ist auch ein national-kulturell geprédgtes Produkt. Film ist zwar eine universelle
Kunstform, aber es gibt auch kulturspezifische Unterschiede. Die national-kulturellen Merkmale ei-
nes Filmes hédngen auf oft mit der politisch-ideologischen Situation des Landes zusammen. Denn
diese bestimmt die Szene der Filmproduktion eines Landes. (ebd. 80)

Der Film als kulturelles Produkt wird von Mitgliedern einer Gesellschaft produziert und dann
,von der Gesellschaft bzw. den Individuen singuldr oder kollektiv rezipiert, akzeptiert, gelobt, kriti-
siert oder auch abgelehnt.“ (Schroer 2007:198)

Filme konnen daher als ein Gemeinschaftsprodukt gesehen werden. Ein Film spiegelt den Zeit-
geist der Produzenten und Regisseure wider, anfangs sind Filme jedoch vor allem ein Produkt der
Filmindustrie. Die Produktion von Filmen ist meist mit enormen Kosten verbunden, daher wird in
den meisten Féllen versucht, den Film so zu vermarkten, dass er auch 6konomisch profitabel ist.
Aus diesem Grund sollte das Produkt eine méglichst grofe Bandbreite von Zuschauern ansprechen.
Dafiir muss die Filmwelt auch einen Bezug zu ihrer tatsdchlichen Lebenswelt haben, damit sie fiir
das Publikum ansprechend ist. (ebd. 88)

Dagmar Hoffman meint, dass Filme, die auf grole gesellschaftliche Akzeptanz stolen, fiir eine
soziologische Filmanalyse besonders interessant sind. Denn populére Filme konnen Aufschluss dar-
iber geben, was zurzeit ihrer Entstehung gesellschaftlich relevant war: (Schroer 2007:201)

,Populdre Filme jeglicher Art und Gattung lassen somit Riickschliisse auf die zeitgendssi-
schen Ethik, Moral und den Humor, die Werte und die Ideale einer Gesellschaft zu, auch
wenn diese in Filmen nicht nur widergespiegelt und reprasentiert, sondern gleichwohl trans-
formiert und abgewandelt werden.“ (ebd. 199)

Auch John Fiske ist der Meinung, dass ein Film nur populdr werden kann, wenn er fiir seine Zu-
seher eine Relevanz besitzt:

,»A popular text, to be popular, must have points of relevance to a variety of readers in a va-
riety of social contexts, and so must be polysemic in itself, and any one reading of it must be
conditional, for it must be determined by the social conditions of its reading.” (1989:141)
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Doch Filme bieten nicht nur einen Einblick in die Gesellschaft, sondern sie nehmen auch Einfluss
auf diese. Gugutzer betont, dass Film und Gesellschaft in einem wechselseitigen Durchdringungs-
verhdltnis stehen:

,Indem Filme der gesellschaftlichen Wirklichkeit sozialen Sinn entnehmen und diesen in
transformierter Form an die Gesellschaft zuriickgeben, wohnt ihnen eine — zumindest poten-
ziell — handlungsleitende Funktion inne.“ (Schroer 2007:232)

Da in Filmen konstant gesellschaftlich relevante Themen behandelt werden, kann das auch dazu
fiihren, dass das Publikum sein Wissen und seine Information zu bestimmten Themen groftenteils
aus Filmen bezieht. (ebd. 10)

Ein Film hat die Moglichkeit zu steuern, was in den Rezipienten vorgeht:

,Ein Text vermag zu rithren oder Spannung zu erzeugen, er vermag den Leser oder Zuschau-
er als moralisches Wesen anzusprechen oder in einem viel allgemeineren Modus von ,,Mit-
fiihlen“ zu involvieren.” (Borstnar 2008:222)

Ein Film hat dadurch auch die Macht, Einfluss auf die gesellschaftliche Realitdt und Werte zu
nehmen. Spielfilme sollten deshalb definitiv nicht nur als Unterhaltungsmedium betrachtet werden,
sondern auch als Quelle von Wissen iiber eine Gesellschaft. Nicht nur Meinungsumfragen oder Li-
teratur, sondern auch Filme konnen eine Einsicht in die Befindlichkeit einer Gesellschaft zu einem
bestimmten Zeitpunkt geben. Darin liegt die Stdrke der Filmanalyse: Durch sie kann man einen bes-

seren Einblick in die Gesellschaft und deren Wandel gewinnen.
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3. Theorie der Filmanalyse

3.1. Der Ansatz

Film ist ein sehr komplexes Medium ist und kann daher von den unterschiedlichsten Aspekten und
Ansdtzen betrachtet und analysiert werden. (Borstnar 2008:12) Wenn zum Beispiel der Ansatz der
Analyse ist, den Film als ein Kunstwerk zu betrachten, dann wird man sich vor allem mit der Asthe-
tik beschéftigen. Betrachtet man den Film als kommerzielle Ware, wird man sich darauf konzentrie-
ren zu erforschen, welche Filme kommerziell erfolgreich sind und warum. (ebd. 15)

Diese Ansétze schlieen sich gegenseitig nicht aus, sondern kénnen sich auch gegenseitig beein-
flussen. Daraus kann geschlossen werden, dass es viele verschiedene Moglichkeiten gibt, Filme zu
betrachten und zu analysieren. (ebd. 223) Dem Erkenntnisinteresse entsprechend wird man bei der
Filmanalyse unterschiedliche Methoden anwenden. (ebd. 15)

Lothar Mikos ist der Auffassung, dass sich bei der Filmanalyse das konkrete Erkenntnisinteresse
auf fiinf Ebenen richten kann:

* Inhalt und Reprasentation
* Narration und Dramaturgie
* Figuren und Akteure
 Asthetik und Gestaltung

* Kontexte

Das bedeutet nicht, dass man einen Film nur auf einer Ebene analysieren kann, sondern man kann
auch alle fiinf Ebenen untersuchen. (Mikos 2008:43)

Diese Arbeit wird sich vor allem auf die Ebene der Figuren und Akteure beziehen, doch auch die
anderen beriicksichtigen. Im Laufe des Kapitels wird noch genauer auf die Ebene ,,Figuren und Ak-
teure“ sowie ,,Kontexte® eingegangen.

Lother Mikos ist auch der Auffassung, dass es bei der Filmanalyse vier grundlegende Arbeits-
schritte gibt: 1. Beschreiben 2. Analysieren 3. Interpretieren und 4. Bewerten. (ebd. 82)

Nun stellt sich natiirlich die Frage, wie ein Film seine Bedeutung erhdlt und wie man diese richtig
analysieren und interpretieren kann. Diese Frage wird in dem Teilkapitel ,,Lesearten ndher be-
leuchtet.

Diese Arbeit beschiftigt sich vor allem mit dem Film als Medium der Massenkommunikation und
betreibt eine kulturwissenschaftlich orientierte Filmanalyse. Beide Ansétze behandeln, welche ge-

sellschaftlich relevanten Themen explizit und implizit in den Filmen angesprochen werden. (Borst-
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nar 2008:15) In dieser Arbeit geht es darum zu analysieren, wie das gesellschaftlich relevante The-

ma ,,nord- siidkoreanische Beziehungen“ in den Filmen dargestellt wird.

3.2. Lesearten

In der Filmwissenschaft wird von zwei Grundannahmen ausgegangen. Als Erstes wird der Film als
ein Text gesehen. Dieser Text gibt die Wirklichkeit nicht nur wieder, sondern er produziert auch
eine eigene Wirklichkeit durch Zeichen und ,,Anldsse fiir Bedeutungen®. Der Leser dieses Textes ist
der Zuseher oder Rezipient des Filmes. Er ist derjenige, der diese Filmwirklichkeit entweder akzep-
tiert oder ablehnt, je nachdem wie plausibel sie ihm erscheinen.

Daraus folgt die zweite Grundannahme, die besagt, dass der Rezipient beim Lesen des Textes eine
aktive Rolle tibernimmt. (Winter 1992:24) In den Cultural Studies ist daher auch die Rede von dem
,,Active Reader“ oder ,,Active Viewer“. Dabei wird das Phdnomen beschrieben, dass Zuschauer
beim Ansehen eines Filmes nicht passive Teilnehmer sind, sondern sie aktiv dazu beitragen, eine
Bedeutung zu generieren. ,,Ein Film entsteht im Grunde erst im Bewusstsein seiner Rezipienten®.
(Borstnar 2008:17f)

In den Cultural Studies wird dartiber diskutiert, wie Filme von Rezipienten wahrgenommen wer-
den und wie sie dadurch ihre Bedeutung bekommen. Es wird davon ausgegangen, dass Filme poten-
tiell polysem sind, also vieldeutig. Das heil$t, dass verschiedene Gruppen von Zusehern denselben
Film anders auffassen, daher ihm eine andere Bedeutung zuschreiben kénnen. (Borstnar 2008:18)

Fiske meint dazu: ,, The readers helps to create the meaning of the text by bringing to it his expe-
rience, attitudes and emotions.“ (zitiert nach Winter 1992:24)

Die Interpretation eines Filmes ist daher auch immer abhdngig von den personlichen Erfahrun-
gen, dem Geschlecht, dem Alter, der Herkunft, etc. des Rezipienten. Natiirlich flieen in den Film
auch immer die Perspektive und Ansicht des Regisseurs und Produzenten ein, die vermutlich versu-
chen dem Publikum ihre Ansichten und Vorstellungen nahezulegen, aber es besteht immer die
Moglichkeit, dass diese von dem Publikum anders aufgefasst werden. (Schroer 2007:200)

In den Cultural Studies wird dariiber diskutiert, ob Filme iiber eine bevorzugte oder dominante
Leseart (,,Preferred Reading®) verfiigen, die der Film dem Rezipienten nahelegt.

Stuart Hall ist ein Vertreter dieser Theorie, er meint jedoch, dass eine bevorzugte Leseart nicht
ausschlielSe, dass es auch weitere und abweichende Lesearten gdbe. Da Filme potenziell polysem
sind, lassen sie neben der bevorzugten Leseart immer auch Widerspriiche und Mehrdeutigkeiten zu.

Diese standen aber auch immer in Abhédngigkeit zu der dominanten Leseart. (Borstnar 2008:19)
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Durch eine Analyse des Filmtextes kann die bevorzugte Leseart erkannt werden, diese wiederum
kann Hinweise darauf geben, was das bevorzugte Verstdndnis der Mehrheit der Rezipienten ist.

Durch die Analyse kénnen dem Filmtext auch die ideologische Struktur der Gesellschaft und Kul-
tur entnommen werden. (Borstnar 2008:33)

Denn laut Borstnar seien Filme auch immer ideologisch gerahmt. Mit Ideologie meint er die Ide-
en und Glaubenssétze innerhalb einer Kultur, die als unumstéliche Wahrheiten gelten und nicht
weiter hinterfragt werden.

Ein Beispiel dafiir, dass Filme ideologisch gerahmt sind, ist die stereotype Darstellung von Frau-
en und Ménnern in Filmen. In den 1970ern befasste sich vor allem die westliche feministische Film-
kritik mit diesem Thema. Es wurden in Hollywoodfilme geschlechtsspezifische Muster entdeckt,
wie weibliche und ménnliche Charaktere dargestellt werden. Die Filmkritiker kamen daher zu dem
Schluss, dass die asymmetrischen Geschlechterverhéltnisse in ihrer Kultur sich auf die Filme tiber-
tragen. Es miisse jedoch beachtet werden, dass Ideologien weitgehend unsichtbar sind, daher kon-
nen sie erst durch eine Analyse sichtbar gemacht werden. (ebd. 24)

In dieser Arbeit geht es weniger darum, sich damit zu befassen, wie die Filme von verschiedenen
Rezipientengruppen aufgefasst wird, sondern darum, welche Ideologien zum Thema ,,nord- siidko-
reanischen Beziehungen und Menschen® sich auf die Filme tibertragen haben.

Da Filme potentiell polysem sind, kann nicht ausgeschlossen werden, dass die hier betriebene
Filmanalyse génzlich objektiv ist und nicht von eigenen Erfahrungen und Vorstellungen beeinflusst
wurde. Es wird jedoch versucht durch eine genaue Analyse eine mégliche Interpretationsart vorzu-

stellen und durch Erforschung der historischen Kontexte und Diskurse diese auch zu bestétigen.

3.3. Die Figuren im Film

Warum sollte man Filmfiguren analysieren? Zu einem, weil die Figuren eine der wichtigsten Rollen
im Film iiberhaupt besitzen: Als Handlungstrager gdbe es ohne sie keine Geschichte.

,Zum anderen hiangt die Wahrnehmung der auftretenden Personen durch die Zuschauer von
den in der Gesellschaft und der Lebenswelt der Zuschauer kursierenden Bedeutungen und
Konzepten von Selbst, Person und Identitdt ab. Mit und durch Film- und Fernsehfiguren ver-
standigt sich die Gesellschaft u.a. iiber ihre Identitdts- und Rollenkonzepte.” (Mikos
2008:51)

Durch die Analyse der Filmfiguren kann man Auskunft {iber die gesellschaftliche Befindlichkeit
der Zeit bekommen. (ebd. 164)
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Wie schon erwéhnt, sind die Figuren die Handlungstrager der Geschichte. Welche Geschichte die
Zuseher in ihrem Kopf konstruieren, ist auch immer mit den Emotionen verbunden, die sie fiir die
Figuren empfinden.

Francesco Casetti und Frederico di Chio unterscheiden bei Figuren in Filmen zwischen platten
und runden, linearen und widerspriichlichen, sowie statischen und dynamischen. Wenn ein Zuseher
eine Figur in Film nicht nur beobachtet, sondern auch Emotionen fiir diese empfindet, wird diese
Figur ,,runder”. (Mikos 2008:166f)

Ob die Zuseher Sympathie oder Antipathie fiir die Figuren des Filmes fiihlen, hat daher einen
grollen Einfluss darauf, wie sie die Geschichte des Filmes wahrnehmen.

Wenn die Figur den Zusehern sympathisch ist, werden sie sich eher mit dieser identifizieren kén-
nen. Auch wenn diese Figur unmoralische Taten begeht, kénnen die Zuseher mit dieser sympathi-
sieren, sofern sie deren Motive verstehen. Wenn sie fiir die Figur Antipathie empfinden oder kein
Interesse an ihr haben, kénnen die Zuseher eine ganz andere Haltung einnehmen oder die Figur so-
gar ablehnen.

Ob die Zuseher sich mit einer Filmfigur identifizieren kénnen, hdngt nicht nur von ihren personli-
chen Erfahrungen und Einstellungen ab, sondern auch von der Inszenierung der Figur als Sympa-
thietrdger und Identifikationsfigur. Hierbei haben auch filmische Gestaltungsmittel, wie die Kamera
oder die Lichtgestaltung, einen gro8en Einfluss. (ebd. 163)

Wie die Zuseher die Figur wahrnehmen, ist davon abhdngig, welches Wissen sie sich im Laufe
des Filmes tiiber die Figur aneignen. Die Zuseher konnen direkt Informationen iiber die Figur be-
kommen, etwa durch Handlungen und Interaktionen oder indirekt, z.B. durch Dialoge anderer Per-
sonen. (ebd. 168f)

Fiir die Filmanalyse ist es daher wichtig, dass man genau untersucht, welches Wissen tiber die Fi-
gur sich die Zuseher aneignen kénnen. (ebd. 170) Aus diesem Grund sollte es untersucht werden, ob
die Zuseher es durch das im Film vermittelte Wissen schaffen, sich mit der Figur zu identifizieren

und Empathie und Sympathie aufzubauen.

3.3.1. Identifikation

Im Alltag wird die Wahrnehmung von Menschen durch Identifikation, Projektion sowie kognitive
und emotionale Prozesse bestimmt. Durch Schemata kénnen Menschen Ereignisse interpretieren
und Erwartungen entwickeln. Diese Schemata sind immer auch kulturabhéangig.

Dasselbe trifft auch auf Figuren in Filmen zu. Die Figuren werden durch diese Schemata wahrge-

nommen und interpretiert. Es kann zwischen Personenschemata, die das Wissen iiber die Eigen-
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schaften von Personen beinhalten, und Rollenschemata, die das Wissen iiber soziale Rollen bein-
halten, unterschieden werden. (Mikos 2008:174)

Die Figuren in Filmen verkdrpern auch immer soziale Rollen und sind so in die in der Gesell-
schaft zirkulierenden Konzepte von Selbst und Identitdt mit eingebunden. (ebd. 163)

Fiir die Zuseher ist es moglich, sich mit der Figur durch ihre soziale Rolle zu identifizieren. Wer
zum Beispiel selbst Kinder hat, wird sich leichter mit einer Figur identifizieren kénnen, die in ei-
nem Film die soziale Rolle einer Mutter und eines Vaters einnimmt.

In einer Analyse ist daher wichtig herauszufinden, welche Identifikationsangebote den Zusehern
durch welche sozialen Rollen geboten werden.

Auch Identifikation und Projektion der Zuseher haben einen Einfluss auf die Wahrnehmung der
Filmfiguren. Nur wenn der Zuseher die Figur zu einem gewissen Grad verstehen und sich auch in
sie hineinversetzen kann, wird die Figur als Person wahrgenommen. Das heil3t, dass eine Identifika-
tion nur moéglich ist, wenn man die Figur auch versteht und sogar Ubereinstimmungen zwischen
sich und der Figur feststellt. Wenn sich ein Zuseher mit einer Filmfigur identifiziert, wird er den
ganzen Film eine Nahe zur Figur fiihlen. (ebd. 174f)

Die Zuseher konnen auch ihre eigenen Gefiihle und Wiinsche auf die Figur projizieren. Oft proji-
zieren die Zuseher auch Wiinsche und Fantasien auf die Filmfiguren, die gesellschaftlich tabuisiert
sind, wie zum Beispiel den Tétungswunsch, der in vielen Filmen thematisiert wird.

Projektionen sind immer auch Teil des gesellschaftlichen Diskurses, die soziale Rollen innerhalb
einer Gesellschaft thematisieren. Die Projektionen und Identifikationsangebote stehen in Verbin-

dung mit den Lebenserfahrungen oder mit den unverarbeiteten Erlebnissen der Zuseher. (ebd. 176)

3.3.2. Sympathie und Empathie

Bei der Wahrnehmung der Figur spielt neben der Identifikation auch Sympathie und Empathie eine
wichtige Rolle.

Bei der Empathie geht es um die Ubernahme von Gefiihlen, zum Beispiel, wenn man sieht, dass
jemand traurig oder gliicklich ist und auf die Situation mit einem dhnlichen Gefiihl reagieren wiirde.
Es ist auch moglich, fiir fiktive Figuren Empathie zu empfinden.

Damit die Zuseher Empathie fiir die Filmfigur entwickeln kénnen, spielt die dramaturgische Ge-
staltung ebenso eine Rolle wie die dsthetische Inszenierung.

Je starker die Figur charakterisiert wird und die Handlungen der Figuren verstanden werden

konnen, desto mehr Empathie werden die Zuseher mit der Figur empfinden. (Mikos 2008:176f) Es
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ist moglich fiir die Zuseher, nicht nur Empathie fiir positiv, sondern auch fiir negativ besetzte Figu-
ren zu fiihlen.

Anders als Empathie steht Sympathie immer in Verbindung mit der moralischen Position der Zu-
seher, welche natiirlich auch abhéngig von dem gesellschaftlichen Diskurs ist. Welche Werte und
Normen ein Zuseher hat, wird zusétzlich beeinflussen, ob eine Figur als sympathisch oder unsym-
pathisch betrachtet wird.

Empathie ist unabhédngig von der moralischen Position der Zuseher. Um Empathie fiihlen zu
konnen, ist es nur notwendig, die Handlungen einer Figur nachvollziehen zu kénnen. (ebd. 178f)

In der Filmanalyse sollten daher Szenen betrachtet werden, die bei den Zusehern Empathie oder
Sympathie hervorrufen. (ebd. 180)

In dieser Arbeit soll untersucht werden, wie nordkoreanische Charaktere in den Filmen dargestellt
werden, um so zu sehen, wie sie sich in die in der siidkoreanischen Gesellschaft zirkulierenden
Identitéts- und Rollenkonzepte einfiigen. Daher ist es auch interessant zu erforschen, welche soziale
Rollen die nordkoreanische Figuren besetzen.

Werden die nordkoreanischen Figuren vor allem als ,,platte Charaktere dargestellt, bei denen die
Zuseher keine Moglichkeit haben, deren Beweggriinde zu verstehen, oder sind es komplexe, ,,run-
de“ Charaktere, mit denen sich die Zuseher identifizieren und mitleiden konnen? Werden sie eher in
einem negativen Licht dargestellt oder in einem positiven?

Negativ konnte bedeuten, dass sie als aggressiv oder unmenschlich gezeigt werden und immer die
Rolle des Bosewichtes iibernehmen. Eine positive Darstellung kénnte bedeuten, dass sie als norma-
le und freundliche Menschen mit Moral in Filmen vorkommen.

Es muss jedoch angemerkt, dass auch negativ besetzte Rollen, wie z.B. der ,,Bosewicht“ durchaus
als positiv bewertet werden kénnen, wenn die Zuseher Empathie fiir die Figur empfinden. Eine Vor-
aussetzung dafiir ist es, dass es sich um ,,runde® Charaktere handelt, deren Beweggriinde die Zuse-
her verstehen, damit sie sich in die Figur hineinversetzen konnen. Wenn die Figur nur ein ,,platter
Charakter ist, der die stereotype Rolle des Bosewichtes iibernimmt, wird es dem Publikum schwer
fallen, sich mit der Figur zu identifizieren. Deswegen ist auch wichtig zu untersuchen, ob der Film
den Zusehern Angebote macht, Empathie oder Sympathie fiir die Figuren zu empfinden.

Durch die Darstellung der Figuren kann man einen Eindruck bekommen, wie die Einstellung ge-

geniiber Nordkoreanern in der siidkoreanischen Gesellschaft ist.
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3.3.3. Interaktion

Die Charaktere in Filmen kénnen miteinander auf unterschiedlichste Weise interagieren. Diese In-
teraktionen kénnen zum Beispiel gewalttétig, romantisch, humorvoll etc. sein. Sie unterliegen je-
doch, wie in der Realitédt, bestimmten sozialen, kulturellen und politischen Bedingungen:

,In Interaktionsverhaltnissen zeigen sich historisch gewachsene Macht- und Herrschaftsver-
héltnisse ebenso wie strukturelle Beziehungen zwischen sozialen Rollen, Statuspositionen,
Ethnien und Geschlechtern.” (Mikos 2008:119f)

Diese Interaktionsverhdltnisse sind immer auch mit den alltdglichen Lebenserfahrungen der Zu-
schauer verkniipft. Entsprechen die dargestellten Interaktionsverhéltnisse denen der Lebenswelt der
Zuschauer, konnen sie sich auch stirker in den lebensweltlichen Diskurs einfiigen.

Durch die Interaktionen in Filmen werden Zuschauer auch immer mit der Reprédsentation von Sta-
tuspositionen und sozialen Rollen konfrontiert. Als ein Beispiel wére die Darstellung von Mann und
Frau in Filmen genannt. Es kann beobachtet werden, dass in Filmen meisten ein bestimmtes Bild
von Frauen und Ménnern inszeniert wird. Diese Bilder werden iiber die Interaktionsverhéltnisse de-
finiert. Um diese Bilder zu analysieren, miissen die einzelnen Interaktionen und die gesamten Inter-
aktionsverhdltnisse angesehen werden.

Bei der Analyse dieser Interaktionsverhdltnisse muss man in Betracht ziehen, dass Filme auch im-
mer polysem sind. Es gibt zum Beispiel keine einheitliche Darstellung von der Frau oder des Man-
nes in Filmen. Denn die Bilder, die vermittelt werden, verfiigen auch immer iiber Widerspriiche
oder Abweichungen, welche in die Analyse mit einbezogen werden sollten. (ebd. 120f)

Die Interaktionsverhdltnisse, die in den Filmen dargestellt werden, sind eng mit den in der Gesell-
schaft zirkulierenden Diskursen verbunden. (ebd. 122) Fiir die Filmanalyse ist es daher sehr wich-
tig, die Beziehungen der Figuren zu untersuchen. (ebd. 172)

In dieser Arbeit werden deswegen auch die Interaktionsverhdltnisse zwischen den Figuren be-
handelt, um mehr dariiber zu erfahren, wo sich die Filmfiguren im gesellschaftlichen Diskurs ein-
finden.

Wie am Beispiel ,,Mann und Frau“ zu sehen ist, wird es wahrscheinlich nicht nur eine einzige
Darstellung ,,des Nordkoreaners“ geben, sondern verschiedene, widerspriichliche. Diese Darstel-

lung wird ebenfalls in der Arbeit analysiert.
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3.4. Kontexte

Filme erhalten ihre Bedeutung erst durch die Interaktion mit den Zusehern. Diese Interaktion findet
in bestimmten Kontexten statt: ,,in historischen, 6konomischen, juristischen, technischen, kulturel-
len und sozial-gesellschaftlichen.” (Mikos 2008:57)
Bei der Filmanalyse sind fiinf Kontexte sehr wichtig:

* Gattungen und Genres

* Intertextualitdt

* Diskurs

* Lebenswelt

*  Produktion und Markt

Diese Kontexte wirken sich direkt auf die Filme aus. Der Kontext entscheidet auch, wie die Zuse-
her Bedeutung produzieren. Dadurch kann derselbe Film, je nach Kontext, unterschiedliche Bedeu-
tungen erhalten.

Vor allem Diskurse, die in der Gesellschaft zirkulieren, beeinflussen die Produktion von Bedeu-
tung. (ebd. 58) ,,.Die Bedeutungen, die Zuschauer mit Film- und Fernsehtexten produzieren, sind
eng mit den in einer Gesellschaft zirkulierenden Diskursen verkniipft.“ (ebd. 61)

In der Filmanalyse geht es darum, ,,zu zeigen, wie sich die gesellschaftlichen Diskurse in den
Film- und Fernsehtexten materialisieren und wie die diskursiven Praktiken in der Produktion und
Rezeption wirksam werden kénnen.“ (ebd. 282)

In Filmen konkurrieren verschiedene Diskurse miteinander, deswegen sind auch verschiedene Le-
searten moglich. Durch eine Filmanalyse kann festgestellt werden, welche Diskurse im Filmtext
aufgegriffen werden und wo sich der Film ,,im diskursiven Feld der Gesellschaft verortet®. (ebd.
62f)

Kein Film steht auBerhalb des gesellschaftlichen Diskurses, deswegen sind Diskurse als Kontexte
sehr wichtig fiir die Filmanalyse. Laut Mikos ist es eine gute Methode, um mehr tiber die Diskurse
jener Zeit zu erfahren, zeitgendssische Kritiken zu lesen ,,weil sich in ihnen mégliche Lesearten of-
fenbaren.” (ebd. 288) Deswegen werden auch Zeitungsartikel der jeweiligen Zeit fiir die Analyse
herangezogen.

Die Produktion und der Filmmarkt spielen ebenfalls eine grofle Rolle als Kontext. (ebd. 64) Des-
wegen wird sich die Arbeit auch ndher mit der Geschichte des koreanischen Filmes auseinander-

setzen, um einen besseren Uberblick iiber den Filmmarkt in Siidkorea zu bekommen.
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Im Mittelpunkt der Arbeit stehen jedoch nicht die Kontexte, in denen die Filme produziert wur-
den. Dennoch wire es falsch, diese Kontexte vollig auller Acht zu lassen, weil man durch sie viel

Hintergrundwissen erfahren kann.
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4. Methodik

4.1. Ziele und Fragestellungen

Das Ziel der Arbeit ist es, durch die Analyse der ausgewdhlten Filme einen besseren Einblick in die
Wahrnehmung von nordkoreanischen Menschen in der siidkoreanische Gesellschaft zu bekommen.
In dieser Arbeit liegt der Fokus nicht darauf, welche politischen Aussagen in den Filmen gemacht,
sondern wie zwischenmenschliche Beziehungen dargestellt werden. Daher wird eine Charakterana-
lyse der nordkoreanischen Figuren durchgefiihrt und néher darauf eingegangen, wie die Beziehun-
gen zwischen nord- und siidkoreanischen Figuren abgebildet werden und welche Konflikte daraus
hervorgehen.
Die Filme werden von einer textanalytischen Orientierung heraus betrachtet, um sich naher mit
der Charakterisierung der Figuren und ihren Interaktionsverhéltnissen im Filmtext zu beschéftigen.
Das Ziel ist es, dadurch einen besseren Einblick zu bekommen, ob eher ein positives oder negati-
ves Bild von nordkoreanischen Menschen vermittelt wird und wie sich die Darstellung im Laufe der
Zeit gewandelt hat.
Folgende Fragen werden in der Arbeit behandelt:
* Hauptfragestellung: Wie werden nordkoreanische Figuren und ihre Beziehungen zu
stidkoreanischen Figuren in siidkoreanischen Filme der letzten 20 Jahre dargestellt?
Weitere Fragen, die in der Arbeit aufgegriffen werden:
* Wie werden nordkoreanische Figuren charakterisiert?
* Macht der Film den Zusehern Angebote, Empathie oder Sympathie fiir die nordko-
reanischen Figuren zu empfinden?
* Wie interagieren die siid- und nordkoreanischen Figuren miteinander?
* Wie werden die zwischenmenschlichen Beziehungen zwischen Siid- und Nordkorea-
nern im Film dargestellt?
*  Welche Konflikte zwischen den siid- und nordkoreanischen Figuren werden aufge-
griffen?
* Wird das Thema Wiedervereinigung in dem Film behandelt? Wenn ja, wie wird das
Thema dargestellt?
* Hat sich die Darstellung der Charaktere und Beziehungen iiber die Jahre hinweg

verdandert?
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4.2. Auswahl der Filme

Aus forschungsdkonomischen Griinden ist es nicht moglich, alle stidkoreanische Filme, die sich mit

Nordkorea befassen, zu analysieren, deswegen ist es notwendig, die Analyse einzugrenzen. Da je-

doch nicht willkiirlich Filme fiir die Analyse ausgewdhlt werden sollten, weil dadurch das Ergebnis

der Analyse sehr subjektiv ausgefallen wére, wurde gemdl dem Erkenntnisinteresse entsprechend

bestimmte Kriterien ausgesucht, die ein Film erfiillen muss, um sich fiir die Analyse zu qualifizie-

ren. Diese sind;

1.
2.
3.

Der Film muss in den letzten 20 Jahren in Siidkorea erschienen sein.

Der Film muss nach dem Endes des Koreakrieges spielen.

In dem Film miissen nord- und siidkoreanische Figuren vorkommen, die miteinander
interagieren.

Es werden nur Filme analysiert, deren Besucherzahl iiber fiinf Millionen Kinoeintrit-

te in Siidkorea liegt.

Die genaue Begriindung Erlduterungen fiir die ausgewdahlten Kriterien sind folgende:

1.

Es muss sich um einen siidkoreanischen Film handeln, der in den letzten 20 Jahren
produziert wurde. Das Stichjahr ist hierbei 2016. Da sich die Fragestellung explizit
nur auf stidkoreanische Filme bezieht, wurden Filme anderer Lander, z.B. USA aus
der Auswahl ausgeschlossen.

Der Film muss nach dem Ende des Koreakriegs spielen. Es werden keine Kriegsfil-
me analysiert, die den Koreakrieg als Handlungshintergrund haben, da im Vorder-
grund der Analyse die Entwicklung der Beziehungen zwischen Siid- und Nordkorea
nach dem Koreakrieg steht.

Im Film miissen sowohl nord- als auch siidkoreanische Hauptfiguren vorkommen,
die miteinander Kontakt haben. Der Grund dafiir ist, dass die Darstellung von nord-
koreanischen Charakteren und deren Beziehung zu siidkoreanischen Charakteren
analysiert wird.

Es werden nur Filme analysiert, deren Besucherzahl iiber fiinf Millionen Kinoeintrit-
te in Stidkorea liegt. So kann erfasst werden, welche Filme Erfolg bei dem siidkorea-
nischen Publikum hatten. Der Grund, warum nur die erfolgreichsten Filme analysiert
werden, beruht auf der These von Fiske und Hoffmann, die besagt, dass nur dann et-
was populdr ist, wenn es auch Relevanz fiir die Menschen hat und dass populére Fil-

me Aufschluss dariiber geben kénnen, was zur Zeit ihrer Entstehung gesellschaftlich
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relevant war. (Schroer 2007:201). Durch die Filme soll ein Einblick in die Gesell-
schaft des untersuchten Zeitraumes gewonnen werden, um zu sehen, was relevant fiir
das Thema nordkoreanische Beziehungen war und wie Nordkoreaner wahrgenom-
men wurden.
Hier ist die Liste der siidkoreanischen Filme, die iiber fiinf Millionen Eintritte erzielten®. Die Da-
ten sind von der offiziellen Webseite des Korean Film Councils (vgl. 2011). Die Filme, die hervor-

gehoben sind, befassen sich mit dem Thema Nordkorea:

Platz Titel Englisch Titel Koreanisch Genre Eintritte | Jahr
i [The Admiral: Roaring |y, Historie, Action 17.613.682 2014
Currents
2 Ode to My Father = M| Al & Drama 14.257.115 2014
3 Veteran HI g =t Action, Drama 13.414.009 2015
4 The Host = SF, Drama 13.019.740 2006
5 The Thieves == Action, Krimi 12.983.330 2012
6 Miracle in Cell No. 7 7THEO M= Komdodie, Drama 12.811.206 |2013
7 Assassination el Action, Drama 12.705.700 |2015
3 Masquerade 2o, 20| & Xt |[Historie, Drama 12.319.542 (2012
9 King and the Clown 2ol At Drama 12.302.831 2005
10 Eii%ﬁ;%ﬁ;hg twar 1371 <210 Krieg, Drama 11.746.135 2004
11 Train to Busan S4AksH Action, Thriller 11.561.519 2016
12 Haeundae S Action, Drama, 11.453.338 2009
Abenteuer
13 The Attorney H S0l Drama 11.374.610 |2013
14 Silmido A0 & Krieg 11.081.000 |2003
15 A Violent Prosecutor ARl A Krimi, Komodie 9.706.695 2016
16 Snowpiercer A2 Xt SF, Action 9.349.991 2013
17 The Face Reader 2t A Historie, Drama 9.134.586 2013
18 The Pirates iﬁ soibE 2 Abenteuer 8.666.046 2014
19 Miss Granny ZAtst Drama, Komdodie 8.656.397 2014
20  Take Off 20l HE Drama, Action, 8.487.894 2009
Komodie
21 D-War Cl & Action, Fantasy 8.426.973 2007
22 Scandal Makers U AMS Komodie 8.245.523 2008
23 Welcome to Dongmakgol &2 Z & SS= Krieg, Drama 8.008.622 2005
24 The Himalayas ol Zctof Drama 7.759.431 2015
25 War of the Arrows ZEHI| & Historie Drama 7.470.633 2011
26 Sunny M L Drama, Komodie 7.362.467 2011
27 May 18 st st SOt Drama 7.307.993 2007
28 The Berlin File HIE¢el Action 7.166.199 2013

3 Stand 31.0ktober 2016.
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Platz Titel Englisch Titel Koreanisch Genre Eintritte | Jahr
29 The Age of Shadows aA Action 7.156.025 2016
30 The Tunnel HY Drama 7.120.502 2016
31 Inside Men LHE A= Krimi, Drama 7.072.015 2015
32 Operation Chromite PSS PNE=PSPN| Krieg, Drama 7.045.996 2016
33 [Secretly, Greatly Sy goyaty rction Komodie, g ooq 5a3 ho13

Drama
34  [The Wailing oA Mystery, Thriller, 6.878.0901 [2016
Drama
35 Tazza: The High Rollers |E} Drama 6.847.777 2006
The Good, the Bad, the £2 =, LI2& &, |[Western, Action,

36 Weird Ol AbEF = Abentever 6.686.912 2008

37 |A Werewolf Boy =0 AU Melodrama, Romantik, & 6oy g3 o17
Fantasy

38 200 Pounds Beauty Old= 2 Romantik, Komodie [6.619.498 2006
39 The Man from Nowhere |0} & M| Action, Drama 6.282.774 2010
40 The Throne AtE Historie 6.246.849 2015
a1 %T;(i)znagoo-chl. The Taoist o R ?;rtlltzsgl Komaddie, 6.136.928 2009
42 My Boss, My Teacher S A2 Komdodie 6.105.431 2006
43 Northern Limit Line HEHGH A Drama 6.043.784 2015
44 Joint Security Area S=3H72<E JSA Drama, Mystery 5.830.000 2000
45 Swiri 2 2| Action, Melodrama 5.820.000 |1999
46  Marrying the Mafiall | DJ}22| 2| D] Komodie 5.635.266 2005
47  |Hide and Seek sHEE Thriller 5.604.104 2013
48 The Last Princess A=+ Historie, Drama 5.595.907 2016
49 The Terror Live O HidH 2018 Krimi, Katastrophe 5.583.596 2013
50 Cold Eyes ZAIA =S Krimi, Action 5.508.017 |2013
51 Secret Reunion OlH HI Drama, Action 5.507.106 2010
52 The Priests a2 AHHI= Mystery, Drama 5.442.553 2015
53 Punch 2= 0| Drama 5.310.510 2011
54 Memories of Murder AtO|O| =A Thriller 5.255.376 2003
55 The Tower Et2 Drama 5.181.014 2012
56 Marathon SHoLE Drama 5.148.022 2005
57 The Chaser =AX} Krimi, Thriller, Action [5.071.619 2008

Taegukgi: Brotherhood of War, Silmido, Welcome to Dongmakgol und Northern Limit Line wer-

den von der Analyse ausgeschlossen, da es sich um Kriegsfilme handelt oder keine nordkoreani-

schen Hauptfiguren vorkommen.

Die Filme, welche alle Kriterien erfiillen sind:

Platz Titel Englisch Titel Koreanisch Genre Eintritte | Jahr
45 Swiri Swiri Action, Melodrama [5.820.000 1999
44 Joint Security Area Kongdonggyongbiku [Drama, Mystery 5.830.000 2000

yok JSA
51 Secret Reunion Uihyongje Drama, Action 5.507.106 2010
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28 The Berlin File Pertllin Action 7.166.199 2013

33 Secretly, Greatly Unmilhake Action, Komddie, 6.959.083 2013

Widaehake Drama

Diese fiinf Filme werden daher zur Analyse herangezogen.

4.3. Systematik der Analyse

Wie bereits erwdhnt, kdnnen bei der Filmanalyse vier grundlegende Arbeitsschritte festgelegt wer-

den: 1. Beschreiben 2. Analysieren 3. Interpretieren und 4. Bewerten.

Des Weiteren orientiert sich die Filmanalyse an den vierzehn vorgeschlagenen Arbeitsschritten von

Lothar Mikos (2008:82f):

11.
12.
13.

14.

Entwicklung eines allgemeinen Erkenntnisinteresses
Anschauung des Materials

Theoretische und historische Reflexion

Konkretisierung des Erkenntnisinteresses

Entwicklung der Fragestellung(en)

Eingrenzung des Materials bzw. Bildung des Analysekorpus
Festlegung der Hilfsmittel

Datensammlung

Beschreibung der Datenbasis

. Analyse der Daten — Bestandsaufnahme der Komponenten der Filme oder Fernseh-

sendungen

Auswertung — Interpretation und Kontextualisierung der analysierten Daten
Evaluation I — Bewertung der analysierten und interpretierten Daten

Evaluation II — Bewertung der eigenen Ergebnisse gemessen am Erkenntnisinteresse
und der Operationalisierung

Prasentation der Ergebnisse

Nach der Entwicklung der Fragestellung und der Eingrenzung des Materials wurden die Hilfsmit-

tel festgelegt. Das wichtigste Hilfsmittel war natiirlich ein DVD-Player, mit dem alle Filme mehr-

mals angesehen wurden. Als ein weiteres Hilfsmittel diente ein Sequenzprotokoll, das fiir jeden

Film angelegt wurde (Siehe Anhang).

Dann begann der erste Schritt der Analyse: das Beschreiben der Datenbasis.

Dazu diente, wie bereits erwéhnt, das Erstellen eines Sequenzprotokolles. Bei einem Sequenzpro-

tokoll werden alle Sequenzen eines Filmes aufgelistet. ,,Eine Sequenz beginnt bzw. endet in der Re-
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gel mit einem Ortswechsel, einer verdnderten Figurenkonstellation oder einer Verdnderung in der
Zeitstruktur der Erzdhlung.” (Mikos 2008:97) In einem einfachen Sequenzprotokoll werden die Se-
quenzen nummeriert, die Handlung jeder Sequenz zusammengefasst und die Dauer notiert. Zu jeder
Sequenz wurden auch die auftretenden Personen notiert, da diese Information fiir das Erkenntnisin-
teresse relevant ist.

Als néchster Schritt wurde eine Zusammenfassung des Filminhaltes verfasst. Bei der Beschrei-
bung des Filminhaltes wurde darauf geachtet, sich vor allem auf die Handlungen zu konzentrieren,
welche die Figuren charakterisieren und ihre Interaktionen zeigen. Bei diesem Schritt ging es aber
nur um die Beschreibung und noch nicht um die Interpretation der Daten.

Eine Zusammenfassung des Films ist am Anfang jedes Kapitels zu finden. Das soll das Verstidnd-
nis des Lesers erleichtern, sodass er die Analyse verstehen kann, ohne selbst die Filme gesehen zu
haben.

Nach der Beschreibung der Daten begann der zweite Schritt: die Analyse.

In der Analyse wurden die Filme durch das Sequenzprotokoll in ihre einzelnen Komponenten
zerlegt, die dann mit dem historischen und theoretischen Vorverstandnis, von dem Standpunkt des
Erkenntnisinteresses heraus betrachtet wurden. (Mikos 2008: 90f) Anhand der Sequenzprotokolle
wurden fiir jeden Film verschiedene Schliisselszenen herausgesucht, die wichtig sind fiir die Cha-
rakterisierung der nordkoreanischen Figuren und deren Interaktionsverhéltnisse.

Ein wichtiger Teil der Analyse war, sich die Filme immer wieder anzusehen, um so die unsichtba-
ren Strukturen des Filmes erkennen zu kénnen, die bei einem ,,normalen®“ Ansehen nicht so einfach
ersichtlich gewesen waéren.

Der néchste Arbeitsschritt war die Interpretation und Auswertung des analysierten Materials. Bei
der Analyse geht es darum, die Darstellung der Charaktere und deren Interaktionen mit anderen zu
interpretieren. Es wurde untersucht, ob die Beweggriinde der Figuren verstanden werden kénnen,
und ob es den Zusehern moglich ist, fiir die Charaktere Empathie zu fiihlen und sich mit ihnen zu
identifizieren. Des Weiteren wurden die Filme miteinander verglichen und es wurde herausgearbei-
tet, wie sich die Darstellung iiber die Jahre hinweg verdandert hat.

In der Evaluationsphase ging es darum, iiber die eigene Analysearbeit zu reflektieren und diese zu
bewerten. Es ist auch sehr wichtig zu {iberpriifen, ob sich die theoretischen Annahmen auch tatséch-
lich an dem Filmmaterial iiberpriifen lassen und ob das Analyseergebnis fiir den Leser nachvollzieh-
bar ist, um so eine Uberinterpretation zu vermeiden. (ebd. 93f)

Der letzte Schritt war die Prasentation der Ergebnisse, die sich als schriftliches Ergebnis in dieser

Masterarbeit manifestieren.
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5. Die Geschichte des koreanischen Filmes

Die koreanische Filmindustrie war zum grofSten Teil seit Beginn verschiedenen Zensurgesetzen un-
terworfen, durch die sie stark eingeschrankt wurde. Es gab zwar kurze Momente in der Geschichte
des koreanischen Kinos, in denen Filmmacher die Méglichkeit hatten, frei von Zensur Filme zu
produzieren, doch die meiste Zeit mussten sie den strengen Regulierungen der Regierung folgen.
Zuerst unterlagen sie der Zensur der japanischen Kolonialregierung und danach dem Militdrregime.

Filme, die wahrend und nach dem Koreakrieg produziert wurden, reflektierten zum grofSten Teil
die Stimmung der damaligen Zeit. Ein starker Trend waren antikommunistische Filme, die vor al-
lem Helden zeigten, die gegen die kommunistische Armee kdmpften. (Min 2003:43)

Nach dem Krieg wurde die lokale Filmindustrie mit Hilfe von Steuervergiinstigungen und auslan-
discher Hilfe wieder aufgebaut. Dies war der Start des ,,Golden Zeitalters® des siidkoreanischen
Filmes, der von den spaten 50ern bis in die 60er Jahre anhielt. In dieser Zeit schoss die Filmproduk-
tion und die Anzahl der Kinoeintritte in die Héhe. Viele renommierte siidkoreanische Regisseure
gehen aus dieser Zeit hervor. (Leong 2002:7)

Doch dieser Erfolg hielt nicht ewig an, da die instabile politische Situation zunehmend Einfluss
auf die Filmindustrie nahm.

Nach der Errichtung des Militarregimes 1961 in Siidkorea fiihrte Park Chung-hee das Filmgesetz
(Kor. Yonghwapdp, B@%}8) ein. Damit ein Unternehmen Filme produzieren durfte, brauchte es
eine Lizenz der Regierung und musste sich an Kriterien halten, die nur groffe Unternehmen erfiillen
konnten. Deswegen konnten nur eine geringe Anzahl von Unternehmen Filme produzieren, solche,
die in guter Beziehung zu der Regierung standen. (Paquet 2009:45f)

Filme durften nur dann verdffentlicht werden, wenn das Drehbuch von der Regierung vor Dreh-
beginn akzeptiert wurde. Nach der Fertigstellung des Filmes wurde er dann noch einmal der Zensur
vorgelegt. Jede Verdanderung musste von den Filmemachern akzeptiert werden. Auch nach der Ver-
offentlichung konnte der Film immer noch verboten werden. (Kim 2007:200)

Filme durften nicht der Ideologie der Regierung widersprechen, wie z.B. Anti-Kommunismus und
nationale Sicherheit. (Min 2003:47) Es war nicht erlaubt, den Konflikt zwischen Siid- und Nordko-
rea in einer menschlichen Weise darzustellen und mehrere Filmemacher wurden auf Grund der Ver-
breitung von ,,pro-kommunistischen“ Botschaften verhaftet. (ebd. 49)

Antikommunistische Filme wurden von der Regierung als ,,Qualitétsfilme* (Kor. Usuyonghwa,
? 4= ¥ 3}) bezeichnet, obwohl sie bei der Bevolkerung keine Beliebtheit fanden. (ebd. 53)

In dieser Zeit durfte auch nur eine geringe Zahl an ausldndischen Filmen importiert werden, die

jedoch immer finanziell erfolgreich waren. Um jedoch eine Importgenehmigung fiir diese Filme zu
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bekommen, mussten die Firmen bestimmte Kriterien erfiillen, wie zum Beispiel, dass sie jahrlich
drei koreanische Filme veroffentlichten.

Dies fiihrte dazu, dass jedes Jahr eine grofle Anzahl an koreanischen Filmen produziert wurde, de-
nen es jedoch an Qualitdt mangelte, da es nur darum ging, so giinstig und so schnell wie méglich
Filme herauszubringen, um die Importgenehmigung zu erlangen. Dadurch entstand das Vorurteil,
dass stidkoreanische Filme grundsétzlich ausldndischen Filmen unterlegen wéaren und die Zahl der
verkauften Kinotickets fiir siidkoreanische Filme verringerte sich dramatisch.

Das Filmgesetz wurde iiber die Jahre hinweg mehrmals iiberarbeitet, um die Kontrolle der Regie-
rung noch mehr zu starken, doch erst die 5. Revision 1985 hatte grofle Auswirkungen auf die korea-
nische Filmindustrie. (Paquet 2009:46f) Unternehmen brauchten keine Lizenzen mehr, sondern
mussten sich nur registrieren, es durften unabhdngige Filme produziert und es mussten keine Quo-
ten mehr erreicht werden. Diese Verdnderungen 6ffneten viele Tiiren in der Filmindustrie. (ebd. 48)

1987 wurde die 6. Revision des Filmgesetzes erlassen, die den Import von auslédndischen Filmen
um vieles vereinfachte und es amerikanischen Unternehmen erlaubte, ihre Filme direkt in Stidkorea
zu vertreiben. (ebd. 50)

Die Anzahl der importierten Filme steigerte sich rasant. 1984 wurden nur 25 ausldndische Filme
importiert, 1989 stieg die Zahl auf 264 an. (ebd. 48)

Diese Revision wurde von stidkoreanischen Filmemachern stark kritisiert, die befiirchteten, dass
die Flut an ausléndischen Filmen die lokale Filmindustrie schwéchen wiirde. Den einzigen Schutz,
welche die Filmindustrie noch hatte, war das ,,Screen-Quota“-System, welches festlegte, dass ko-
reanische Filme fiir eine gewissen Anzahl an Tagen in Kinos gespielt werden mussten (zwischen
106 und 146 Tagen). (ebd. 51)

1988 wurde das Zensurgesetz leicht gelockert. Filmemacher durften in ihren Filmen nun auch
Themen ansprechen, die zuvor nicht erlaubt waren und Gesellschaftskritik war bis zu einem gewis-
sen Grad erlaubt. (ebd. 21) Filmemacher mussten jedoch immer noch zwei Kopien des Drehbuchs
vor Drehbeginn an das PPEC (Public Performance Ethics Committee) weiterleiten. Das PPEC gab
dann ,,Vorschldge“, was an dem Film gedndert werden sollte. Das PPEC durfte Filme nach der Fer-
tigstellung so schneiden, wie es wollte, deswegen blieb den Filmemachern de facto keine andere
Moglichkeit, als die Vorschldge des PPEC anzunehmen. (ebd. 25)

Waihrend Kim Young-sams Prasidentschaft war Zensur immer noch ein groes Problem. Nur 59%
der Filme wurden ohne jegliche Art von Anderungen verdffentlicht.

Am 4. Oktober 1996 entschied das Verfassungsgericht, dass die staatliche Zensur von Filmen und
Videos verfassungswidrig sei. Staatliche Zensur war auch spéter noch ein Problem, jedoch war die-

ses Urteil ein wichtiger Wendepunkt fiir die siidkoreanische Filmindustrie. (Paquet 2009:40)
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1997 brach die Asienkrise aus, welche dramatische Auswirkungen auf die siidkoreanische Wirt-
schaft hatte, der siidkoreanische Filmindustrie jedoch half, wieder Ful§ zu fassen.

Als die siidkoreanische Wahrung zusammenbrach, wurde der Erwerb von ausldndischen Filmen
viel zu teuer. Siidkoreanische Filme wurden zu einer stabileren Investition. (ebd. 62f)

Das war der Anfang der ,,Korean New Wave“. Die Industrie fing an Nutzen aus den lockeren
Zensurgesetzen und den neuen finanziellen Investitionen zu ziehen. Das siidkoreanische Publikum
begann sich wieder fiir lokale Filme zu interessieren. (Leong 2002:11)

1998 wurde Kim Dae-jung der dritte demokratisch gewdhlte Préasident Siidkoreas. (Paquet
2009:62) Kim Dae-jung verstdrkte die finanzielle Unterstiitzung der Kulturindustrie um ein Vielfa-
ches. Die finanzielle Unterstiitzung der Filmindustrie in Siidkorea iiberschritt die aller anderen asia-
tischen Lander. Wahrend seiner Prasidentschaft wurde das KOFIC (Korean Film Council) gegriin-
det. KOFIC wurde von dem Ministerium von Kultur und Tourismus finanziert, operiert jedoch zum
groliten Teil autonom im Hinblick auf die Filmpolitik. (ebd. 75f)

Ein weiterer Grund fiir das erneute Wachstum der Filmindustrie war der Anstieg von Multiplex-
Kinos. (Kim 2007:417) Es wurde iiblich, Filme in mehr als 200 Kinos zu zeigen und es wurden ag-
gressive Werbe-Kampagnen gestartet, um die Einnahmen an den Kinokassen zu maximieren. Diese
Anderungen machten den Erfolg von Swiri 1999 méglich. Swiri war der erfolgreichste Spielfilm der
1990er Jahre. Er war einer der ersten im Hollywoodstil produzierte Film in Siidkorea und iibertraf
sogar im Kartenverkauf Titanic. Allein in Seoul wurden 2,73 Million Tickets verkauft, 5,78 Millio-
nen im ganzen Land.

JSA erschien 2000 und wurde ein erneuter Kassenerfolg mit mehr als 2,7 Millionen verkauften
Tickets. Der Erfolg dieser Filme half dabei, die siidkoreanische Filmindustrie zu stdrken. (Kim
2004:270)

Seit der Abschaffung des Zensurgesetzes hatten Filmemacher nun viel mehr Freiheit sich kreativ
auszudriicken und das Erscheinen von Swiri und JSA, die sich mit dem innerkoreanischen Konflikt
auf eine ganz neue Weise auseinandersetzen, zeigt einen Wendepunkt in der Darstellung Nordkoreas
im stidkoreanischen Kino. (Min 2003:167)

Nach dem historischen Gipfeltreffen 2000 zwischen dem siidkoreanischen Prasidenten Kim Dae-
jung und Kim Jong-il gab es einen Anstieg an Komddien, die sich mit dem Thema Nordkorea aus-
einandersetzten. Ein Beispiel dafiir sind Filme, wie Love Impossible (Kor. Namnampungny?d, ‘= ‘=t
54, 2003), North Korean Guys (Kor. Tonghaemulgwa Paektusani, &322t {5 AH0[, 2003)
und Spy Girl (Kor. Kunydriil Moriimydn Kanch‘op, 1148 228 7t 2004). (Green 2013:2) Es

wurde versucht, durch Humor den ideologischen Konflikt darzustellen. In diesen Filmen wird die
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wirtschaftliche Uberlegenheit Siidkoreas gezeigt, wihrenddessen Nordkorea als isoliertes Land in
der kapitalistischen Welt dargestellt wird. (Kim 2007:313)

Auf Grund des gro8en Erfolges von Filmen wie Swiri und JSA waren Beteiligungsgesellschaften
auf der Suche nach neuen Grollproduktionen, in die sie investieren konnten. Jedoch wurden in den
ndchsten Jahren keine besonders erfolgreichen Blockbuster mehr produziert. (Paquet 2009:80)

Bis zum Jahre 2003 wurden teure Groproduktionen als zu risikobehaftet angesehen. Das dnderte
sich jedoch mit dem Erfolg der Filme Silmido (Kor. 20|, 2003) und Taegukgi: The Brotherhood
of War (Kor. T'aegtikki Hwinallimys, EN= 7| #|'d 2|04, 2004), den ersten siidkoreanischen Filmen,
die mehr als 10 Millionen Tickets verkauften.

Die Geschichte Silmidos stiitzt sich auf wahre Begebenheiten, als in den spaten 1960ern eine
Gruppe Maénner von der Regierung entfiihrt und dazu trainiert wurde nach Nordkorea zu reisen, um
Kim Il-sung zu ermorden.

Taeguki ist ein Kriegsdrama des Regisseurs von Swiri Kang Je-gyu, das das Leben von zwei Brii-
dern wahrend des Koreakriegs schildert. Das Ungew6hnliche an dem Film war, dass die Kriegs-
graueltaten nicht nur von der nordkoreanischen, sondern auch der siidkoreanischen Seite gezeigt
wurden und dass am Schluss einer der Hauptcharaktere auf die nordkoreanische Seite wechselt.
(ebd. 98f)

2005 erschien der erfolgreichste Film des Jahres Welcome to Dongmakgol (Kor. Werk‘om t‘u
Tongmakgol, &7 & S92), welcher die Geschichte von nord- und siidkoreanischen Soldaten
zeigt, die sich zufillig in dem selben Dorf wéahrend des Koreakrieges wiederfinden und eine unkon-
ventionelle Freundschaft schlieSen. (Russel 2008:61)

Gegen Ende der 1990er bis in die Mitte der 2000er Jahre begann die koreanische Popkultur im-

mense Beliebtheit in anderen asiatischen Landern zu gewinnen. Diese Phdnomen wurde in den

Medien als ,,Hallyu“ (Kor. 8t5%) oder ,,Koreanische Welle“ benannt. Der Tourismus stieg an und
vor allem Drehorte von beliebten Dramaserien oder Filmen zogen viele Besucher an. Die Regierung
begann zu verstehen, welche groe Auswirkungen der Export von Kulturgiitern haben kann. (Paquet
2009:93)

Doch der Erfolg des siidkoreanischen Kinos hielt nicht ewig an. 2007 und 2008 geriet die Filmin-
dustrie in eine Krise. Es wurden zu viele Mainstream-Filme produziert, was zu grofSer Konkurrenz
fiihrte und es gab keinen guten DVD-Markt, auf dem Filme, die an der Abendkasse versagt hatten,
ihr Geld machen konnten. (ebd. 110f)

Auch der ,,Hallyu-Effekt“ fing an nachzulassen. Die Filmexporte nach Japan sanken zwischen
2005 und 2006 um 82 %. Als Grund fiir diesen Riickgang wurde spekuliert, dass zu viel Wert auf
den Einsatz von Hallyu-Stars gelegt wurde, anstatt auf die Qualitédt der Filme. (KOCIS 2012:31)
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Noch dazu hatte im Jahre 2006 die Regierung dem Druck der USA nachgegeben und das
»Screen-Quota“-System auf 73 Tage im Jahr reduziert, trotz Demonstrationen seitens der Filmin-
dustrie. (Paquet 2009:111)

Die Regierung versprach jedoch Entwicklungsfonds im Wert von ca. 35 Millionen Dollar und Un-
terstlitzung in der Vermarktung von siidkoreanischen Filmen im Ausland. (KOCIS 2012:75)

Es wurden weiterhin jedes Jahr bemerkenswerte Filme produziert, die auf groSen Filmfestivals
gezeigt und erfolgreich ins Ausland verkauft wurden. Im Endeffekt war die Krise nur ein Weckruf,
um die Schwachstellen in der Industrie zu beheben. (Paquet 2009:112)

2007 wurde der konservative Politiker Lee Myung-bak zum Prasidenten gewdhlt. Seine Regie-
rung und mehrere Gewaltakte Nordkoreas fiihrten dazu, dass wieder groferes Misstrauen gegeniiber
dem nordlichen Nachbarland herrschte.

Das kann an den Spionagefilmen wie Secret Reunion (2010), The Spy (Kor. Kanch'ép, 2t&,
2013) und Secretly, Greatly (2013) beobachtet werden, die andeuten, dass die Darstellung von
Nordkorea als Bedrohung in siidkoreanischen Filmen wieder an Beliebtheit gewann. (Green
2013:14)

2011 hatte sich die Filmindustrie wieder erholt. Stidkoreanische Filme machten 52% des heimi-
schen Marktes aus und Exporte in andere Lander wuchsen immens an. Noch dazu erregten siidko-
reanische Regisseure viel Aufmerksamkeit bei internationalen Filmfestivals. (KOCIS 2012:9)

2012 war ein sehr erfolgreiches Jahr fiir den siidkoreanischen Film: Eine Reihe von siidkoreani-
schen Filmen rangierten an der Spitze der meist verkauften Kinotickets des Jahres. Auch 2013 hielt
dieser Erfolg an, dank Filmerfolgen wie The Berlin File. (Paquet 2015:Abs. 1)

2015 erschien der Film Northern Limit Line (Kor. Yonp'yong Haechon, 3 & oli &), der ein weite-
rer Kassenerfolg war. In dem Film wird die Geschichte eines realen Ereignisses erzdhlt, als zwei
siidkoreanische Wachboten 2002 von nordkoreanischen in der Ndhe von Yonp'yong attackiert wur-

den. Der Film geriet unter Kritik wegen seiner ddmonisierenden Darstellung Nordkoreas. (vgl. Lee

2015)
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6. Analyse der Filme

6.1. Swiri und JSA

6.1.1 Kontexte

6.1.1.1 Politische Situation

1998 iibernahm Kim Dae-jung das Amt des siidkoreanischen Prédsidenten. Eines seiner wichtigsten
Ziele war, die aus dem Kalten Krieg iibriggebliebenen Strukturen, die immer noch auf der koreani-
schen Halbinsel herrschten, abzuschaffen. Er fiihrte die sogenannte ,,Sonnenscheinpolitik ein, die
versuchte die Beziehungen durch Kooperation beider Lander zu verbessern. (Kwon 2014:2)

Kim Dae-jung gewann 2000 den Nobelpreis fiir seinen Versuch eine friedliche Losung fiir das in-
nerkoreanische Problem zu finden. In seiner Dankesrede fasste er die Sonnenscheinpolitik folgen-
dermafen zusammen:

“To replace the dangerous stand-off with peace and cooperation, I proclaimed my sunshine
policy upon becoming President in February 1998, and have consistently promoted its mes-
sage of reconciliation with the North: first, we will never accept unification through com-
munization; second, nor would we attempt to achieve unification by absorbing the North;
and third, South and North Korea should seek peaceful coexistence and cooperation. Unifi-
cation, I believe, can wait until such a time when both sides feel comfortable enough in be-
coming one again, no matter how long it takes.” (Nobel Media AB 2000:Abs. 7)

Die Grundsétze der Sonnenscheinpolitik waren, dass der Siiden keine Provokationen des Norden
tolerieren wiirde. Siidkorea wiirde nicht versuchen dem Norden zu schaden oder zu absorbieren,
sondern es wiirde aktiv nach einer Auss6hnung durch Kooperation mit dem Norden suchen. Das
Ministerium fiir Wiedervereinigung schrieb:

“The South will seek to expand dialogue, contacts, exchanges and cooperation so as to dis-
solve the distrust and animosity that have persisted for half a century and improve inter-
Korean relations by recovering national homogeneity.” (Ministry of Unification 2002:13f)

Auf Grund der Sonnenscheinpolitik wurden verschiedene innerkoreanische Gespréche erzielt.
Das wichtigste war das innerkoreanische Gipfeltreffen im Juni 2000. Zum ersten Mal seit der Tei-
lung der beiden Koreas wurde ein Treffen zwischen den Préasidenten beider Lander, Kim Dae-jung
und Kim Jong-il, erreicht. (ebd. 19)

Der nachfolgende Prasident Roh Moo-hyun iibernahm den Kurs der Sonnenscheinpolitik. Als

Folge dieser fand im Oktober 2007 ein erneutes Gipfeltreffen zwischen dem siidkoreanischen Prasi-
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denten und Kim Jong-il statt. Wahrend des Treffens iibergab Roh Kim Jong-il verschiedene Ge-
schenke, darunter auch eine DVD von JSA. (Nam 2007:Abs. 6)

Die Meinungen gehen auseinander, wie wirksam und erfolgreich die Sonnenscheinpolitik war.
(Kwon 2014:2) An der Sonnenscheinpolitik wird kritisiert, dass sie es weder schaffte, das nordko-
reanische Nuklearprogramm aufzuhalten, noch die militdrische Spannungen zu beseitigen.

Erfolge waren jedoch die Wiedervereinigung geteilter Familien und die Errichtung des Industrie-
parks Kaesong. (Kim 2008:3f) Auerdem stieg das Interesse an Nordkorea in der siidkoreanischen
Gesellschaft nach dem Gipfeltreffen enorm an. Es erschienen viele Publikationen tiber Nordkorea
und dessen Kultur, dariiber hinaus besuchten sechsmal mehr Menschen Nordkorea zwischen 1998
und 2000 (16,019 Menschen). Dieses neue Interesse an Nordkorea fiihrte dazu, dass Siidkoreaner
anfingen ihre negativen Einstellung Nordkoreanern gegeniiber zu iiberdenken und es half beim Auf-
bau des gegenseitigen Verstdandnisses.

Die Sonnenscheinpolitik verdnderte also nicht nur die politische Beziehungen zwischen den bei-
den Koreas, sondern auch die Einstellung der siidkoreanischen Bevolkerung gegeniiber Nordkorea.
(Gateward 2007:225f)

Bis zur Sonnenscheinpolitik wurden Nordkoreaner in den siidkoreanischen Medien fast immer als
bose, einer Gehirnwésche unterzogene Kommunisten dargestellt. Doch um die Jahrtausendwende
begann sich dies zu @ndern. Die Art der Darstellung wurde vielseitiger und mitfiihlender gegentiber
Nordkoreanern. Das Erscheinen der Filme wie Swiri und JSA sind sehr gute Beispiele dafiir.

Es wurden auch mehr seichte und unbekiimmerte Komédien zu dem Thema produziert, die zum
Beispiel eine Liebesbeziehung zwischen nord- und siidkoreanischen Charakteren beinhalteten.

Die Veroffentlichung solcher Art von Filmen deutet daraufhin, dass nach dem Gipfeltreffen zwi-
schen Kim Dae-jung und Kim Jong-il im Jahr 2000 mehr Hoffnung fiir eine Ausséhnung zwischen
den beiden Landern bestand.

Jedoch versuchten Kim Dae-jung und Roh Moo-hyun nicht zu viel Aufmerksamkeit fiir die Men-
schenrechtsverbrechen in Nordkorea zu erregen, da sie fiirchteten, dass sich Nordkorea deswegen

aus den Verhandlungen zuriick ziehen wiirde. (Green 2013:2f)

6.1.1.2. Rezeption

6.1.1.2.1. Swiri

Swiri war einer der ersten siidkoreanischen Big-Budget Filme, der Spezialeffekte, bertihmte Stars

und ein zeitlich relevantes Thema, Nordkorea, zu bieten hatte. Swiri wurde fiir 2,7 Billionen Won
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produziert und verkaufte iiber 6,21 Millionen Tickets in ganz Siidkorea. So ein Erfolg war bis dato
beispiellos. (Paquet 2009:71) Swiri brach auch Rekorde aullerhalb Koreas. Der Film war sehr er-
folgreich in Japan, wo ihn mehr als 1,3 Millionen Menschen im Kino sahen. (KOCIS 2012:29)

Der Film konnte auch aullerhalb der Kinokassen groRe Erfolge erzielen. Die Kleidung der Schau-
spieler im Film wurde in groer Anzahl verkauft und das Album des Soundtracks wurde ein Hit.
AuBerdem wurde ein Anstieg der Nachfrage fiir den Fisch, der im Film vorkommt, von Zierfisch-
handlern verzeichnet. (Kim 1999b:Abs. 1)

Der groRe Erfolg des Filmes wurde in den lokalen Medien “Swiri Syndrom” (Kor. Swiri Sin-
diirom, 7 2| &1 ©E &) getauft.

Es gab verschiedene Meinungen dariiber, welche Faktoren fiir den Erfolg von Swiri verantwort-
lich waren. Fiir die Filmkritiker Yang Yun-mo und I My6ng-in war der entschiedene Erfolgsfaktor,
dass der Film das zeitlich relevante Thema der Teilung aufgreift und somit im Trend der Zeit lag.
(Kim 1999a:Abs. 8f)

Einige Filmkritiker waren der Meinung, dass die Begeisterung iiber den Film durch grofe Werbe-
Kampagnen ausgeldst wurde und dass sich so viele Menschen den Film nur ansahen, um nicht ge-
gen den Strom zu schwimmen.

Professor Kang Han-sOp vom “Seoul Institute of the Arts” bewertete Swiri als mittelméligen
Film, der weder durch sein Drehbuch noch seine technische Qualitét iberzeugt. Als Grund fiir den
Erfolg sah er die Mischung zwischen Action und tragischer Liebesgeschichte, welche die Sentimen-
talitdt des siidkoreanischen Publikums ansprach. (ebd. Abs. 3f)

Der Filmkritiker Chon Ch'an-il war ebenfalls der Meinung, dass nicht die hohe Filmqualitét fiir
den Erfolg von Swiri verantwortlich war. AuBerdem gab er zu bedenken, dass in dem Film die ver-
altete anti-kommunistische Ideologie wiederbelebt wird und man dariiber nachdenken sollte, warum
solch ein Film soviel Erfolg beim Publikum hatte. (ebd. Abs. 6)

Der Regisseur des Filmes reagierte auf den Vorwurf, dass der Film weiterhin die Ideologie des
Kalten Krieges verbreite, folgendermaf3en:

,Es wird darauf hingewiesen, dass (der Film) die Ideologie des Kalten Krieges schiiren
kann, die nicht mit der Zeit der Versohnung iibereinstimmt. Aber ich habe Materialien un-
tersucht, die versuchen an (das Thema) der nordkoreanischen Realitdt sehr objektiv heranzu-
gehen und habe auch viele Menschen getroffen, die Hilfe benétigen. Es war immer mein
Prinzip, bei dem Drehen von Filmen neutral zu bleiben“ (JoongAng Ilbo:Abs. 34)

Der Film wurde dem Prasidenten der Oppositionspartei, dem Amt des Premierministers, dem NIS

(National Intelligence Service)*, dem Ministerium fiir nationale Verteidigung und dem Ministerium

4 Siidkoreanischer Geheimdienst (Kor. Kukka Chongbowon, = 7HS E #).
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fiir Tourismus und Kultur gezeigt. (Kim 1999b:Abs.1) AulSerdem schrieb das siidkoreanische Mili-
tar seinen Truppen vor Swiri anzusehen, da der Film die Vigilanz férderte. (Leong 2002:25)

Bei einem Gipfeltreffen kritisierte Kim Jong-il die Darstellung Nordkoreas als Terroristenstaat in
Swiri, da er meinte, dass dies nicht der Realitdt entspreche und daher diese das gegenseitige Ver-

standnis erschweren wiirde. (James 2002:16)

6.1.1.2.2. JSA

Im September 2000 kam wiederum ein siidkoreanischer Blockbuster heraus: Joint Security Area
von Park Chan-wook. (Paquet 2009:73) Die Geschichte des Films basiert auf den Roman ,,DMZ*
von Pak Sang-yon. (Leong 2002:27)

Auch JSA hatte berithmte Schauspieler, ein groes Budget und ein relevantes politisches Thema
zu bieten. Die Produktionskosten betrugen 3 Billion Won. Ein Drittel der Kosten wurde dazu be-
nutzt, eine genaue Nachbildung des wirklichen P'anmunjoms zu herzustellen.

JSA verkaufte 5,83 Millionen Tickets in nur vier Monaten nach seiner Veroffentlichung. Die Pro-
duktion des Filmes und der Erfolg an der Abendkasse fand breite Beachtung in den siidkoreanischen
Medien. (Paquet 2009:73)

Genau wie in Swiri 16ste JSA ebenfalls einen Boom aus, der iiber den Verkauf von Kinotickets
hinausging. Das Zippo-Feuerzeug, das im Film vorkam, war ausverkauft. Die Firma des Snack
,Choco Pie“, der von Song Kang-ho im Film gegessen wird, verkaufte tdglich im Durchschnitt
2000 mehr Boxen nach der Veroffentlichung des Filmes. Der Soundtrack des Filmes war ebenfalls
ein grol8er Erfolg. (Pyon 2000:Abs. 11)

Der Film wurde auf der Berlinale gezeigt, wo Journalisten die damalige Situation Deutschlands
mit der koreanischen verglichen. (Paquet 2009:73)

Es gab einen Vorfall, bei dem 20 Menschen, die wirklich an der JSA arbeiteten, die Filmprodukti-
onsfirma stiirmten und eine Entschuldigung verlangten, da sie empfanden, dass der Film unrealis-
tisch wére und ihre Ehre verletzte. Die Filmemacher bezogen sich auf ihr Recht der kreativen Frei-
heit. Nachdem es zu gewalttdtigen Auseinandersetzungen gekommen war, erhob die Firma Anzeige

gegen die Demonstranten. (vgl. Mun 2000)
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6.1.2. Swiri

6.1.2.1. Daten und Inhalt®

Abbildung 1: Swiri Poster
(Korean Film Council 2011)

Regisseur: Kang Je-kyu

Drehbuch: Kang Je-kyu

Produktion: I Kwan-hak

Musik: Chong Chae-hwan, I Tong-chun
Kamera: Kim Song-buk, Hwang So6-sik
Schnitt: Pak Kok-chi

Erscheinungsdatum: 13.02.1999
Produktionsfirma: Kang Je-Kyu Film Co. Ltd.,
Lange: 120 Minuten

Schauspieler

Charaktername

Beschreibung

Han Suk-kyu

Yu Chung-won

Stidkoreanischer Agent. Verlobter von Myong-
hyon

Choi Min-sik

Pak Mu-yong

Nordkoreanischer Agent

Yunjin Kim

I Myo6ng-hyon
I Pang-hui

Nordkoreanische verdeckte Ermittlerin, Verlobte
von Chung-won

Song Kang-ho

I Chang-kil

Stidkoreanischer Agent

I Pang-htii ist eine nordkoreanische Agentin, die in Siidkorea stationiert ist. Sie ist eine beriihmt-

beriichtigte Scharfschiitzin, die wichtige stidkoreanische Nuklearwissenschaftler und Landesvertei-

digungsvorsitzende ermordet hat. Die Ermittler in ihrem Fall sind die zwei siidkoreanischen Ge-

heimagenten Yu Chung-won und sein Partner I Chang-kil.

Chung-won ist mit einer jungen Frau namens I Myong-hyon verlobt. Er hélt vor ihr geheim, dass

er ein Geheimagent ist, ohne jedoch zu wissen, dass es sich bei seiner Verlobten in Wirklichkeit um

Pang-htii handelt, die durch ihn versucht den siidkoreanischen Geheimdienst auszuspionieren.

5

Die Daten sind der Webseite des Korean Film Councils entnommen. Siehe Korean Film Council 2011.
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Sie besitzt ein Geschift fiir Zierfische und {iberredet Chung-won dazu, ,,als Dekoration“ mehrere
Aquarien in der Zentrale des NIS aufzustellen. In den Fischen waren Abhérgerite eingepflanzt, so-
dass die nordkoreanischen Agenten immer einen Schritt voraus sein kénnen.

Im NIS ist sich jedoch niemand dessen bewusst und das Geriicht verbreitet sich, dass es einen
Maulwurf gibt, der Informationen nach draufSen leitet. Chung-won und Chang-kil, die langjdhrige
Partner und Freunde sind, fangen an sich gegenseitig zu misstrauen.

Die Situation verscharft sich, als Pak Mu-yong, der Vorgesetzte und Mentor von Pang-htii, zu-
sammen mit einer Truppe nordkoreanischer Agenten sich nach Siidkorea aufmacht, um eine neuarti-
ge Bombe namens CTX zu stehlen und an verschiedenen Orten in Seoul zu deponieren.

Mu-yong kontaktiert Chung-won und ldsst ihn von den Bomben wissen. Er gibt Chung-won ge-
nug Zeit, um ein Bombenentscharfungsteam zu dem ersten Ort zu schicken. Doch die Bombe ex-
plodiert, bevor sie entscharft werden kann und mehrere Menschen sterben.

Schlieflich erféhrt Chung-won von der richtigen Identitét seiner Verlobten. Schockiert recher-
chiert er iiber ihre Vergangenheit und findet heraus, dass sich die richtige Myong-hyon schwerkrank
in einem Krankenhaus in Jeju befindet. Pang-htii hatte sich operieren lassen, um so auszusehen wie
sie und ihre Identitédt gestohlen.

Auch Chang-kil findet heraus, wer Myong-hyon wirklich ist, als er eine Wanze in einem toten
Fisch entdeckt. Er konfrontiert Pang-htii in ihrem Geschift, wird jedoch von Mu-yong angeschos-
sen, der mit Pang-htii fliichtet. Chung-won kommt kurze Zeit spéter ins Geschaft und Chang-kil
stirbt in seinen Armen. Vor seinem Tod gibt er Chung-won Karten zu einem Fullballspiel, die Pang-
htii auf den Boden fallen gelassen hat.

Mu-yong hat ndmlich eine Bombe in dem Stadion versteckt, in dem ein symbolisches FuSball-
spiel zwischen Nord- und Siidkorea stattfinden soll, um die Beziehungen zwischen den beiden Léan-
dern zu verbessern. Sogar die Prdsidenten beide Léander sind anwesend.

Die nordkoreanischen Agenten verkleiden sich als stidkoreanische Wachménner und versuchen,
die Bombe zum Explodieren zu bringen. Chung-won stiirmt zu dem Stadion und wird von Mu-yong
aufgehalten. Die beide haben eine lange Konfrontation, und Mu-yong erzahlt ihm, dass es sein Plan
sei, einen Krieg auszul6sen und so die beiden Lander wieder zu vereinen. Jedoch schafft es Chung-
won im letzten Moment, die Explosion zu verhindern.

Als Pang-htii sieht, dass das Attentat gescheitert ist, versucht sie die Prasidenten selbst zu téten.
Sie wird jedoch von Chung-won aufgehalten, der sie erschieft.

Nach ihrem Tod wird Chung-won von seiner Agentur dariiber informiert, dass Pang-htii von ihm
schwanger gewesen ist. Am Ende entdeckt Chung-won eine Sprachnachricht von Pang-hti, die sie

ihm kurz vor dem Attentat im Stadion auf dem Anrufbeantworter hinterlassen hat. Dort verrit sie
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ihm im Detail den Plan der nordkoreanischen Agenten und bittet ihn darum, dass er jemand anderen
schicken soll, um sie zu holen. Man hort sie sagen, dass sie mit Chung-won weder Myong-hyon

noch Pang-htii gewesen sei, sondern einfach nur sie selbst.

6.1.2.2. Figurenanalyse

6.1.2.2.1. | Pang-hti / | Myong-hyon

o = ~
Abbildung 2: Pang-hiii (Kang 1999) Abbildung 3: Myong-hyon (Kang 1999)

Die Rolle von Pang-htii wird von zwei verschiedenen Schauspielerinnen gespielt, da sie sich Film
ihr Gesicht umoperieren lasst. Je nachdem welche Rolle sie spielt, wird sie visuell anders darge-
stellt.

Pang-htii ist eine junge und attraktive Frau. Als Pang-htii ist sie stark geschminkt und tragt
dunkles Make-up. Dadurch wirkt sie schroffer und furchteinfl6fender. Spater tritt sie mit einer Bob-
Periicke, Sonnenbrille und dunklem Trenchcoat auf. Dies dient auch als Tarnung um ihre Identitét
vor Chung-won geheim zu halten. Thr Aussehen als Pang-htii entspricht dem Prototyp einer Spionin.
Sie wird als Femme Fatale gezeigt, eine mysteriose und faszinierende Frau, mit der man sich lieber
nicht anlegen mochte.

Ganz anders tritt sie als Myong-hyon auf. Sie trégt natiirliches Make-up und ihre Haare sind offen
oder leicht gelockt. Thre Kleidung ist hell und feminin gehalten. Thr Aussehen lasst sie freundlich
und aufgeschlossen wirken.

Doch nicht nur ihr Aussehen, sondern auch ihr Verhalten unterscheidet sich sehr, je nachdem wel-
che Rolle sie spielt. Als Pang-htli ist sie eine willensstarke Frau, die voller Professionalitdt ihren Job

verrichtet. Sie ist eine riicksichtslose Killerin, die scheinbar ohne Reue Menschen ermordet.
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Als ihr hartes Training in Nordkorea gezeigt wird, sieht man, wie sie ihre Teamkollegen ermorden
muss. Jeder, der sich weigert, wird von Mu-yong erschossen. Sie erfiillt diesen Auftrag erbarmungs-
los. Durch Disziplin und Durchhaltevermégen lenkt sie die Aufmerksamkeit von Mu-yong auf sich.

,From its very first scene, Swiri spectacularizes the inhumane aspects of this group, depic-
ting their special training involving the killings of real people during bayonet practice and
the murderous competitiveness instilled in trainees (whoever assembles a gun first gets to
shoot his or her slower rival). Throughout the training sequence, we follow Yi Bang-hee's
progress as she learns to become a top-notch sniper: at the same time as we witness the bru-
tality of her training, we cannot help but admire her skills.” (Gateward 2007:63)

Obwohl sie dazu ausgebildet wurde, Menschen zu ermorden, ist sie dank ihres Durchhaltevermo-
gens und ihren Fertigkeiten auch eine bewundernswerte Frau.

Im GroRteil des Filmes wird Pang-htii als eine Art unmenschliches Monster dargestellt, das ohne
Gewissen ihre Arbeit ausfiihrt. Nur am Schluss des Filmes bekommt das Publikum einen fliichtigen
Blick in ihre wahre Psyche.

Myo0ng-hyon tritt dagegen in einem ganz anderen Licht auf. Sie ist eine frohliche und extrover-
tierte Frau. Sie ist sehr verliebt in Chung-won, und auch mit seinem besten Freund und Partner
Chang-kil versteht sie sich gut. Als das Publikum von der wahren Identitdt Myong-hyon erfahrt, ist
es nicht ganz sicher, ob sie die ganze Zeit Chung-won etwas vorgespielt hat, um sein Vertrauen zu
gewinnen.

Bei der Darstellung von Myong-hyon handelt es sich durchaus um eine sympathische Figur. Sie
ist hiibsch, freundlich und humorvoll. Ohne die Doppelidentitdt von Pang-htii wére sie jedoch ein
relativ platter Charakter, der nur wenige Tiefen besitzen wiirde. Es ist jedoch etwas schwieriger,
Pang-htii als sympathisch zu bezeichnen, da viele Zuseher wahrscheinlich moralisch nicht ihren Ta-
ten zustimmen wiirden.

Am Anfang des Filmes wird Pang-htii dargestellt, als wére sie in eine unmenschliche Killerin, die
ohne zu zégern ihre Kameraden umbringt. Es wird ein Albtraum von Chung-won gezeigt, in dem er
und Chang-kil von Pang-htii tiberrascht und kaltbliitig ermordet werden. In der Traumsequenz fo-
kussiert die Kamera Pang-htiis Gesicht, wie sie mit einem herablassenden Ausdruck die beiden
Agenten mit mehreren Schiissen hinrichtet. Dies ist einer der ersten Eindriicke, welcher die Zuseher
von der nordkoreanischen Spionin bekommit.

Im weiteren Verlauf des Filmes werden fiir die Zuseher aber auch verschiedene Angebote ge-
macht, um fiir Pang-htii Empathie zu entwickeln.

Wahrend ihres Trainings in Nordkoreas wird gezeigt, wie sie ein Foto von ihrer Familie ver-
brennt, als ob sie dazu bereit wére, fiir die Mission ihr bisheriges Leben vollkommen hinter sich zu

lassen. Spéter im Film, fragt Pang-htii Mu-yong, wie es ihrer Familie geht. Dieser sagt, dass sie ihre
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Familie wieder sehen kann, sobald ihre Mission erfiillt ist. So bekommt der Zuschauer einen kurzen
Einblick in die Beweggriinde von Pang-htii. Auch sie hat Menschen, die ihr wichtig sind und die sie
beschiitzen mochte.

Im Film wird angedeutet, dass Myong-hyon in der Vergangenheit mit Alkoholismus zu kdmpfen
hatte und eine Weile zur Therapie gegangen ist. Es ist nicht klar, ob der Alkoholismus auch nur eine
erfundene Geschichte von Pang-htii ist, oder ob sie tatsdchlich Alkoholprobleme entwickelt hat, um
mit ihrer Vergangenheit zurechtzukommen. Die zweite Variante scheint jedoch wahrscheinlicher.

Nachdem Pang-hiii den Befehl von Mu-yong bekommen hat, Chung-won aus dem Weg zu
schaffen, versucht sie erfolglos auf ihn zu schieflen, trifft stattdessen jedoch einen Freund von ihm.
Kurze Zeit spéter trifft Chung-won Myong-hyon betrunken in ihrer Wohnung an. Sie antwortet
nicht auf seine Frage, was los sei. Er verldsst die Wohnung und Myong-hyon lauft ihm hinter. Sie
umarmen sich auf der Stralle und Myong-hyon wirkt sichtlich erschiittert. In dieser Szene ist den
Zusehern Myong-hyons wahre Identitdt noch nicht bekannt, deswegen macht ihr Verhalten nur we-
nig Sinn. Als jedoch herauskommt, dass sie in Wirklichkeit Pang-htii ist, wird klar, dass sie in dieser
Szene ihren inneren Konflikt zum Ausdruck bringt.

Als sie von Mu-yong fiir ihr Verhalten zur Rede gestellt wird, greift sie wieder zur Flasche. Thr
scheinbares Alkoholproblem deutet darauf hin, dass Pang-htii kein gefiihlloses Monster, sondern
auch nur ein fehlerhafter Mensch ist, dessen Vergangenheit psychische Spuren hinterlassen hat. Die
grolite Menschlichkeit bekommt sie jedoch durch ihre Beziehung zu Chung-won. Als herauskommit,
wer die Verlobte von Chung-won wirklich ist, weill der Zuschauer nicht sofort, ob Pang-htii ihre
Gefiihle fiir ihn nur vorgespielt hat. Doch Chung-won scheint der Grund zu sein, warum sie ihre
Mission immer mehr vernachléssigt. Obwohl sie 6fters die Moglichkeit hat Chung-won zu toten,
verschont sie jedes Mal sein Leben. Er ist ihr Schwachpunkt.

Mu-y0Ong fangt an, die Loyalitdt von Pang-htii in Zweifel zu ziehen. In einer Szene gibt er ihr eine
Pistole und fordert sie dazu auf sich umzubringen, wenn sie aufgrund ihrer persénlichen Gefiihle
die Mission nicht ausfiihren kann. Pang-hiii sagt, dass sie dumm gewesen sei, zu glauben, dass sie
Myong-hyon sein konnte und nicht Pang-htii, die ihren Mann umbringen miisse. Sie setzt sich die
Pistole an den Kopf und driickt ab, doch sie ist nicht geladen. Verzweifelt sucht sie nach einer Ku-
gel, doch sie wird von Mu-yong abgehalten, der ihr sagt, sie miissten vorher noch die Mission been-
den. Diese Szene zeigt, dass ihre Beziehung zu Chung-won sie stark beeinflusst hat und dass in ihr
die Hoffnung entstanden ist, ein normales Leben mit Chung-won fiihren zu kénnen: Ein sehr
menschliches Bediirfnis, das sie sich als Spionin jedoch nicht erlauben darf.

Sie schafft es jedoch nicht, ihrer Mission den Riicken zu kehren. Sie erkennt, dass ihre Liebe zu

Chung-won keine Zukunft hat und sie sieht keinen anderen Ausweg, als den Befehlen Mu-yongs zu
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folgen. Im Stadion kommt es zu einer Gegeniiberstellung zwischen ihr und Chung-won. Die Kame-
ra zoomt auf ihr Gesicht und an ihrem Blick sieht man, wie hin und hergerissen sie ist. Als sie ver-
sucht auf das Auto des Présidenten zu zielen, wird sie von Chung-won angeschossen. Die Kamera
zeigt ihr blutiiberstrémtes Gesicht, das voller Trauer zu Chung-won blickt, bevor sie zusammen-

bricht.

Abbildung 4: Abbildung 5: Pang-htii wird Abbildung 6: Chung-won
Gegeniiberstellung mit Chung- angeschossen (Kang 1999) beobachtet, wie Pang-htii
won (Kang 1999) zusammenbricht (Kang 1999)

Spétestens am Ende wird durch ihre Nachricht am Anrufbeantworter klar, dass Pang-htii Chung-
won wirklich geliebt hat. Sie verrdt ihm den Plan, um Chung-won zu beschiitzen, auch wenn sie so
Mu-y0ng hintergeht. Sie sagt, dass sie bei Chung-won nie jemand anderer war als sie selbst. Durch
diese Szene erfdhrt der Zuschauer, dass Pang-hiii eine zutiefst gespaltene Person war. Sie ist hin und
hergerissen zwischen ihrer Pflicht als Agentin und ihrer Liebe zu Chung-won.

Nach ihrem Tod erféhrt Chung-won von seiner Agentur, dass sie schwanger von ihm war. Da-
durch werden ihr Tod und die gescheiterte Liebesbeziehung noch tragischer.

Der Grund, warum Pang-htiis Familie, ihre Schwangerschaft und ihre Beziehung zu Chung-won
gezeigt werden, ist um fiir die Figur Empathie entwickeln zu konnen. Die Zuseher kénnen sich viel-
leicht nicht in ihre Rolle als Spionin und Auftragsmérderin hineinversetzen, jedoch in die als Toch-
ter, Liebhaberin und werdende Mutter.

Am Ende des Filmes trifft Chung-won die wirkliche Myong-hyon im Krankenhaus und sie unter-
halten sich {iber Pang-htii. Myong-hyon redet iiber Pang-htii auf eine sehr positive Weise und es
wird angedeutet, dass sie gute Freundinnen gewesen sind. Myong-hyon scherzt mit Chung-won
dariiber, wie tollpatschig Pang-htii immer gewesen sei und am Schluss spielt sie Chung-won Pang-
htiis Lieblingslied vor, eine gefiihlvolle Ballade. Diese Szene dient dazu, um Pang-htii noch mehr zu
vermenschlichen und den Zusehern zu zeigen, dass sie mehr als nur eine kaltbliitige Spionin war.

Pang-htii kann als ein runder Charakter bezeichnet werden. Im Laufe des Filmes erfahren die Zu-
seher immer mehr {iber ihre Beweggriinde, ihre Gefiihle und ihre Probleme, auch wenn viele Teile
ihres Lebens unsichtbar bleiben. Sie wird als Mensch mit Starken und Schwachen gezeigt. Obwohl

Pang-hiii zuerst als eine unmenschliche Killerin dargestellt wird, wird sie spéater zu jemandem, fiir
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den die Zuschauer Empathie empfinden kénnen. Trotz ihrer verwerflichen Taten ist sie kein bdser
Mensch. Sie ist ein Charakter voller Fehler, der mit einer Situation zu kdmpfen hat, die aulerhalb
ihrer Kontrolle liegt.

Der Film versucht absichtlich bei den Zusehern Empathie fiir Pang-htii auszulésen. Sie sollen mit
ihr und Chung-won mitfiihlen, damit das tragische Ende seine volle Wirkung zeigen kann.

Anfangs scheint es so, als wiirde Pang-htii wieder dem alten Stereotyp des bésen Nordkoreaners
entsprechen, doch je mehr die Zuseher iiber sie erfahren, desto mehr wird klar, dass sie komplexer
ist als das. Das Besondere an Pang-htii ist, dass sie eine nordkoreanische Filmfigur ist, die nicht nur

bdse, sondern auch menschlich dargestellt wird.
6.1.2.2.2. Pak Mu-yong

Mu-yoOng besitzt ein recht raues Aussehen. Er
hat langes Haar, das ihm bis zum Kinn reicht,
einen 3-Tage-Bart und ist meist mit einer Kap-
pe zu sehen. Er entspricht nicht dem typischen
Bild eines Militdrausbilders oder eines Agen-
ten. In einer Szene verkleidet er sich als siid-
koreanischer Soldat und wird von einem ande-
Abbildung 7: Mu-yong (Kang 1999) ren Soldaten zurechtgewiesen, der sich iiber
seine Haarldnge lustig macht. Er wird meistens in dunkler Kleidung oder in einem Anzug gezeigt.
AuBerdem tragt er im Laufe des Filmes verschiedene Verkleidungen.

Er hat meist einen miirrischen und verschlossenen Gesichtsausdruck und wird nie lachend ge-
zeigt. Durch sein Aussehen wirkt er einschiichternd und bedrohlich.

Mu-yong wird meistens als stoischer Mann dargestellt, der gefiihllos und abgestumpft wirkt. In
manchen Situationen kommt jedoch auch sein Jdhzorn zum Vorschein.

Er scheint so gut wie keine Empathie fiir andere Menschen zu empfinden. Wahrend des Trainings
lasst er seine Auszubildenden sich gegenseitig umbringen und t6tet diejenigen, die psychisch nicht
stark genug dafiir sind.

Zum grofiten Teil entspricht Mu-yong dem Prototyp eines Bosewichtes. Er ist ein Psychopath, der
einen wahnsinnigen Plan verfolgt und nicht davor zuriickschreckt, das Leben unschuldiger Men-
schen zu opfern. Er sagt zu Chung-won: “Eine Revolution bringt immer Schmerz mit sich. Es miis-
sen Opfer gebracht werden.” Er mochte eine Wiedervereinigung um jeden Preis erzielen und der

einzige Weg dazu scheint fiir ihn Krieg und Gewalt zu sein.
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Mu-y0ng hat eine besondere Beziehung zu Pang-htii. Er ist sichtlich von Pang-htiis Leistungen
wiahrend des Trainings beeindruckt und sie wird zu seiner Lieblingsschiilerin, an die er grofe Er-
wartungen hegt. Am Anfang des Filmes wird gezeigt, wie Mu-yong bei der Lebensmittelverteilung
Pang-htii ein extra Stiick Fleisch gibt, anscheinend um seine Zufriedenheit mit ihren Leistungen zu
zeigen.

Als er glaubt, dass Pang-hiii ihre Mission wegen Chung-won vernachléssigt, ist er sichtlich aufge-
bracht und fangt an sie zu wiirgen. Er gibt ihr eine Pistole um sie zu testen, hélt sie jedoch schlie3-
lich davon ab, Selbstmord zu begehen. Er hat keinen Grund mehr um ihr noch zu vertrauen, den-
noch bringt er es nicht iibers Herz, sie aus der Mission zu entfernen. Pang-htii scheint ein Schwach-
punkt fiir ihn zu sein.

Wenngleich er nicht davor zuriickschreckt, tiber Leichen zu gehen, ist ihm seine Truppe wichtig.
Als er und seine Truppe von dem NIS in den Hinterhalt gelockt werden, kommen zwei seiner Agen-
ten ums Leben. Er versucht vergeblich einen seiner Agenten aus dem Schussfeuer der NIS zu zie-
hen, muss ihn jedoch schlieflich zuriicklassen. Er verfolgt die militdrische Richtlinie, dass man kei-
nen Mann zuriickldsst. Dies weist daraufhin, dass auch er moralischen Verpflichtungen folgt.

Die Zuseher erfahren im Film nicht viel iiber Mu-yong. Seine Vorgeschichte und sein Leben au-
Kerhalb der Mission werden nicht gezeigt. Die Zuseher bekommen daher so gut wie keinen Einblick
in seine Gefiihlswelt. Daher ist es schwer, Empathie fiir ihn aufzubauen.

Mu-yong ist auch keine sympathische Figur. Er wird als der typische nordkoreanische Bosewicht
dargestellt, der fiir die nicht abschétzbare und die Vernunft widersprechende Gefahr Nordkoreas
steht.

Jedoch ist er auch eine Figur, die dazu verwendet wird, um das siidkoreanische Publikum iiber
das Elend der nordkoreanischen Menschen aufzukldren und den Siiden zu kritisieren. Chung-won
versucht Mu-yong im Stadion davon zu iiberzeugen, seinen Plan zu {iberdenken und sagt ihm, dass
nicht nur der Norden eine Wiedervereinigung mochte. Daraufhin bekommt Mu-yong einen Wutan-
fall. Er meint, dass die Politiker beider Seiten nicht an einer Wiedervereinigung interessiert seien,
nachdem sie in den letzten 50 Jahren nichts erreicht hédtten. Chung-won wiirde die Situation und das
Leid in Nordkorea nicht verstehen. Er schreit Chung-won an:

,» unser Wunsch ist die Wiedervereinigung, auch im Traum ist unser Wunsch die Wieder-
vereinigung'. Wahrend ihr in Frieden dieses Lied singt, sterben die Menschen im Norden auf
der Stralle, weil sie nicht essen konnen und krank werden. Sie schneiden die Baumrinde und
Graswurzeln ab, graben in der Erde um zu essen und unsere leichenblassen S6hne und T6ch-
ter werden iiber der Grenze fiir weniger als 100 Dollar wie Hunde an Bordelle verkauft. Hast
du schon einmal gesehen, wie Eltern das Fleisch ihres verhungerten Kindes abnagen? Ihr,
die mit verrottetem Kéase, Cola und Hamburger essend aufgewachsen seid, kénnt nicht ver-
stehen.”
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Durch diese Rede erfahren die Zuschauer mehr iiber die Beweggriinde von Mu-yong und er zeigt
auch, dass er eine bestimmte Empathie fiir andere Menschen empfindet, ansonsten wiirde ihn das
Leid des nordkoreanischen Volkes nicht so emotional aufwiihlen. Dennoch wird durch diese Szene
mehr Empathie fiir die nordkoreanischen Menschen geweckt als fiir Mu-yong.

Mu-y0ng bleibt zum groéfSten Teil ein platter Charakter, der keine bemerkenswerte Tiefe besitzt.
Er ist der Bosewicht, gegen den der Held des Filmes Chung-won ankdmpfen muss.

Die Zuseher erfahren nur sehr wenig {iber seine Beweggriinde. Im Film wird angedeutet, dass das
Elend in Nordkorea ihn dazu gebracht hat, diese extreme Einstellung zu entwickeln, aber es wird
nicht genug darauf eingegangen, sodass der Zuseher fiir die Figur echte Empathie entwickeln kénn-
te. Am Ende ist Mu-yong immer noch der Bésewicht, der Siidkorea in die Luft sprengen méchte
und die Zuseher fiebern bis zu dem letzten Augenblick mit, ob Chung-won es schafft, ihn zu besie-
gen.

Zum grolten Teil erfiillt Mu-yong den Typus des Nordkoreaners, wie man ihn aus der Zeit des
Kalten Krieges kennt. Das Besondere an der Darstellung von Mu-yong ist jedoch, dass er den Sii-
den kritisiert und auf das Elend in Nordkorea aufmerksam macht. Einige Jahre zuvor wére so eine
Darstellung in siidkoreanischen Filmen nicht vorstellbar gewesen, da es als pro-kommunistische
Propaganda eingestuft worden waére. Dies zeigt, welcher Wandel in siidkoreanischen Filmen stattge-

funden hatte.

6.1.2.2.3. Nebenfiguren

In dem Filmen kommen auch weitere nordkoreanische Figuren vor, die jedoch fiir die Handlung
nur eine geringe Rolle spielen. Da es sich um Nebenfiguren handelt, kann nicht erwartet werden,
dass die Figuren iiber eine besondere Tiefe verfiigen. Dennoch ist es interessant zu sehen, wie diese
Figuren charakterisiert werden.

Mu-y0ng reist mit einer Truppe nordkoreanischer Agenten nach Siidkorea. Unter ihnen gibt es
zwei nennenswerte Charaktere.

Bei der ersten Figur handelt es sich um eine junge weibliche Agentin. Als Mu-yong und seine
Truppe von Chung-won im Kulturcenter in den Hinterhalt gelockt werden, kommt es zu einer
Schiellerei zwischen den nord- und siidkoreanischen Agenten. Sie wird angeschossen und fliichtet
aufs Dach. Dort wird sie von NIS-Agenten umzingelt. Sie blickt mit wutverzerrtem Blick auf die
Agenten und schreit: ,Lang lebe die Wiedervereinigung®. Anschliefend holt sie etwas aus ihrer

Kette, nimmt es in den Mund und explodiert kurz darauf.
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Der Selbstmord der Frau wirkt nicht
tragisch, sondern verstérend. Kurz vor
ihrem Tod zoomt die Kamera auf ihr
blutverschmiertes Gesicht und ihre weit
aufgerissenen Augen. Sie wirkt unheim-
lich und von ihren Uberzeugungen be-
sessen. Durch den Selbstmord der Frau

wird gezeigt, wie weit diese Agenten be-
Abbildung 8: Die nordkoreanische Agentin begeht

Selbstmord (Kang 1999) reit sind fiir ihre Mission zu gehen und

dass sie vor nichts zuriickschrecken.

Bei der anderen Figur handelt es sich um einen jungen Mann. In einer Szene betritt er das Kon-
trollcenter des Stadions, um sich umzusehen. Er wird von einem siidkoreanischen Arbeiter aufge-
halten, der ihn unfreundlich fragt, was er hier zu suchen habe. Daraufhin schlégt der nordkoreani-
sche Agent ihm plétzlich ins Gesicht und sagt ihm, dass er ihn nicht informell ansprechen solle.
Dann verabschiedet er sich herablassend und geht. Der siidkoreanische Arbeiter ist sichtlich ver-
stort. Am Tag des versuchten Attentates treffen die beiden wieder aufeinander. Der nordkoreanische
Agent gibt ihm einen Klaps ins Gesicht und sagt belustigt: ,,Lange nicht mehr gesehen.

Die Nonchalance des nordkoreanischen Agenten und sein iiberheblicher Umgang mit dem siidko-
reanischen Mitarbeiter zeigt jedoch auch einen gewissen komischen Effekt und ldsst den Charakter
sogar cool wirken. Dennoch ist durch seine Darstellung klar, dass er einer der ,,Bésen® ist und keine
Figur, mit der die Zuseher Empathie empfinden sollen.

Die Darstellung beider Figuren lésst sie unsympathisch wirken und erweckt auch keine Empathie
bei den Zusehern. Beide werden als gewalttdtig und unberechenbar dargestellt. Sie entsprechen dem
Stereotyp des der Gehirnwdasche unterzogenen, brutalen Nordkoreaners, der vor nichts zuriick-

schreckt.

6.1.2.2.4. Zwischenmenschliche Beziehungen

Pang-hiii und Chung-won treffen in zwei komplett verschiedenen Rollen aufeinander: einerseits als
Liebende, andererseits als Feinde. Seo Bo-Myung deutet die Beziehung der beiden so:

, That Hyun [Pang-hiii] and Rye [Chung-won] loved each other is secondary to what they
had to become, enemies sworn to kill the other. While the central discovery in the movie is
that of lovers turning out to be enemies, the reverse may also reveal the paradoxical truth,
that the enemies are really the lovers.” (2006: Abs. 10)
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Pang-htii ist hin und hergerissen zwischen ihrer Mission und ihrer Liebe zu Chung-won. Ihre Be-
ziehung zu Chung-won ist wie die Beziehung zwischen Nord- und Siidkorea. Auf der einen Seite ist
die Beziehung von Angst und Misstrauen bestimmt, auf der anderen Seite gibt es, auf Grund der ge-
meinsamen Vergangenheit, eine tiefe Verbindung zwischen den beiden.

Die Liebe zwischen Chung-won und Pang-htii zeigt, dass es moglich ist fiir beide Seiten, eine Be-
ziehung zu haben, die tiber Kriegsverhandlungen hinausgeht. Sie verstehen sich auf einer menschli-
chen Ebene miteinander. Obwohl beide Geheimagenten und sich ihrer Pflichten bewusst sind, sind
sie immer noch Menschen, die sich nach Liebe und Stabilitdt sehnen.

Ganz anders als mit Pang-htii hat Chung-won eine eindeutige Beziehung zu Mu-yong. Sie sind
Erzfeinde. In dem Film wird angedeutet, dass sie schon wéhrend einer fritheren Mission miteinan-
der Kontakt hatten und ihre Feindschaft daher schon langere Zeit andauert.

Im Stadion versucht Chung-won erfolglos Mu-yong zur Vernunft zu bringen, um die Bombe zu
deaktivieren. Dieser verschlief8t jedoch seine Ohren und ist nicht dazu bereit, von seinem Plan abzu-
gehen. Chung-won ist die Stimme der Vernunft, wéahrenddessen Mu-yong als ein uneinsichtiger Ex-
tremist dargestellt wird, mit dem es unmoglich ist zu verhandeln.

Die Interaktionen der beiden sind von gegenseitiger Abneigung gepréagt. Sie sind nicht in der
Lage auf eine gemeinsame Basis zu kommen, auf der sie produktiv miteinander kommunizieren
konnen. Eine Beziehung zueinander herzustellen, die nicht durch Feindseligkeiten gepragt ist, ist
daher nahezu unméglich.

In dem Film gibt es zwei verschiedene Arten, wie die Figuren miteinander interagieren. Einerseits
gibt es romantische Interaktionen zwischen den Figuren, andererseits sind die Interaktionen gewalt-
tatig und feindselig. Es wird gezeigt, dass es moglich ist, positive Beziehungen zu Nordkoreanern
zu fihren, sich sogar in sie zu verlieben. Dennoch gibt es durch die politische Situation uniiber-

windbare Hiirden, die langanhaltende Beziehungen verhindern.
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6.1.3. Joint Security Area

6.1.3.1. Daten und Inhalt

Regisseur: Park Chan-wook

Drehbuch: Kim Hyon-sok

Produktion: Sim Chae-myong, I Un

Musik: Cho Yong-uk

Kamera: Kim Song-bok

Schnitt: Kim Sang-bom

Erscheinungsdatum: 08.09.2000
Produktionsfirma: Myung Film Company Ltd.
Lénge: 110 Minuten

Abbildung 9: JSA Poster (Korean
Film Council 2011)

Schauspieler Charaktername Beschreibung

Lee Young-ae Sophie E. Jean Schweizer Majorin

Lee Byung-hun |I Su-hyok Stidkoreanischer Soldat
Kim Tae-woo Nam Song-sik Stidkoreanischer Soldat
Song Kang-ho O Kyong-p'il Nordkoreanischer Soldat
Shin Ha-kyun Chong U-chin Nordkoreanischer Soldat

Zwei nordkoreanische Soldaten werden in ihrem Wachhaus an der DMZ, auf der nordlichen Seite
der ,,Briicke ohne Wiederkehr®, erschossen, ein weiterer schwer verletzt. Dies fiihrt dazu, dass sich
die Situation zwischen Nord- und Siidkorea verschlechtert und die Schweizer Majorin Sophie E.
Jean, eine Halbkoreanerin, als neutrales Mitglied der NNSC (Neutral Nations Supervisory Com-
mission) angestellt wird, um die Untersuchung im Fall zu fiihren.

Die zwei Zeugen sind der nordkoreanische Soldat O Kyong-p'il und der siidkoreanische Soldat I
Su-hyok. Su-hyok hat sich dazu bekannt, die beiden Nordkoreaner erschossen zu haben, doch die
Zeugenaussagen beider Seiten widersprechen sich. Siidkorea gibt an, dass Su-hy6k von den Nord-

koreanern entfiihrt wurde und aus Notwehr auf die Manner geschossen hétte, um zu fliehen. Die
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Sicht Nordkoreas ist es jedoch, dass Su-hyok in das Wachhaus gestiirmt sei und die nordkoreani-
schen Soldaten kaltbliitig ermordet hat. Er sei geflohen, als Kyong-p'il auf ihn geschossen hat.

Die Autopsie der beiden Leichen zeigt, dass ein Soldat mehrere Male, auch als er schon tot war,
angeschossen wurde, was auf Rache als Motiv deuten wiirde. Es wurden 16 Kugeln abgefeuert, ob-
wohl nur 15 Kugeln in die Pistole passen. Nach weiteren Untersuchungen findet Sophie heraus,
dass der siidkoreanische Soldat Nam Song-sik, der in der Nacht mit Su-hydk Dienst hatte, auch am
Tatort anwesend war. Als Song-sik gebeten wird einen Liigendetektortest durchzufiihren, versucht
er Selbstmord zu begehen, indem er aus dem Fenster springt und infolgedessen ins Komma fallt.

Im Film wird nun eine Riickblende der letzten Monate vor der Tatnacht gezeigt. Nachdem eine
siidkoreanische Truppe unwissend die nordkoreanische Grenze iiberquert hat, wird Su-hyok aus
Versehen zuriick gelassen. Er tritt auf eine Landmine und ist dazu gezwungen, sich nicht zu bewe-
gen. Er wird von den nordkoreanischen Soldaten Kyong-p'il und Chong U-chin entdeckt. Kyong-
p'il erhort die Bitte Su-hyoks ihn zu retten und entschérft die Mine. Su-hyok bedankt sich spéter bei
ihm, indem er eine Nachricht zu Kyong-p'il und U-chin wirft, die in dem Wachhaus auf der anderen
Seite der ,,Briicke ohne Wiederkehr* stationiert sind. Sie laden ihn zu sich ein und Su-hyok
schleicht heimlich in der Nacht auf ihre Seite. Su-hyok fangt an sie regelméllig zu besuchen und
schliel8lich tiberredet er auch Song-sik mitzukommen. Die vier Mdnner entwickeln eine enge
Freundschaft, trotz ihrer ideologischen Unterschiede.

Eines Tages werden sie jedoch von einem nordkoreanischen Offizier entdeckt. Die Situation eska-
liert und Su-hyok erschief8t in seiner Panik den Offizier und U-chin. Kyong-p'il befiehlt Su-hyok
und Song-sik zu fliehen und zu erzéhlen, dass sie von ihnen entfiihrt wurden. Su-hyok schief$t
Kyong-p'il in die Schulter um die Geschichte glaubwiirdiger erscheinen zu lassen. Su-hy6k und
Song-sik fliehen iiber die Grenze, doch nur Su-hyok wird von der siidkoreanischen Armee gesehen.

Die Riickblende ist zu Ende. Sophie ist kurz davor den Fall aufzuklédren, doch es kommt heraus,
dass ihr Vater ein nordkoreanischer Kriegsgefangener war. Sie wird von dem Fall entlassen, da sie
nicht mehr als neutral angesehen werden kann.

Am Ende begeht Su-hyok Selbstmord, indem er eine Pistole von einem Soldaten stiehlt und sich

erschielSt.
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6.1.3.2. Figurenanalyse®

6.1.3.2.1. O Kyéng-p'il

Kyo6ng-p'il ist ein Mann in seinen frithen Drei-

Bigern. Er ist von grofSer Statur und wird meis-

tens in seiner Uniform gezeigt.

Er hat eine Narbe unter seinem linken Auge,

die er sich, wie er Sophie erzdhlt, von einem

Terroristen in Libyen zugezogen hat. Auller-
Abbildung 10: Kyong-p'il (Park 2000) dem hat er eine Wunde auf seinem Ober-
schenkel, wo er in Agypten Minensplitter mit der Spitze seines Gewehrs herausholen musste.

Kyong-p'il hat lange Zeit in der Armee gedient und ist viel gereist. Er war zehn Jahre lang als Mi-
litdrausbilder tdtig und war in Afrika sowie im Mittleren Osten stationiert.

Auf Grund dieser Erfahrungen verliert er auch in kritischen Situationen nicht schnell seine Ruhe
und Gelassenheit. Als sich Su-hyok mit den nordkoreanischen Figuren zum ersten Mal trifft, trinken
sie zusammen und unterhalten sich. Die Stimmung ist ausgelassen. Su-hyok gibt damit an, dass er
schnell mit seiner Pistole ist. Daraufhin zieht er rasch seine Pistole hervor und richtet sie auf U-chin
und Kyong-p'il. Es wird still. Die Manner scheinen nicht ganz zu wissen, wie sie Su-hyok einschét-
zen sollen. Su-hyok fangt an zu lachen und steckt die Pistole wieder ein.

Kyong-p'il gibt Su-hyok Recht, dass er schnell mit der Pistole ist. Dann holt er sein Gewehr, rich-
tet es auf Su-hyok und fragt ihn, ob er schon einmal jemanden erschossen habe. Su-hyok verneint.
Kyong-p'il 1adt die Waffe und erzahlt ihm, dass er schon mehrere erschossen hat. Der eingeschiich-
terte Su-hyok bittet ihn aufzuhéren. Kyong-p'il sagt zu ihm:

,Im wirklichen Kampf ist es nicht wichtig, wie schnell man [seine Waffe] zieht. Kdmpferi-
sche Fahigkeiten? So etwas gibt es nicht. Wie gelassen, wie schnell man Entscheidungen
trifft und wie mutig man handelt, das ist alles!

In dieser Szene kommt KyOng-p'ils Weisheit und Reife zum Vorschein. Er hat schon viel an Le-
benserfahrung gesammelt und ist nicht leicht aus der Fassung zu bringen.

Auch als die Freunde von dem nordkoreanischen Offizier entdeckt werden, versucht Kyong-p'il
sofort die Situation zu entschérfen und beide dazu zu bringen, die Waffe zu senken. Durch sein ruhi-
ges Zureden schafft er es sogar, beide fast zu besdnftigen. Auch als die Situation eskaliert, verliert

Kyong-p'il keine Minute um zu handeln. Er erschiefit den Soldaten, der von Su-hyok schwer ver-

6 Sophie wurde nicht als eine nordkoreanische Figur gezihlt, da sie nicht in Nordkorea aufgewachsen ist.
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letzt wurde, um ihn als Zeugen zu beseitigen, er sagt Su-hyok und Song-sik, was sie zu tun haben
und vernichtet Beweise.

Als Kyong-p'il zusammen mit Su-hyok von Sophie verhort wird und Su-hyok kurz davor ist, die
Wabhrheit zu sagen, zogert er ebenfalls nicht. Er springt auf und fangt an Su-hyok zu attackieren. Er
beschimpft ihn als amerikanische Puppe und Verréter. Dann gelobt er seine Loyalitdt der Partei und
Kim Jong-il gegeniiber. So hélt er ihn davon ab, die Wahrheit zu erzéhlen und rettet seines und Su-
hyoks Leben. Er kreiert die Illusion, dass er stark von seiner Ideologie iiberzeugt ist, wofiir er nicht
von seiner Regierung kritisiert werden kann. Wéahrenddessen bestétigt er Su-hyoks Geschichte, dass
dieser wirklich von nordkoreanischen Extremisten gekidnappt worden sei.

Kyong-p'il ist sehr intelligent, weill immer schnell zu handeln und wie er in brenzligen Situatio-
nen reagieren soll. Eine Fahigkeit, die er vermutlich in seiner langjdhrigen Karriere in der Armee
gelernt hat.

Kyong-p'il besitzt auerdem viel Mitgefiihl fiir andere. Er hasst Su-hyok nicht dafiir, dass er U-
chin umgebracht hat, sondern vergibt ihm. Er sagt Sophie, dass er an Su-hyoks Stelle dasselbe getan
hatte. Er mochte nichts Schlechtes iiber Su-hyok sagen, sondern versucht ihn bis zum letzten Au-
genblick zu beschiitzen.

Kyong-p'il wird jedoch nicht nur als ernste Person dargestellt, sondern er albert auch gerne mit
den anderen herum, spielt mit ihnen Spiele und hort gerne Musik. Er liebt den siidkoreanischen
Snack ,,Choco-Pie“ iiber alles und hat ein Faible fiir amerikanische Gegenstdnde, weswegen er sich
sehr tiber das Zippo-Feuerzeug freut, das er von Su-hyok geschenkt bekommt.

Kyong-p'il ist eine sympathische Figur, mit der die Zuseher viel Empathie empfinden kénnen.
Seine Fahigkeit, auch in schwierigen Situationen seine Fassung nicht zu verlieren und seine Loyali-
tdt seinen Freunden gegeniiber ist bewundernswert. Dadurch wird die Figur sympathisch.

Im Film werden die Aussagen von Kyong-p'il und Su-hyok, was angeblich in dieser Nacht pas-
siert ist, filmisch so dargestellt: In Su-hyoks Darstellung werden die bésen nordkoreanischen Cha-
raktere gezeigt, die ihn iiber die Briicke schleppen und sich Zigaretten anziinden, wéhrend er gefes-
selt ist. In Kyong-p'ils Aussage unterhalten sich die Nordkoreaner freundlich miteinander, als plotz-
lich Su-hyok hereinstiirmt und sie eiskalt ermordet. Der Film lédsst die Zuseher absichtlich im Un-
klaren. Man weil§ anfangs nicht, welche Aussage die richtige ist und wie die nordkoreanischen Cha-
raktere einzuschétzen sind.

Am Anfang ist man sich daher nicht sicher, um welche Person es sich bei Kyong-p'il handelt. Als
Sophie ihn zum ersten Male trifft, versucht er absichtlich die Situation unangenehm fiir sie zu ma-
chen, indem er ihr von seinen Kriegsverletzungen erzéhlt und ihr seine Narbe auf seinem Ober-

schenkel zeigt. Sophie lésst sich jedoch dadurch nicht einschiichtern. Sie fragt ihn danach, ob die
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Aussage, die er angeblich gemacht hat, obwohl er im Koma lag, wirklich stimme. Daraufhin be-
schimpft er sie als ,,unertragliches Weib“ und dreht ihr den Riicken zu. Die Zuseher bekommen kei-
nen besonders positiven ersten Eindruck von dieser Figur.

Das ndchste Mal erscheint Kyong-p'il in der Riickblende. An der DMZ verliert eine Touristin ihre
Kappe, die tiber die Linie auf nordkoreanische Seite geweht wird. Die Frau bleibt verdngstigt stehen
und Kyong-p'il geht langsam auf die Kappe zu. Man weif nicht, wie er reagieren wird, doch er hebt
die Kappe einfach auf und gibt sie zuriick.

Kyong-p'ils Figur raumt mit dem Stereotyp auf, dass nordkoreanische Charaktere im Film alle
hinterhéltige Bosewichte sind. Im Laufe des Filmes erfahren die Zuseher, dass Kyong-p'il kein
schlechter Mensch ist. Er hat keine bésen Absichten, die er verfolgt. Er rettet Su-hyoks Leben, ob-
wohl er ihn einfach hétte zuriicklassen kénnen. Doch er hat Mitleid mit ihm und entschérft die
Mine, obwohl er dadurch sein eigenes Leben aufs Spiel setzt. Auch nachdem Su-hyok U-chin um-
gebracht hat, kiimmert er sich immer noch um ihn und versucht ihn zu beschiitzen. Seine Aufopfe-
rung ist bemerkenswert.

Kyong-p'il kann als ein runder Charakter bezeichnet werden. Die Zuseher lernen mehr iiber seine
Vorgeschichte kennen: Er ist ein erfolgreicher Sergeant, der viele Jahre in der Armee gedient hat.
Seine Lebenserfahrung und Weisheit, die er dort gesammelt hat, sind deutlich sichtbar.

Er verfiigt iiber viele positive Eigenschaften: Er ist intelligent, mutig und ist nicht leicht aus der
Ruhe zu bringen. Aullerdem ist er giitig und kiimmert sich gut um seine Freunde. Trotzdem wird er
immer noch als normaler Mensch dargestellt, der seine eigenen schrulligen Vorlieben hat.

Er ist nicht der Bosewicht, gegen den die siidkoreanischen Soldaten ankdmpfen miissen, sondern
er ist einfach nur ein Mann, der fiir die nordkoreanische Armee arbeitet. Diese Rolle definiert ihn je-

doch nicht ganzlich.

6.1.3.2.2. Chong U-chin

AuBerlich verfiigt U-chin iiber keine besonderen Merkmale. Er sieht aus wie ein durchschnittlicher
junger koreanischer Mann.

U-chin besitzt viel Humor und macht viele Scherze. Daher wird er in Szenen oft als Comic Relief’
eingesetzt. Aullerdem ist er ein begabter Zeichner, der bei den anderen Soldaten beliebt ist, weil er

Bilder von ihren Freundinnen zeichnet.

7 Comic Relief (Engl. komische Entlastung) ist ein Stilmittel, das benutzt wird, um Spannungen durch humorvolle

Charaktere oder Szenen in einem ernsten Werk abzubauen.
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Sein Vater starb, als er jung war und er
ist daher der einzige Mann in der Familie.
Er hat noch eine Mutter und eine jiingere
Schwester.
Am Anfang des Filmes macht er sich
iber Su-hyok lustig, als dieser auf die
Mine tritt und vor Todesangst anfangt zu
Abbildung 11: U-chin (Park 2000)
weinen. Doch auch U-chin ist eine sehr
emotionale Person und lésst sich seine Gefiihle leicht anmerken. Als Kyong-p'il das Feuerzeug ge-
schenkt bekommt, ist er eifersiichtig, weil er denkt, dass Su-hyoks ihm nichts mitgebracht hat. Er
lasst darauf seine Frustration an seinem Hund aus. Su-hy6k bemerkt dies und fangt an zu lacheln. Er
gibt U-chin daraufhin ein amerikanisches Porno-Heft als Geschenk, welcher dieser und Kyong-p'il
staunend betrachten.

U-chin hat einen kleinen Hund, den er iiber alles liebt. Als er von dem nordkoreanischen Offizier
den Befehl bekommt den Hund zum Fleischer zu bringen, setzt er diesen aus, um sein Leben zu ret-
ten. Er ist deswegen jedoch sichtlich am Boden zerstort.

Die Ménner treffen sich zum letzten Mal wéhrend U-chins Geburtstag. Song-sik gibt ihm als Ge-
schenk Zeichenutensilien. U-chin bedankt sich geriihrt und nennt ihn Bruder. Er fangt an zu weinen,
wodurch er sich den Spott der anderen zuzieht.

In diesen Szenen ist erkennbar, dass U-chin ein sehr sensibler Mensch ist. Er ist wie ein kleines
Kind, das erfolglos versucht, sich seine Gefiihle nicht anmerken zu lassen.

Auf Grund dieser Emotionalitét ist U-chin jedoch nicht so gut wie Kyong-p'il darin, seine Fas-
sung in schwierigen Situationen zu behalten. Als der nordkoreanische Offizier ihn dazu auffordert,
seine Waffe zu ziehen, traut er sich nicht sich diesem Befehl zu widersetzen, auch wenn er es sicht-
lich ungern tut.

Am Anfang des Filmes wird U-chins Leiche auf dem Obduktionstisch gezeigt. Man sieht seine
weinende Mutter, die ihre Tochter in den Armen hélt. Sophie schaut betriibt zu ihnen hiniiber. Thr
Blick trifft sich mit U-chins kleiner Schwester. Sophies Kollege sagt ihr, dass die Familie nur da sei,
um sie zu beeinflussen. Zu diesem Zeitpunkt wissen die Zuseher fast nichts tiber U-chin. Er scheint
nur ein Beweisstiick, eine Requisite in einem Mordfall zu sein.

Je mehr die Zuseher jedoch im Laufe der Handlung {iber U-chin erfahren, desto mehr kénnen sie
Empathie fiir ihn aufbauen. Er ist humorvoll, kiimmert sich um andere und scheint niemandem et-

was antun zu wollen. Er liebt seinen Hund iiber alles und versucht ihn zu beschiitzen.
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Den Zusehern ist von Anfang an klar, dass U-chin sterben wird, deswegen wirkt alles etwas ver-
hangnisvoll. Als U-chin seinen Freunden ein Foto von seiner Mutter und Schwester zeigt und er-
zdhlt, dass er seit dem Tod seines Vaters nun der einzige Mann in seiner Familie ist, denkt man zu-
riick an seine trauernde Familie, die nun auch ihren einzigen Sohn verloren hat.

Dadurch dass die Figur den Zusehern ans Herz wachst, wirkt das Ende tragischer und man ver-
steht, warum Su-hyok und Song-sik so ein schlechtes Gewissen haben aufgrund des Todes von U-
chin. Sie haben nicht nur ein guten Menschen ermordet, der es nicht verdient hat zu sterben, son-
dern auch einen guten Freund.

U-chin kann als runder Charakter angesehen werden. Er ist keine besonders aufsehenerregende
Figur und darin liegt seine Stdrke. Er wird einfach als durchschnittlicher Mensch dargestellt. Er hat
viele positive Seiten, aber auch lustigen Marotten. Er ist ein ganz normaler Mann, der Menschen
hat, die ihm lieb sind, der talentiert ist, der gerne trinkt und Scherze macht und sich fiir hiibsche
Frauen interessiert. Einen Menschen wie U-chin kdnnte man genauso gut im Siiden wie im Norden

finden.

6.1.3.2.3. Nebenfiguren

Eine nennenswerte Nebenfigur ist der nordkoreanische Offizier, der die Manner am Schluss ent-
deckt. Er taucht zum ersten Mal auf in der Szene, als Su-hyok die Manner besuchen kommt. Su-
hyok, Kyong-p'il und U-chin sitzen zusammen im Bunker des Wachhauses, als der Hund anféngt zu
bellen. Kyong-p'il und U-chin stiirmen nach drauen, wo der nordkoreanische Offizier steht und
fragt, was sie da machten. Kyong-p'il versucht es zu erkldren, doch der Offizier tritt ihn in den
Fluss. Der Offizier fragt ihn, ob er glaube, dass er etwas Besseres sei, nur weil er viel gereist ist.
Der dngstliche U-chin salutiert vor dem Offizier, als plotzlich der Hund wieder anfdangt zu bellen.
Der Offizier gibt ihm daraufhin den Befehl, den Hund zum Schlachten ins Restaurant zu bringen,
worauf U-chin gezwungen ist den Hund auszusetzen, um ihm das Leben zu retten.

Als der Offizier die stidkoreanischen Soldaten in dem Wachhaus entdeckt, zieht er sofort seine
Waffe. Er ist sichtlich verdngstigt und fragt, was hier los sei. Kyong-p'il versucht ihn zu beruhigen.
Der Offizier sieht zu dem Tisch, auf dem Alkohol und Zigaretten stehen. Daraufhin beschimpft er
Kyong-p'il, schldgt ihm ins Gesicht und fragt ihn, ob sie wahrend dem Dienst etwa mit den Bastar-
den der amerikanischen Marionettenarmee verkehren. Er befiehlt ihnen die siidkoreanischen Solda-

ten zu verhaften.
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Kyong-p'il sagt ihm, dass die Madnner gekommen seien, um auf die nordkoreanische Seite zu
wechseln, doch der Offizier hort nicht auf ihn und befiehlt U-chin sie zu erschieffen. U-chin zieht
zdgernd seine Waffe und richtet sie auf Su-hyok.

SchlieBlich kann Kyong-p'il Su-hyok und den General dazu iiberreden, die Waffen zu senken. Die
beiden fangen an ihre Waffen zuriickzustecken. Auf einmal spielt der Kassettenspieler das ndchste
Lied ab, einen lauter Rocksong. Alle zucken zusammen. Der Offizier greift nach seiner Waffe, doch
Su-hyok ist schneller und schiel$t ihn an.

Diese Figur entspricht dem Stereotyp eines Nordkoreaners. Er ist aggressiv, gewalttdtig und hat
kein Mitgefiihl fiir andere. Es macht ihm nichts aus, Kyong-p'il zu blamieren und es ist ihm egal,
dass U-chin an seinem Hund héngt. Er ist ein rigider Militirmann, der keine Widerspriiche erlaubt
und nicht davor zurtickschreckt, Gewalt anzuwenden, wenn man seine Autoritét in Frage stellt.

Er verachtet den Siiden und sieht die siidkoreanischen Soldaten sofort als Gefahr, denen man
nicht vertrauen kann. Es ist eine Figur, fiir die man wahrscheinlich weder Empathie noch Sympathie
fiihlen kann.

Es gibt in dem Film jedoch auch einen stidkoreanischen Offizier, der in einem negativen Licht
dargestellt wird. Man sieht ihn am Anfang des Filmes, wie er einen Soldaten korperlich und verbal
erniedrigt, weil er nicht auf die Nordkoreaner geschossen hat.

Der Film zeigt, dass es auf beiden Seiten gute und schlechte Menschen gibt. Keiner ist von Natur

aus besser als der andere.

6.1.3.2.4. Zwischenmenschliche Beziehungen

Die Freundschaft der nord- und siidkoreanischen Soldaten ist sehr ungewdhnlich. Sie haben keine
bodsen Hintergedanken oder geheime Missionen, die sie ausfiihren miissten. Sie verbringen einfach
gerne Zeit zusammen, weil es ihnen Spall macht und nicht weil sie sich gegenseitig ausspionieren
mochten.

Wahrend ihrer Militdrzeit wurde ihnen eingetrichtert, dass sie Feinde sind, doch durch ihre ge-
meinsamen Erlebnisse bauen sie eine tiefe Verbindung miteinander auf. Sie spielen Spiele zusam-
men, albern herum und geben sich gegenseitig Geschenke. Durch die gemeinsam verbrachte Zeit
erkennen sie, welche Gemeinsamkeiten sie teilen, obwohl sie in komplett verschiedenen Welten
aufgewachsen sind.

Am Anfang fragt Su-hyok Kyong-p'il, ob er ihn Hyong (Kor. &, GroRer Bruder) nennen diirfe.
Kyong-p'il antwortet, nachdem er den ganzen Tag nur ,,Kamerad“ hore, dass es schon sei, Hyong

genannt zu werden.
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Kyong-p'il ist fiir Su-hyok in seiner Rolle als ,,GroRer Bruder” sein Vorbild und Mentor. Auch als
Kyong-p'il seine Waffe auf ihn richtet und ihm erzéhlt, dass Schnelligkeit im Kampf nicht wichtig
sei, wird klar, dass er dem jungen und noch unreifen Su-hyok nichts antun, sondern ihm eine Lehre
erteilen will.

Obwohl es sich Su-hyok nicht anmerken lasst, ist er sichtlich beeindruckt davon, was Kyong-p'il
ihm gesagt hat. Spédter wiederholt er dasselbe vor Sophie, als sie ihn darauf anspricht, dass er dafiir
bekannt ist, schnell mit der Pistole zu sein.

Nachdem Song-sik zum ersten Mal die nordkoreanische Seite besucht hat, scheint er ein schlech-
tes Gewissen zu haben. Su-hyok fragt ihn, ob es etwa ein Verbrechen sei, sich mit Landsleuten von
demselben Volk (Kor. Minchok, 21%) zu treffen. Song-sik scheint dadurch beruhigt. Obwohl sie of-
fiziell noch Feinde sind, sind sie immer noch alle Koreaner und ,,Briider*.

Der Film zeigt die Absurditdt der ganzen Situation. Eigentlich ist es ganz normal, wenn sich vier
Freunde treffen, um miteinander Zeit zu verbringen. Doch wegen einer durch Menschenhand verur-
sachten Teilung, sollen sie sich gegenseitig hassen.

Die Spannung zwischen dem Norden und Siiden ist wéhrend des ganzen Filmes spiirbar. Die
Freunde versuchen nicht viel iiber Politik zu reden, aber sie wissen, dass sie nicht einfach so tun
konnen, als kdmen sie nicht von zwei verfeindeten Fronten. Sie sind immer noch Soldaten und als
solche fiihlen sie sich ihren jeweiligen Léander verpflichtet.

Wahrend einer Schie8iibung unterhalten sich
Su-hyok und Song-sik iiber ihre nordkoreani-
schen Freunde. Song-sik gibt zu bedenken, dass
ihnen gesagt wurde, dass nordkoreanische Solda-
ten dazu ausgebildet werden, sie auf ihre Seite zu
holen. Su-hyok meint, dass das nicht méglich
Abbildung 12: Die siidkoreanische Soldaten sei, weil sie ihm das Leben gerettet haben. Dar-
miissen auf nordkoreanische Pappfiguren aufhin zieht er seine Waffe und schiel$t auf eine
schielien (Park 2000) Pappfigur eines nordkoreanischen Soldaten.

Diese Szene zeigt, dass es sich bei den Médnnern immer noch um Soldaten handelt, welche dazu
trainiert wurden, im Ernstfall sich gegenseitig umzubringen. Ihre Beziehung hat sich von Feind-
schaft zu Freundschaft gewandelt, doch die Beziehung zwischen Nord und Siid ist gleich geblieben,
was am Ende ihre Freundschaft zerstort.

Die Ménner treffen sich nachts, wo sie, fern von ihren militdrischen Verpflichtungen, mit ihren

Feinden eine Freundschaft aufbauen kénnen. Doch sobald es Tag wird, miissen sie wieder in ihre
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Rollen schliipfen, die sie von ihren jeweiligen Regime zugewiesen bekommen haben, und wieder
anfangen sich gegenseitig zu hassen und die Waffen aufeinander zu richten. (Gateward 2007:233)

,BY projecting North Korean soldiers simultaenously as a military target and brothers, the
film suggests that what South Koreans have been trained to call enemies is nothing more
than the product of their own imagination-a fake target made of wooden panel for gunshot
training. Yet, in this nightmarish accident when the South Korean soldiers shoot at their fri-
ends, the fake wooden targets become real people with human faces and hearts. At this
moment, the South Korean soldiers' critical ability to think is pushed aside by the mechani-
cal way they have been trained to react, mercilessly destroying the utopian time and space of
celebrating fraternity.” (ebd. 235f)

Als der nordkoreanische Offizier und Su-hyok ihre Waffe aufeinander richten, befielt der Offizier
U-chin ebenfalls seine Waffe zu ziehen. Kyong-p'il sagt ihm, dass er die Verantwortung iiberneh-
men werde, er solle sich nicht rithren. U-chin blickt verdngstigt zwischen den Ménnern hin und her.
SchlieBlich entschuldigt er sich, zieht seine Waffe und richtet sie auf Su-hyok. Su-hyok sieht ihn
verletzt an und richtet seinen Blick wieder auf den Offizier.

Kyong-p'il versucht daraufhin Su-hydk dazu zu bringen, die Waffe zu senken. Er sagt, dass sie
mit ihm im Norden leben kénnten und fragt ihn und Song-sik, ob sie ihm nicht vertrauten. S6ng-sik
fragt Su-hyok, ob er nicht finde, dass die Situation nach einer Falle aussehe. U-chin fragt Su-hyok,
ob er sich nicht daran erinnere, dass Kyong-p'il ihm das Leben gerettet habe. Su-hyok hélt die Waf-
fe weiterhin auf den Offizier gerichtet und sagt: ,,Ich brauche dieses ganze Hyong-Zeugs nicht.
Letzten Endes sind wir Feinde.“

Obwohl die vier Freunde geworden sind, ist das Misstrauen, das ihnen vom Militér eingetrichtert
worden ist, nie vollkommen verschwunden. Su-hyok zieht seine Waffe automatisch und schief$t auf
den Offizier und U-chin. Wie in Trance schiel$t er mehrere Male auf den bereits toten Kérper U-
chins. Der Regisseur des Filmes Park Chan-wook sagt zu der Szene, als Su-hyok die nordkoreani-
schen Soldaten ermordet:

,»The North Korean soldiers should be killed extremely violently. Their heads are blown into
pieces, and their fingers are cut off, because this is the moment when our subconscious com-
munist-phobia violently explodes.” (zitiert nach Gateward 2007:235)

Spéter wird Su-hyok von einem siidkoreanischen General dafiir gelobt, dass er zwei Nordkorea-
ner umgebracht hat. Der General sagt zu Sophie: ,,Es gibt zwei Arten von Menschen: Kommunisten
und die Feinde von Kommunisten. Fiir Neutralitét gibt es keinen Platz. Man muss sich fiir eine Seite
entscheiden.“

Diese Worte stammen von dem Mann, der junge siidkoreanische Ménner, wie Su-hyok und Song-
sik, ausgebildet hat. Das jahrelange Training und die Propaganda gegen die andere Seite, denen sie

wahrend dieser Zeit ausgesetzt waren, hat sich sichtlich in ihr Unterbewusstsein eingebrannt.
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Trotz allem bricht JSA viele der alten Stereotype aus dem Kalten Krieg. In der Geschichte geht es
nicht um ,,Gut gegen Bose“. Nordkoreaner werden nicht als die Feinde dargestellt, gegen die sich
Stidkorea zu Wehr setzen muss. In JSA sind die Nordkoreaner ganz normale Menschen. Sie besitzen
viele Charakteristiken, die man normalerweise den ,,Guten® zuschreiben wiirde, wie zum Beispiel
Loyalitdt und Mitgefiihl. Als Ergebnis bricht der Film mit vielen Klischees und fiihrt dazu, dass die
Zuseher ihre eigenen Einstellungen iiberdenken.

Der Film hat ein tragisches Ende. Es wird gezeigt, dass eine normale Freundschaft zwischen
Menschen durch andere Uberzeugungen und Ideologien zerstért werden kann. Die Einstellung der
Maénner zueinander hat sich zwar gedndert, doch das System, in dem sie leben, ist immer noch das-
selbe.

Dennoch zeigt der Film, dass es moglich ist, eine freundschaftliche Beziehung zu Nordkoreanern
zu haben und dass diese auch nur Menschen sind. Bei keinem der Charaktere handelt es sich um
Geheimagenten, die versuchen sich auszuspionieren. Die vier Soldaten sind einfach nur Freunde.
Trotz ideologischer und politischer Unterschiede kénnen die Menschen beider Lander sich auf einer

menschlichen Ebene begegnen.
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6.2. Secret Reunion, The Berlin File und Secretly, Greatly

6.2.1. Kontexte

6.2.1.1. Politische Situation

2007 wurde der konservative Lee Myung-bak gewdhlt, der stark die Sonnenscheinpolitik kritisierte
und einen hérteren Kurs gegeniiber Nordkorea einschlug. Viele Siidkoreaner waren zu dieser Zeit
enttduscht von der Sonnenscheinpolitik, da sie Nordkorea nicht davon abgehalten hat, sein Nuklear-
programm weiterzufiihren. (Kim 2008:2f)

Lee wollte durch die Starkung der Biindnisse mit den USA, Japan und anderen asiatischen L&n-
dern dem nordkoreanischen Nuklearprogramm ein Ende bereiten. Laut seinem Plan ,,Vision 3000:
Denuclearization and Openness® sollte die wirtschaftliche Unterstiitzung Siidkoreas an den Abbau
des nuklearen Waffenprogramms Nordkoreas gebunden sein. Aulerdem versprach er, sich mehr fiir
die Menschenrechte in Nordkorea einzusetzen. (ebd. 5f)

Waihrend der Verschlechterung des Gesundheitszustandes von Kim Jong-ils war Lees Regierung
der Meinung, dass Nordkorea kurz vor dem Zusammenbruch stand und dass es daher unerlésslich
war, mit der hérteren Haltung gegen Nordkorea fortzufahren. Lees Nordpolitik wurde weitgehend
von der Obama Administration unterstiitzt. Jedoch ging diese Strategie nicht auf und auch nach dem
Tod von Kim Jong-il fiihrte die hartere Linie nicht zu einer Entspannung der politischen Beziehun-
gen. (Chinoy 2011:Abs.3f)

Infolgedessen begann sich Nordkorea aus den innerkoreanischen Gesprachen zuriickzuziehen,
fiihrte weitere Raketentests durch und erneuerte seine kriegerische Rhetorik. (ebd. Abs.5)

In den nédchsten Jahren gab es viele Konfrontationen mit Nordkorea, wie die Schieferei im Kim-
gangsan Touristenresort 2008, Nordkoreas Nukleartests 2009, das Versenken des siidkoreanischen
Schiffes Ch'6nan 2010 und den Beschuss der Yonpyong Insel im selben Jahr. Dies fiihrte dazu, dass
die Hoffnungen auf eine Anndherung mit Nordkorea immer mehr sanken. (Green 2013:3)

Am 25. Februar 2013 trat Park Geun-hye das Prasidentenamt an. Als Nordpolitik fiihrte sie den
, Vertrauensprozess der Koreanische Halbinsel“ (Kor. Hanbando Silloep lirosesii, St 8t = 412
Z M|2A) ein und versuchte durch Dialog und Kooperation die innerkoreanischen Beziehungen zu
verbessern. Doch noch bevor sie das Amt antrat, fithrte Nordkorea den 3. Nukleartest durch und liel§

den Kaesong Industriepark schlielen.
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Die Park Administration fuhr daraufhin ebenfalls eine hértere Linie gegen Nordkorea, indem die
siidkoreanischen Arbeiter aus dem Industriepark abgezogen wurden. Einige Monate spater wurde
der Industriepark wieder geoffnet. Eine wirkliche Verbesserung der innerkoreanischen Beziehungen

gab es daraufhin jedoch nicht. (Cho 2015:Abs. 1f)

6.2.1.2. Rezeption

6.2.1.2.1. Secret Reunion

Secret Reunion wurde am 4. 2. 2010 ver6ffentlicht und zog sofort viele Zuschauer in die Kinos. Es
war der zweite Film des Regisseurs Jang Hoon und hatte die Starpower von Song Kang-ho und
Gang Dong-won zu bieten. In nur elf Tagen tiberschritt der Film seine Gewinnschwelle mit zwei
Millionen verkaufter Kinotickets. (Ra 2010a:Abs. 3) Insgesamt verkaufte der Film tiber fiinf Millio-
nen Tickets. (Paquet 2013:Abs. 3)

Der Film wurde mit den Blockbustern Swiri und JSA verglichen, die zehn Jahre zuvor vertffent-
licht wurden. Filmkritiker Kim Hyong-sok bemerkte: ,,Anders als Swiri und JSA versucht Secret
Reunion nicht den Schmerz zu maximieren. Anstatt der Teilung zeigt [der Film] deutlich die Reali-
tdt der in Korea lebenden Auslander.”“ (Ra 2010b:Abs. 6)

Filmkritiker Chong Chi-uk dulerte sich folgender MafSen: , Im Gegensatz zu anderen ,, Teilungs-
filmen“ scheinen die Zuseher wegen des leichten und raffinierten Umgangs mit dem innerkoreani-
schen Thema, den Film entspannt zu geniefen.“ (ebd. Abs. 8)

Die Filmkritiker lobten den Film fiir dessen Fokus auf Menschlichkeit, auch in schwierigen Situa-
tionen. Filmkritiker Sim Y06ng-s6p meinte:

,»L...] Angesichts des innerkoreanischen Konflikts kann es nicht vermieden werden auf dras-
tische Interessen zu treffen. Unter diesen Umstdnden werden die durch den Austausch von
Vertrauen und Glauben erzeugten Gefiihle die Zuseher anziehen.” (Ra 2010a:Abs. 5)

Auch Darcy Paquet lobte den Film fiir die menschliche Darstellung der nordkoreanischen Cha-
raktere:

»[-..] Secret Reunion includes humanistic portrayals of North Korean characters and focuses
on individuals caught in the middle of powerful, impersonal political forces. [...] The ending
may not contain any strong insight into Korea's unique political situation, but the film's cha-

racters will endure.” (2013:Abs. 5)
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6.2.1.2.2. The Berlin File

The Berlin File kam am 31. Juli in die Kinos und erregte sofort Aufmerksamkeit auf Grund der be-
riihmten Besetzung, die unter anderem aus Ha Jeong-woo, Han Seok-kyu, Ryu Seung-beom und
Jun Ji-hyun bestand. Der Film wurde in Berlin gedreht und die Produktionskosten betrugen mehr
als vierzehn Milliarden Won. (I 2013:Abs. 1f)

Der Film war ein riesiger Erfolg und mehr als sieben Millionen Menschen sahen sich den Film im
Kino an. (I 2017:Abs.5) Der Regisseur des Filmes Ryoo Seung-wan kiindigte an eine Fortsetzung
drehen zu wollen und Schauspieler Ha Jeong-woo teilte mit, dass er im zweiten Teil wieder mitspie-
len werde. (ebd. Abs. 1)

Yun Suh-young von The Korea Times nannte die Handlung im Bezug auf Nordkorea vorherseh-
bar, lobte jedoch die sympathische Darstellung der Charaktere:

,»[Ryoo Seung-wan] clearly sympathizes with the characters and how they are unjustly pres-
sured to put their duties and loyalties to the state before their personal lives. But the loose
script allows words and the course of action to contradict each other too frequently.“ (Yun
2013:Abs. 19)

6.2.1.2.3. Secretly, Greatly

Secretly, Greatly kam 2013 in die Kinos und brach sofort alle Rekorde an den Kinokassen. Es wur-

den fiinf Millionen Tickets innerhalb der ersten beiden Wochen nach der Veréffentlichung verkauft.

Es spielten beriihmte ,,Flowerboys* (Kor. Kkonminam, 2 0| &)?, wie Kim Soo-hyun, Lee Hyun-

woo und Park Ki-woong mit, die vor allem ein weibliches Publikum anzogen. Die Geschichte des

Filmes basiert auf dem gleichnamigen Webtoon (Kor. Wept‘un, & &)°, der bereits groe Beliebtheit
im Internet hatte. (The Institute for Peace Affairs 2013:72)

Ein groBer Faktor fiir den Erfolg von Secretly, Greatly war, dass der Film ein gro8es Publikum an
weiblichen Jugendlichen anzog. (Pyon 2013:Abs. 2)

Auf Naver gaben Filmkritiker und Journalisten dem Film durchschnittlich fiinf von zehn Punkten,
wahrenddessen Internetnutzer, die zu 50 % aus Jugendlichen bestanden, den Film mit insgesamt
8,83 Punkten bewerteten. (ebd. Abs. 4)

Filmkritiker Kim Sun-Yub gab zu bedenken, dass die nordkoreanischen Spione in Secretly, Grea-
tly zu sehr vermenschlicht sind: "Most of the recent spy films are skewed too much to the opposite

end of the anti-communist films we saw back in the 1970s." (Jung 2013:Abs. 26f)

8  Junge, gut aussehende Manner, die leicht weiblich wirken.
9 Siidkoreanische Comics, die im Internet verdffentlicht werden.
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Regisseur Jang Cheol-Soo wies diese Kritik zuriick, da das junge Publikum von heute zu klug sei,
um Filmspione mit echten zu verwechseln. (Jung 2013:Abs. 28)

Das ,,Institute for Peace Affairs“ bemerkte den Wandel, den nordkoreanische Spione in den siid-
koreanischen Medien vollzogen haben:

,Das Phdnomen, dass Spione die Ikonen des nordkoreanischen Konflikts sind, mit verschie-
denen Gesichtern vom Bildschirm bis zum Webtoon, mit unterschiedlichsten Images vor-
kommen, zeigt, wie flexibel die Vorstellungskraft unserer Gesellschaft ist.“ (The Institute for
Peace Affairs 2013:73)
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6.2.2. Secret Reunion

6.2.2.1. Daten und Inhalt

Regisseur: Jang Hun

Drehbuch: Chang Min-sok

Produktion: Chang Won-sok, Song Myong-ch'6l

Musik: No Hyong-u

Kamera: I Mo-kae

Schnitt: Kim Mi-yong, Nam Na-yong
Erscheinungsdatum: 04.02.2010

Produktionsfirma: Showbox Corp., Dasepo Club co. Ltd.,
Rubicon Pictures

Lange: 116 Minuten

Abbildung 13: Secret Reunion
Poster (Korean Film Council

2011)

Schauspieler Charaktername Beschreibung

Song Kang-ho I Han-kyu Nordkoreanischer Agent
Gang Dong-won |Song Chi-won Stidkoreanischer Agent
Jeon Gook-hwan |Kiirimcha Nordkoreanischer Agent
Yoon Hee-seok | Son T'ae-sun Nordkoreanischer Agent

Song Chi-won ist ein nordkoreanischer Spion, der in Siidkorea stationiert ist. Seine letzte Mission,
bevor er zu seiner schwangeren Frau in Nordkorea zuriickkehren kann, ist es zusammen mit seinem
Vorgesetzten, der unter dem Namen , Kiirimcha® (Kor. Schatten, Z1 &l X}) bekannt ist, einen fernen
Verwandten von Kim Jong-il zu téten. Sie fahren zu dessen Wohnung und erschiefen ihn und seine
Familie. Chi-won weigert sich jedoch den kleinen Sohn zu téten. In dem Augenblick werden sie
von Agenten der NIS iiberrascht. Kiirimcha glaubt, dass er von Chi-won verraten worden ist und die
beiden gehen getrennte Wege. Kurze Zeit spater findet Chi-won heraus, dass es in Wirklichkeit sein
Verbiindeter Son T'ae-sun war, der sie an den NIS verraten hat. Chi-won ist nun ebenfalls als Verra-

ter gebrandmarkt und kann nicht mehr in sein Land zuriickkehren.
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I Han-kyu ist ein siidkoreanischer Geheimagent, der zusammen mit seinen Angestellten versucht
Kirimcha und Chi-won aufzuhalten. Jedoch kénnen sie weder Kiirimcha noch Chi-won festnehmen
und einige seiner Kollegen werden von Kurimcha erschossen oder schwer verletzt. Die Agentur gibt
Han-kyu die Schuld fiir die verungliickte Mission und zwingt ihn zum Riicktritt.

Sechs Jahre vergehen und Han-kyu arbeitet nun als Privatdetektiv, der geflohene ausldndische
Frauen zu ihren siidkoreanischen Eheméannern zuriickbringt, wahrend Chi-won als Bauleiter arbei-
tet. Durch Zufall treffen die beiden aufeinander, doch sie tun so, als wiirden sie sich nicht wiederer-
kennen. Han-kyu hat die Idee, dass er durch Chi-won einen ganzen Spionagering auffliegen lassen
kann und bietet Chi-won an fiir ihn zu arbeiten. Chi-won, der glaubt, dass Han-kyu immer noch fiir
den NIS arbeitet und ihn dadurch ausspionieren kdnnte, nimmt das Angebot an. Chi-won zieht ins
Han-kyus Wohnung ein und die beiden fangen an miteinander zu arbeiten. Nach urspriinglichem
Misstrauen beginnen sie eine ungewohnliche Freundschaft.

Han-kyu findet heraus, dass Chi-won von seinem Land im Stich gelassen wurde und versucht sei-
ne Familie nach Siidkorea holen zu lassen. Wahrenddessen macht Chi-won T'ae-sun ausfindig, um
sich an ihm zu rdchen. Schlieflich hat er doch Mitleid mit ihm und t&tet ihn nicht. Er erféhrt jedoch
von ihm, dass Han-kyu nicht mehr bei der NIS tétig ist.

Han-kyu konfrontiert Chi-won damit, dass er wisse, wer er wirklich sei. Doch anstatt ihn auszu-
liefern, bietet er ihm an, dass sie einfach weiter zusammen arbeiten und ein neues Leben beginnen.

Eines Tages wird Klirimcha wieder aktiv und erschief8t T'ae-sun. Chi-wo6n wird erneut von ihm
kontaktiert und aufgefordert eine neue Mission durchzufiihren. Sie sollen einen nordkoreanischen
Fliichtling und jetzigen Wissenschaftler in Stidkorea umbringen.

Der NIS erfdhrt von der Situation und fangt an Chi-won durch einen GPS-Tracker zu verfolgen,
welchen Han-kyu am Anfang an Chi-wons Uhr angebracht hat. Han-kyu befiirchtet, dass sie Chi-
won toten werden und macht sich auf den Weg um ihn zu warnen.

Es kommt zu einer Gegeniiberstellung zwischen Chi-won, Kiirimcha und Han-kyu, wo Chi-won
erfahrt, dass er von Kiirimcha angelogen wurde und dieser gar nicht unter Anweisungen der Regie-
rung steht. Chi-won stiirzt sich mit Kirimcha vom Dach und wird von diesem mehrmals angeschos-
sen. SchlieRlich schafft es Han-kyu, Kiirimcha zu erschielSen.

Han-kyu wird von seinen ehemaligen Kollegen als Held gefeiert, doch er entschlief8t sich nicht
zum Geheimdienst zuriickzukehren, sondern weiterhin als Privatdetektiv zu arbeiten. Er bekommt
einen Brief von Chi-won, der ihm ein Ticket nach England schenkt und ihm sagt, Han-kyu soll dort
seine Tochter besuchen, die er seit seiner Scheidung nicht mehr gesehen hat. Auf dem Flug nach
England trifft Han-kyu auf Chi-won und seine Familie, die ebenfalls beschlossen haben, das Land

zu verlassen.
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6.2.2.2. Figurenanalyse

6.2.2.2.1. Song Chi-won

Chi-won ist ein junger, gut ausse-
hender Mann. Er ist grof8 und
schlank. Sein Kleidungsstil und
Haarschnitt ist an den damaligen
siidkoreanischen Modetrend ange-
passt.

Im Film erfahren die Zuseher,
dass er die Kim Jong-il Militar-
schule absolviert hat, wo Myong-
hun sein Ausbilder war. Er hat im-

Abbildung 14: Chi-won (Jang 2010) mer noch mit Mydng-hun Kontakt
und bittet diesen um Rat, als er von Han-kyu einen Job angeboten bekommit.

Er hat eine Frau und kleine Tochter in Nordkorea, die ihm beide viel bedeuten und die er beschiit-
zen mochte. Deswegen versucht er spéter seine Familie zu sich nach Siidkorea zu holen.

Chi-wons Vorgesetzter ist Kiirimcha und auch wenn er von dessen brutale Vorgehensweise scho-
ckiert ist, hat er dennoch groen Respekt vor ihm. Kiirimcha sagt, dass Chi-won wie ein Sohn fiir
ihn ist, deswegen scheint er fiir Chi-won auch eine Art Vaterfigur zu sein. Er bekommt von Kiirim-
cha ein Messer geschenkt, das er immer bei sich tragt. Es fallt Chi-won auch schwer, sich seinen
Befehlen zu widersetzen.

Chi-won ist ein sehr loyaler Mensch, deswegen steht er auch weiterhin hinter Kiirimcha. Es
scheint fiir ihn sehr schwer zu sein, als Verréter gebrandmarkt zu werden. Er betont mehrmals im
Film, dass er kein Verrdter ist und verachtet Myong-hun und T'ae-sun dafiir, dass sie ihrem Land
den Riicken zugewandt haben. Er weigert sich daher mit dem NIS zu kooperieren, um Kiirimcha zu
finden. Er fiihlt sich seinem Land verpflichtet und versucht daher weiterhin seine Mission auszu-
fiihren, auch nachdem er von Kiirimcha in Stich gelassen wurde.

Im Gegensatz zu Kiirimcha besitzt Chi-won viel Empathie und Mitleid fiir andere Menschen. Er
zogert dabei, die Familie des Vetters umzubringen und zeigt spéter auch Mitgefiihl mit den auslan-
dischen Frauen. Er schont T'ae-suns Leben, obwohl dieser sein Leben zerstort hat, weil er Mitleid

mit ihm hat.

73



Chi-won verfiigt iiber viel emotionale Intelligenz und kann sich gut in andere Menschen hinein-
versetzen. Zum Beispiel iiberredet er die ausldndischen Frauen dazu, freiwillig zu ihren Ehemén-
nern zuriickzukehren, anstatt sie, wie Han-kyu es praktiziert, gegen ihren Willen zuriickzubringen.

Chi-won nimmt seine Freundschaften auch sehr wichtig. Deswegen rettet er Han-kyu das Leben,
als er von Kiirimcha dem Befehl bekommt, diesen zu erstechen. Chi-won tduscht dessen Tod jedoch
nur vor, indem er ihn zu Boden schldgt und sich selber in die Hand schneidet. Spéter kauft er Han-
kyu ein Ticket nach London, damit dieser seine Tochter wiedersehen kann. Er kiimmert sich sehr
um seine Freunde.

Chi-won ist eine sympathischer Figur. All seine moralischen Eigenschaften bringen den Zuseher
dazu, Sympathie fiir ihn zu empfinden.

Als die Zuseher Chi-won zum ersten Mal sehen, redet er mit seiner schwangeren Frau am Tele-
fon. Er erzdhlt ihr eine Geschichte, wihrend sie den Horer an ihren Bauch hélt. Als er eine Nach-
richt von Kirimcha erhélt, sagt er, dass er jetzt auflegen miisse. Sie fragt ihn, ob er diesmal wirklich
nach Hause komme und er verspricht es ihr. Diese Szene stellt Chi-won als fiirsorglichen Vater und
Ehemann vor. Daher ist von Anfang an klar, dass Chi-won mehr ist als nur ein boser nordkoreani-
scher Spion. Dadurch dass er seine Frau und Tochter beschiitzen méchte, wirkt er menschlicher.

Chi-won hat viel Empathie fiir andere und es ist fiir ihn sehr wichtig, moralisch korrekt zu han-
deln. Er scheint sogar mehr Moral zu besitzen als die siidkoreanische Hauptfigur. Es ist merkwiir-
dig, dass eine Person, die {iber soviel Mitgefiihl besitzt, eine solche Arbeit ausfiihrt und auch weiter-
hin versucht mit Kirimcha in Kontakt zu bleiben. Er erkldart Myong-hun jedoch, dass er Han-kyu
ausspionieren mochte, um seiner sechs Jahre langen Flucht ein Ende zu setzen; vermutlich aus dem
Grund, dass er endlich zu seiner Familie nach Nordkorea zuriickkehren kann. Dadurch kénnen seine
Beweggriinde besser verstanden werden.

Des Weiteren kann es auch als eine positive Eigenschaft angesehen werden, dass Chi-won tiber so
viel Loyalitdt besitzt und sein Land nicht verraten mdchte. Als er erfdhrt, dass Ktirimcha nicht im
Auftrag der Regierung arbeitet, dndert er seine Einstellung. Er erkennt, dass er die ganze Zeit den
wahnwitzigen Plan eines Psychopathen ausgefiihrt hat. Deswegen beginnt er schlieflich sich
Kirimcha zu widersetzen und versucht diesen aufzuhalten.

Chi-won ist ein runder Charakter. Die Zuseher wissen, durch welche Beweggriinde er angetrieben
wird und kénnen seine Taten dadurch besser verstehen. Noch dazu ist er durch sein moralisches
Handeln eine sympathische Figur. Seine Figur widerspricht dem Stereotyp des Nordkoreaners, in-
dem er zeigt, dass er im Grunde ein guter Mensch ist. Obwohl er ein Spion ist, hat er dennoch Em-

pathie fiir andere und nimmt es nicht als Begriindung Menschen sinnlos zu téten.
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Es ist ungewohnlich, dass Chi-won sogar dem siidkoreanischen Hauptcharakter moralisch iiberle-
gen ist und diesem auch beibringt anderen Menschen mehr Empathie zu zeigen. Stidkoreaner wer-

den in dem Film nicht als bessere Menschen als Nordkoreaner dargestellt.

6.2.2.2.2. Kurimcha

Kirimcha ist ein dlterer Mann.
Vom AuReren her unterscheidet er
sich kaum von anderen siidkorea-
nischen Méannern seines Alters.
Sein Gesichtsausdruck ist meist
verschlossen und er ldsst sich sei-
ne Emotionen, auller Verachtung,
kaum anmerken.
Abbildung 15: Kiirimcha (Jang 2010) Kiirimcha entspricht dem Ste-
reotyp des Bosewichtes. Er ist ein Psychopath, der Freude daran empfindet, andere Menschen zu er-
morden. Bevor er jemanden totet, sagt er immer folgenden Satz: ,,Ich rieche schon das Blut.” Er fin-
det Gefallen am T6ten und erschielst Menschen ohne zu zégern. Er scheint dabei keine moralische
Grenze zu haben, da auch Kinder kein Tabu fiir ihn sind. Er hat daher auch kein Verstandnis fiir
Chi-wons Weigerung ein Kind zu ermorden.

Kirimcha kontrolliert und demiitigt gerne Menschen. Als er sich mit T'ae-sun und Chi-won trifft,
gibt er ihnen den Befehl, vor ihm zu tanzen. Die beiden folgen verédngstigt dieser Anordnung und er
sieht belustigt zu. Dieser Befehl hat keine Funktion, auler seine Macht zu demonstrieren und sie zu
erniedrigen. Daher kann er es nicht leiden, wenn sich Menschen ihm widersetzen, wie es Chi-won
spdter tut.

Kirimcha ist kein Charakter, mit dem man Empathie oder Sympathie empfinden kann. Die Zuse-
her erfahren nichts von seiner Vorgeschichte oder seinen Beweggriinden, deswegen ist es fast un-
moglich, sich in ihn hineinzuversetzen.

Kirimcha arbeitet nicht im Auftrag der Regierung und hat es von sich aus zum Ziel gesetzt, nord-
koreanische ,,Verréter zu toten. Seine Beweggriinde bleiben dabei unklar. Er verspiirt groSen Hass
gegen nordkoreanische Fliichtlinge, die seiner Meinung nach ihr Land verraten haben. Als Begriin-

dung, warum Chi-won das Kind umbringen soll, sagt er: ,,Unter den S6hnen unserer groRartigen
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Nation darf es niemanden Schwachen geben.“ Der Grund fiir sein Téten kdnnte einerseits sein ex-
tremer Patriotismus sein, andererseits weil er ein Psychopath ist, der gerne Menschen ermordet.

Er scheint dabei iiber keine Moral oder Empathie zu verfiigen und schreckt daher auch nicht da-
vor zurtick, kleine Kinder umzubringen. Er sagt Chi-won, dass er wie ein Sohn fiir ihn ist, versucht
diesen jedoch ohne zu Zdgern zu téten, als er von ihm verraten wird. Seine Taten werden als ver-
werflich dargestellt, deswegen haben die Zuseher keine Moglichkeit, Empathie fiir ihn aufzubauen.

Kirimcha ist ein platter Charakter. Seine Rolle dient nur dazu, um der Bésewicht zu sein, gegen
den die Helden ankdmpfen miissen. Er entspricht dem alten Stereotyp des unmenschlichen Nordko-
reaners. Es scheint ihm zu gefallen, Menschen zu qudlen und zu ermorden und er schreckt vor
nichts zuriick. Noch dazu hat er einen iibertriebenen Patriotismus, wiederholt gerne anti-siidkoreani-
sche Propaganda und denkt, dass er etwas Gutes tut, wenn er ,,Verrdter ermordet. Die Zuseher er-
fahren nicht viel tiber ihn und seine Beweggriinde, deswegen ist es schwierig, Empathie fiir die Fi-

gur aufzubauen.

6.2.2.2.3. Nebenfiguren

T'ae-sun ist ein nordkoreanischer Spion, der zu-

sammen mit Chi-won und Kirimcha arbeitet.

Die Zuseher erfahren, dass T'ae-sun ebenfalls

eine Familie in Nordkorea hat. Chi-won weist in

dem Auto von T'ae-sun auf ein Babyfoto hin.

T'ae-sun erzdhlt ihm, dass im ndchsten Monat der

erste Geburtstag seines Kindes ist.

Spéter verradt T'ae-sun Chi-won und Kirimcha

Abbildung 16: T'ae-sun (Jang 2010) an den NIS. Dadurch wird Chi-won von Kiirim-
cha im Stich gelassen und kann nicht mehr zu seiner Familie nach Nordkorea zuriickkehren.

Als Chi-won sieht, dass T'ae-sun sie verraten hat, blickt dieser beschamt zu Boden. Er weil§, dass
er dadurch Chi-wons Leben zerstort hat. Obwohl T'ae-sun das Richtige getan hat, indem er Kiirim-
cha ausliefern wollte, kénnen die Zuseher Chi-wons Wut verstehen. Deswegen wirkt T'ae-suns Fi-
gur vorerst nicht sympathisch.

Sechs Jahre spéter beobachtet Chi-won, wie sich Han-kyu mit T'ae-sun trifft und diesen ein Geld-
kuvert iibergibt. In einer anderen Szene sagt Han-kyus Freund, dass nordkoreanische Spione sofort
bereit sind auf die andere Seite zu wechseln, wenn sie Geld brauchen. Als Han-kyu ihm das Kuvert

gibt, scheint es so, als héatte T'ae-sun alles nur fiir Geld getan. Chi-won verfolgt T'ae-sun daraufhin
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in seine Wohnung und versucht ihn zu erwiirgen. Er wirft ihm vor, dass T'ae-sun sein Land und sei-
ne Kameraden verkauft habe, nur damit er gemiitlich im Siiden leben kann. T'ae-sun erwidert, dass
er leben mochte. Chi-won bekommt Mitleid mit ihm und lasst von ihm ab.

Spéter als T'ae-sun von Kiirimcha ermordet wurde, erinnert sich Chi-won an diese Szene zuriick.
Dadurch wirkt der Tod T'ae-suns umso tragischer.

Zuerst erscheint T'ae-suns Figur nicht wirklich sympathisch. Sein Handeln wirkt sogar feige,
doch am Ende erkennt man, dass T'ae-sun nur sein Leben und das seiner Familie retten wollte. Da-
durch koénnen seine Beweggriinde besser verstanden werden.

Myong-hun ist der ehemalige Ausbilder von Chi-won, der aus Nordkorea gefliichtet ist und nun
als Wissenschaftler in der ,,North Korean Economic Policy Committee® arbeitet. Er berét spater die
siidkoreanische Regierung, wie sie mit dem nordkoreanischen Nuklearprogramm umgehen soll. Er
hat immer noch Kontakt zu Chi-won und schldgt diesem vor zu kapitulieren. Chi-won wirft ihm
vor, sein Land verraten zu haben. Er wird spdter von Kiirimcha ermordet. Die Zuseher erfahren
nicht viel mehr tiber die Figur.

Es wird auch Chi-wons Frau und Kind gezeigt, die als perfekte Kleinfamilie dargestellt werden.
Er hat eine junge, hiibsche Ehefrau und eine kleine Tochter. Die Frisur und der Kleidungsstil seiner
Frau sind sehr weiblich. Sie verkorpert das Idealbild der perfekten jungen Mutter. Die Zuseher er-
fahren nicht sehr viel mehr iiber sie.

Eine andere Nebenfigur ist der Vetter zweiten Grades von Kim Il-sung. Er wird als liebender Va-
ter gezeigt, der mit seinem kleinen Sohn spielt, bevor er von Kiirimcha ermordet wird.

In dem Film wird Familie sehr oft dazu benutzt, um die Figuren zu vermenschlichen. Es wird da-
durch vermittelt, dass Nordkoreaner auch nur normale Menschen sind, die sich um ihre Familien
kiimmern und die auch intelligent sind, wie Myong-hun, der sogar fiir die stidkoreanische Regie-
rung hilfreich sein kann. T'ae-sun wird in einem etwas negativeren Licht dargestellt, der seine Leute
verraten hat und nun in drmlichen Verhéltnissen lebt und Geld von anderen annehmen muss. Am

Ende konnen die Zuseher aber auch Empathie fiir ihn und seine Situation empfinden.
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6.2.2.2.4. Zwischenmenschliche Beziehungen

Abbildung 17: Chi-won und Han-kyu fangen an sich anzufreunden (Jang 2010)

Han-kyu scheint anfangs alle nordkoreanischen Spione zu verachten. Er bezeichnet sie des Ofteren
als ,,Kommunistenschweine“ (Kor. Ppalgaengisaekki, & Z4 O| M7J|). Als er von seiner Agentur ge-
feuert wird, sagt er, dass es sein Job sei, diese Kommunisten zu schnappen. Er sieht daher nordko-
reanischen Spione nicht als Menschen, sondern nur als seine Feinde.

Als er Jahre spater auf Chi-won trifft, glaubt er sofort seine Chance gekommen, um seine Ehre
wieder zu erlangen. Er sieht Chi-won nur als Mittel, um an Kiirimcha zu kommen.

Anfangs vertraut Han-kyu Chi-won iiberhaupt nicht. Es werden mehrere humorvolle Szenen ge-
zeigt, in denen das Misstrauen Han-kyus dargestellt wird. Als Chi-won in seine Wohnung zieht, ver-
steckt Han-kyu als Erstes all seine Messer und schlaft mit seiner Gaspistole in der Hand, tut jedoch
vor lauter Angst trotzdem kein Auge zu. Als Chi-won einmal die Wohnung verlasst, versucht Han-
kyu sich auf die hypothetische Situation vorzubereiten, in der Kiirimcha bei ihm erscheint. Er pro-
biert dabei seine Handschellen aus, fesselt sich dabei unabsichtlich an einer Rohre fest und muss
spater von Chi-won befreit werden.

Auch Chi-won sieht Han-kyu anfangs nur als Mittel, um das Vertrauen Kirimchas zuriick zu ge-
winnen. Er schreibt Kiirimcha mehrere Emails, in denen er ihm Details {iber Han-kyus Privatleben
berichtet. Doch langsam verdndert sich die Beziehung der Méanner. Durch ihre gemeinsamen Aben-
teuer beginnen sie sich anzufreunden. Das wird auch in den Emails von Chi-won ersichtlich. Er

fangt an ihre gemeinsame Erfahrungen in den Emails aufzuschreiben, dass sie eine Hiihnerbriihe ge-

78



gessen haben, oder dass er einen Hamburger probiert hat, nur um die Eintrdge kurz darauf wieder zu
16schen. Fiir ihn wird die Zeit mit Han-kyu zu mehr als einer Mission.

Auch Han-kyu fangt an Empathie fiir Chi-won zu empfinden. Als er erfdhrt, dass Chi-won von
Kirimcha im Stich gelassen wurde und nun versucht seine Familie nach Siidkorea zu holen, wird er
von einem Freund gefragt, ob er Chi-won jetzt ausliefern mochte. Doch Han-kyu verneint.

Bei der Ch'us6k-Zeremonie erzédhlt Han-kyu, dass er von Chi-wons wahrer Identitédt wisse. Dieser
zieht daraufhin sofort sein Messer und verletzt Han-kyu am Arm. Doch Han-kyu versucht Chi-wo6n
zu beruhigen und er schlégt vor, dass sie weiterhin zusammenarbeiten und so mehr Menschen hel-
fen konnten. Dann fahren sie mit der Zeremonie fort und Han-kyu verbeugt sich vor dem Altar, um
Chi-wons Vorfahren die Ehre zu erweisen. Chi-won fangt vor Riithrung an zu weinen.

Durch ihre Freundschaft hat Chi-won auch einen positiven Einfluss auf Han-kyu. Bevor Han-kyu
auf Chi-won trifft, macht dieser sich nicht viele Gedanken dariiber, ob seine Arbeit moralisch ver-
tretbar ist. [hm scheint Geld wichtiger zu sein als das Wohlergehen der Frauen. Er verteidigt seine
Einstellung Chi-won gegeniiber mit folgenden Worten: ,,Kapitalismus bedeutet, das Geld anderer zu
nehmen und mein eigenes Gliick zu finden. Das ist kein Verbrechen, ok?“. Doch Chi-won zeigt
ihm, dass seine Vorgehensweise verwerflich ist. Er setzt durch, dass Han-kyu die Frauen nicht mehr
mit Handschellen fesselt. Als Han-kyu eine Frau, die von ihrem Ehemann geschlagen wird, zuriick-
bringen will, fangen sie sogar an sich zu priigeln. SchlieRlich entscheidet sich Han-kyu dazu, die
Frau nicht zuriickzubringen, sondern sie bei ihrer Schwester zu lassen. Chi-won bringt Han-kyu
dazu, menschlicher zu sein und sich nicht nur um Geld zu kiimmern. Obwohl Chi-won auch Geld
braucht, um seine Familie zuriickzuholen, ist es ihm nicht wichtig, um jeden Preis Geld zu machen.

Trotz anfanglichen Misstrauens fangen beide an eine enge Freundschaft zu bilden. Sie sehen nicht
nur ihre ideologischen Unterschiede, sondern fangen an sich als Menschen zu sehen. Das zeigt, dass
die Menschen ihre ideologischen Unterschiede iiberwinden kénnen und menschliche Beziehungen
moglich sind.

Interessant ist, dass Chi-won in vielen Teilen Han-kyu sogar moralisch iiberlegen ist und diesem
beibringt, anderen Menschen mehr Empathie zu zeigen und mit ihnen menschlicher umzugehen.
Dies ist auch eine Kritik an der kapitalistische Gesellschaft in Siidkorea, in der Geld manchmal so-
gar mehr Wert besitzt als das Leben von Menschen.

Doch Charaktere wie die von Klirimcha zeigen, dass auch eine Gefahr von Nordkorea ausgeht

und dass das Misstrauen nicht ganz unbegriindet ist.
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6.2.3. The Berlin File

6.2.3.1. Daten und Inhalt

Regisseur: Ryoo Seung-wan

Drehbuch: Ryoo Seung-wan

Produktion: Kang Hye-chong

Musik: Cho Yong-uk

Kamera: Ch'oe Yong-hwan

Schnitt: Kim Sang-bom, Kim Chae- bom
Produktionsfirma: Filmmaker R & K, CJ E&M Corp.
Erscheinungsdatum: 30.01.2013

Lange: 120
Abbildung 18: The Berlin File
Poster (Korean Film Council 2011)
Schauspieler Charaktername Beschreibung
Ha Jung-woo Pyo Chong-song Nordkoreanischer Agent, Mann von Jong-htii
Han Suk-kyu Chong Chin-su Stidkoreanischer Agent
Ryoo Seung-bum | Tong Myong-su Nordkoreanischer Agent
Jun Ji-hyun RyoOn Jong-hti Nordkoreanische Ubersetzerin, Frau von Chong-
song
Lee Geung-young |Ri Hak-su Nordkoreanischer Botschafter

Der nordkoreanische Agent Pyo Chong-song trifft sich mit einem russischen Waffenhandler und ei-
nem arabischen Terroristen in einem Hotel in Berlin um einen Waffendeal abzuschlieBSen. Der NIS
beobachtet das Unternehmen durch Uberwachungskameras, die im Hotelzimmer angebracht sind.
Plotzlich tritt der Mossad ein und bringt den Deal zum Platzen. Der Mossad gibt an, sich nur fiir den
russischen Waffenhandler und den arabischen Terroristen zu interessieren und ldsst Chong-song ge-

hen.
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Der siidkoreanische Agent Chong Chin-su versucht Chong-song aufzuhalten, wird jedoch von
diesem tiberwaltigt. Nach dieser Auseinandersetzung versucht Chin-su die Identitdt von Chong-
song zu ermitteln. Da er in keiner Datenbank gefunden werden kann, méchte er herausfinden, ob es
sich um einen Doppelagenten handelt. Der NIS ist jedoch mehr daran interessiert, ein geheimes
Bankkonto von Kim Jong-il zu finden, welches nach dessen Tod nach Europa verlegt worden ist.
Dennoch versucht Chin-su weiterhin in dem Fall zu ermitteln und herauszufinden, welche Rolle
Nordkorea in dem Waffendeal gespielt hat.

In der Zwischenzeit versucht Chong-song herauszufinden, woher der Mossad und der NIS von
dem Waffendeal wussten und ob es unter ihnen einen Doppelagenten gibt, der Informationen nach
draullen leitet. Der nordkoreanische Botschafter Ri Hak-su berichtet ihm, dass die Regierung den
Agenten Tong Myong-su gesendet hat, um in dem Fall zu ermitteln. Chong-song erfahrt, dass
Myong-su angeblich Beweise gefunden hat, dass seine Frau Ryon Jong-htii, die als Ubersetzerin in
der nordkoreanischen Botschaft arbeitet, Informationen nach draulfen verkauft hétte. Der Botschaf-
ter gibt Chong-song zwei Tage Zeit, um die Unschuld seiner Frau zu beweisen.

Kurze Zeit spéter erfahrt Chong-song von Myong-su, dass der Botschafter um politisches Asyl
angesucht hat. Bevor er fliichten kann, wird dieser jedoch von den beiden aufgehalten und anschlie-
end von Myong-su wahrend der Befragung gefoltert und umgebracht. Kurz vor seinem Tod erzéhlt
der Botschafter Chong-song, dass dies alles nur ein Komplott des Vaters von Myong-sus sei, um die
Zentrale in Berlin zu iibernehmen.

Auch Chong-song findet heraus, dass alles nur eine Falle seitens Myong-su war und fliichtet mit
seiner Frau, die ihm erzdhlt, dass sie schwanger ist. Wéahrenddessen verbiindet sich Myong-su mit
dem Bruder des toten Terroristen, der sich an Chong-song rachen mochte, weil er glaubt, dass er
seinen Bruder an den Mossad ausgeliefert hat.

Jong-hiii wird von den Terroristen gekidnappt und zu Myong-su gebracht. Wahrenddessen wird
Chong-song von Chin-su festgenommen. Chong-song fleht Chin-su an, dass er ihm dabei hilft, sei-
ne Frau zu retten und dieser nimmt an, als Chong-song verspricht als Gegenleistung auf die andere
Seite zu wechseln.

Sie fahren zu dem Versteck, wo Jong-htii von Myong-su und den Terroristen gefangen gehalten
wird. Chong-song ldsst sich von ihnen festnehmen und verspricht Myong-su ein Gestdndnis abzu-
legen, dass er ein Doppelagent ist. Statt eines Gestdndnisses gibt er ihn doch eine Tonbandaufnah-
me, die er von Chin-su erhalten hat, auf der zu héren ist, dass Myong-su sich mit dem Mossad abge-
sprochen hat.

Als das Tonband abgespielt wird, bricht eine SchieRerei zwischen den Terroristen und Myong-sus

Maénnern aus, in der alle getdtet werden, auller Chong-song, Myong-su und Jong-htii. Jong-hti wird
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von Myong-su angeschossen und von Chin-su gefunden, der versucht sich um sie kiimmern. In der
Zwischenzeit kommt es zu einem Showdown zwischen Chong-song und Myong-su, in welcher
Myong-su getotet wird. Chong-song kehrt zu seiner Frau zuriick, die in seinen Armen stirbt.

Spater erfdahrt Chin-su von seinem Vorgesetzten, dass ein Gasleitungsprojekt zwischen Nord- und
Stidkorea in Russland geplant ist. Der Leiter des Projektes sei Myong-sus Vater. Als Gegenleistung
wurde ihm jedoch versprochen, dass Chong-song an ihn ausgeliefert wird.

Chin-su soll Chong-song tibergeben, doch er entscheidet sich diesen gehen zu lassen und sagt
ihm, dass er sein ganzes Leben auf der Flucht verbringen werde, er konnte auf keine Seite Koreas
zuriickkehren.

Der Film endet damit, dass Chong-song Myong-sus Vater kontaktiert und ihm sagt, dass er nicht
mehr nach ihm suchen miisse, sondern dass er ihn aufsuchen werde. Danach kauft er ein Ticket

nach Russland.

6.2.3.2. Figurenanalyse

6.2.3.2.1. Pyo Chong-song

Chong-song ist ein gut aussehender Mann
in seinen DreilSigern. Sein Aussehen wird
als sehr mannlich dargestellt. Er ist grols,
muskulos, hat kurze schwarze Haare und
einen Drei-Tage-Bart. Er wird meistens in
dunkler Kleidung gezeigt.
Chong-song arbeitet als nordkoreanischer
Geheimagent in Berlin. Er iibt seinen Job
mit vollster Professionalitét aus, ist ein aus-
gezeichneter Kampfer und verliert auch in
Abbildung 19: Chong-song (Ryoo 2013) brenzligen Situationen nicht die Ruhe. Da-
durch hat er die Anerkennung der Regierung gewonnen und er wird in dem Film mehrmals als
,Held der Republik® bezeichnet.
Er ist mit Jong-htii verheiratet und die beiden hatten eine gemeinsame Tochter. Es wird in dem
Film nicht genau erldutert, was mit ihr passiert ist. Entweder ist sie gestorben oder sie mussten sie

in Nordkorea zuriicklassen.
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Chong-song ist ein sehr verschlossener Mensch und er redet nicht gerne iiber seine Gefiihle. Auch
den Gefiihlen anderer gegeniiber scheint er oft gleichgiiltig, was vor allem seine Frau verletzt. Seine
Loyalitdt der Regierung zu zeigen, ist oftmals wichtiger fiir ihn als andere Menschen.

Als er mit Hak-su, dem nordkoreanischen Botschafter, ein Gespréch iiber den gescheiterten Waf-
fendeal fiihrt, vermutet dieser, dass die Regierung ihnen nicht mehr vertraut. Daraufhin erwidert
Chong-song, ob er vergessen habe, was seine Aufgabe sei. Er wiirde jedoch keinen offiziellen Be-
richt tiber die Aussage des Botschafters abgeben. Hak-su fragt ihn, ob er ihn nur als Uberwachungs-
objekt sehe.

In einer anderen Szene gibt Jong-htii, die todungliicklich in Berlin ist, zu, dass sie schon langst
nach Nordkorea zuriickkehren hétten sollen und dass sie eine Versetzung beantragen kénnten. Dar-
aufhin sagt Chong-song, dass sie keine Entscheidungen treffen, sondern nur Befehlen gehorchen
und fragt sie, wann sie zum letzten Mal Selbstkritik gemacht hétte. Sie erwidert enttduscht, warum
er denn nicht frage, warum sie versetzt werden mochte. Sie fiigt hinzu, dass sie vergessen hatte,
dass er der Held der Republik ist, bevor er ihr Mann ist.

In diesen Szenen wird gezeigt, wie wichtig es fiir Chong-song ist, weiterhin den Helden der Re-
publik zu spielen und seinen Job pflichtgemé&R auszufiihren, auch wenn das heil$t, seine Beziehun-
gen zu anderen Menschen zu gefdhrden.

Am Anfang erscheint es daher so, als sei ihm die Regierung wichtiger als seine Frau. Als er von
Hak-su erfédhrt, dass sie von der Regierung bezichtigt wird, Informationen zu verkaufen, versucht er
trotzdem sein Bestes um ihre Unschuld zu beweisen.

Als Jong-htii von Myong-su gekidnappt wird, fleht er Chin-su an, dass sie zusammen seine Frau
retten. Er verspricht sogar Chin-su, dass er dafiir auf die andere Seite wechseln werde. Chin-su fragt
ihn, ob seine Frau mit ihm die Seite wechseln werde und Chong-song meint, dass sie sich vermut-
lich weigern werde. Chin-su fragt ihn, warum er dann sein Leben fiir sie riskieren will. Chong-song
erwidert, dass sie seine Frau sei und er dafiir keinen Grund brauche.

Es zeigt sich schlief$lich, dass Jong-htii ihm wichtiger ist als sein Ruf und dass er alles dafiir tun
wiirde, um sie und ihr ungeborenes Kind zu beschiitzen.

Chong-song ist nicht nur der ,,Held der Republik®, sondern auch der Held des Filmes. Der GroR-
teil des Filmes verfolgt seine Geschichte und die Zuseher sollen mit ihm mitfiebern, wie er versucht
gegen die Bosen, MyoOng-su und dessen Vater, anzukdmpfen. Damit die Zuseher mit ihm mitfiebern
konnen, ist es sehr wichtig, dass sie Empathie fiir ihn empfinden.

Am Anfang des Filmes wirkt Chong-song durch seine stoische, fast emotionslos Art eher unsym-
pathisch. Doch seine kiihne Art, wie er mit gefdhrlichen Situationen umgeht, kann auch als bewun-

dernswert angesehen werden.
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Anfangs zeigt er ein sehr liebloses und riicksichtsloses Verhalten gegeniiber seiner Frau, als wa-
ren ihre Gefiihle ihm egal. Dadurch wird es schwieriger, mit ihm Sympathie aufzubauen. Am Ende
wird jedoch gezeigt, dass er seine Frau wirklich geliebt und sie ihm viel bedeutet hat.

Am starksten konnen die Zuseher durch seine Rolle als Ehemann Empathie fiir ihn aufbauen. Als
Jong-hti schwer verletzt ist, hebt er sie hoch und sagt ihr, dass sie jetzt iiberall hingehen kénnen,
wo sie wollen. Sie stirbt in seinen Armen. Er nimmt sie auf den Riicken und versucht mit ihr zu lau-
fen. Er bricht jedoch immer wieder zusammen und bleibt schliellich weinend liegen.

Die Szene dauert ungewo6hnlich lange und soll dadurch die Tragik betonen. Es wird gezeigt, dass
er Jong-htii wirklich geliebt hat und die Zuseher Mitleid mit ihm fiihlen sollen, dass er nun seine
ganze Familie verloren hat.

Chong-song kann als ein runder Charakter angesehen werden. Er ist jedoch auch eine zwiegespal-
tener Figur. Er fiihlt sich hin und hergerissen zwischen seiner Loyalitét seinem Land gegeniiber und
seiner Liebe zu seiner Frau. Am Schluss entscheidet er sich jedoch fiir seine Frau, wodurch er

menschlicher wirkt.

6.2.3.2.2. Rydn Jéng-hii

Jong-htii ist eine hiibsche Frau in ihren Dreifi-
gern. Sie hat lange schwarze Haare und wird
meist in eher férmlicher Kleidung gezeigt. Jong-
hiii ist ein ruhiger Mensch, der immer versucht
sehr bedacht zu sprechen.

Sie arbeitet als deutsch-koreanische Uberset-
zerin in der nordkoreanischen Botschaft in Ber-
lin. Sie ist mit Chong-song verheiratet und die
beiden hatten frither eine gemeinsame Tochter.
Spater kommt heraus, dass sie schwanger ist.

Abbildung 20: Jong-hii (Ryoo 2013) Jong-htii ist sehr ungliicklich in Berlin. Thr
Vorgesetzter Hak-su befiehlt ihr nicht nur fiir ihn zu iibersetzen, sondern auch seine Klienten zu
,unterhalten®. Bei dem Essen mit einem deutschen Politiker sagt Hak-su ihr, dass sie sich gut um
ihn kiimmern, anscheinend mit ihm Sex haben soll, damit dieser die nordkoreanischen Interessen im
Bundestag vertrete. Jong-htii fiihrt diese Befehle widerwillig aus, wird jedoch dadurch emotional

schwer belastet.
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An ihrem Mann kann sie sich mit ihren Sorgen nicht wenden, da dieser zu sehr mit seiner Arbeit
beschaftigt ist. Chong-songs kaltherzige Art verletzt sie sehr und sie ist erschiittert, als sie erféhrt,
dass er ihr nicht geglaubt hat, als sie ihm sagte, dass sie keine Informationen nach draulen verkauft
hat. In einer Szene, als die beiden auf der Flucht sind, will sie gehen, doch er hélt sie auf. Sie zieht
daraufhin ein Messer und fragt ihn, warum er so grausam sein kann: ,,Die Partei, das Volk und das
Heimatland kann mich anzweifeln. Aber du... du héttest das nicht tun sollen.“ Man sieht ihr jedoch
an, dass sie Chong-song nach wie vor liebt, obwohl er sie so schlecht behandelt.

Sie scheint sehr erschiittert iiber den Verlust ihrer kleinen Tochter zu sein. Sie sagt zu Chong-
song: “Unser erstes Kind... es sind schon zwei Jahre vergangen, seitdem ich es richtig stillen konn-
te. Wie krank das Kind hétte sein kénnen... hast du schon einmal dariiber nachgedacht?* Aus die-
sem Grund ist es ihr sehr wichtig, ein besseres Leben fiir ihr ungeborenes Kind zu schaffen.

Jong-htii ist eine Figur, fiir welche die Zuseher Empathie und Sympathie aufbauen kénnen. Sie ist
in einer schwierigen Situation und hat mit vielen Problemen zu kdmpfen, wie sexuelle Nétigung, ei-
ner lieblosen Ehe, dem Verlust ihres Kindes und der Beschuldigung ihr Land verraten zu haben. Sie
ist ein Opfer in allen Situationen ihres Lebens und die Zuseher sollen mit ihr Mitleid fiihlen.

Nachdem sie gezwungen wurde mit dem deutschen Politiker zu schlafen, sieht man, wie sie nach
Hause kommt und duschen geht. Es werden Flashbacks von dem Abendessen gezeigt, wie der deut-
sche Politiker, ein alter und tibergewichtiger Mann, sie verschmitzt ansieht. Die Zuseher sollen se-
hen, wie sehr sie die Situation belastet.

Es wird auch gezeigt, dass sie ihren Mann immer noch liebt, zum Beispiel in einer Szene, in der
sie seinen Korper verbindet.

Am Ende stirbt Jong-hiii dramatisch in Chong-songs Armen. Thre Schwangerschaft lasst den Tod
noch tragischer wirken. Durch ihre Rolle als Ehefrau und Mutter konnen sich die Zuseher mehr in
sie hineinversetzen und so Empathie mit ihr empfinden.

Jong-htii ist kein boser Mensch, sie versucht niemandem etwas zu Leide zu tun. Sie wird als Op-
fer dargestellt, das von jedem hintergangen wird, sogar von ihrem Mann.

Man erfahrt jedoch wenig tiber ihre Hintergriinde und aulerhalb ihrer Opferrolle hat sie nur we-
nig Einfluss auf den Verlauf der Geschichte. Deswegen kann sie eher als flacher Charakter bezeich-

net werden, der nicht viel Tiefe entwickelt.

85



6.2.3.2.3. Tong Myong-su

Myong-su hat langeres Haar, einen
Drei-Tage-Bart und wird meistens in
dunkler, legerer Kleidung gezeigt.
Sein Aussehen ist daher eher rau ge-
halten.
Er ist der Sohn eines hochrangigen,
korrupten nordkoreanischen
Politikers. Zusammen mit seinem Va-
ter versucht er mit allen Mitteln die
Abbildung 21: Myong-su (Ryoo 2013) Zentrale in Berlin zu tibernehmen.

Chong-song war der Ausbilder von Myong-su, der diesen vieles von seinem Wissen vermittelt
hat. Im Film erwdhnt Myong-su mehrere Male, welche Gefechtsstrategien Chong-song ihm beige-
bracht hat. Er scheint dennoch keine besondere Verbindung zu diesem zu fiihlen, da er ohne Zégern
bereit ist, ihn und seine Familie zu hintergehen.

Myong-su ist ein riicksichtsloser und heimtiickischer Mensch, der keine Empathie fiir andere
empfindet und nur auf sein eigenes Wohl bedacht ist. Er ermordet Menschen ohne schlechten Ge-
wissens, hintergeht und betriigt andere, wo er nur kann, solange es fiir ihn von Vorteil ist.

In einer Szene foltert und totet er eine junge Kellnerin und bringt sie dazu, eine Falschaussage zu
machen, dass Jong-htii Informationen nach aullen verkauft habe. Er versucht so Chong-song gegen
Jong-hti auszuspielen und so beide zu beseitigen. Dass er dadurch das Leben unschuldiger Men-
schen zerstort, ist ihm egal.

Er sagt dem Bruder des ermordeten Terroristen, dass Chong-song an dessen Tod Schuld ist, um
ihn auf seine Seite zu holen. Am Schluss kommt jedoch heraus, dass er derjenige war, der den Ter-
roristen an den Mossad verkauft hat.

Myong-su wird als ein unberechenbarer, pathologischer Liigner dargestellt. Niemand scheint ihm
wichtiger zu sein als er selbst. Myong-su gewinnt durch seine ldssige Art auch an Coolness, den-
noch ist es klar, dass er der Bose der Geschichte ist.

Myong-su wird als ein Psychopath dargestellt, der nur von sich selbst eingenommen ist. Als seine
Bewegungsgriinde lasst sich folgern, dass er andere Menschen hintergeht, um sich einen Vorteil zu
verschaffen und an die Macht zu gelangen.

In der ersten Szene, in der Myong-su erscheint, wird er von einem Mann in einem Zug beraubt.

Daraufhin sucht er diesen Mann auf und injiziert ihn ein unbekanntes Gift. Der Mann fangt sofort
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an sich unter groSen Schmerzen zu winden und stirbt einen langsamen, qualvollen Tod. Myong-su
sieht dabei unbekiimmert zu und putzt sich die Nase. In dieser Szene wird sofort klar, welcher Art
von Charakter er ist. Er ist der Bosewicht, gegen den der Held ankdmpfen muss.

Es kann daher geschlussfolgert werden, dass die Zuseher keine Empathie oder Sympathie fiir sei-
ne Figur aufbauen koénnen. Sie sollen mit Chong-song mitfiebern, dass er es schafft, Myong-su am
Schluss zu besiegen.

Myong-su bleibt zum groften Teil ein flacher Charakter, der im Laufe des Filmes nicht an beson-
derer Tiefe gewinnt. Sein Verhalten ist allein dadurch zu erkléren, dass er ein Psychopath ist, dem
die Gefiihle anderer Menschen fremd sind. Er verfiigt iiber keine Moral oder gute Eigenschaften,
die in sympathisch wirken lassen. Seine Figur entspricht also zum gréfSten Teil dem Klischee des

unmenschlichen Nordkoreaners.

6.2.3.2.4. Nebenfiguren

Hak-su ist der nordkoreanische Botschafter, der in Berlin stationiert ist. Hak-su ist Teil einer Grup-
pe, die Zugriff auf ein geheimes Bankkonto hatte, wurde jedoch hintergangen. Deswegen versucht
er aus dem Land zu fliichten, wird jedoch gefasst und spater von Myong-su gefoltert und getétet.
Vor seinem Tod macht er Chong-song klar, dass dies alles nur ein Komplott des Vaters von Myong-
su gewesen sei und gibt ihm das Passwort fiir das geheime Konto preis.

Hak-su wird weder als besonders gute, noch als besonders schlechte Figur dargestellt. Er scheint
sich wenig um das Wohlbefinden von Jong-htii zu kiimmern, da er sie dazu auffordert, mit ihren
Klienten zu schlafen, doch er versucht vor seinem Tod Chong-song zu helfen, damit dieser nicht in
die gleiche Falle gerdt wie er. Alles in allem ist er ein Opportunist, der versucht sich Vorteile zu ver-
schaffen.

Myong-sus Vater ist ein hochrangiger nordkoreanischer Politiker. Er war kein Verbiindeter des
neuen Fiihrers und musste daher versuchen einen Weg zu finden, wie er in der neuen Regierung an
der Macht bleiben konnte. Deswegen half er den Ménnern Kim Jong-uns sich an seinem Waffendeal
zu bereichern. Als die CIA jedoch das geheime Bankkonto fand, musste er sich etwas anderes ein-
fallen lassen. Deswegen versucht er mit seinem Sohn die Zentrale in Berlin zu iibernehmen. Aus
diesem Grund miissen sie sich Chong-song entledigen.

Am Ende des Filmes leitet er ein Gasleitungsprojekt mit Russland. Als Gegenleistung mochte er
jedoch, dass Chong-song an ihn ausgeliefert wird, weil er sich fiir den Tod seines Sohnes an ihm

rdchen mochte. Am Schluss ruft der gefliichtete Chong-song Myong-sus Vater an und sagt ihm, dass
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er nicht nach ihm suchen miisste, er wiirde ihn selbst auffinden. Myong-sus Vater ist sichtlich verér-
gert und verspricht ihm, dass er sich an ihn rdachen wird.

Beide Nebenfiguren werden als korrupte Politiker dargestellt. Hak-su fiihrt Waffenverhandlungen
mit arabischen Terroristen, wahrend Myong-sus Vater versucht mit allen Mitteln an der Macht zu
bleiben. Hak-su ist ein generell unsympathischer Charakter, der vor allem auf sein eigenes Wohl be-
dacht ist, wiahrenddessen Myong-sus Vater der typische Bosewicht ist, ohne irgendwelche positive

Eigenschaften zu besitzen.

6.2.3.2.5. Zwischenmenschliche Beziehungen

Am Anfang des Filmes ist
Chin-su sehr anti-kommu-
nistisch eingestellt. Er sieht
es als seine Pflicht die
nordkoreanischen Agenten
aufzuhalten und bezeichnet
sie ofters als ,,Ppalgaen-
gisaekki“, um seine Ver-
Abbildung 22: Chong-song und Chin-su (Ryoo 2013) achtung fiir sie auszu-
driicken. Diese Einstellung macht ihn nicht beliebt bei seinen Kollegen. Chin-su iiberhért, wie sein
Abteilungsleiter mit einem anderen Kollegen dariiber spricht, dass Anti-Kommunisten wie Chin-su
nur Probleme bereiten und dass er ihn aus der Agentur heraus haben mochte.

Chin-su ist sichtlich verdrgert dariiber und versteht nicht, warum der Abteilungsleiter nicht diesel-
ben Priorititen hat wie er, nimlich die Nordkoreaner aufzuhalten. In einer Szene wird er von
Chong-song gefragt, warum er fiir seine Arbeit sein Leben aufs Spiel setze. Chin-su erwidert, dass
es sein Job sei und er dafiir keinen Grund brauche. Dies zeigt, dass er seine eigene Einstellung ge-
geniiber den Nordkoreanern nie wirklich tiberdacht hat.

Chin-su zeigt urspriinglich nur wenig Empathie fiir die nordkoreanischen Charaktere. Nachdem
Jong-htii gekidnappt wurde und Chin-su Chong-song gefasst hat, versucht Chong-song ihn dazu zu
bringen, ihm zu helfen, seine Frau zu retten. So kommt dieser Dialog zu Stande:

Chong-song: ,,Wenn du mich gehen lésst, werde ich das Bankkonto fiir dich suchen.“
Chin-su: ,,Pyo Chong-song, siehst du mich als guten Menschen?“

Chong-song: ,,Wenn ich nicht gehe, wirst du das Bankkonto nie finden.“

Chin-su: ,,Du wirst deine Frau auch nie finden.“

Chong-song: ,,Eine unschuldige Frau wird sterben.
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Chin-su: ,,Jeder wird sterben.
Chong-song: ,,Sie ist schwanger.*
Chin-su: ,,Es ist ja nicht mein Kind.“
(Pause)

Chong-song: ,,Ich werde iibertreten.

Erst als Chong-song verspricht, die Seite zu wechseln, ist Chin-su bereit ihm zu helfen. Auf
menschliche Bitten, wie dass sie seine Frau ist oder dass sie schwanger ist, geht Chin-su nicht ein.
Er sieht die Situation mit Chong-song nicht von einer menschlichen Seite, sondern nur als seine Ar-
beit.

Da sie jedoch gezwungen sind zusammen zu arbeiten, dndert sich langsam die Dynamik in ihrer
Beziehung. Sie werden zu Verbiindeten.

Am Schluss versucht Chin-su der schwer verletzten Jong-htii zu helfen, nur um dann zu sehen,
wie sie in Chong-songs Armen stirbt. Chin-su beobachtet hilflos, wie Chong-song weinend zusam-
menbricht. An Chin-sus Gesichtsausdruck kann man sehen, dass ihn die Situation sichtlich mit-
nimmt.

Am Ende versucht er Chong-séng zu helfen in ein anderes Land zu fliichten, doch er erféhrt von
seiner Abteilung, dass sie Chong-song an Myong-sus Vater ausliefern wollen. Er fahrt mit Chong-
song im Auto und ist sichtlich zwiegespalten. Schlielich bleibt er stehen und sagt Chong-song,
dass er den Gedanken nicht ertragen kénne, dass Chong-song von nun an im Asyl ein gutes Leben
haben wird. Er soll sein ganzes Leben auf der Flucht sein. Daraufhin ldsst er Chong-song gehen.
Obwohl er es wie einen Racheakt aussehen lasst, rettet Chin-su damit sein Leben. Er ist jedoch zu
stolz dafiir, als dass er offen zugibt, einem Nordkoreanern helfen zu wollen.

Die Beziehung beider Seiten ist von Misstrauen gepragt. Chin-su besitzt anfangs viel Hass gegen
die nordkoreanischen Agenten und sieht sie nicht wirklich als Menschen. Doch als er mit Chong-
song zusammenarbeitet und den Verlust von dessen Frau miterlebt, bekommt er Mitgefiihl fiir sie.
Er erkennt, dass sie auch nur Menschen sind und rettet schlielich Chong-song das Leben. Auf
Grund ihrer beruflichen Situation ist eine Freundschaft zwischen den beiden nicht méglich, der

Film zeigt jedoch, dass durch Kontakt mit dem anderen, es moglich ist Empathie zu entwickeln.
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6.2.4. Secretly, Greatly

6.2.4.1. Daten und Inhalt

Regisseur: Jang Cheol-soo

Drehbuch: Kim Pang-hyon, Yun Hong-gi

Produktion: Kim Pang-hyon, Hong Chae-chun

Musik: Chang Yong-gyu, Tal P'a-ran

Kamera: Ch'oe Sang-ho

Schnitt: Kim Son-min
Erscheinungsdatum: 05.06.2013
Produktionsfirma: MCMC

Lénge: 123 Minuten

Abbildung 23: Secretly, Greatly
Poster (Korean Film Council

2011)
Schauspieler Charaktername Beschreibung
Kim Soo-hyun | Won Ryu-hwan / Pang Nordkoreanischer Agent, getarnt als ,,Dorftrottel“

Tong-gu

Tong-gu

Park Ki-woong |Ri Hae-rang Nordkoreanischer Agent, getarnt als Musiker

Lee Hyun-woo |Ri Hae-chin Nordkoreanischer Agent, getarnt als Schiiler

Son Hyun-joo Kim T'ae-wo0n Ausbilder der Einheit 5446

Ko Chang-seok |S6 Sang-gu/ So Yong-guk |Nordkoreanischer Professor, getarnt als ein Agent
Joo Hyun Ri Mu-hyok Nordkoreanischer Offizier

Park Hye-sook |Chon Sun-im Stidkoreanische Ladenbesitzerin

Kim Sung-kyun |S6 Su-hyok Stidkoreanischer Agent

Hong Kyung-in |Cho Tu-sok Sohn von Sun-im

Lee Chae-young

Ho Chom-ran

Nachbarin von Ryu-hwan

Park Eun-bin

Yun Yu-ran

Nachbarin von Ryu-hwan

Moon Won-ju

Ch'oe Wan-u

Nordkoreanischer Agent
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Won Ryu-hwan ist ein nordkoreanischer top ausgebildeter Spion, der Teil der geheimen Einheit
5446 des Offiziers Ri Mu-hyok ist. Er wurde vor zwei Jahren nach Seoul geschickt, wo er sich zur
Tarnung als geistig beeintrachtigt ausgeben muss. Er wohnt in dem Haus der alten Frau Chon Sun-
im, die einen kleinen Mini-Markt besitzt. In demselben Viertel ist auch der Spion S6 Sang-gu sta-
tioniert, der schon seit 16 Jahren in Siidkorea lebt.

Ryu-hwan wartet sehnlichst darauf, seine Mission in Stidkorea beenden zu kénnen, sodass er zu
seiner Mutter nach Nordkorea zuriickkehren kann. Pl6tzlich wird Ri Hae-rang, der Sohn des Offi-
ziers Mu-hyok, in der Gegend stationiert, der sich als Musiker ausgeben muss.

Kurze Zeit spéter erzdhlt Sang-gu ihm, dass seine Familie bei ihrer Flucht nach China entdeckt
und er nach Nordkorea zuriickgerufen wurde.

Zur selben Zeit taucht Ri Hae-chin, ein Mitglied von Ryu-hwans Truppe, auf, der als Schiiler ge-
tarnt ist. Hae-chin ermordet den ehemaligen Minister der MPAF (Ministry of People’s Armed
Forces), durch den der NIS von der Existenz der Einheit 5446 erfahren hat.

Ryu-hwan, Hae-rang und Hae-chin freunden sich miteinander an und helfen den Menschen in ih-
rer Nachbarschaft bei der Losung ihrer Probleme. Doch die Idylle hélt nicht lange an.

Da Kim Jong-un angekiindigt hat, die Beziehung zu Siidkorea verbessern zu wollen, entschlielt
sich Mu-hyok alle Mitglieder der Einheit 5446 hinrichten zu lassen. Er wird jedoch von dem Aus-
bilder der Truppe Kim T'ae-wo0n dazu iiberredet, die Mitglieder stattdessen als nationale Helden
sterben zu lassen, indem sie Selbstmord begehen. Alle Mitglieder der Einheit 5446 bekommen dar-
aufhin den Befehl sich umzubringen. Ryu-hwan, Hae-rang und Hae-chin sind die einzigen, die die-
sen Befehl nicht befolgen. Deswegen macht sich T'ae-won auf den Weg nach Siidkorea, um sie zu
toten.

Hae-chin wird von der NIS gefangen genommen. Wéhrenddessen wird Ryu-hwan von Sang-gu
kontaktiert, der ihm sagt, dass er auf den Weg nach Nordkorea gefliichtet ist. Ryu-hwan und Hae-
rang treffen sich mit Sang-gu auf einer Baustelle eines Hochhauses. Dort erfahren sie jedoch, dass
es sich um eine Falle handelt und dass Sang-gu eigentlich ein Professor an der Kim Il-sung Univer-
sitdt ist, der beweisen wollte, dass die Einheit 5446 ihr Land verraten werde. Der Professor erzihlt
Ryu-hwan auch, dass alle Familien der Einheit 5446 in Arbeitslager geschickt worden sind und dass
seine Mutter wahrscheinlich schon ldngst tot ist. Spéter wird angedeutet, dass Hae-rang die Famili-
en aus den Lagern befreit hat.

T'ae-won und der NIS kommen vor Ort an. Ryu-hwan und Hae-rang fliichten aufs Dach, wo es zu
einer Auseinandersetzung zwischen ihnen und T'ae-won kommt. Ryu-hwan wird fast von T'ae-won

getotet, wird jedoch von Hae-chin, der fliichten konnte, gerettet.
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T'ae-won beschlief3t, alle mit einer Granate in die Luft zu jagen, wird jedoch von Hae-rang ge-
stoppt, der sich mit ihm vom Dach wirft.

Der NIS befiehlt, dass Ryu-hwan und Hae-chin sich ergeben, doch sie weigern sich. Sie werden
mehrere Male angeschossen, bevor Ryu-hwan mit Hae-chin vom Dach féllt.

Am Ende des Filmes wird angedeutet, dass Ryu-hwan moglicherweise noch am Leben ist.

6.2.4.2. Figurenanalyse

6.2.4.2.1. Won Ryu-hwan / Pang Tong-gu

Abbildung 24: Ryu-hwan (Jang 2013) Abbildung 25: Tong-gu (Jang 2013)

Ryu-hwan ist ein 24-jdhriger nordkoreanischer Spion, der in Siidkorea stationiert ist. Er ist ein gut
aussehender junger Mann, der gro8 und muskulds ist. Fiir seine Tarnung muss er sich als der geistig
beeintrachtigte Tong-gu ausgeben und passt sein Aussehen daher an diese Rolle an. Als Tong-gu hat
er eine schlecht geschnittene Topffrisur und tragt immer einen griinen Jogginganzug. Spater tritt er
wieder als Ryu-hwan auf, mit einem stylischen Kurzhaarschnitt und schicken Anzug.

Ryu-hwan ist Teil der Einheit 5446 und wurde top ausgebildet, sowohl in Kampfsport als auch
Schiellen. AuBerdem verfiigt {iber hervorragende analytische Fahigkeiten und kann Attacken von
anderen genau vorhersehen. Er ist sehr angesehen in seiner Truppe und wird auch von seinem Aus-
bilder T'ae-won hochgeschétzt. Bevor T'ae-won ihn nach Siidkorea schickt, sagt er Ryu-hwan, dass
er am Leben bleiben sollte, aber wenn er sterben miisste, dann als Legende.

Daher ist es sehr erniedrigend fiir ihn, als Tong-gu aufzutreten, da es Teil seiner Tarnung ist,
mehrmals am Tag hinzufallen und in der Offentlichkeit zu defikieren, um die Figur glaubwiirdiger
zu machen. Er ist jedoch ganz seiner Mission verschrieben, weswegen er diese Aufgaben pflichtge-

mal ausfihrt.
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Alle siidkoreanischen Menschen in seiner Umgebung sind daher von seiner Tarnung iiberzeugt
und behandeln ihn wirklich so, als hétte er eine kognitive Einschrankung. Deswegen muss es sich
Ryu-hwan auch gefallen lassen, wenn er von anderen schikaniert wird. Das fiihrt dazu, dass er an-
fangs alle seine Mitmenschen verachtet, auRer die schone Yu-ran, in die er verliebt ist. Doch auch
vor ihr muss er vorgeben, als wére er Tong-gu und muss daher einsehen, dass sie fiir immer aus sei-
ner Reichweite sein wird.

Verstandlicherweise ist Ryu-hwan mit seiner Lebenssituation sehr frustriert und wiinscht sich
nichts sehnlicher, als nach Nordkorea zuriickzukehren. Er denkt, dass er zu Hoherem bestimmt ist
und versteht daher die Entscheidung der Regierung nicht, warum er diese Rolle ausfiihren muss.

Da er jedoch sehr pflichtbewusst ist, wiirde er sich niemals weigern diese Befehle auszufiihren.
Eines Tages kommt Sang-gu zu ihm und erzéhlt unter Trénen, dass seine Familie bei ihrer Flucht
nach China gefangengenommen wurde. Er bittet ihn um eine Pistole, damit er wenigstens ein paar
Menschen in Siidkorea umbringen kann, bevor er zuriickkehren muss. Ryu-hwan gibt ihm daraufhin
eine Pistole, befiehlt Sang-gu jedoch, Selbstmord zu begehen. Er meint, dass dies der besserer Weg
wdre um seine Familie zu retten. Als Sang-gu versucht abzudriicken, ist die Pistole jedoch nicht ge-
laden und Ryu-hwan fragt ihn, ob er vergessen habe, dass Waffen nur wéhrend einer Mission gela-
den seien. Er ist schockiert {iber Sang-gus Schwéche und sagt ihm, dass er nur noch ein gew6hnli-
cher alter Mann im Siiden ist. Ryu-hwan scheint nur wenig Verstdndnis fiir Sang-gus Situation zu
haben, da er denkt, dass er seine Pflicht als Agent vernachldssigt.

Ryu-hwans Motivation ist es, seine Mutter zu beschiitzen, die er in Nordkorea zuriickgelassen hat.
Sie bedeutet alles fiir ihn und er schreibt ihr oft Briefe, obwohl er diese nicht abschicken kann. Sein
grofSter Wunsch ist es, dass er eines Tages wieder mit seiner Mutter zusammen leben kann und ver-
traut auf die Regierung, dass sie sich bis dahin gut um sie kiimmern wird.

Der Film wird zum gréfSten Teil aus der Sicht von Ryu-hwan erzéhlt und aus dem Off sind mehr-
mals seine Gedanken zu horen. Dadurch haben die Zuseher die Méglichkeit einen guten Einblick in
seine Gedankenwelt zu bekommen und welcher Mensch Ryu-hwan ist.

Anfangs scheint es so, als wiirde er nur wenig Interesse am Leben seiner Mitmenschen zeigen
und sie sogar verachten. Im Laufe des Filmes zeigt sich jedoch, dass seine Nachbarn ihm ans Herz
gewachsen sind und er versucht alles um sie zu beschiitzen und ihnen bei ihren Problemen zu hel-
fen. Ryu-hwan ist ein guter Mensch, der viel Mitgefiihl fiir andere hat. In einer Szene sagt er, dass
das Training in Nordkorea ihm zum Monster gemacht habe, doch in Wirklichkeit hat er viel von sei-
ner Menschlichkeit behalten.

Es wird ein Einblick in seine Bewegungsgriinde gegeben, indem man sieht, wie sehr er seine

Mutter liebt und ihr immer Briefe schreibt. Seine Mutter ist auch der Grund, warum er anfangt sich
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seinen Vorgesetzten zu widersetzen. Als die Einheit 5446 den Befehl bekommt, Selbstmord zu be-
gehen, mochte er zuerst herausfinden, ob sich die Regierung nach seinem Tod weiterhin um seine
Mutter kiimmern wird.

Als T'ae-won sich jedoch weigert, dariiber Antwort zu geben, fangt Ryu-hwan an sich seinen Be-
fehlen zu widersetzen. Zusammen mit Hae-rang beginnt er gegen die Einheit zu kdmpfen. Als er al-
lerdings die verletzten Ménner seiner Truppe sieht, kommen ihm Zweifel und er meint, dass sie jetzt
aufhoren sollten. Dass es nicht wert sei, das Blut ihrer Briider zu vergieSen und er den Befehlen der
Regierung folgen sollte, die sich um seine Familie kiimmert. Doch dann erzéhlt Sang-gu ihm, dass
alle Familien der Einheit 5446 in ein Arbeitslager gebracht wurden und seine Mutter schon ldngst
hingerichtet worden sei. Als Ryu-hwan diese hort, bricht er zusammen und ist fast nicht mehr in der
Lage weiterzukdmpfen.

Er stellt T'ae-won zur Rede, warum er seine Mutter nicht beschiitzt habe. Doch dieser fragt ihn
nur, was ihm denn wichtiger sei, sein Land oder seine Mutter. Ryu-hwan erwidert darauf, was dem
Land dann tiberhaupt noch wichtig sei.

Es wird gezeigt, dass Ryu-hwan iiber Werte verfiigt, die ihm sehr wichtig sind. Ein Wert ist seine
Familie, die er beschiitzen mochte, doch auch seine Kameraden, mit denen er ein hartes Training
durchlebt hat, sind Menschen, die ihm wichtig sind. Deswegen fangt er an zu zweifeln, ob es richtig
sei, gegen sie zu kampfen. Als er jedoch erfdhrt, dass er von seinen Vorgesetzten angelogen wurde,
andert sich seine Einstellung. Er erkennt, dass er sein ganzes Leben angelogen wurde und er die
verwerflichen Ansichten seines Ausbilders nicht mehr vertreten kann.

Ryu-hwan verfiigt {iber viele positive Eigenschaften: Er ist intelligent, hilfsbereit, ehrgeizig, flei-
Big, loyal und er besitzt viel Mitgefiihl fiir andere. Auf Grund dieser positiven Eigenschaften wird er
zu einer sehr sympathischen Figur.

Noch dazu sehen die Zuseher seine Welt durch seine Augen und lernen ihn dadurch besser ken-
nen. Sie fithlen seine Scham, wenn er sich vor anderen blamieren muss und fiebern mit ihm mit,
wenn er um sein Uberleben kdmpft.

Sein Tod wird sehr tragisch dargestellt. Man sieht, wie er unter dem Schmerz, seine Mutter verlo-
ren zu haben, zusammenbricht und sich trotzdem fiir seine Freunde aufopfert. Es werden Riickblen-
den gezeigt auf eine friithere Zeit, wo alle noch gliicklich waren und Ryu-hwan ruft aus, dass er in
diese Zeit zuriickkehren mochte. Dennoch gibt es kein Happy End fiir ihn. Er wirft sich mit Hae-
chin vom Dach und die Kamera zeigt ihn bewegungslos am Boden liegen, wie er langsam seine Au-
gen schlieft. Mit diesen Szenen wird immer wieder betont, wie tragisch das Ende der drei Spione ist
und wie viel sie noch vor sich haben kénnten. Dadurch sollen die Zuseher mehr mit Ryu-hwans

Schicksal mitfiihlen und um seinen Tod trauern.
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Ryu-hwans Figur ist ein runder Charakter. Die Zuseher bekommen einen guten Einblick in seine
Gedanken und Beweggriinde. Ryu-hwan wird als hart arbeitender Spion dargestellt, aber auch als
guter Mensch, der sich sehr um seine Mitmenschen kiimmert. Dadurch kénnen die Zuseher Empa-

thie und Sympathie zu ihm aufbauen und sich mehr in seine Rolle hineinversetzen.

6.2.4.2.2. Ri Hae-rang

Hae-rang ist ein junger, gut aussehen-
der Mann. Seine Tarnung ist es, sich
als Rocker auszugeben und sein Aus-
sehen versucht dieses Image zu ver-
mitteln. Er hat orange-blondes Haar,
das an der Seite kurz geschoren und
hinten zu einem kleinen Pferde-
schwanz zusammen gebunden ist. Sein
Kleidungsstil ist modern und stylisch.
Hae-rang muss fiir seine Tarnung als
Rocker Gitarre lernen, besitzt aller-
Abbildung 26: Hae-rang (Jang 2013)
dings keine Begabung dafiir. Er ist je-
doch ein talentierter Sdanger und besteht sogar ein Gesangscasting.

Hae-rang ist der Sohn des hochrangigen Offiziers Mu-hyok. Spéter sagt ein nordkoreanischer
Agent zu ihm, um ihn zu erniedrigen, dass es allbekannt ist, dass Hae-rang das Kind der Konkubine
Mu-hyoks sei und dass sie von diesem in Stich gelassen wurde und daher in Armut leben musste.

Hae-rang scheint kein gutes Verhiltnis zu seinem Vater zu haben. Als die nordkoreanischen Agen-
ten ihm am Schluss ein Handy reichen, mit seinem Vater am Apparat, und ihm sagen, dass er ihn
um Vergebung bitten soll, zerstort er dieses wortlos.

Hae-rang hat jedoch auf Grund des hohen Rangs seines Vaters mehr Handlungsfreiheit als die an-
deren seiner Einheit. Ryu-hwan fragt ihn am Anfang, warum er sich entschieden hat in den Siiden
zu kommen, da er als Sohn eines hohen Offiziers alles in Pjongjang machen konnte. Hae-rang er-
zahlt, dass es ihm dort zu langweilig war und er deswegen hierher gekommen sei. Spéter benutzt er
seine Position auch, um die Familien seiner Truppe aus den Arbeitslagern zu befreien.

Hae-rang hat eine nonchalante Einstellung zum Leben. Er macht viele Scherze und nimmt die

meisten Dinge nicht sehr ernst. Seine Figur wird auch oft als Comic Relief eingesetzt.
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Er ist sehr selbstbewusst und wirkt manchmal auch leicht eingebildet. Aulerdem verfiigt er iiber
viel Stolz. Dies wird ersichtlich, als er sich weigert mit seinem Vater zu sprechen und als er den
nordkoreanischen Agenten umbringt, der seine Mutter beleidigt hat.

Seit sie Kinder sind, sehen Ryu-hwan und Hae-rang sich als Rivalen und konkurrieren darum, wer
der bessere Kampfer ist. Bei dem Showdown am Ende der Filmes bittet Hae-rang Ryu-hwan darum,
dass sie noch einmal miteinander konkurrieren, um zu sehen, wer der beste Soldat ist. Er hofft je-
doch, dass Ryu-hwan iiberleben wird. Es ist klar, dass sich beide nicht nur als Rivalen sehen, son-
dern sich auch gegenseitig respektieren und enge Freunde sind.

Hae-rang wirkt durch seine gelassene und humorvolle Art sehr sympathisch. Obwohl er meist so
tut, als ware ihm alles egal, wird auch gezeigt, dass er sich um seine Freunde kiimmert. Er wird von
einem in seiner Truppe darauf angesprochen, ob er dessen Schwester aus dem Lager befreit habe.
Hae-rang bejaht und meint, er wollte nur sehen, ob sie wirklich so hiibsch sei, wie er gesagt habe.
Doch er hitte ihn angelogen, da sie genauso ausgesehen habe wie er. Spéter sagt dieser, dass er
wisse, dass Hae-rang alle Familien seiner Truppe aus dem Lager befreit hat.

Hae-rang mochte es zwar nicht offen zugeben, aber es wird gezeigt, dass diejenigen, die ihm nahe
stehen, sehr wichtig fiir ihn sind und er bei Ungerechtigkeiten nicht wegsehen mochte.

Er steht hinter seinen Freunden und rettet ihnen am Schluss sogar heldenhaft das Leben. Als T'ae-
won versucht sie mit einer Granate in die Luft zu jagen, sagt Hae-rang, dass, wenn er schon sterben
miisste, dann es auf eine coole Art tun sollte und wirft sich mit ihm vom Dach.

Die Zuseher sehen, dass hinter Hae-rangs cooler Fassade mehr steckt, als er vorgibt und dass er in
Wirklichkeit ein guter Mensch ist.

Hae-rang wird als humorvoller und sympathischer Charakter dargestellt, der sich aber auch um
andere kiimmert und der versucht richtig zu handeln. Dadurch wird er zu einem runden Charakter,

zu dem die Zuseher Empathie aufbauen kénnen.

6.2.4.2.3. Ri Hae-chin

Hae-chin ist noch ein Teenager. Er hat schwarzes Haar, das ihm ins Gesicht féllt. Da er sich als
Schiiler ausgibt, wird er meistens in einer Schuluniform gezeigt. Wenn er wahrend einer Mission
unterwegs ist, tragt er dunkle Kleidung und eine schwarze Kappe.

Hae-chin wurde ebenfalls dem harten Training der Einheit 5446 unterzogen. Ryu-hwan war sein
grolles Vorbild und er wollte unbedingt in seine Truppe aufgenommen werden. Eines Nachts beob-
achtete er Ryu-hwan heimlich beim Trainieren und bat ihn darum, ihn bei sich aufzunehmen. Dar-

aufhin sticht Ryu-hwan ihn mit einem Messers ins Bein und sagt, wenn er diesen Schmerz iiberste-
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he, er in seiner Truppe sein kdnne. Hae-chin meint spéter, dass ihm diese Begegnung mit Ryu-hwan
das Leben gerettet hat.

Hae-chin wurde nach Seoul geschickt, um Sang-gu zu ersetzen. Hae-chin erzdhlt Ryu-hwan und
Hae-rang, dass er sein Leben riskiert habe, um die Mission in Siidkorea bekommen. Die Wunden,
die er am ganzen Korper hat, seien ein Beweis dafiir.

Hae-chin ist ebenfalls sehr gut ausgebildet im
Kéampfen und Schieflen. Als seine erste Mission muss
er den ehemaligen nordkoreanischen Minister des
MPAF (Ministry of People’s Armed Forces) ermor-
den, welches er auch einwandfrei ausfiihrt.

Hae-chin himmelt Ryu-hwan an und will alles fiir
ihn tun. Er scheint fast schon so, als hitte er romanti-
sche Gefiihle fiir ihn. Der Film spielt hierbei auf den
,,Yaoi“-Aspekt'® der Beziehung an, welcher im Web-

Abbildung 27: Hae-chin (Jang 2013)
toon zu sehen ist.

Am Anfang lauert Hae-chin Ryu-hwan im Dunkeln mit seiner Pistole auf und fragt ihn, ob er sei-
ne Mission gewissenhaft ausfiihre. Ryu-hwan weil8 zuerst nicht, wer er ist, doch erinnert sich spater
an den kleinen Jungen, der ihn damals aufgesucht hat. Als sie sich das ndchste Mal sehen, merkt
Ryu-hwan an, dass Hae-chin gro8 geworden sei. Hae-chin ldauft davon, doch er scheint sehr gliick-
lich dartiber zu sein, dass Ryu-hwan sich an ihn erinnert. Er hat groe Ehrfurcht vor ihm und wiirde
alles tun um ihn zu beschiitzen.

Hae-chin fiihlt sich ebenfalls seiner Mission und Regierung stark verpflichtet. Als Ryu-hwan und
Hae-chin am Anfang sich weigern Selbstmord zu begehen, ist Hae-chin schockiert und will sie
selbst umbringen. Doch Ryu-hwan bringt ihn dazu, es nicht zu tun.

Spater schiefit Hae-chin auf T'ae-won, der kurz davor war, Ryu-hwan zu erschieflen. T'ae-won
fragt ihn, warum sie alle so geworden seien und Hae-chin meint, dass er nur seinem Helden nahe
sein wollte. Hae-chin widersetzt sich den Anweisungen seines Vorgesetzten, da es ihm wichtiger ist,
seinen Helden zu beschiitzen.

Als das siidkoreanische Swat-Team sie jedoch dazu auffordert sich zu ergeben, weigert er sich, da
er meint, nur weil er sein Land verraten habe, dies nicht heile, dass er auf die andere Seite wechse-

le.

10 Yaoi ist ein Genre, das aus japanischen Mangas stammt und die romantische oder sexuelle Beziehung zwischen
zwei mannlichen Charakteren zeigt. Das Genre ist vor allem auf eine weibliche Leserschaft ausgerichtet.
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Hae-chin besitzt viel Stolz und fiihlt sich seiner Regierung verpflichtet. Letztendlich sind ihm die
Menschen, die ihm viel bedeuten jedoch wichtiger und er entscheidet sich dafiir, sie zu retten.

Als Hae-chin zum ersten Mal auftritt, fragt er Ryu-hwan spottisch, ob er sich Sorgen um Sun-im,
die alte Frau, bei der er wohnt, mache. Als Ryu-hwan spéter Yu-ran vor ihrem tibergriffigen Chef
retten mdchte, scheint Hae-chin ebenfalls nicht zu verstehen, warum er Mitgefiihl fiir sie hat. Daher
erscheint Hae-chin anfangs sehr gefiihllos und kaltherzig.

Doch mit der Zeit taut Hae-chin etwas auf und féangt auf Grund von Ryu-hwans Einfluss ebenfalls
an mehr Mitgefiihl fiir andere zu zeigen. Er hilft zum Beispiel Ryu-hwan dabei Gangster zu iiber-
fithren, welche Sun-im bedrohen.

Vor allem durch seine Beziehung mit Ru-hwan wird Hae-chin sehr menschlich. Da er noch sehr
jung ist, wird Ryu-hwan zu seinem Mentor und iibt dadurch einen positiven Einfluss auf ihn aus.

Am Schluss zeigt Hae-chin dann, dass er sich wirklich um andere kiimmert und versucht alles zu
tun, um seine Freunde zu retten. Im Laufe des Filmes kénnen die Zuseher durch seine positive Ent-
wicklung immer mehr Empathie zu ihm aufbauen.

Hae-chin ist ein runder Charakter. Durch sein junges Alter hat er immer noch sehr naive Beweg-
griinde, wie dass er seinem Helden nahe sein mochte. Im Laufe des Filmes zeigt sich, dass er ein
guter Mensch ist, der alles dafiir tun wiirde, um die Menschen, die ihm viel bedeuten, zu beschiit-

zen.
6.2.4.2.4. Nebenfiguren

Kim T'ae-won ist der Ausbilder der Einheit
5446. Er hat ein grolle Narbe in seinem Ge-
sicht und eines seiner Augen scheint erblindet
zu sein. Sein Gesichtsausdruck ist sehr stoisch
und er wird nie lachend gezeigt. Sein Ausse-
hen ldsst ihn daher sehr furchteinflofend auf
andere wirken.
T'ae-woOn unterzieht seine Auszubildenden
schon als Kinder einem harten Training und
Abbildung 28: T'ae-won (Jang 2013) zeigt nur wenig Nachsicht. Dennoch ist es so,
dass seine Manner ihm viel bedeuten. Als Mu-hyok befiehlt alle Ménner als Verrater hinrichten zu
lassen, iiberredet T'ae-won ihn dazu, die Manner stattdessen Selbstmord begehen zu lassen, damit

sie in Ehre sterben konnten.
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T'ae-won ist jedoch von seiner Ideologie ganzlich {iberzeugt und kann Ungehorsam und Schwa-
che nicht dulden. Als seine Méanner nach einer Auseinandersetzung schwer verletzt am Boden lie-
gen, lasst er sie alle erschiefen. Er ist schockiert dariiber, dass sich Ryu-hwan und die anderen sich
seinen Befehlen widersetzen. Am Anfang des Filmes sagt T'ae-won zu Ryu-hwan, dass er am Leben
bleiben soll, aber wenn er sterben miisse, dann als Legende. Er kann nicht verstehen, warum sie es
nicht als Ehre ansehen, fiir ihr Land zu sterben und versucht schlieflich alle, einschliellich seiner
Person, in die Luft zu sprengen.

S6 Yong-guk ist ein Professor an der Kim Il-sung Universitédt. Er war gegen die Griindung der
Einheit 5446, da er meinte, dass Soldaten, die im Kampf trainiert werden, eher in einer neuen Um-
gebung die Seite wechseln wiirden. Mu-hyok schickte ihn daher in den Siiden, damit er seine Theo-
rie austesten kénnte. Im Siiden gab sich der Professor als Sang-gu aus und freundete sich mit Ryu-
hwan an. Als Sang-gu spielt er einen lustigen Mann, der sich ganz im Siiden eingefunden und voll-
kommen besessen von der siidkoreanischen Girlgroup ,,Sistar ist.

Spéter lockt er Ryu-hwan und Hae-rang in eine Falle. Er fiihlt sich bestétigt darin, dass sich seine
Theorie bewahrheitet hat. Um ihn zu qudlen, erzdhlt er Ryu-hwan, dass seine Mutter schon langst
hingerichtet wurde und macht sich dann iiber ihn lustig, als dieser vor Schmerz zusammenbricht.

Ri Mu-hyok ist der Vater von Hae-rang, doch er scheint sich nicht sehr um diesen zu kiimmern.
Zusammen mit Kim Jong-il griindete er die Einheit 5446. Nach dem Tod von Kim Jong-il verbreite-
te sich jedoch das Gerticht, dass die Einheit die private Truppe von Mu-hyok ware. Da Mu-hyok an
Macht in dem neuen Regime verloren hatte, wollte er sich dieses Geriichtes entledigen. Deswegen
beschloss er alle Manner der Einheit 5446 toten zu lassen.

Eine weitere Nebenfigur, die auftaucht, ist Wan-u, der Teil der Truppe von Hae-rang ist. Als erstes
folgt er dem Befehl von Yong-guk und kdmpft gegen Hae-rang. Doch dann fragt er diesen, ob wirk-
lich alle Familien seiner Truppe befreit habe. Als Hae-rang das zugibt, opfert Wan-u sein Leben fiir
ihn und um Ryu-hwan zu retten.

Alle Ménner bis auf Wan-u werden in einem sehr negativen Licht dargestellt. T'ae-won kiimmert
sich zwar um seine Truppe, doch er ist so besessen von seiner Ideologie, dass er sogar bereit ist, sie
umzubringen. Yong-guk wird als feiger, hinterhéltiger und gemeiner Mann dargestellt, wéahrenddes-
sen Mu-hyok als korrupter Offizier gezeigt wird, dem seine Macht wichtiger ist als das Leben ande-

rer Menschen.
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6.2.4.2.5. Zwischenmenschliche Beziehungen

Abbildung 29: Ryu-hwan und seine Nachbarn (Jang 2013)

Am Anfang des Filmes scheint Ryu-hwan alle siidkoreanischen Menschen in seiner Umgebung zu
verachten. Er beschreibt die alte Frau Sun-im, die ihn bei sich aufgenommen hat, als Geizhals, die
versucht einzusparen, wo sie nur kann, vor allem bei seinem Gehalt. Ihr Sohn Tu-sok ist ein Wich-
tigtuer, der immer im Polizei-Hoodie herumléduft, obwohl er die Aufnahmepriifung nicht geschafft
hat. Als dieser ihn versucht beizubringen, wie man kampft, stellt sich Ryu-hwan voller Genugtuung
vor, wie er Tu-sok ins Gesicht schlédgt, sodass dieser durch die Luft fliegt. Er regt sich auch tiber
Chom-ran auf, die immer in knapper Kleidung auftritt, und denkt sich, dass diese in Nordkorea er-
schossen werden wiirde, wenn sie sich dort so anziehe. Am meisten scheint er die zwei kleinen Kin-
der in der Nachbarschaft zu verabscheuen, die ihn immer mit Steinen bewerfen. Die Einzige, die er
leiden kann, ist die hiibsche Yu-ran, fiir welche er Gefiihle hegt.

Hae-rang erzahlt er, dass sich die zwei Jahre in Siidkorea so angefiihlt haben wie zwanzig. Er
scheint nichts sehnlicher zu wollen, als zu seiner Mutter in Nordkorea zuriickzukehren.

Doch im Laufe des Filmes wachsen ihm die Menschen in seiner Umgebung immer mehr ans Herz
und er versucht alles zu tun, um sie zu beschiitzen und ihnen bei ihren Problemen im tdglichen Le-
ben zu helfen.

Als Ryu-hwan versucht Yu-ran vor ihrem Chef zu beschiitzen, fragt Hae-chin ihn spottisch, ob er
sich gar um sie kiimmern wiirde. Ryu-hwan verneint, als wére es unerhort, dass ihm die Menschen
im Siiden etwas bedeuten wiirden. Doch schlieflich fangen beide an, den Menschen in ihrer Nach-

barschaft zu helfen.
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Zusammen mit Hae-chin erpresst er den Chef von Yu-ran, damit dieser sie in Ruhe ldsst und be-
siegt einen Gangster, welcher Sun-im bedroht hat. Er spricht Tu-sok gut zu, als dieser betriibt ist,
dass er sich gegen die Gangster nicht durchsetzen kann. Er hilft dabei einen der Jungen wiederzu-
finden, als dieser als vermisst gilt. Von Chom-ran erféhrt er, dass sie mit achtzehn schwanger wurde
und ihre Eltern das Kind gegen ihre Willen zur Adoption in die USA geschickt haben. Er hat Mitleid
mit ihr und findet fiir sie die Adresse ihres Kindes heraus und gibt ihr seine ganzen Ersparnisse, da-
mit sie sich ein Ticket nach Amerika kaufen kann.

Wihrend des Showdowns sieht sich Ryu-hwan das Sparbuch an, das er von Sun-im bekommen
hat. Er erkennt, dass Sun-im ihm monatlich Geld iiberwiesen hat. Am Anfang als Referenz steht nur
,» Tong-gus Gehalt®, doch spater schreibt sie ,,Das Gehalt von meinem Tong-gu®, ,,Das Gehalt mei-
nes zweiten Sohnes“ und dann ,,Ersparnisse fiir die Hochzeit meines Sohnes“. Ryu-hwan fangt aus
Riithrung an zu weinen. Er schreit, dass er so leben mochte wie frither. Nun sehnt er sich wieder in
die Zeit zuriick, als er zusammen mit Sun-im in der Nachbarschaft gelebt hat.

Anfangs scheint Ryu-hwan sein Leben im Siiden zu verachten. Es wird gezeigt, dass ihm die fi-
nanzielle Aspekte gefallen: Obwohl sein Gehalt nur 200,000 Won (ca. 160 Euro) im Monat betragt,
freut er sich dariiber, da er damit in Nordkorea als reich gelten wiirde. Dennoch missfallen ihm an-
dere Aspekte, wie dass die Frauen im Siiden knappere Kleidung tragen oder dass sie geizig sind,
wie Sun-im. Mit der Zeit wachsen ihm die Menschen jedoch ans Herz und er fangt an sich in seiner
sozialen Umgebung wohl zu fiihlen. Vor allem seine Beziehung zu Sun-im ist etwas Besonderes fiir
ihn. Er hat zwar seine Mutter in Nordkorea verloren, doch dafiir eine Mutter im Siiden gewonnen.

Seine Nachbarn wissen nichts von seinem nordkoreanischen Hintergrund, deswegen wird dieser
Aspekt in dem Film nicht weiter behandelt. Ryu-hwan bleibt jedoch zum groRten Teil ein Auflen-

seiter, da er vortdauschen muss geistig eingeschrankt zu sein.
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7. Wiederkehrende Themen

7.1. Wiedervereinigung

In Swiri ist die Wiedervereinigung beider Koreas das Hauptziel der nordkoreanischen Agenten. Sie
benutzen dieses Ziel als Rechtfertigung dafiir, einen Krieg auszulésen. Es scheint so, als wére die
nordkoreanische Seite mehr daran interessiert, eine Wiedervereinigung zu erreichen als die siidko-
reanische. Mu-yong beschuldigt die Menschen im Siiden, dass sie sich in ihrem neuen westlichen
Lebensstil so wohlfiihlten, dass sie sich nicht mehr fiir die Menschen im Norden interessierten.

Es gibt viele fischbezogene Symbole in dem Film, die fiir die Wiedervereinigung stehen. In einer
Szene fragt Mu-yong Chung-won am Telefon, ob er den Siilwasserfisch ,,.Swiri“ kenne. Der Fisch
bewohnt die Gewdsser der DMZ und hat so die Mdéglichkeit frei zwischen Nord- und Siidkorea zu
schwimmen, ohne sich der Grenze bewusst zu sein. Swiri ist auch der Codename von Pang-htii. Sie
ist wie der Fisch, der die Grenzen iiberqueren kann, jedoch hat sie nicht dasselbe Privileg, da sie
sich sehr wohl der Teilung bewusst und gezwungen ist eine Seite zu wéhlen.

Ein weiterer symbolischer Fisch ist der ,,K'isinggurami“ (Kor. 7|42t 0[). Am Anfang des Fil-
mes bittet Pang-htii Chung-won, sich um zwei K'isingguramis zu kiimmern. Sie berichtet, dass
K'isingguramis immer zu zweit leben miissen und dass sie nicht voneinander getrennt werden diir-
fen. Wenn ein Fisch stirbt, dann stirbt auch der andere. Chung-won erzéhlt ihr, dass die Fische viel
miteinander streiten, nur um sich kurze Zeit spater wieder zu vertragen.

Dieser Fisch symbolisiert die Beziehung zwischen Nord- und Siidkorea: sie ist feindselig und
symbiotisch zugleich. Obwohl es viel Hass und Misstrauen zwischen den beiden Landern gibt, sind
sie immer noch durch ihre gemeinsame Geschichte und ihr kulturelles Erbe miteinander verbunden,
was es unmoglich macht, sich vollkommen voneinander zu trennen.

Nach ihrem Tod wird Chung-won von seiner Agentur verhort. Dort vergleicht er Pang-htii mit der
Hydra:

,Kennen Sie vielleicht die Hydra? Sie ist eine sechskdpfige Gottin aus der griechischen My-
thologie. Sie hat einen Korper, doch viele verschiedene Personlichkeiten. I Pang-htii und I
Myong-hyon sind deutlich andere Wesen. Die Hydra dieser Zeit. Die derzeitige Realitét des
geteilten Koreas machte sie zur Hydra.”

Pang-htii ist ein Symbol fiir die koreanische Identitét. In der Szene wird insinuiert, dass Korea
einst eine gemeinsame Identitdt besall, doch nach der Teilung wurde diese in viele Stiicke zerrissen,

wodurch das Festlegen einer allumfassenden koreanischen Identitdt schwierig ist.
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Der Film versucht den Schmerz und die Verwirrung darzustellen, die durch den Koreakrieg verur-
sacht wurden. Dennoch ist er immer noch in der Ideologie des Kalten Krieges verfangen. Die Nord-
koreaner bleiben die Bosen, gegen die sich Siidkorea zu Wehr setzen muss.

Obwohl eine Wiedervereinigung als das anzustrebende Endziel dargestellt wird, ist der Film nicht
sehr optimistisch, wenn es um das Erreichen dieses Zieles geht. Am Ende scheint die Situation hoff-
nungslos und eine Verséhnung unméglich. Die Trennung ist schon zu tief verwurzelt, als dass sie
einfach iiberwunden werden konnte.

Die tragische Liebesgeschichte zwischen Chung-won und Pang-htii steht ebenfalls fiir die kom-
plexe Beziehung zwischen Nord- und Siidkorea. Ein Happy End zwischen den beiden war von An-
fang unmoglich. Pang-htii schafft es nicht, sich von der Ideologie und den Uberzeugungen ihres
Landes zu befreien. Sie erreicht einen Punkt, an dem es keine Riickkehr mehr gibt.

Ebenso ergeht es Chung-won. Er ist nicht in der Lage, seine Pflichten als Agent abzuschiitteln
und am Ende ist er derjenige, der Pang-htii totet und dadurch jegliche Chance fiir eine gemeinsame
Zukunft zerstort. Am Schluss stirbt die Hoffnung eines vereinten Koreas mit dem ungeborenen
Kind der beiden.

Der Regisseur des Filmes selbst meint, dass er eine Wiedervereinigung unterstiitzt: ,,[the film is
about] the hope that North and South Korean people will someday cross the border with as much
ease as the fish the film is named for.”“ (zitiert nach Bevan 2010:49) Wie jedoch solch eine Wieder-
vereinigung moglicherweise aussehen konnte, wird in dem Film nicht behandelt.

Auch in JSA ist die Wiedervereinigung ein immer wiederkehrendes Thema. Als Su-hyok die
nordkoreanische Seite zum ersten Mal besucht, ruft U-chin theatralisch aus:

“Ich freue mich, dass du gekommen bist. Du hast nach einem halben Jahrhundert der Tei-
lung die Zeit der Schande und des Schmerzes iiberschritten, um die Schleuse der Wiederver-
einigung zu 6ffnen. Kamerad I Su-hydk, wir heifen dich willkommen!”

U-chins Rede wird in dieser Szene als humorvoll und iibertrieben dargestellt, dennoch vermittelt
der Film Hoffnung auf eine Wiedervereinigung.

In dem Film spielen Grenzen eine wichtige Rolle. Es wird immer wieder gezeigt, wie die Solda-
ten die Grenze iiberschreiten und bringen die Zuseher so dazu, die Notwendigkeit dieser zu iiber-
denken. (Bevan 2010:50) Manchmal sind die Grenzen deutlich sichtbar und manchmal verschwin-
den sie vollkommen. Dies soll zeigen, dass diese Grenzen abgeschafft werden sollten. (Kim Yoon
2015:229)

Die Teilung bleibt dennoch wéhrend des ganzen Filmes offensichtlich. Die Kamera zeigt immer
wieder die Linien, durch die beide Lénder geteilt sind, wie die Grenze von P'anmunjom und die me-

tallene Linie auf der ,,Briicke ohne Wiederkehr“. (Cameron 2007:Abs. 50)
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Abbildung 30: Die Grenzen in JSA (Park 2000)

In einer Szene treffen sich eine nord- und siidkoreanische Truppe auf einer verschneiten Waldwie-
se. Es gibt eine klare Abgrenzung zwischen ihnen und die Soldaten beider Seiten richten ihre Waf-
fen aufeinander. Kyong-p'il und der General der anderen Seite gehen aufeinander zu und tauschen
Zigaretten aus. Kyong-p'il erblickt Su-hyok, welcher schmunzelt und seine Waffe leicht sinken
lasst. Er weils, dass Kyong-p'il keine Gefahr darstellt. Er wird jedoch von einem anderen Soldaten
zurechtgewiesen und hebt seine Waffe daraufhin wieder an. Nachdem beide Generile ihre Zigaret-
ten geraucht haben, gehen beide wieder auf ihre Seite zuriick, ohne ein Wort gewechselt zu haben.

Diese Szene illustriert den Schwachpunkt in der Beziehung zwischen Nord- und Siidkorea. Neil
McKenzie Cameron beschreibt dies in seiner Filmkritik sehr passend:

“It is a microcosm of the entire North-South relationship - threats, real danger, hatred, su-
spicion, and a cordial yet ultimately useless relationship between the leaders of North and
South. Moreover, despite the real threats and the danger, the two units move off without in-
cident - in the same way North and South still manage to keep the peace. But while there is a
lack of war, there is also a lack of relationship [...] peace is more than just lack of war, it also
involves relationship.” (2007 Abs. 54)

Auch Keumsil Kim Yoon und Bruce Williams bemerken: ,, The adversarial relationship between
the two halves of the Korean peninsula and its ultimate pointlessness are reduced to cigarette ex-

change and harmless adversarial games and teasing. (2015:158)
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Der Film ist sich der heiklen Situation in Korea bewusst. Am Anfang des Filmes vergleicht der
Schweizer General Botta die Situation in Korea mit einem trockenen Wald. Ein Funke kdnnte alles
niederbrennen.

Obwohl die vier Manner Freunde sind, verstehen sie trotzdem, dass sie sich immer noch im
Kriegszustand befinden. Bei dem letzten Treffen der Freunde fragt Su-hyok, ob sie sich gegenseitig
erschiefen miissen, wenn Krieg ausbricht. Stille kehrt ein. Kyong-p'il meint daraufhin, dass, falls
ein Krieg ausbreche, beide Lander nach drei Minuten komplett zerstort sein wiirden.

Eines Nachts genielft Kyong-p'il einen Choco-Pie und fragt, warum es so etwas nicht im Norden
gibt. Su-hyok fragt ihn, ob er nicht in den Stiden kommen mdochte. Alle sehen ihn an. Su-hyok fiihrt
lachend fort, dass er dort so viele Choco-Pies essen konnte, wie er mochte. Kyong-p'il spuckt dar-
auf seinen Choco-Pie aus und sagt:

,»Ich werde das nur einmal sagen, also hor gut zu. Ich habe den Traum, dass unsere Republik
eines Tages viel leckere Siiigkeiten als Stidkorea herstellen wird. Verstehst du? Bis dahin
kann ich mich nur nach diesem Choco-Pies sehnen.“

Wie Suk-young Kim anmerkt, klingen Kyong-p'ils Worte genau wie die Propaganda-Slogans der
Regierung, die sich Menschen beider Koreas anhéren miissen. Die Tatsache, dass Kyong-p'il sich in
dieser Situation verpflichtet fiihlt, Propagandaphrasen von sich zu geben, dient als Erinnerung, wie
sehr sich solche in das Unbewusste verankern kénnen. (Gateward 2007:235)

Bei ihrem letzten Treffen macht Song-sik ein Foto von Su-hyok und den beiden anderen. Er ver-
sucht dabei die Bilder von Kim Jong-il und Kim Il-sung im Hintergrund zu verdecken. Diese Szene
dient den Zusehern als Erinnerung, dass die Ideologien, welche fiir die Teilung Koreas verantwort-
lich sind, immer noch existieren:

,Nam's uncomfortable feeling of seeing the leaders of North Korea brings back the overri-
ding historical tension created by both Korean regimes to position themselves against each
other. Nam's modest effort not to include the portraits of political leaders into the frame of
the picture capturing their friendship is a sublimated way of resisting the North Korean re-
gime.” (ebd. 234)

Der Film zeigt, dass Ideologie ein sehr machtvolles Werkzeug ist, das von den Regierungen bei-
der Seiten missbraucht wird. Den Menschen wurde lange Zeit eingetrichtert, dass der andere der
Feind ist, dem sie misstrauen miissen. Durch den direkten Kontakt erkennen sie jedoch, dass dies
nicht stimmt. Trotzdem féllt es den Méadnnern schwer, ihre Ideologie einfach abzuschiitteln, da sie
schon zu sehr in ihrem Unterbewusstsein verankert ist.

Am Anfang des Filmes interviewt Sophie zwei Offiziere von Su-hyok, die ihr stolz erzdhlen, dass
er selbstdndig eine Mine entschérft hat und das Fenster der Nordkoreaner eingeschlagen hat, weil
diese angeblich den Prédsidenten beschimpft haben. Spater stellt sich jedoch heraus, dass die Nord-

koreaner Su-hyok das Leben gerettet, indem sie die Mine entschérft haben und das Su-hyok das
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Fenster unabsichtlich eingeschlagen hat, als er zum Dank einen Brief auf die andere Seite werfen
wollte.

,BY depicting the truth behind these events as entirely contradictory to how they have been
used as a nationalistic faible, Park [Chan-wook] suggests that much of what we have come
to ‘know* about the North has been manipulated for ideological purposes.“ (Bevan 2010:50)

Beide Seiten scheinen eine Wiedervereinigung zu wollen. Der Film zeigt, dass es moglich ist,
eine normale Beziehung mit Nordkoreanern auf einer zwischenmenschlichen Ebene zu fiihren.
Doch die feindselige politische Lage macht es schwierig. Am Ende wird alle Hoffnung fiir eine bes-
sere Zukunft zerstort, indem die Freunde ihre Waffen aufeinander richten. Es wird gezeigt, dass bei-
de Koreas noch einen langen Weg vor sich haben.

Darcy Paquet beschreibt JSA folgendermafen: “As relations with North Korea change and the
two nations draw closer together, this film perhaps serves best as a record of South Koreans' fears
and hopes for reconciliation.” (Paquet 2004:Abs. 7)

Der Wunsch nach Wiedervereinigung wird in Secret Reunion nicht direkt angesprochen. Weder
die nord- noch die siidkoreanischen Charaktere nennen die Wiedervereinigung als Grund fiir ihr
Handeln.

Der Anfang des Filmes spielt zurzeit der Sonnenscheinpolitik. Eine Szene zeigt, dass Han-kyu
und Chi-won, beide an verschiedenen Orten, sich das Gipfeltreffen zwischen Kim Jong-il und Roh
Tae-woo im Fernsehen ansehen.

Han-kyu ist noch sehr in seiner anti-kommunistischen Rhetorik verhaftet. Als sein Chef ihn ent-
ldsst, sagt er ihm, dass sie Leute wie ihn nicht mehr brauchten. Die Zeiten hétten sich verdndert.
Feindseligkeiten seien nicht mehr erwiinscht. Daher miissten sie ihre Arbeit einstellen. Darauthin ist
Han-kyu sehr aufgebracht und meint, dass es sein Job sei, Spione zu fangen.

Diese Szene spiegelt wider, wie die damalige Stimmung im Land war und dass die Menschen auf
eine Verbesserung der Beziehungen zwischen den beiden Staaten hofften. Han-kyus Antikommunis-
mus wird als veraltet angesehen. Doch sechs Jahre spater hat sich nichts verandert. Es gibt immer
noch gefahrliche Spione wie Kiirimcha und im Fernsehen wird nun iiber das nordkoreanische Nu-
klearprogramm und die Raketentests berichtet. Die Situation hat sich wieder verschlechtert. Der
Film bringt zum Ausdruck, dass die Sonnenscheinpolitik gescheitert ist.

Am Schluss verlassen beide Charaktere Stidkorea. Chi-won meint, dass es zu schwierig ware, hier
seine Tochter grol§ zu ziehen. In sein eigenes Land kann er nicht mehr zuriickkehren und in Siidko-
rea fiihlt er sich nicht akzeptiert. Beide Lander bieten kein Zuhause fiir ihn.

Der Film zeigt, dass freundschaftliche Beziehungen zwischen den Menschen méglich sind, aber

es wird keine Hoffnung auf eine Wiedervereinigung gegeben.
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Das Thema Wiedervereinigung wird in The Berlin File nicht behandelt. Das Interessante an dem
Film ist, dass die Geschichte in Berlin spielt, einer Stadt, die friiher ebenfalls geteilt war. Dieser Ge-
sichtspunkt wird jedoch im Film nicht weiter betont. Der Film hétte genauso gut in London oder Pa-
ris spielen kdnnen, ohne dass sich etwas an der Geschichte geédndert hitte.

Am Ende stehen sich der Norden und Siiden immer noch als Feinde gegeniiber. Es wird jedoch
gezeigt, dass der Siiden aufgegeben hat wegen eines Gasleitungsprojektes das Thema weiter zu ver-
folgen. Politik und Geld scheinen wichtiger zu sein als das Wohlergehen der Menschen. Dies deutet
wenig Hoffnung auf ein wiedervereintes Korea an. Am Schluss muss Chong-song sein ganzes Le-
ben auf der Flucht verbringen, er kann auf keine Seite Koreas zuriickkehren.

In Secretly, Greatly wird als Ziel der Agenten genannt eine Wiedervereinigung erreichen zu wol-
len. Am Anfang des Filmes sagt T'ae-won zu Ryu-hwan, dass sie sich nur unter zwei Umstdnden
wiedersehen werden: entweder als Briider, nachdem sie die Wiedervereinigung erreicht haben, oder
als Feinde.

Als gezeigt wird, wie die Mitglieder der Einheit 5446 Selbstmord begehen, hért man die Méanner
,Hoch lebe die Wiedervereinigung!“ rufen, bevor sie sich erschiefSen.

Es wird jedoch nie genau erldutert, welchen Plan die Nordkoreaner fiir eine Wiedervereinigung
haben. Ryu-hwan lebt schon zwei Jahre in Siidkorea, ohne eine Mission von seinen Vorgesetzten er-
teilt bekommen zu haben. Er scheint ebenfalls nicht zu verstehen, welchen Plan seine Regierung
verfolgt.

Doch weder Ryu-hwan, noch Hae-chin oder Hae-rang geben als ihre Motivation an eine Wieder-
vereinigung erreichen zu wollen. Ryu-hwan méchte seine Mutter beschiitzen, wihrend Hae-rang
einfach aus Langeweile in den Siiden geht und Hae-chin will seinem Helden nahe sein.

Nachdem der NIS von der Existenz der Einheit 5446 erfahren hat, versucht der siidkoreanische
Agent Su-hyok die Identitdt der Mitglieder herauszufinden. Doch sein Vorgesetzter meint, dass Kim
Jong-un anscheinend vorhat, die Situation zu entspannen und da es zurzeit friedlich ist, sollten sie
erst einmal abwarten. Als sich die Mitglieder der Einheit 5446 den Auftrag bekommen haben sich
umzubringen, widersetzt sich Su-hyok den Befehlen seines Vorgesetzten und versucht Ryu-hwan
und die anderen zu retten.

Die drei wollen jedoch die Hilfe von Su-hydk nicht annehmen. Su-hyok fragt Ryu-hwan, warum
er noch immer hinter seinem Land stehe, obwohl er in Stich gelassen wurde. Ryu-hwan erwidert, ob
er seine Mutter auch in Stich lassen wiirde, wenn er sie nicht mag.

Als die drei spater vom stidkoreanischen Swat-Team umzingelt werden, fleht Su-hyok sie an sich
zu ergeben. Doch Hae-chin ruft aus, dass nur, weil er sein Land verraten, er nicht zu ihrem Hund

werden wiirde. SchlieRlich sterben alle drei.
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In dem Film wird nicht erldutert, wie eine Wiedervereinigung aussehen konnte. Es ist auch ganz
klar fiir die nordkoreanischen Agenten, dass sie nicht Teil von Siidkorea sein kénnen, da sie ansons-
ten ihr Land verraten wiirden. Als die einzige Losung sehen sie ihren Tod.

Die Wiedervereinigung ist ein hdufig vorkommendes Thema in den analysierten Filmen und es
lasst sich erkennen, wie sich der Ansatz an das Thema iiber die Jahre hinweg verdndert hat.

In Swiri wird stark fiir die Notwendigkeit einer Wiedervereinigung geworben, wahrend in JSA die
Absurditét der Teilung aufgezeigt wird und so die Zuseher dazu gebracht werden, die jetzige Situa-
tion zu hinterfragen. Es ist erkennbar, dass in dieser Zeit viel Hoffnung auf eine mogliche Wieder-
vereinigung herrschte.

Spater dnderte sich das wieder. In Secret Reunion wird ebenfalls gezeigt, dass zwischenmenschli-
che Beziehungen zwischen den Menschen méglich sind, gleichzeitig wird jedoch auch widerge-
spiegelt, dass die Menschen in dieser Zeit von der Sonnenscheinpolitik enttduscht waren und diese
als gescheitert angesehen haben. In The Berlin File und Secretly, Greatly ist das Thema Wiederver-
einigung vergleichsweise nicht mehr von allzu groller Bedeutung. Es wird in den Filmen nur wenig
Hoffnung vermittelt, dass sich die Situation in voraussehbarer Zeit verbessern wird. Keiner der Fil-
me bietet jedoch ein Beispiel, wie eine Wiedervereinigung erreicht werden und diese aussehen
konnte. Die meisten der Filme enden auf eine tragische Weise, was daraufhin hindeutet, dass eine
Wiedervereinigung immer noch nicht als sehr wahrscheinlich angesehen wird.

Der Regisseur von Secretly, Greatly Jang Cheol-soo begriindete das tragische Ende in seinem
Film folgendermalen:

,»[...] I thought it was inevitable to end it tragically because the characters' hurt by the separa-
tion was so tragic, I couldn't avoid ending it tragically.“ (Vélez 2013:Abs. 8)

,But in South Korea [compared to the US], when we portray the people from North Korea,
we don't really portray them as antagonists, but rather focus on the tragedy caused by the si-
tuation. Even in my film, I portray the North Koreans not really as the antagonists, but more
as those sacrificed and inevitably forced because of the separation and difference in the
ideology.“ (ebd. Abs. 16)

Die nordkoreanischen Charaktere werden als Opfer der nationalen Teilung dargestellt und das tra-

gische Ende soll den Schmerz symbolisieren, der dadurch entstanden ist.

7.2. Identitat

Um ihre eigene Regierung zu legitimieren, mussten die Regimes beider Koreas einen groflen Auf-
wand betreiben, die koreanische Bevolkerung ideologisch zu entzweien. Das siidkoreanische Re-

gime fiihrte eine Art ,,psychologischen Krieg®“ nach dem Koreakrieg gegen Nordkorea, indem es
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versuchte, die nordkoreanische Seite zu dchten. Diese vollkommen Ablehnung des ,,Anderen® spiel-
te ein grolle Rolle in der Bildung der siidkoreanischen Identitt.

Das Bildungswesen wurde dazu missbraucht, Antikommunismus in der Bevolkerung zu férdern
und so die Menschen dazu zu bringen, die nordkoreanischen ,,Anderen® abzulehnen. Schiiler wur-
den ermutigt, anti-kommunistische Reden und Aufsétze zur verfassen, in denen sie beschrieben, wie
sehr sie die nordkoreanische Kommunisten verachteten, auch wenn sie selbst noch nie Kontakt mit
Nordkoreanern hatten. Die siidkoreanische Bevolkerung wurde dazu angeregt, alles aus Nordkorea,
wie den Dialekt und die regionalen Gebrauche, als minderwertig zu betrachten. In der Vorstellung
der Siidkoreaner wurde Nordkorea daher zu dem Erzfeind. (Gateward 2007:222f)

Vamik Volkan beschreibt die Einbettung des ,,Anderen® in die Identitét einer Nation folgender-
mallen:

,»The enemy is insinuated into the self-image of the group or nation, becoming ,,the other, a
collection of traits that the group itself does not wish to have, the embodiment of taboos vi-
gorously repudiated by the group ethos.“ (zitiert nach Gateward 2007:222)

In siidkoreanischen Filmen war es lange Zeit tiblich, Nordkoreaner nicht als vollwertige Men-
schen, sondern als die ,,Anderen“ darzustellen, welche den Siidkoreanern unterlegen waren. Doch
nach der Erscheinung von Swiri und JSA fing diese Darstellung an sich zu verdndern.

In diesen Filmen wurden koreanische Menschen auf beiden Seiten als Opfer der Ideologie des
Kalten Krieges gezeigt. Die Nordkoreaner wurden zu Menschen, mit denen die Siidkoreaner
Freundschaften bilden und sich sogar in sie verlieben konnten. (Choi 2010:36)

Bo-Myung Seo ordnet Filme, wie Swiri und JSA, dem sogenannten ,,Wiedervereinigungs-Genre*
zu. Fiir ihn sind Wiedervereinigungsfilme solche, die sich mit der Realitét der Teilung auseinander-
setzen und die bisherigen Ideologien kritisch hinterfragen, sowie sich fiir eine Verséhnung mit
Nordkorea aussprechen.

In Wiedervereingungsfilme wird auch der Versuch unternommen, eine nationale Identitédt zu bil-
den, die nicht durch die Ideologie des Kalten Krieges bestimmt ist. Fiir Seo ist ein wichtiger Faktor
fiir die Beliebtheit von Swiri und JSA, dass sie nicht nur versuchen die innerkoreanischen Beziehun-
gen auf eine neue Art darzustellen, sondern auch die Frage behandeln, was es bedeutet, Koreaner in
einem geteilten Land zu sein. Sie versuchen dadurch zu zeigen, dass der Norden als ein Teil Koreas
akzeptiert werden sollte. (Seo 2006: Abs.6f)

Die Filme stellten die Teilung als eine Tragddie dar und widersetzten sich so der Erzahlperspekti-
ve des Kalten Krieges. Es wird eine alternative Realitdt angeboten, in der die Hoffnung einer Wie-
dervereinigung und die Sehnsucht nach dem ,,verlorenen Anderen“ dargestellt wird. (Gateward

2007:226)
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In Swiri, verbrennt Pang-htii am Anfang des Filmes wahrend ihres Training in Nordkorea ein Foto
ihrer Familie. Dies symbolisiert, dass sie ihre friihere Identitét fiir die Identitdt der Spionin Pang-htii
aufgibt. Spater iibernimmt Pang-htii eine weitere neue Identitdt: Indem sie ihr Gesicht umoperieren
lasst, wird sie zu Myong-hyon. Sie fangt an zwischen den zwei Rollen hin und her gerissen zu
werden, da keiner der Identitdten ihrer wahren entspricht und sie sich gegenseitig ausschliel3en.
Myong-hyons Identitédt basiert auf dem Aussehen einer fremden Person, wéhrend die Identitdt Pang-
hiiis einer ideologischen Indoktrinierungen zu Grunde liegt.

Am Ende muss Pang-hiii einsehen, dass sie keine der Identitdten aufgeben, sich aber auch nicht
fiir eine entscheiden kann. Sie hilft Mu-yong zwar bei seinem Plan, ldsst Chung-won vorher aber
davon wissen. Anstatt zu kapitulieren, entscheidet sie sich dazu, erschossen zu werden. Sie erkennt,
dass sie keine einzig wahre Identitdt annehmen kann. Thr innerer Kampf ist ein direktes Ergebnis
der nationalen Teilung: ,,The movie speaks about the hopelessness of selfthood or about having to
live someone else’s life as symptomatic of life in a divided land, where no easy negotiation of per-
sonal identity is allowed.” (Seo 2006:Abs. 9f)

Pang-htiis innerer Kampf ist auch eine Metapher fiir den schizophrenen Zustand, in der sich die
Identitét des geteilten Koreas befindet. Pang-htiis Tod zeigt, dass es unmoglich ist, eine geteilte
Identitét aufrechtzuerhalten und dass daher eine Wiedervereinigung unentbehrlich ist. (Bevan
2010:49)

In JSA wird dargestellt, wie Feinde zu Briidern werden. Dadurch zeigt der Film, dass es moglich
ist, die Ideologie des Kalten Krieges hinter sich zu lassen, indem man mit der anderen Seite in di-
rekten Kontakt tritt. Die Manner nehmen eine briiderliche Identitdt an, wenn sie miteinander Zeit
verbringen. AulBerdem zeigt der Film, dass Soldaten normale Menschen sind, die ebenfalls nicht an
ideologischen Auseinandersetzungen interessiert sind.

Dennoch wird durch das tragische Ende am Schluss des Filmes ausgedriickt, dass, obwohl die
Voraussetzungen da sind, eine Aussdhnung auf Grund der ideologischen und politischen Unter-
schiede noch in weiter Ferne ist.

“The movie is about discovering one’s identity as a brother, in this case, a brother to one’s
enemy. The ideological training they had received to hate and to kill the enemy loses its legi-
timacy in the face of reality — the kind of reality that gets created when people meet and
talk to one another. Sgt. Lee kills himself after he found out that the bullet that killed his
North Korean friend came from his gun. This can be understood as the impossibility of assu-
ming a new, brotherly identity, given the current political situations. But it also is a perfect
form of assuming an identity, because to be a brother is to be his keeper and killing of one’s
brother is a form of suicide.” (Seo 2006:Abs. 12)

Seo bemerkt, dass Swiri und JSA beide ein tragisches Ende haben, da die Figuren nicht in der

Lage sind, eine neue Identitdt in dem geteilten Land zu entwickeln, die aullerhalb der Ideologie des
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Kalten Krieges liegt. Fiir ihn wird damit dargestellt, dass trotz der Anndherungsversuche an eine
Wiedervereinigung, die politische Teilung schon zu tief verwurzelt ist, als dass man sich ihrer leicht
entledigen konnte. Die Filme sind nicht in der Lage, eine dritte Identitdt zu etablieren. Dennoch
leisten sie einen Fortschritt in der Darstellung Nordkoreas:

,Certainly they have established both that governments are ideological entities, often ill sui-
ted to honor the hopes and aspirations of the people, and that North Korea, in terms of both
its realities and ideals, has to be somehow included in what it means to be Korean.“ (ebd.
Abs.15)

In den Filmen wird gezeigt, dass die Menschen beider Seiten eine Wiedervereinigung anstreben
wollen. Es wird jedoch dargestellt, dass die Regierungen beider Lander sich dem Willen der Bevol-
kerung widersetzen, um ihre eigenen politischen Uberzeugungen voranzutreiben. (Bevan 2010:54)

Die Filme hinterfragen zwar die Ideologie, die von der koreanischen Regierungen in den letzten
Jahrzehnten vertreten wurde, sie bieten jedoch keine Alternative dazu an. (Choi 2010:39)

Auch The Berlin File und Secretly, Greatly enden tragisch und obwohl Secret Reunion ein Happy
End fiir die nordkoreanische Hauptfigur hat, endet der Film damit, dass dieser Stidkorea verldsst. In
allen drei Filmen kdmpfen die nordkoreanischen Figuren mit ihrer Identitat.

In Secret Reunion verleugnet Chi-won am Schluss seine Identitdt als nordkoreanischer Spion,
doch nachdem mit seiner Familie vereinigt ist, entschliel$t er sich Stidkorea zu verlassen, da er
denkt, dass es schwierig ist, dort seine Tochter grof zu ziehen. Er fiihlt sich in der siidkoreanischen
kapitalistischen Gesellschaft nicht wohl und kann dort keine neue Identitdt aufbauen. Indem er das
geteilte Korea verlasst, entschiedet er sich fiir eine alternative, dritte Identitét.

In Berlin File ist Chong-song gezwungen seine Identitét als nordkoreanischer Spion und ,,Held
der Republik® aufzugeben, um seine Familie zu retten. Nach dem Tod seiner Frau ist es fiir ihn
unmoglich, zu dieser Identitdt zuriickzukehren, er mochte daher in ein drittes Land ins Exil gehen,
um dort eine alternative Identitdt annehmen zu kénnen. Doch die politische Situation macht dies un-
moglich und schlieflich wird Chong-song zu einem Gejagten, der sein ganzes Leben auf der Flucht
verbringen muss und auf keine Seite Koreas zuriickkehren kann.

In Secretly, Greatly sind die nordkoreanischen Charaktere ebenfalls hin und hergerissen zwischen
ihrer Identitdt als Spion und der Identitét, die sie in Siidkorea angenommen haben. Sie sind gezwun-
gen wegen politischer Griinden, die aullerhalb ihres Einfluss liegen, ihre nordkoreanische Identitat
zu verleugnen. Dennoch weigern sie sich explizit eine neue siidkoreanische Identitdt anzunehmen,
wodurch als einziger Ausweg der Tod bleibt.

Die Filmen suggerieren, dass die Bildung einer alternativen Identitédt nur aulferhalb Koreas mog-
lich ist und es fiir die Charaktere unmoglich ist, ihre nordkoreanische Identitat mit einer stidkoreani-

schen auszutauschen. Dennoch wird gezeigt, dass die ,,Anderen®, die nordkoreanischen Charaktere,
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im Grunde nicht viel anders sind als ihre siidkoreanischen Gegeniiber. Sie werden in den Filmen
humanisiert, indem gezeigt wird, dass ihnen Dinge, wie Familie, Liebe und Sicherheit genauso
wichtig sind wie fiir jeden anderen. Obwohl sie aus Nordkorea kommen und mit nordkoreanischem
Akzent sprechen, konnen sie dennoch die Helden in Filmen spielen und zu Sympathietragern fiir
das stidkoreanische Publikum werden.

Auf Grund der politischen Situation ist es jedoch nicht méglich in Korea zu bleiben. Dies bedeu-
tet, dass auf Grund des Jahrzehnte langen Misstrauens auf der koreanischen Halbinsel, eine Auss6h-
nung und die Hoffnung auf ein friedliches Zusammenleben noch weit in der Zukunft liegen.

Obwohl gezeigt wird, dass Siidkorea immer mehr in der Lage ist, die nordkoreanischen ,,Ande-
ren” in die eigene Identitét zu integrieren, vermitteln die Filme gleichzeitig, dass es fiir Nordkorea-

ner schwierig sein wird, sich in der stidkoreanischen Gesellschaft einzufinden. (Epstein 2009:17)

7.3. Typen

Aus den siidkoreanischen Kriegsfilmen etablierte sich eine Reihe von bosen nordkoreanischen
Typen, die in den Filmen héufig vorkamen, wie Spione, Schafschiitzen und Terroristen. Diese wur-
den zu der gingigen Darstellung von nordkoreanischen Charakteren in Filmen. Nordkoreanische Fi-
guren wurden nur sehr selten als voll entfaltete Menschen dargestellt. (Gateward 2007:220f)

Siidkoreanische Filme haben sich daher mit dem Thema nordkoreanische Spionage ausfiihrlich
auseinander gesetzt. Der nordkoreanische Spion ist einer der haufigsten Stereotypen, die in den Fil-
men dargestellt werden. Dieses Stereotyp wurde in der Vergangenheit oft dazu verwendet, um die
Antikommunismus in der siidkoreanischen Bevolkerung zu schiiren.

Der Wendepunkt fiir die Darstellung von nordkoreanischen Charaktere war Swiri. Die Zuseher
fingen an die Stellung von Nordkoreanern in der koreanischen Identitét zu {iberdenken. Das Beson-
dere an Swiri war, dass der Film die nordkoreanischen Spione gleichzeitig als Gefahr, aber auch als
Menschen darstellte. (ebd. 226)

Es kann immer noch beobachtet werden, dass Spione ein beliebtes Thema in siidkoreanischen Fil-
men sind. Bei vier der fiinf analysierten Filmen handelt es sich bei den nordkoreanischen Charak-
teren um verdeckte Spione. JSA ist der einzige Film, in dem die nordkoreanischen Figuren keine
Spione, sondern Soldaten sind. Doch obwohl sie beim Militdr arbeiten, werden sie als ganz normale

Menschen dargestellt, die keine hinterhdltigen Absichten haben.
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Obwohl viele der nordkoreanischen Spione auch als gute Menschen dargestellt werden, fiihren sie
immer noch ein Doppelleben, wodurch die siidkoreanischen Figuren nie ganz wissen, ob sie ihnen
wirklich vertrauen kénnen.

Ein Grund, warum Spionfilme wieder an Beliebtheit gewinnen, kann der Machtwechsel in Nord-
korea sein und die Verschlechterung der innerkoreanischen Beziehungen. Die Unbestdndigkeit des
nordkoreanischen Regimes wird als Ausléser des Konfliktes dargestellt und nicht das feindselige
Umfeld in Siidkorea. (Kwon 2013:Abs.7)

Regisseur Jang Cheol-soo sagt, dass ihm der Tod von Kim Jong-il inspiriert hat, einen Spionfilm
zu drehen: "No other characters can epitomise such turbulent and uncertain times like this than a
North Korean spy." (Jung 2013:Abs.9)

Kim Ji-Eun beobachtet jedoch, dass Spionfilme wie Secretly, Greatly die Realitdt der nord- siid-
koreanischen Beziehungen nicht direkt thematisieren:

»oensitive issues regarding the South-North relationships are at best entirely avoided, flower
boys are cast to appeal to a humanist message of brotherhood, and the old message of anti-
communist sentiment is turned into a new story that appeals to South Korean film viewers.“
(Kim 2013:7)

Dennoch kann eine Verdnderung in der Darstellung der nordkoreanischen Spione erkannt werden.
Sie werden nicht mehr als erbarmungslose Monster gezeigt, die kein Mitgefiihl fiir andere besitzen,
sondern als tief gespaltene Individuen. (ebd. 7)

Ein anderer Typus, der in Bezug zu nordkoreanischen Charakteren oft vorkommt, ist der des Bo-
sewichtes. Obwohl auch unsympathische siidkoreanischen Figuren vorkommen, sind alle Bose-
wichte in den Filmen Nordkoreaner. JSA ist wiederum eine Ausnahme, in der es einen festgelegten
Bosewicht nicht gibt.

Bei den nordkoreanischen Charakteren kann daher zwischen guten und bésen Figuren unterschie-
den werden. Die guten Figuren werden als anstandige und riicksichtsvolle Menschen dargestellt, die
auf Grund der Indoktrination, nun fiir die ,,bose* Seite arbeiten. Mit der Zeit sehen sie jedoch die
Grausamkeit ihrer Seite und fangen schlief8lich an, gegen diese zu rebellieren.

Die bosen Figuren werden als unmenschliche Psychopathen dargestellt, die nur auf ihr eigenes
Wohl aus sind und nicht davor zuriickschrecken, iiber Leichen zu gehen. Es ist auch interessant zu
sehen, dass die Bosewichte meist nicht als Teil der Regierung dargestellt werden, sondern als Ein-
zeltdter, die ihre eigenen Pldne verfolgen. Vermutlich versuchen die Filme so keine offene politische
Aussage zu dullern, um keine Kontroverse auszultsen.

Es kann also beobachtet werden, dass die Filme zum Teil immer noch in den alten Stereotypen
des bosen Nordkoreaners verhaftet sind, wenn auch die Darstellung sich generell vervielfacht hat.

Inzwischen werden den bosen auch gute Charaktere entgegen gehalten, um zu zeigen, dass es auch
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gute Menschen auf der anderen Seite gibt, die nicht anders sind als die Menschen im Siiden. Den-
noch wird Nordkorea immer noch als eine Gefahr dargestellt und es wird die Botschaft vermittelt,

dass man der anderen Seite nie ganz vertrauen kann.

7.4. Gender

Kyung Hyun Kim schreibt in ihrem Buch ,,The Remasculinization of Korean Cinema“:

,Being a man or a woman is a culturally defined term that exchanges evolving meanings and
multiple functions over history. In Korean cinema of the last two decades of the twentieth
century, the vicissitudes of masculinity follow the trajectory that shifts from a self-loathing
pathetic being that desires to be controlled (masochism) to a self-sufficient subject that is ca-
pable destroying others (sadism). Meanwhile the female subject is fetishistically cast, fixed
in an opposition that underpins not only the gender imbalance of power, but also Korean ci-
nema‘s commercialization that has adopted a narrative convention akin to Hollywood‘s.“
(Kim 2004:275)

Tatséchlich lassen sich groRe Unterschiede in der Darstellung von weiblichen und ménnlichen
Charakteren in den analysierten Filmen erkennen.

Ein grofer Unterschied ist, wie die Beziehung zwischen den Charakteren unterschiedlichen Ge-
schlechts dargestellt wird. Fiir Kyung Hyun Kim ist es zum Beispiel offensichtlich, dass die Bezie-
hung zwischen den Méannern in JSA homoerotische Ziige trdgt, obwohl sie nicht so weit gehen
wiirde, um ihn als einen ,,schwulen Film“ zu bezeichnen:

,The prohibited companionship between the four male soldiers, the breaking of political ta-
boo through games of bodily contact (playing the children‘s game one-leg wresting), the ex-
change of bodily fluid (the spitting game while Su-hyok and Sergeant O are on guard at a
public area while only a few feet apart), and the use of actual guns and bullets as instruments
of pleasure, threat, and eventual killings all post allegories of same-sex eroticism.“ (ebd.
264)

Sie bezeichnet JSA als ein ,,mdnnliches Melodram®, welches eine patriarchalische Sicht bevor-
zugt und Frauen dabei ausschlief3t. In Swiri wird Pang-htii als die nordkoreanische und weibliche
Andere zerstort, wahrend JSA eine melodramatische Sehnsucht fiir den mannlichen Anderen zeigt.
(ebd. 266)

Ob die Mannerfreundschaft in JSA tatsachlich homoerotische Ziige tragt, kann stark in Frage ge-
stellt werden, dass in dem Film eine Sehnsucht nach dem Anderen oder in diesem Fall nach seinem
,Bruder” ausgedriickt wird, ist jedoch plausibel. Es ist auch auffallend, dass die ,,briiderliche
Freundschaft“ in vielen der analysierten Filmen ein Leitmotiv darstellt.

Generell kann beobachtet werden, dass in koreanischen Filmen der spaten 1990er ein hoher Wert

auf briiderliche Liebe gelegt wird. (Kim 2007:267) Das liegt daran, dass in Korea ,, Buddy-Filme*“"

11 Buddy-Film ist ein Filmgenre mit zwei Hauptcharakteren gleichen Geschlechts.
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meistens mit Mdnnern, anstatt mit Frauen assoziiert wurden. Lange Zeit wurde in der koreanischen
Gesellschaft angenommen, dass wahre Freundschaft nur zwischen Méannern existieren kann. (Shin
2005:117)

Das ist auch sehr in den analysierten Filmen prasent. In JSA fragt Su-hyok gleich am Anfang ihrer
Freundschaft Kyong-p'il, ob er ihn Hyong nennen darf, welch jener freudig akzeptiert. Auch in Se-
cret Reunion bittet Han-kyu Chi-wo6n ihn Hydng zu nennen, als die beiden anfangen Freunde zu
werden. Der koreanische Titel des Filmes heiflt auch Uihydngje (Kor. 2|23 A|), was als ,,rechtmaRi-
ger Bruder” iibersetzt werden kann. In The Berlin File wird dargestellt, wie der nordkoreanische
Chong-song und der siidkoreanische Chin-su schlieflich ihre Unterschiede {iberwinden und zu-
sammenarbeiten, auch wenn sich eine tatsdchliche Freundschaft zwischen den beiden nie bildet.
Dennoch fangen sie an, sich zu respektieren und einander zu helfen.

In der siidkoreanischen Gesellschaft ist die Idee der ,,Einheit“ sehr weit verbreitet, was sich auch
in den héufigen Anspielungen zeigt, dass alle Koreaner zur einer Familien gehtren wiirden. (Lee
2000:4) Diese dargestellte briiderliche Freundschaft zwischen den nord- und siidkoreanischen Cha-
rakteren vermittelt daher weiterhin die Idee, dass die nordkoreanischen Anderen immer noch zu der-
selben Familie gehoren wiirden, genauer gesagt zu der koreanischen. Das Bilden einer Freundschaft
wird als natiirlicher Prozess dargestellt, der jedoch durch unnatiirliche Ereignisse, wie die politische
Lage und nationale Teilung, behindert werden wiirde. Die Botschaft ist jedoch, dass diese externen
Ereignisse, die Teilung, beseitigt werden sollten, damit die Menschen beider Koreas Kontakt zu ih-
ren rechtmédfigen Briidern haben kénnen.

Freundschaften zwischen Frauen kommen in den Filmen dagegen nicht vor und nordkoreanische
weibliche Figuren spielen generell nur eine geringe Rolle. Die einzigen wirklich nennenswerten
weiblichen Figuren sind Swiris Pang-htii und The Berlin Files Jong-hui. Beide Frauen werden als
Opfer ihrer d&uleren Umstdnde gezeigt. Pang-hiii wird zwar als gefahrliche und fdhige Geheimagen-
tin dargestellt, aber sie wird von ihrer groflen Liebe, von der sie schwanger ist, erschossen, wahrend
Jong-htii ebenfalls schwanger in den Armen von ihrem Mann stirbt.

Kim Mee hyun beschreibt, dass dies ein genereller Trend in der Darstellung von weiblichen Cha-
rakteren im siidkoreanischen Kino ist:

,(In other films as well), women are also weak or victims, showing women simply as ob-
jects of fantasy and exposing the desire if men behind the camera and the story in these mo-
vies. Perhaps women's traditional roles as victims of the patriarchal order and comfort ob-
jects for men are too powerful to fully accomodate women as strong subjects.“ (2007:267)

Das Interessante an der Darstellung der weiblichen Charaktere ist jedoch, dass sie nicht nur als
Opfer der patriarchalischer Gesellschaft, sondern vor allem als Oper der nationalen Teilung gezeigt

werden. Die Tatsache, dass sie als Schwangere sterben, kann auch als Symbol dafiir gesehen, dass
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auf Grund der anhaltenden nationalen Teilung die Hoffnung auf eine bessere Zukunft fiir die ndchs-
te Generation ebenfalls vernichtet wird.
Die nordkoreanischen Frauen in den Filmen treten
oft in familidren Rollen auf, als Verlobte, Ehefrauen,
Miitter und Tochter. Oftmals werden sie nur dazu
benutzt, um den Ménnern einen Antrieb zu geben
und sie zu vermenschlichen. In Secret Reunion wird
die Frau und Tochter von Chi-won kurz gezeigt, sie
Abbildung 31: Chi-wéns Familie (Jang sind jedoch nur dazu da, um seine Motivation zu er-
2010) klaren. Dasselbe ist auch in Secretly, Greatly der
Fall. Es wird nur ein Foto von Ryu-hwans Mutter gezeigt und man sieht, wie er ihr 6fters Briefe
schreibt. Thre Rolle besteht ebenfalls darin, Ryu-hwans Figur zu vermenschlichen und auch um sei-
ne Beweggriinde zu erkléren. ,,[...] the woman is once again posited at once as the object that stands
only in relation to man‘s drive toward mastery of his time, environment, and being.“ (Kim
2004:276)

Es kann auch beobachtet werden, dass die nordkoreanischen Frauen eine sehr traditionelle Weib-
lichkeit prasentieren, ausgenommen Pang-hiii, die auch als gefdhrliche Femme Fatale dargestellt
wird. In allen anderen Filmen werden die nordkoreanischen Frauen als sehr zuriickhaltend, passiv
und miitterlich dargestellt.

Ein Grund fiir diese Darstellung konnte die Vorstellung sein, die hinter dem koreanischen Aus-
druck ,,Namnam Bungnyeo® (Kor. '& '&f 5 L1, wortlich: siidliche Ménner, nérdliche Frauen) steckt,
welcher sogar schon vor der Teilung Koreas existierte. Dieser Satz driickt aus, dass Méanner im Sii-
den angeblich attraktiver, wahrenddessen Frauen im Norden begehrenswerter sind. (Green 2013:4)

Ein Grund fiir die Bestdandigkeit dieses Ausdruckes konnte sein, dass die nordkoreanische Fliicht-
lingsbevdlkerung in Siidkorea iberwiegend aus Frauen besteht, die positive Aufmerksamkeit, wel-
che nordkoreanische Cheerleaderinnen an Sportveranstaltungen, wie z.B. in Taegu Universiade in
2003 erhalten haben oder der Anstieg an internationalen Beziehungen zwischen siidkoreanischen
Maénnern und Frauen aus anderen asiatischen Landern. (Epstein 2009:7) ,,[This] has fostered an
exoticization of Northern women, who are often depicted as retaining a traditional, wholesome be-
auty lost by their Southern counterparts.“ (Green 2013:4)

Kim Soyoung behauptet in ihrem Artikel ,, Disappearing South Korean Women*“, dass um die
Jahrhundertwende siidkoreanische Frauen in siidkoreanischen Filmen von ausldndischen Frauen zu-
nehmend ersetzt werden. Beispiel dafiir wéren die nordkoreanische Hauptfigur Pang-htii in Swiri

und Major Sophie Jean in JSA. Siidkoreanische Frauen wiirden in diesen Filmen kaum vorkommen.
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Ein Grund dafiir kénnte die Asienkrise 1997 gewesen sein, die Angste bei der ménnlichen Bevol-
kerung ausgel6st hat und deswegen wurde versucht Frauen, die bedrohlich wirkten, symbolisch zu
beseitigen. In Filmen wurden daher ausldndische Frauen benutzt, um fiir eine mehr traditionelle
Weiblichkeit zu werben. (Shin 2005:199)

Nach 2010 kann jedoch ein anderer Trend erkannt werden, namlich die Sexualisierung von nord-
koreanischen Ménnern. Es ist auffillig, dass in den drei Filmen, die nach 2010 erschienen sind, at-
traktive Méanner fiir die nordkoreanischen Hauptfiguren besetzt werden.

Ein Grund fiir den groBen Erfolg von Filmen wie Secretly, Greatly ist die Besetzung von soge-
nannten ,,Flower Boys“. Kim Soo-hyun, der Ryu-hwan spielt, ist ein sehr beriihmter Hallyu-Star,
der fiir seine ,, Ticket Power“ bekannt ist. (Kim 2013:3)

Aber auch in Secret Reunion spielt Gang Dong-won, ein ehemaliges Model und bekannt fiir sein
gutes Aussehen (vgl. Yang 2007), die nordkoreanische Hauptrolle, wahrend Ha Jung-woo von The
Berlin File, ein sehr anerkannter Schauspieler ist, der sich durch seine zahlreichen Darstellungen in
Actionfilmen ein kithnes und méannliches Image angeeignet hat. (Lee 2013:Abs. 3)

Die nordkoreanischen Hauptfiguren werden in diesen Filmen als aufrichtige und begehrenswerte
Maénner dargestellt, die loyal ihren Familien gegeniiber sind. Sie treten dazu noch sehr méannlich
und selbstbewusst auf und verlieren auch in schwierigen Situationen nicht ihre Fassung. Ihr gutes
Aussehen wird in den Filmen auch dazu benutzt, um sie offenkundig zu sexualisieren. Ryu-hwan
und Chong-song werden zum Beispiel beide mit nacktem Oberkorper gezeigt, wahrend die Kamera

auf ihren Korper fokussiert ist.

Abbildung 32: Chong-song (Ryoo 2013) Abbildung 33: Ryu-hwan (Jang 2013)

Wie bereits erwdhnt, ist es fraglich, ob die Méannerfreundschaft in JSA als homosexuell bezeich-
net werden kann, anders ist es jedoch der Fall in Secretly, Greatly, in der die Beziehung zwischen

Ryu-hwan und Hae-chin bedacht als homoerotisch dargestellt wird. Es wird 6fters gezeigt, wie Hae-
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chin durch den initiierten Kérperkontakt von Ryu-hwan erstarrt, als wére er verliebt in ihn. Der
Film spielt dabei auf die Yaoi-Beziehung an, die in dem Webtoon zu sehen ist. Solch eine Darstel-
lung ist jedoch ganz bewusst auf ein weibliches Publikum ausgerichtet.

Der Grund, warum nordkoreanische Ménner stirker sexualisiert werden, ist vermutlich, um mehr
weibliche Zuseher in die Kinos zu bekommen. Die Attraktivitdt von nordkoreanischen Médnnern
macht vielleicht ihre vertraute Exotik aus. Sie sind siidkoreanischen Ménnern dhnlich genug, um
siidkoreanischen Frauen noch vertraut zu sein, dennoch haben sie etwas Ungewohntes an sich, wo-
durch sie sich von Siidkoreanern unterscheiden.

Es ist jedoch auch ein Beweis dafiir, dass sich die Darstellung von nordkoreanischen Charakteren
in Filmen stark verdndert hat. Sie werden nicht nur als Bosewichte oder arm und ungebildet, son-

dern auch als attraktive, potenzielle Partner gezeigt.
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8. Fazit

Seit dem Ende des Koreakrieges hat sich die Darstellung von Nordkoreanern in siidkoreanischen
Filmen stark verdndert. Lange Zeit war es siidkoreanischen Filmemachern nicht méglich, auf Grund
der starken Zensur Filme zu drehen, die der offiziellen Ideologie des damaligen Regimes widerspra-
chen. Deswegen war es nicht erlaubt, Nordkoreaner auf eine menschliche Weise darzustellen, da
dies von der Regierung als ,,pro-kommunistisch® eingestuft wurde.

Ende der 1990er Jahre wurde die staatliche Zensur gelockert und Filmemacher besallen nun viel
mehr kreative Freiheit, um sich mit dem innerkoreanischen Konflikt auf eine ganz neue Art und
Weise auseinanderzusetzen.

Ein weiterer Grund, warum sich die Darstellung von Nordkoreanern in Filmen wandeln konnte,
waren politische Verdnderungen. Kim Dae-jung fiihrte 1998 die Sonnenscheinpolitik ein, die ver-
suchte durch Kooperation eine Aussdhnung mit dem Norden zu erreichen. Die Sonnenscheinpolitik
verdnderte nicht nur die politische Beziehungen, sondern auch die Einstellung der siidkoreanischen
Bevolkerung gegeniiber Nordkoreanern. Die Art der Darstellung wurde vielseitiger und mitfiihlen-
der. Das Erscheinen von Filmen wie Swiri und JSA sind gute Beispiele dafiir.

Swiri zeigt immer noch eine ,,traditionelle” Sicht auf Nordkorea als Feind und Gefahr, was dar-
auf hindeutet, dass der Film grofStenteils immer noch in der Ideologie des Kalten Krieges verhaftet
ist. Nordkorea wird als Erzfeind Siidkoreas dargestellt und die nordkoreanischen Figuren sind in-
doktrinierte und durchtriebene Figuren, die vor fast nichts zurtickschrecken. Dennoch war die Dar-
stellung in einem Punkt bahnbrechend: Die Charaktere wurden auch vermenschlicht.

Mark James Russel beschreibt die Rezeption der nordkoreanischen Figuren bei dem siidkoreani-
schen Publikum folgendermafSen:

,INow to most people outside of Korea (or even to most Koreans today), both Lee Bang-hee
and her commander were stereotypical psychopaths. But for South Koreans then, the portra-
yal of the Northern Agents was remarkably sympathetic. The North Koreans agents asked
how South Koreans could eat hamburgers and get fat while North Koreans starved. They did
their best to support their homeland. They were sincere, and they could love and generally
act in a way people would recognize as human. Which, after years of virulent anti-commu-

nist propaganda spewed by the South Korean government, was something of a revelation.“
(2008:51)

Die Zuseher bekommen zwar nur einen fliichtigen Blick in die innere Zerrissenheit von Pang-htii,
doch am Ende wird auch ihre menschliche Seite gezeigt, die durch ihre Liebe zu Chung-won sicht-
bar wird. Das ist das Besondere an der Darstellung der Figuren in Swiri. Obwohl in dem Film im-
mer noch viele anti-kommunistische Klischees verwendet werden, wird die nordkoreanische Seite

nicht vollkommen verteufelt. Ein paar Jahre zuvor wére so etwas nicht moglich gewesen.
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Nach der Veréffentlichung von Swiri wurden weitere Filme produziert, welche die nordkoreani-
sche Seite in einem positiveren Licht beleuchteten. Ein gutes Beispiel dafiir ist JSA. Der Film be-
nutzt keine der Klischees ,,Gut gegen Bose®, sondern stellt die nordkoreanischen Charaktere als
normale Menschen mit echten Gefiihlen dar.

In Swiri und JSA wurde auch die Bedeutung der Grenze zwischen Nord- und Siidkorea iiberdacht.
Filme, die wihrend der Sonnenscheinpolitik produziert wurden, begannen diese Grenzen als iiber-
fliissig zu betrachten, welche die Menschen beider Seiten davon abhielten, miteinander in Kontakt
zu treten. Diese Filme zeigten auf, dass diese Grenzen unnatiirlich waren und man sich dieser entle-
digen sollte. (Gateward 2007:226)

Nach dem Erfolg von Filmen wie Swiri und JSA kamen viele Filme heraus, in denen die Teilung
Koreas thematisiert wird. Die Filme begannen sich von dem stereotypen Bild des Nordkoreaners
loszuldsen und es wurde mehr Aufmerksamkeit der Tragik der Teilung geschenkt. In den Filmen
wurde gezeigt, dass, nur weil die Regierungen beider Koreas sich seit Jahrzehnten feindselig gegen-
tiber steht, es nicht bedeutet, dass die nord- und siidkoreanischen Menschen miteinander verfeindet
sein miissen.

Filme, wie JSA, fiihrten dazu, dass die stidkoreanischen Zuseher ihre eigene Einstellung gegen-
tiber Nordkoreanern kritisch tiberdachten und feststellten, dass sich die Menschen auf der anderen
Seite nicht sehr von ihnen unterschieden. (ebd. 237)

2008 iibernahm die Regierung des konservativen Lee Myung-baks das Amt, welche sich fiir einen
héarteren Kurs gegeniiber Nordkorea aussprach. Die Sonnenscheinpolitik wurde von vielen als ge-
scheitert angesehen, da Nordkorea nicht davon abgehalten wurde, sein Nuklearprogramm weiterzu-
fiihren. Noch dazu kam es in den ndchsten Jahren zu vielen Auseinandersetzungen mit Nordkorea,
wodurch die Hoffnung auf eine Anndherung immer mehr sank.

Doch nicht nur die innerkoreanischen Beziehungen verschlechterten sich, sondern auch die politi-
sche Situation in Nordkorea wurde durch den Machtwechsel zu Kim Jong-uns als unbestdndig be-
trachtet. Die wachsenden politischen Spannungen spiegelten sich auch in den Filmen wider.

Filme, in denen es um Spionage geht, wie Secret Reunion, The Berlin File und Secretly, Greatly,
konnten grofle kommerzielle Erfolge erzielen. In diesen Filmen ging es nicht mehr um Auseinander-
setzungen zwischen Nord- und Siidkorea, sondern es wurde gezeigt, wie nordkoreanische Figuren
auf Grund von Machtkdmpfen innerhalb ihrer Kreise mit anderen Nordkoreanern zu kdmpfen hat-
ten.

Die Darstellung dieser Spione unterschied sich stark von der, welche in fritheren anti-kommunis-
tischen Filmen weit verbreitet war. Die Spione wurden nun als komplexe Charaktere dargestellt, fiir

welche die Zuseher Empathie empfinden konnten. Trotzdem kamen weiterhin bose nordkoreanische
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Charaktere in den Filmen vor, die als gefiihllose Psychopathen dargestellt wurden, wie Kurimcha,
Myong-su und Yong-guk. Jedoch war die Rolle der ,,Guten” nicht mehr auf siidkoreanische Figuren
beschrankt, sondern es kamen nun auch nordkoreanische Helden vor.

Die Veroffentlichung von Spionagefilmen wie Secretly, Greatly deutet darauthin, dass, obwohl
der Wunsch besteht sich mit den nordkoreanischen Charakteren als Individuen zu identifizieren,
Nordkorea weiterhin als Gefahr wahrgenommen wird. (Green 2013:14)

Auch die Beziehung zwischen nord- und siidkoreanischen Figuren haben sich seit Anfang des
Jahrtausends stark verdndert. In fast allen Filmen wird gezeigt, dass zwischenmenschliche Bezie-
hungen zwischen Nord- und Siidkoreanern moglich sind. Die Menschen beider Lénder werden als
Freunde, Briider und sogar Liebende gezeigt.

Dennoch wird durch diese Filme nicht viel Hoffnung auf eine Wiedervereinigung vermittelt. Fast
alle Filme enden auf eine tragische Weise. Kim Mee hyun beschreibt, dass dies ein typisches Merk-
mal von siidkoreanischen Filmen ist:

,Lime in these films [Blockbusters] is not future-oriented but past-oriented, and they do not
have happy endings but end in tragedy. Having Korean modern history as their backdrop, the
main characters are agonized by such historical traumas as the division of the country and
hysterical fear of communism. Instead of rising up to become heroes, the characters are fa-
ced with death or go through great tragedies. However, these films do not confront dark eras
and the scars of history directly. Instead, there are fantasies and nostalgia, shinpa melodrama
and sentimentalism, and escapism with emotional regression.“ (2007:385)

Wie Kim schreibt, bleiben viele der Filme in der Vergangenheit verhaftet. Die Teilung wird als
ein tragisches Ereignis dargestellt, das den Menschen auf beiden Seite viel Schmerz bereitet. Die
Filme gehen jedoch nicht einen Schritt weiter, indem sie iiber eine mogliche Zukunft nachdenken.
Wiedervereinigung ist zwar ein wiederkehrendes Thema, aber die Filme behandeln nicht, wie diese
aussehen konnte. Stattdessen wird der innere Kampf der nordkoreanischen Figuren gezeigt, eine
Identitdt aufzubauen, die nicht durch die nationale Teilung gepragt ist, jedoch ohne Erfolg. Das The-
ma Wiedervereinigung scheint auch immer mehr an Bedeutung in den spéateren Filmen zu verlieren.
In The Berlin File und Secretly, Greatly wird es kaum noch angesprochen.

Christopher Green und Stephen Epstein sind zu der Einsicht gelangt, dass die Schwankungen der
Darstellung von Nordkoreanern in den Medien, Stidkorea nicht dabei geholfen haben, mit der natio-
nalen Teilung abzuschliefen. Die Sonnenscheinpolitik hatte zwar die Tiiren getffnet fiir eine viel-
faltigere Darstellung von Nordkoreanern, aber es wurde nicht die wichtige Frage beantwortet: ,,[...]
does South Korea as a whole truly desire reunfication with its troubled neighbour, or would it rather
relegate it to the statuts of another country altogether?*“ (Green 2013:14) Keiner der analysierten

Filme scheint eine eindeutige Antwort auf diese Frage zu geben.
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Als Zusammenfassung kann gesagt werden, dass die behandelten Filme die bisherige Darstellung,
welche von den anti-kommunistischen Filmen in der Vergangenheit verbreitet wurde, in Frage stel-
len, indem sie die nordkoreanischen Charakteren vermenschlichen und sich fiir eine friedliche Wie-
dervereinigung aussprechen.

Da alle Filme einen immensen Erfolg bei dem heimischen Publikum hatten, kann der Wandel in
der Einstellung gegeniiber Nordkoreanern als symptomatisch bezeichnet werden. Dass Filme, die
sich mit der Teilung auseinandersetzen, so viel Erfolg hatten, zeigt, dass diese weiterhin ein Thema
ist, das die Menschen in Stidkorea beschaftigt. (Bevan 2010:47f)

Es kann beobachtet werden, dass die Filme zum Teil immer noch in den alten Stereotypen des bo-
sen Nordkoreaners verhaftet sind, wenn sich die Darstellung auch generell verdndert hat. Inzwi-
schen treten eine Vielzahl von Charakteren auf, von bosen bis guten, solche, die die Zuseher verab-
scheuen sollen bis zu jenen, die fiir sie zu Sympathietragern werden. Dennoch sind Stereotypen, wie
Spione, weiterhin noch weit verbreitet. Auch wenn die nordkoreanischen Seite grofStenteils stark
vermenschlicht wird, wird Nordkorea in den Filmen immer noch als Gefahr dargestellt.

Die politischen Beziehungen zwischen Nord- und Stidkorea werden vermutlich auch in Zukunft
die Darstellung Nordkoreas in siidkoreanischen Filmen beeinflussen. Jedoch ist es inzwischen un-
vorstellbar, dass Stidkorea jemals zu der alten anti-kommunistischen Rhetorik des Kalten Krieges
zuriickkehren wird. Das siidkoreanischen Publikum muss nicht mehr davon {iberzeugt werden, dass
Nordkoreaner auch nur Menschen sind, die sich in vielen Dingen nicht von ihnen unterscheiden.

Trotz allem werden in den Filmen immer noch viele Hindernisse aufgezeigt, die ein friedliches
Nebeneinander oder sogar Miteinander unmdéglich machen. Die schwierigen politischen Beziehun-
gen werden oft als Grund genannt, warum eine Verbesserung der Beziehungen nicht moglich ist,
wenn auch die Menschen beider Lander sich auf einer zwischenmenschliche Ebene gut verstehen.
Es wird interessant sein zu beobachten, wie die Themen innerkoreanische Beziehungen und Wieder-

vereinigung in Zukunft von siidkoreanischen Filmemacher behandelt werden.
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10. Anhang

10.1. Abstrakt

Diese Arbeit befasst sich mit der Darstellung von nordkoreanischen Charakteren und ihren Bezie-
hungen zu siidkoreanischen in Filmen, die in den letzten 20 Jahren in Siidkorea produziert wurden.
Es werden folgende fiinf Filme zur Analyse herangezogen: Swiri (1999), Joint Security Area (2000),
Secret Reunion (2010), The Berlin File (2013) und Secretly, Greatly (2013).

Das Ziel der Arbeit ist es, durch Analyse und Interpretation der ausgewdhlten Filme einen besse-
ren Einblick in die Wahrnehmung von nordkoreanischen Menschen in der siidkoreanische Gesell-
schaft zu erhalten.

Es wird beleuchtet, ob in den Filmen ein eher positives oder negatives Bild von Nordkoreanern
vermittelt wird und wie sich die Darstellung {iber die Zeit hinweg verdndert hat. Durch die Analyse
der Darstellungsweise und der Interaktionen zwischen den Charakteren wird herausgearbeitet, ob es
dem Zuseher ermdglicht wird, Sympathie oder Empathie fiir die nordkoreanischen Figuren zu ent-
wickeln. Weitere wichtige Aspekte dieser Arbeit sind die Analyse der zwischenmenschlichen Bezie-
hungen von nord- und siidkoreanischen Charakteren sowie die Themen ,,Wiedervereinigung“ und

,nationale Identitat“, ,,Spionagefilme“ und ,,Gender*.
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10.2. Sequenzprotokolle

10.2.1. Sequenzprotokoll - Swiri

Charaktername Beschreibung

Yu Chung-won

Stidkoreanischer Agent. Verlobter von Myong-hyon

Pak Mu-yOng Nordkoreanischer Agent

I Myo6ng-hyon

I Pang-hti won

Nordkoreanische verdeckte Ermittlerin, Verlobte von Chung-

I Chang-kil Stidkoreanischer Agent

Nr.

Handlung

Dauer

Personen

1

Titelsequenz

00:00:22

September 1992 in Nordkorea.

Die harte Ausbildung von I Pang-htii wird gezeigt.

Pang-htii muss mehrere ihrer Kameraden ermorden.

Sie wird im Schieffen und Kdmpfen trainiert.

Pak Mu-yong ist ihr Kommandeur. Beim Essen gibt er ihr ein extra
Stiick Fleisch.

Pang-htii verbrennt ein Foto ihrer Familie.

Sie salutiert vor Mu-yong und gibt ihm ihre Erkennungsmarke als
eine Art Abschiedsgeschenk.

Sie fahrt mit dem Auto davon, wihrend ihre Kameraden und Mu-
yong, ihr im Hintergrund salutieren.

00:05:18

Pang-hti
Mu-yong

Die Opfer von Pang-hiii werden aufgelistet in Form einer Montage.
Es wird angegeben, dass Pang-htii eine nordkoreanische
Scharfschiitzin ist.

Yu Chung-won und I Chang-kil sind die Ermittler in dem Fall.
Pang-hiii tétete von 1993 bis 1996 vier siidkoreanische
Nuklearwissenschaftler und Landesverteidigungsvorsitzende.

00:06:17

Oktober 19996, Incheon Hafen, Siidkorea.

Ein siidkoreanisches Sonderkommando lauft bewaffnet durch die
Gaénge eines Schiffes.

Chung-won und Chang-kil finden im Kiihlraum die Leiche eines
Mannes, auf der mit Blut ,,Good-bye“ geschrieben wurde. Er wurde
in dem Kopf geschossen.

00:08:18

Chung-won
Chang-kil

Chung-won und Chang-kil sitzen drauf8en in einem Café und
unterhalten sich iiber Pang-htii und den ermordeten Mann.

Eine Kellnerin geht auf den Tisch der Beiden zu. Bei der Kellnerin
handelt es sich um Pang-hiii. Sie zieht eine Waffe hervor und
erschiefSt Chang-kil.

Chung-won versucht auf sie zu zielen, wird jedoch ebenfalls
erschossen.
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00:09:17

Chung-won
Chang-kil
Pang-hti




Chung-won wacht in seinem Biiro auf. Es war alles nur ein Albtraum.
Er blickt auf seinem Computerbildschirm, auf dem das Bild von
Pang-htii zu sehen ist.

00:09:30

Chung-won

September 1998, Seoul.

I Myong-hyon (eigentlich Pang-htii) fahrt mit ihrem Fahrrad durch
den Regen.

Sie betritt ihr Zierfischgeschéft, in dem Chung-won auf sie wartet.
Sie tun fiir eine Weile so, als wiirden sie sich nicht kennen. Dann
versucht Chung-won sie zu kiissen und es wird klar, dass die beiden
ein Paar sind.

00:11:08

Myong-hyon

Myong-hyon und Chung-won liegen im Bett und unterhalten sich.

Sie reden dartiber, wie sie sich kennen gelernt haben.

Es wird angedeutet, dass Myong-hyon eine ehemalige Alkoholikerin
ist.

Sie steht auf und bringt Chung-won eine Plastiktiite mit zwei Fischen.
Sie erzdhlt, dass es sich hierbei um ,,Kissinguramis® handelt. Wenn
einer stirbt, dann stirbt auch der andere. Sie erklért ihm, wie er sich
um die Fische kiimmern soll.

Sie kiissen sich.

00:13:28

Chung-won
Myong-
hyon/Pang-
hi

Chang-kil fahrt die Treppe eines Kaufhauses hinauf.

Im Hintergrund hort man einen Radiosprecher, der iiber das nord-
siidkoreanische Team berichtet, dass unter dem Slogan der
Wiedervereinigung, beim World Cup 2002 antreten soll. Am 25. soll
ein Freundschaftsspiel zwischen den beiden Léandern stattfinden.
Dieses Spiel soll die Wiedervereinigung Koreas beschleunigen.
Chang-kil bekommt einen Anruf. Ein unbekannter Mann sagt ihm am
Telefon, er soll ihm in der Elektronikabteilung treffen.

Dort angekommen, geht er auf den Mann zu. Dieser lauft plotzlich
davon. Chung-won und Chang-kil verfolgen den Mann. Es wird eine
Verfolgungsjagd durch die Straen Seouls gezeigt.

Chung-won fangt den Mann bei einer Sackgasse ab. Er richtet seine
Waffe auf ihn und befiehlt ihm zur Wand gehen.

Chung-won fragt ihn, warum er weggelaufen ist. Der Mann antwortet,
dass er ,,sie” gesehen habe. Sie wiisste von der Verabredung.

Auf einmal wird der Mann von oben angeschossen und getotet.
Chung-won blickt panisch um sich. Er sieht wie eine Frau (Pang-htii)
sich mit einem Scharfschiitzengewehr von der Kante eines Daches
zuriickzieht.

Chung-won schiel$t auf sie, verfehlt aber. Chang-kil kommt ebenfalls
in der Sackgasse an und blickt auf den toten Mann.

Chung-won lauft auf das Dach, aber Pang-htii ist bereits
verschwunden.
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00:17:55

Chung-won
Chang-kil
Pang-htii




10

Ein Mann fahrt mit einem Rollwagen durch das Biiro des
siidkoreanischen Geheimdienstes und sammelt die Fischaquarien ein,
die im ganzen Biiro aufgestellt sind, um sie zu saubern.

Ein Mann, namens Dr. Min betritt das Biiro.

Wihrenddessen sprechen Chung-won und Chang-kil in einem
Biiroraum {iber den erschossenen Mann. Er war ein Waffenhdndler am
Schwarzmarkt. Sie spielen eine Tonaufnahme eines Anrufes ab, auf
der man den Mann sagen hort, dass er {iber einen seiner Klienten
sprechen mochte, der etwas extrem Gefahrliches vorhabe. Er sagt,
dass sein Leben bedroht wurde und dass sie ihn beschiitzen miissen.
Chang-kil sagt, sie miissen herausfinden, um wen es sich bei dem
Klienten handelt. Chung-won fragt sich, woher die Scharfschiitzin
von dem Treffen wusste.

Eine Stimme erklingt, die sagt, dass der Autopsiebericht bereit ist.
Chung-won und Chang-kil verlassen den Raum.

Der junge Mann, der die Aquarien einsammelt, betritt den Raum und
sagt Chang-kil beim Hinausgehen, dass er den Fischen keine Kekse
mebhr fiittern soll.

00:20:19

Chung-won
Chang-kil

11

In der Autopsie betrachten Chung-won und Chang-kil die Leiche des
Opfers, wahrend ein Doktor ihnen die Schusswunden erklart.
Chung-won und Chang-kil reden dariiber, dass die Schusswunden
genau so seien, wie bei den anderen Opfern von Pang-htii.

00:20:55

Chung-won
Chang-kil

12

Chodo Hafen, Nordkorea.

Ein Gruppe nordkoreanischer Soldaten marschieren im Regen tiber
eine Briicke. Sie stellen sich in einer Reihe auf und salutieren einem
nordkoreanischen General. Unter ihnen Mu-yong.

Der General hélt eine Rede, in der er sagt, dass sie den korrupten
Politikern und der Trennung Koreas ein Ende bereiten miissen.

Die Soldaten rufen immer wieder ,,Fiir die Wiedervereinigung!“.

00:21:44

Mu-yong

13

Chung-won und Chang-kil schiefen ein Loch in einem Container.
Zusammen mit einem Sonderkommando stiirmen sie in den Container
hinein. Sie erschiefen mehrere Manner und durchsuchen Akten in
einem Biiro.

00:22:30

Chung-won
Chang-kil

14

Chung-won und Chang-kil berichten ihrem Vorsitzende, dass der
Waffenhidndler nichts hinterlassen hétte, dass mit seinem Geschéft zu
tun hat. Sie konnten keine Verbindung zu Pang-htii finden.

Der Vorsitzende sagt, sie miissen herausfinden, was Pang-htii von
dem Waffenhéndler wollte. Er sagt ihnen, dass es ihre Prioritét sein
sollte, Pang-htii auller Gefecht zu setzten.

00:23:43

Chung-won
Chang-kil

15

Mehrere nordkoreanische Agenten, verkleidet als Zivilisten, gehen
durch Seoul. Einer der Agenten holt eine Metallaktenkoffer aus einem
Schlieffach. Man sieht Mu-yong aus der U-Bahn steigen.

Der Metallaktenkoffer wird von einer Frau gedffnet. Drinnen
befinden sich eine Pistole und ein Laptop. Die Frau holt eine Kette
hervor und bindet sie sich um den Hals.

00:24:33

Mu-yong

16

Chung-won und Chang-kil stehen draulen auf einer Treppe und
unterhalten sich iiber Pang-htii. Sie spekulieren dartiiber, nach was
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00:28:11

Chung-won
Chang-kil




Pang-htii sucht.

Auf einmal taucht Myong-hyon auf. Zusammen gehen sie in ein
Musical. Danach gehen sie in einem Restaurant essen.

Chang-kil erzdhlt Pang-hiii, dass er gerade auf der Suche nach seiner
Exfreundin ist. Er zeigt ihr ein Foto von seiner ,,Exfreundin®, aber es
handelt sich in Wirklichkeit um ein Foto von Pang-hti.

Myong-hyon ldsst sich nichts anmerken. Sie isst weiter, aber wirft
unabsichtlich mit ihren Stébchen ein Stiick Hiihnchen auf Chang-kils
Anzug. Sie entschuldigt sich.

Plotzlich lautet ihr Handy und sie verldsst den Tisch. Chang-kil fragt
Chung-won, wann der Tag ihrer Hochzeit ist. Chung-won sagt am 20.
ndchsten Monat. Chang-kil fragt ihn, wann er vorhat ihr zu sagen,
dass Chung-won ein Geheimagent ist. Chung-won sagt, dass er es ihr
nicht sagen mdchte.

Myong-hyon

17

Chung-won, Chang-kil, Myong-hyon laufen durch den Regen auf der
Suche nach einem Taxi. Als sie keines finden, laufen sie weiter in
Richtung U-Bahn. Chung-wo6n und Myong-hyon suchen Schutz vor
dem Regen unter der Plane eines Geschiftes, welches ein Aquarium
an der Aullenwand angebracht hat.

Myo6ng-hyong fragt Chung-won nach den Kissingurami, die sie ihm
gegeben hat. Er miisse sich um sie kiimmern, wenn sie es selbst nicht
mehr konnte. Sie sagt ihm, dass der Pullover, den sie fiir ihn strickt
fast fertig sei.

Er fragt sie, was er ihr zur Hochzeit geben soll. Sie sagt ihm, dass sie
sich nur wiinsche, dass er sie liebt und sie nie verldsst. Er sei der
Einzige, der sie verstehe.

Sie kiissen sich.

00:32:01

Chung-won
Chang-kil
Myong-hyon

18

Ein Mann steht vor einem Gebdude und bekommt eine SMS, in der
,owiri Step 1 On!“ steht. Er betritt das Gebdude.

Man sieht verschiedenen nordkoreanische Agenten durch Seoul
gehen.

Mu-yo6ng und eine Frau 6ffnen die Tiir von zwei Schlie$fachern und
holen Taschen hervor.

Ein kleiner LKW rast aus einer Garage heraus.

Man sieht eine Hand, die auf einem Handy herumdriickt und eine
Datei, die ,,Swiri“ heift, auf einem Laptop 6ffnet.

00:32:40

Mu-yong

19

Chang-kil betritt das Biiro des siidkoreanischen Geheimdienstes und
sagt, dass 1 Millionen Dollar von dem Konto des Waffenhéandlers auf
das Konto eines Forscher des Nationalen Sicherheitsdienstes, namens
Kim iiberwiesen wurde.

00:32:57

Chang-kil
Chung-won

20

Man sieht Kim in einem Labor, der das Telefon abhebt. Er legt wieder
auf und verlasst das Labor. Auf einmal bricht er im Gang zusammen.
Man sieht wie eine nordkoreanische Agentin und Mu-yong in den
Minivan einsteigen.

Chung-won und Chang-kil kommen am Tatort an, der inzwischen von
der Polizei abgeschlossen wurde und gehen auf die Leiche von Kim
zu. In seinem Hals steckt eine kleine Nadel.

00:33:57

Mu-yong
Chung-won
Chang-kil

21

Chung-won und Chang-kil interviewen einen Mitarbeiter von Kim.
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Chang-kil




Er erzdhlt ihnen von CTX, einer Bombe, die mit Hilfe von Kim
entwickelt wurde.

Die Bombe ist fliissig, nicht unterscheidbar von Wasser, und kann von
keinen Geréten erfasst werden.

Er sagt, ein Waffenhandler konnte nie an CTX herankommen. Man
bréuchte erst die Sicherheitsfreigabe. Er sagt, wenn Kim
Bestechungsgelder angenommen hétte, miisse er es inzwischen
wieder zuriickgegeben haben.

Er erzdhlt den Agenten, dass CTX an diesem Morgen fiir eine
Waffenshow zum ersten Mal wegtransportiert wurde.

Chung-won

22

Ein LKW der das CTX transportiert féahrt durch einen Tunnel. Er wird
von einer Truppe Soldaten begleitet.

Chung-won und Chang-kil machen sich mit dem Hubschrauber auf
den Weg zum LKW.

Am Ende des Tunnels warten Mu-yong mit seinen nordkoreanischen
Kameraden, als stidkoreanische Soldaten verkleidet.

Sie halten den LKW an. Die siidkoreanischen Soldaten merken jedoch
bald, dass etwas nicht stimmt. Eine Schusswechsel wird ausgel6st, in
der alle siidkoreanische Soldaten ums Leben kommen.

AnschlieBend stehlen die nordkoreanischen Agenten das CTX.
Chung-won und Chang-kil erreichen den LKW, aber Mu-yong und
seine Leute sind bereits gefliichtet.

Sie entdecken eine Bombe in einem der Autos und rennen davon,
kurz bevor sie explodiert.

00:41:27

Chung-won
Chang-kil
Mu-yong

23

Eine Sitzung des siidkoreanischen Geheimdienstes. Chung-won
erklart, dass Pang-htii den Waffenhdndler beauftragt hatte, das CTX
zu besorgen. Dieser hatte fiir die Bombe Kim Schmiergelder gegeben.
Als die Nordkoreaner herausfanden, dass es unmoglich war das CTX
auf diese Weise zu bekommen, versuchten sie es auf der Stralle
abzufangen. Es wurde genug CTX gestohlen, um die ganze Stadt in
die Luft zu jagen.

Ein Frau sagt, dass sie nicht ausschliefen kénnen, dass es sich bei den
Dieben um eine private Organisation handelt und nicht um
Nordkoreaner.

Chung-won sagt, sie miissen herausfinden zu welchem Zweck das
CTX gestohlen wurde.

00:43:03

Chung-won

24

Chung-won und Chang-kil treffen sich in einem Restaurant und reden
tiber den Fall.

Chang-kil sagt, die Nordkoreaner wéren ihnen immer einen Schritt
voraus. Er meint, dass es wahrscheinlich einen Maulwurf gibt, der
Information weiterleitet.

Chung-won erwidert, dass nur sie beide und ihr Vorsitzender von den
Morden und den CTX wussten.

00:44:51

Chung-won
Chang-kil

25

Pang-htii und Mu-yong sitzen in einer Bibliothek und chatten am
Computer miteinander. Pang-hiii benutzt den Codenamen Swiri.
Swiri fragt nach ihrer Familie, und Mu-yong meint, dass es ihnen gut
ginge. Sie konne sie wieder sehen, sobald ihre Mission zu Ende sei.
Mu-yong schreibt ihr, dass sie ,,Kissingurami“ (Chung-won) aus dem
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00:46:14

Mu-yong
Pang-htii




Weg schaffen miisse.

26

Chung-won sitzt in seinem Auto bei einer Tankstelle und denkt
dariiber nach, was Chang-kil vorhin gesagt hatte.

Chung-won bekommt einen Anruf von einem Kwan-ho und sie
verabreden eine Treffen fiir morgen.

00:46:47

Chung-won

27

Man sieht, wie Myong-hyon mit einem traurigen Gesichtseindruck
ihren Kopf gegen eine Aquarium legt.

Chung-won betritt seine dunkle Wohnung. Er schleicht leise durch die
Réume, als ob er nach etwas/jemanden sucht.

My0ng-hyon betritt mit Einkdufen die Wohnung und geht in die
Kiiche, wo sie von Chung-won erschreckt wird.

Sie kochen Abendessen zusammen und Chung-won hilft Myong-hyon
beim Wascheaufhédngen.

Sie reden dariiber, wie ihr Leben sein wird, wenn sie verheiratet sind.
Myong-hyon verspricht Chung-won, dass sie nicht wieder mit dem
Trinken anfangen wird.

00:50:44

Myong-hyon
Chung-won

28

Man sieht einen Bus, in dem das siid- nordkoreanische Fullballteam
sitzt. Unter ihnen sind Mu-yong und seine Leute.

Im Radio hoért man den Sprecher sagen, dass das siid-
nordkoreanische Fuflballteam, zusammen mit nordkoreanischen
Offizieren, heute nach einem Training in Pohang zuriick nach Seoul
kehrt. Die nordkoreanischen Offiziere werden eine Nachricht des
Friedens vermitteln.

00:51:07

Mu-yong

29

Man sieht wie ein Mann (Chang-kil) eine Wanze in Chung-wons Auto
anbringt.

00:51:27

Chang-kil

30

Chung-won und der Angestellte, der die Aquarien sdubert, stehen in
einem Labor und bekommen von dem Wissenschaftler Dr. Min
erklart, wie CTX funktioniert. Es wird durch Hitze und Licht
aktiviert.

Eine Frauenstimmer erklingt durch eine Sprechanlage, die Chung-
won sagt, dass er ins Zimmer 17 kommen soll.

00:53:31

Jong.won

31

Mehrere Mitarbeiter sehen sich eine Foto von Mu-yong an, dass an
dem Tag des Uberfalles auf den LKW aufgenommen wurde. Der
Vorsitzende fragt Chung-won, ob er sich an ihn erinnert.

Der Vorsitzende sagt, dass es sich hier um Park Mu-yong, einen
Topagenten der nordkoreanischen Regierung handelt. Er war der
Einziger, der iiberlebte, als Chung-won das entfiihrte Flugzeug
stirmte.

00:54:08

Chung-won

32

Riickblende auf den Uberfall des entfiihrten Flugzeuges. Man sieht
wie Chung-won mit einem Sonderkommando durch ein Flugzeug
geht, in dem alle Passagiere erschossen wurde.

Man sieht Mu-yong der am Cockpit sitzt und sich eine Maske von
Gesicht zieht.

00:54:32

Chung-won
Mu-yong

33

Zuriick zu der vorherigen Szene. Der Vorsitzende gibt seinen
Angestellten mehrere Auftrage.
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34

Man sieht wie ein Mann das CTX hervorholt, aktiviert und
anschliefend in einem Metallkasten hineingibt.

Der Vorsitzende unterhdlt sich mit Chung-won und Chang-kil
dariiber, warum Nordkorea sich fiir das CTX interessiert.

00:55:57

Chung-won
Chang-kil

35

Mu-yong und mehrere nordkoreanische Agenten, verkleidet als
Handwerker, gehen durch das Stadium.

Einer der Agenten geht in den Elektrizitdtsraumes des Stadiums. Er
wird von einem der Arbeiter aufgehalten, jedoch bedroht er diesen.
Mu-yong holt das CTX aus einem Metallaktenkoffer und bringt es
irgendwo an.

Pang-htii geht mit einem Aktenkoffer durch die Stadt.

Chang-kil, ebenfalls als Handwerker verkleidet steigt aus einem Auto
aus und geht in Richtung des Fischgeschaftes von Myong-hyon.

00:57:28

Mu-yong
Pang-htii
Chang-kil

36

Chung-won trifft sich mit Kwan-ho in einem Café.

Man sieht, wie Pang-htii ihr Scharfschiitzengewehr herrichtet und auf
das Café zielt.

Chung-won erzahlt Kwan-ho, dass er glaubt, dass es bei seiner
Agentur einen Maulwurf gibt.

Pang-htii zielt auf Chung-won.

Chung-won redet davon, dass er etwas von Kwan-ho braucht. Sie
reden davon, sich morgen zu treffen.

Kwan-ho méchte gerade aufstehen und sich verabschieden, in dem
Moment driickt Pang-htii ab und trifft Kwan-ho.

00:58:58

Chung-won
Pang-hui

37

Chung-won betritt das Biiro von seinem Vorsitzenden. Er fragt ihn,
wie es seinem Freund geht und Chung-won antwortet, dass er
tiberleben wird.

Der Vorsitzende fragt, wer noch von den Treffen wusste und Chung-
won antwortet, niemand.

Der Vorsitzende sagt, dass es einen Maulwurf geben miisse.

Der Vorsitzende bekommt einen Anruf. Chung-won hort mit.

Am anderen Ende ist Mu-yong. Er sagt, er mochte mit Chung-won
sprechen.

Chung-won und Mu-yong reden iiber das missgliickte Attentat von
Pang-htii. Mu-yong redet davon, dass die Menschen in Nordkorea auf
der StralBe verhungern, wahrenddessen die Menschen hier betrunken
durch die StralSe laufen.

Er sagt, dass sie 10 CTXs in ganz Seoul platziert haben. Er wird ihn
immer 30 Minuten vorher anrufen, bevor sie eine Bombe in die Luft
jagen. Die erste Bombe sei am Dach des Golden Towers. Er habe
genau 30 Minuten Zeit, um sie zu finden.

Am Schluss, redet er iiber den Fisch Swiri, der frei in den Fliissen
beider Lander schwimmen kann. Er fragt Chung-won, ob er solch
einen Fisch auch fiir den Laden seiner Verlobten schenken soll.

Sie legen beide auf.

01:01:04

Chung-won
Mu-yong

38

Ein Sonderkommando lauft in das Gebaude des Golden Towers und
durchsuchen das Dach nach der Bombe. In dem Moment, wo sie die
Bombe finden, explodiert sie. Das dadurch ausgeldste Chaos wird
gezeigt.
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39

Chung-won betritt den Fischladen von Myong-hyon. Er sucht nach
ihr in der Wohnung. Myo6ng-hyon kommt betrunken herein.
Chung-won sagt ihr, dass sie ihre Wohnung nicht mehr verlassen darf
und keine Anrufe annehmen soll. Auf die Fragen von Myong-hyon
antwortet er nicht.

Chung-won versucht sie erfolglos vom Trinken abzuhalten.
Chung-won verldsst die Wohnung. Myong-hyon rennt ihm hinterher
und sie umarmen sich.

01:05:08

Chung-won
My0ng-hyon

40

Der siidkoreanische Geheimdienst sieht sich die Rede eines Politikers
an, der davon redet, das eine neue Ara des Verstindnisses beginnen
wird.

Chang-kil bekommt einen Anruf von Chung-won.

Chung-won sagt ihm, dass er von jemanden kontaktiert wurde, der
alles iiber CTX weilS. Er sei der Informant von Pang-htii und méchte
einen Handel vorschlagen.

Er sagt ihm, dass sie sich am Hwain Kultur Center treffen werden und
Chang-kil solle auch kommen.

Chang-kil holt seine Waffe hervor und steckt sich kurz einen
Kopfhérer ins Ohr, als ob er sich etwas anhoren wiirde.

01:06:12

Chung-won
Chang-kil

41

Man sieht Chang-kil durch das Kulturcenter gehen. Er zieht seine
Waffe hervor und betritt ein leeres Auditorium.

Plotzlich kommt der vordere Teil der Biihne langsam hoch.
Erschrocken zielt Chang-kil mit seiner Pistole in die Richtung.

Auf der Biihne steht Chung-won und ladt seine Pistole.

Chang-kil blickt um sich und sieht, dass die Biihne von
Scharfschiitzen umzingelt ist.

Wir finden heraus, dass Chung-won Chang-kil nur angerufen hat, um
zu sehen, ob irgendjemand die Information an Pang-hiii weiterleiten
wiirde.

Chang-kil sagt, dass niemand bei der Agentur von dem Treffen weil}
und dass es unmoglich ist, die Telefone abzuhéren. Wenn jetzt also
Pang-htii auftaucht, wiirde es bedeuten, dass Chang-kil der Maulwurf
sei. Chang-Kkil sagt, dass Pang-hti nie Chung-won erschossen hat,
obwohl sie zweimal die Moglichkeit dazu hatte.

Mu-yong und seine Leute betreten das Kulturcenter. Sie gehen durch
die Sitzreihen des Auditoriums.

Eine Schielerei wird ausgelost.

Mu-yo6ng und seine Leute laufen durch die Gdnge des Kulturcenters.
Das Sonderkommando ist ihnen dicht auf den Fersen.

Sie laufen hinaus auf die Strale und verstecken sich hinter Autos. Ein
Schusswechsel wird gezeigt.

Zwei nordkoreanische Agenten werden angeschossen.

Mu-yong versucht einen seiner angeschossen Kameraden aus dem
Schussfeuer zu holen, doch muss ihn zurticklassen.

Die andere verwundete Agentin lduft auf das Dach, wo sie von dem
stidkoreanischen Kommando umzingelt wird.

Sie sagt: ,,Fiir die Wiedervereinigung.” Holt etwas aus ihrer Kette
hervor und nimmt es in den Mund. Sie explodiert.

Es wird ein Schusswechsel zwischen Mu-yong und Chung-won mit
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dem Sonderkommando gezeigt.

Mu-yong gehen die Patronen aus und er muss einsehen, dass er keine
Chance mebhr hat.

Auf einmal taucht Pang-hiii auf und rettet Mu-yong. Sie fliichten
zusammen.

Chung-won lduft ihnen hinterher und es kommt zu einer
Konfrontation zwischen den Dreien.

Pl6tzlich wirft Mu-yong sich auf Chung-won und sie stiirzen aus
einem Fenster.

Sie landen auf einem Auto. Mu-yong nimmt sich eine Passantin als
Geisel.

42

Chung-won folgt Pang-htii in der U-Bahn unauffillig.

Man sieht, dass Pang-htii verletzt wurde.

Chung-won scheint Pang-htii verloren zu haben. Er sieht um sich und
blickt auf den Fischladen von Myong-hyon, in dem auf einmal die
Lichter angehen.

Zogerlich betritt er den Laden.

Im Laden sieht Chung-won, wie Pang-htii ihre Periicke abnimmit. Sie
blutet stark.

Chung-won erkennt, dass es sich bei seiner Verlobten in Wirklichkeit
um Pang-htii handelt. Er bricht voller Schock zusammen.

Er fahrt mit einem Polizeiauto wild durch die Stadt. Er denkt an die
Wort von Chang-kil, der sagt, dass Pang-htii mehrmals die
Moglichkeit hatte, ihn zu erschiel3en.

01:19:03

Chung-won
Pang-hiii

43

Mu-y0ng betritt den Fischladen und geht in die Wohnung.
Pang-hui verbindet gerade ihre Wunde. Er sieht sich ein Foto von
Chung-won und ,,My6ng-hyon“ an.

01:19:37

Mu-yong
Pang-hui

44

Chung-won sitzt in seinem Biiro und recherchiert an seinem
Computer iiber Myong-hyon. Er erfahrt, dass sie wegen einer
Immundefizienz, Patient beim Halla Krankenhaus auf Jeju ist .
Er hebt den Horer ab und verlangt mit dem Halla Krankenhaus
verbunden zu werden.

01:20:08

Chung-won

45

Pang-htii fragt Mu-yong warum er hier ist. Mu-yong sagt, dass es ihre
Schuld ist, dass sie zwei Manner verloren haben. Sie hat nicht seinen
Befehl gefolgt, Chung-won auler Gefecht zu setzten.

Er fangt an sie zu wiirgen. Sie habe sich nicht nur &uRerlich verandert,
sondern auch innerlich.

Er lasst von ihr ab und gibt ihr seine Pistole. Er sagt, wenn sie wegen
ihrer Gefiihlen ihnen den Riicken zukehrt, dann sollte sie jetzt am
besten einfach dem Ganzen ein Ende bereiten.

Sie sagt, es war dumm von ihr gewesen zu glauben, dass sie Myong-
hyon sein kénnte und nicht Pang-htii, die ihren Mann umbringen
miisse.

Sie versucht sich zu erschielen, aber die Pistole ist nicht geladen. Sie
sucht nach einer Patrone, aber Mu-yong hélt sie davon ab. Er sagt, sie
miissten erst etwas erledigen.

01:22:18

Mu-yong
Pang-hti

46

Chung-won besucht die richtige Myong-hyon im Krankenhaus.
Sie hat genau das gleiche Gesicht, wie Pang-htii.
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Er zeigt ihr ein altes Foto von Pang-htii. Myong-hyon sagt, dass sie
vor zwei Jahren ein Zimmer in ihrem Haus gemietet und dass, sie sie
oft im Krankenhaus besucht hat. Sie wére wie eine Schwester fiir sie
gewesen. Sie sei dann wegen einer Schonheitsoperation nach Japan
gegangen und sie habe nichts mehr von ihr gehort.

47

Mu-y0ng ruft bei der Agentur an und verlangt 10 Millionen Dollar,
die zum Flughafen gebracht werden soll. Er hoffe, sie miissen nicht
die 9 anderen CTX- Bomben verwenden.

Chang-kil geht durch das Biiro. Er wird von dem jungen Angestellten,
der die Aquarien sdubert angehalten, der ihm sagt, er soll den Fischen
keine Kekse mehr fiittern. Heute wéren schon zwei gestorben.
Chang-kil ignoriert ihn, doch plétzlich richtet sich sein Blick auf die
toten Fische im Aquarium.

Er blickt um sich und sieht, dass iiberall im Biiro Fischaquarien
stehen.

Er holt einen der toten Fische heraus und schneidet ihn auf. Der junge
Angestellte kommt wieder hinein, doch Chang-kil gibt ihm zu
verstehen, dass er leise sein muss. Er holt eine Wanze aus den
Eingeweiden des Fisches heraus.

Er hort sich Tonaufnahmen von Pang-htiis Wohnung an, wo er sie mit
Mu-yong sprechen hort.

01:27:37

Mu-yong
Chang-kil

48

Man sieht eine Nachrichtensprecherin, die iiber das
Freundschaftsspiel, dass zwischen Siidkorea und Nordkorea heute
stattfinden soll, berichtet. Die Prasidenten beider Lander werden
anwesend sein.

Pang-hui betritt den Fischladen, wéahrend die Nachrichtensprecherin
im Hintergrund weiter redet.

Sie mochte gerade eine Ticket vom Boden aufheben, aber Chang-kil
kommt ihr zuvor. Chang-kil fragt sie, ob sie zum FulSballspiel mdchte.
Man sieht, wie ein Sonderkommando den Fischladen umzingelt.
Chang-kil erzéhlt ihr von den Wanzen in den Fischen und sagt, dass er
sie und Chung-won bereits verddchtigt hatte. Deswegen habe er ihr
Wanzen angebracht.

Er sagt, in den 6 Monaten, als Pang-htii verschwunden war, war sie in
Japan und wurde zu Myong-hyon. Sie brauchte keinen falschen Pass,
weil sie ihr Gesicht umoperierte. Er sagt, dass Chung-won sie
wirklich geliebt hatte. Er fragt sie, ob sie Chung-won auch geliebt hat.
Man sieht, wie Pang-htii Trénen in den Augen bekommit.

Auf einmal schielSt Mu-yong Chang-kil an und lauft mit Pang-htii
davon. Das Sonderkommando stiirmt den Laden. Es kommt zu einer
Schielerei.

Chung-won erreicht mit dem Auto den Laden und rennt hinein. Er
lauft zu dem verwundeten Chang-kil, wahrend das Sonderkommando
in den Keller des Gebdudes geht. Dort angekommen explodiert eine
Bombe.

Pang-htii und Mu-y0ng fliichten aus einer Seitentiir.

Chang-kil beichtet Chung-won, dass er ihn verddchtigt und eine
Wanze in seinem Auto versteckt hat.

Er gibt Chung-won das Ticket fiir das FuRballspiel und stirbt
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anschliefend in seinen Armen.

49

Man sieht, wie der Geheimdienst plant, den Flughafen abzusichern.
Chung-won ruft seinen Vorsitzenden an und sagt ihm, dass das wahre
Angriffsziel das Stadion sei.Das Spiel miisse abgeblasen werden.
Doch der Vorsitzende glaubt ihm nicht, weil bei dem FufSballspiel
auch nordkoreanische Regierungsmitglieder anwesend sein werden.
Er sagt Chung-won, er solle nach Hause gehen. Das Stadion sei
sicher. Die Besucher diirften kein Wasser mitnehmen.

01:33:19

Chung-won

50

Die Zuschauer im Stadion werden gezeigt und die verschiedenen
Polizeikrifte, die es beschiitzen.

Die Leute werden beim Eingang mit einem Metalldetektor tiberpriift
und diirfen keine Fliissigkeiten mit sich bringen. Mu-yong, Pang-hti
und die anderen nordkoreanischen Agenten kommen ohne Probleme
durch die Sicherheitschecks.

Chung-won rast mit seinem Auto zum Stadion.

Auch der junge Angestellte, der die Aquarien sdubert ist im Stadion.
Pang-htii sieht auf eine Nummer. Sie sieht Mu-yong an und dann
gehen sie getrennte Wege.

Pang-htii holt aus der Réhre im WC die Teile einer Waffe hervor und
setzt sie zusammen.

Die anderen nordkoreanischen Agenten bringen zwei stidkoreanische
Uberwachungsminner um, und ziehen ihre Uniform an.

Chung-won kommt im Stadion an.

Mu-yong macht sich mit seinem Méannern auf den Weg zum
Elektrizitatsraum.

Pang-htii mischt sich unter die Menschenmenge und nimmt an einem
Sitz platz.

Mu-yong und die anderen erschiefen alle Angestellten im
Elektrizitatsraum, bis auf einen.

Der nord- und der siidkoreanische Prasident werden angekiindigt und
vom Publikum applaudiert.

Chung-won irrt durch das Stadion, auf der Suche nach Pang-htii.

01:37:35

Mu-yong
Pang-hii
Chung-won

51

Mu-y0Ong gibt den Angestellten den Befehl, die Scheinwerfer, {iber der
Box der Prasidenten im Stadion, anzumachen.

Die Scheinwerfer fangen an das CTX zu erhitzen und eine Timer
erscheint, der auf 10 Minuten hinunter z&hlt.

Chung-won erblickt die Scheinwerfer und fragt bei einem anderen
Angestellten nach, ob er sie aktiviert hat.

Er ruft im Elektrizitdtsraum an, um zu fragen, warum die
Scheinwerfer an sind. Der Angestellte dort wird von den
nordkoreanischen Agenten gezwungen so zu tun, als wire alles in
Ordnung und die Scheinwerfer nur ein Problem im System seien.

01:41:23

Mu-yong
Chung-won

53

Chung-won lduft in Richtung des Elektrizitatsraumes.

Auch der junge Angestellte bemerkt die Scheinwerfer.

Chung-won zieht seine Waffe und betritt den Raum. Er wird von den
nordkoreanischen Agenten umzingelt. Sie nehmen ihm die Waffe
weg.

Der junge Angestellte ruft Dr. Min an und fragt ihn, unter welchen
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Umstdnden das CTX explodieren kann.

54

Mu-yong erzdhlt Chung-won, dass es ihr Ziel ist einen Krieg zu
verursachen. Es miissen Opfer gebracht werden.

Chung-won versucht ihn davon abzubringen und sagt ihm, dass es
noch nicht zu spét sei. Er fragt ihn, ob er nicht wiisste wie viel
Schmerz der letzte Krieg verursacht hat.

Mu-yong sagt, dass ein Krieg der Zeit der Trennung ein Ende setzen
kann. Die Politiker wollen keine Wiedervereinigung. Er sagt, die
Menschen in Nordkorea sterben auf der StraSe. Ein FulSballspiel
allein, konnen kein Land wiedervereinigen.

01:44:53

Mu-yong
Pang-hiii

55

Das FuBSballspiel wird gezeigt.

Der Angestellte im Elektrizitdtsraum versucht die Scheinwerfer
auszuschalten, wird vorher jedoch erschossen.

Chung-won zieht eine andere Pistole hervor und entwaffnet Mu-yong.
Er befiehlt ihm die Scheinwerfer auszuschalten, doch Mu-yong
weigert sich.

Auf einmal stiirmt das siidkoreanische Sonderkommando herein und
eine Schielerei bricht aus.

Chung-won und Mu-yong fangen an miteinander zu ringen. Chung-
won versucht die Scheinwerfer am Computer auszuschalten, doch er
wird von Mu-yong aufgehalten. Dieser zieht ein Messer hervor.
Einer der Agenten schiefit auf den Computer und zerstort ihn.
Chung-won und Mu-y6ng ringen weiter. Chung-won erblickt den
Stromkasten.

Die anderen nordkoreanischen Agenten werden von dem
Sonderkommando erschossen.

Chung-won schafft es, Mu-yong mit dem Messer in den Oberkorper
zu stechen. Er lauft zum Stromkasten und versucht ihn aufzukriegen,
doch Mu-yong wirft sich wieder auf ihn.

Mu-yong wird von dem jungen Angestellten erschossen.

Chung-won schafft es gerade noch rechtzeitig die Scheinwerfer
auszuschalten und die Explosion zu stoppen.

Pang-htii sieht, dass die Scheinwerfer ausgeschaltet wurden und steht
auf.

Chung-won erinnert sich an die Worte von Mu-yong, der gesagt hat,
dass Pang-htii im Publikum sitzt. Er fangt an zu rennen.

01:51:23

Chung-won
Mu-yong
Pang-htii

56

Pang-htii geht durch die Reihen des Stadions.

Chung-won alarmiert die Wachménner der Prasidenten, dass diese
evakuiert werden miissen.

Pang-htii zieht ihre Waffe hervor und zielt auf die Prasidenten, die
gerade evakuiert werden. Sie verfehlt und lauft davon.

Pang-htii versucht den Prasidenten nachzurennen und erschief$t einige
siidkoreanische Uberwachungsménner.

Sie wird von Chung-won gestoppt. Die beiden stehen sich mit
gezogener Waffe gegeniiber.

Pang-htii sieht das Auto der Prasidenten an ihnen vorbeifahren. Sie
richtet ihre Waffe auf das Auto, aber wird vorher von Chung-won
erschossen.
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Chung-won geht blutverschmiert davon.

57

Man sieht eine Nachrichtensprecherin, die von dem versuchten
Attentat berichtet.
Man sieht, dass der junge Angestellte beférdert wurde.

01:55:39

58

Chung-won wird verhort.

Er werden Fragen iiber Pang-htii gestellt. Er wird gefragt, wie die
Aquarien ins Biiro gebracht wurden. Chung-won antwortet, dass
Pang-htii ,das Biiro etwas dekorieren wollte.

Er wird gefragt, ob er wusste, dass Pang-hiii schwanger war. Chung-
won verneint.

01:57:26

Chung-won

59

Man sieht, wie Chung-won durch den zerstorten Fischladen geht.

Im Hintergrund hort man eine Tonbandaufnahme von Pang-htii, die
sie aufgenommen hat, bevor die sie ins Stadion gegangen ist.

Sie erzdhlt Chung-won im Detail, was Mu-yong geplant hat und wo
sie im Stadion sitzt. Sie bittet ihn, dass jemand anderes kommen soll,
um sie zu holen.

Chung-won 6ffnet ein Box, in welcher der fertige Pullover, den Pang-
htii gestrickt hat, liegt.

Man hort Pang-htii sagen, dass sie mit Chung-won weder Myong-
hyon, noch Pang-htii war, sondern einfach nur sie selber. Sie vermisse
ihn so sehr.

01:58:55

Chung-won

60

Chung-won besucht die wahre Myong-hyon.

Er schenkt ihr die Kissingurami.

Myo0ng-hyon erzdhlt ihm von Pang-htii und ihrer gemeinsamen Zeit.
Sie gibt Chung-won ihre Kopfhorer und sagt ihm, er soll sich das
Lied anhoren, es sei das Lieblingslied von Pang-htii gewesen.
Chung-won hort sich das Lied an und blickt auf das Meer.

02:02:12

Chung-won

61

Abspann

02:04:25
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10.2.2. Sequenzprotokoll - JSA

Charaktername Beschreibung

Sophie E. Jean Schweizer Majorin

I Su-hyok Stidkoreanischer Soldat

Nam Song-sik Stidkoreanischer Soldat

O Kyong-p'il Nordkoreanischer Soldat

Chong U-chin Nordkoreanischer Soldat

Bruno Botta Schweizer Generalmajor

Captain Persson Schwedischer Major

Nr.

Handlung

Dauer

Personen

Vorspann

00:00:08

28. Oktober, 02:16

Eine Eule fliegt davon. Es ist Vollmond.

Man sieht eine Briicke. Es regnet.

Es ertonen zwei Schiisse. Die Wand eines Hauses wird
durchschossen. Licht strahlt aus dem entstandenen Loch.
Die Kamera fihrt in das Licht und der Filmtitel erscheint.

00:01:20

3. Oktober, 10:47

Ein Flugzeug landet.

Jemand geht mit einem Rollkoffer rasch durch den Flughafen.

Ein Radio- oder TV-Sprecher erzéhlt im Off, dass drei Tage seit den
Feindseligkeiten an der JSA vergangen sind. Bemiihungen eine
gemeinsame Untersuchung durchzufiihren wéaren gescheitert. Beide
Léander hétten jedoch eine Untersuchung der Neutral Nations
Supervisory Commission (NNSC) erlaubt. NNSC hétte sich
entschieden fiir die Untersuchung Schwedische und Schweizer
Rechtspfleger anzustellen.

Area.

Wahrenddessen fahrt ein Auto iiber eine Briicke mit strengen
Sicherheitsmaffnahmen. Das Auto fahrt durch das Tor der ,,United
Nations Command Security Battalion®. Sie fahren an einem Schild
vorbei, dass ,,Swiss & Swedish Camp“ anzeigt.

Das Auto hélt an und Sophie steigt aus, zusammen mit dem
schwedischen Major Persson. Der Mann heif$t sie willkommen und
sagt ihr, dass sie die erste weibliche Angestellte an der JSA seit 1953
sei.

00:03:40

Sophie

Sophie ist nun in Uniform und salutiert General Bruno Botta in
seinem Biiro.

General Botta beschwert sich iiber die schwierige Situation zurzeit. Er

fragt Sophie, wie alt sie war, als sie in die Schweiz gezogen ist.
Sophie erzahlt, dass ihr Vater Koreaner war und dass sie in Genf
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geboren und aufgewachsen ist. Persson fiigt hinzu, dass sie dort
Koreanisch gelernt hat, aber dass sie zum ersten Mal in Korea sei.
Botta sagt, dass sie den Schuldigen in Gewahrsam haben und dass er
die Tat auch eingestanden habe. Sie miisse nicht herausfinden, wer es
getan hat, sondern warum. Er erzdhlt davon, dass, obwohl es Versuche
eine Versohnung zwischen beiden Koreas anzusteuern, es weiterhin
Konflikte gabe.

Er vergleicht die Situation in Korea mit einem trockenem Wald. Ein
Funke konnte alles niederbrennen. Ihr Hauptziel sei es, so neutral wie
moglich zu bleiben. Keiner der beiden Seite diirfe provoziert werden.

Ein General tritt einen Soldaten zu Boden und erniedrigt ihn verbal,
weil er nicht auf die nordkoreanischen Soldaten geschossen hat.

Er ist davor ihn zu schlagen, doch in dem Moment klopft jemand an
die Tiir.

Sophie tritt mit zwei anderen Soldaten ein.

Der General entlédsst den Soldaten und meint zu Sophie, dass der Fall
glasklar sei. Die Nordkoreaner hétten versucht ihren Soldaten zu
entfiihren, aber gesagt, er wére freiwillig zu ihnen gegangen.

Der Soldat Su-hyok sitzt auch in dem Raum. Er redet kein Wort,
sondern blickt starr in die Leere. Der General lobt ihn, weil er die
zwei nordkoreanische Soldaten erschossen hat.

Sophie meint, dass die Ansichten des Generals notiert seien. Die
NNSC wiirde Su-hyok in Verwahrung nehmen.

Bevor der General den Raum verlédsst, meint er, dass es nur zwei
Arten von Menschen gdbe: Kommunistische Bastarde und die Feinde
dieser. Sophie miisse eine Seite ergreifen.

00:08:38

Sophie
Su-hyok

Sophie stellt sich und Persson Su-hyok vor, der nun in einem Bett
liegt.

Su-hyok ignoriert sie und ein General meint, dass er immer noch
unter Schock stehe. Er sei mit einem dumpfen Gegenstand geschlagen
worden, was bewiese, dass er entfiihrt wurde.

Sophie sieht sich die Akte seiner Zeugenaussage an.

00:09:16

Sophie
Su-hyok

Riickblende. Die Ereignisse, wie sie in Su-hyoks Zeugenaussage
angeben wurden, werden dargestellt.

Man sieht wie Su-hyodk in den Biischen auf die Toilette geht, als er
plotzlich von zwei nordkoreanischen Soldaten entfiihrt und tiber die
Briicke geschliffen wird.

Su-hyok wacht in einem Gebé&ude auf und sieht drei nordkoreanische
Soldaten, die sich unterhalten.

Er ist gefesselt, doch kann sich befreien. Er erschielt die Soldaten
und lauft mit einem angeschossenen Ful$ zur siidkoreanischen Seite
zuriick.

Von beiden Seiten kommen Soldaten und fangen an, gegenseitig
aufeinander zu schieflen.

Su-hy6k wird von seinen Leuten gerettet.

00:11:11

Su-hyok
Kyong-p'il
U-chin

Sophie befindet sich in ihrem Zimmer und stellt ein Bild von sich und
ihrer Mutter auf.

00:11:26

Sophie

Ein Hund streift iiber die Felder.
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Sophie geht zusammen mit Persson und anderen {iber die Briicke.
Persson erzahlt ihr, dass die Briicke ,,Briicke ohne Wiederkehr*
genannt wird.

Er erzihlt ihr von dem ,,Axe Murder“-Vorfall, in dem ein
amerikanischer Soldat ermordet wurde, als er versuchte einen Baum
zu fallen.

Sophie sieht sich den Umrisse eines Korpers an, der auf der Briicke
mit Kreide gemalt wurde.

Im Wachhaus der nordkoreanischen Seite sieht sie sich die Umrisse
der anderen Opfer an. An der Wand klebt Blut.

Sophie 6ffnete eine Holztiir, die sich am Boden befindet und zu einem
Bunker fiihrt.

Sie sieht sich Fotos von den Leichen der ermordeten Soldaten an. Sie
findet das blutige Bild einer jungen Frau und das Skizzenbuch von
dem nordkoreanischen Soldaten U-chin, der ermordet wurde. Im
Buch befindet sich das Portrit einer jungen Frau.

10

Man sieht wie Autos durch die Landschaft Nordkoreas fahren.

Ein nordkoreanischer General erzihlt, dass die siidkoreanischen
Soldaten attackiert hatten, sobald Su-hyok die Briicke iiberquert hatte,
als ware das geplant gewesen. Es sei gut, dass Sgt. Oh Kyong-p'il
iberlebt hat, ansonsten kénnte der Siiden weiterhin seine Liigen
verbreiten.

Die Autos halten vor einem Krankenhaus an.

00:14:03

Sophie

11

Sophie betritt das Krankenzimmer, in dem Kyong-p'il liegt.
Kyong-p'il erzdhlt ihr, in welchen Landern, er sich seine
verschiedenen Kriegswunden zugezogen hat.

Sophie bittet ihn von der Nacht des Vorfalles zu erzdhlen. Kyong-p'il
meint, dass schon alles in seiner Aussage stehe wiirde.

Sophie fragt ihn, ob er die Aussage meint, die er unterschrieben hitte,
als er kaum bei Bewusstsein war.

Kyong-p'il dreht sich um und beschimpft sie.

Sophie regt sich auf, dass alle nur schriftliche Aussagen fiir sie hétte,
aber niemand mit ihr reden wolle.

00:15:28

Sophie
Kyong-p'il

12

Riickblende. Diesmal wird die Aussage aus der Sicht von Kyong-p'il
dargestellt.

Man sieht wie sich die nordkoreanische Soldaten lachend miteinander
unterhalten.

Auf einmal betritt Su-hyok denn Raum, schldgt Kyong-p'il zu Boden
und erschief8t die anderen beiden auf brutalste Weise. Danach flieht.
Die Schieflerei zwischen beiden Seiten wird gezeigt.

Der blutende Kyong-p'il schnappt sich eine Pistole und schieft auf die
siidkoreanische Seite.

00:16:31

Su-hyok
Kyong-p'il
U-chin

13

Sophie befindet sich in einem Sektionssaal.

Ein Arzt zeigt ihr die Leichen der beiden ermordeten
nordkoreanischen Soldaten. Hinter einem Fenster sieht die trauernde
Familie der beiden zu.

Persson sagt zu Sophie, dass die Familie mit Absicht hergebracht
wurde, um sie zu beeinflussen.
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Der Arzt erklért ihr die verschiedenen Schusswunden der Soldaten.
Sophie meint, dass diese Beweise unvorteilhaft fiir den Siiden sei, da
die Schiisse, wie bei einer Hinrichtung durchgefiihrt wurden. Das
wire normalerweise der Fall, wenn das Motiv Rache ware.

Der Arzt erzdhlt, dass U-chin achtmal angeschossen wurde. Der erste
Schuss habe ihn getotet, der Rest wére einfach in seinen toten Korper
abgefeuert geworden.

Sophie meint, dass der erste Schuss vorsichtig abgeschossen wurde,
um ihn zu t6ten. Die restlichen Schiisse waren impulsiv gewesen.

14

Zwei Generdle erzdhlen Sophie von ihren Erfahrungen mit Su-hyok
und loben ihn als guten Soldaten.

Ein General erzdhlt, dass er bei einer Mission zuriickgelassen wurde.
Vier Stunden spater tauchte er wieder auf und sagte, dass er auf eine
Landmine gestiegen sei und sie entschédrfen musste.

Sophie spricht mit den Soldaten Song-sik. Er hétte in der Nacht des
Vorfalles zusammen mit Su-hyok Dienst gehabt.

Sophie fragt ihn, warum Su-hyok an dem Abend allein seine Posten
verlassen hatte und Song-sik meint, weil er aufs Klo gehen musste.
Sophie legt frustriert ihren Stift nieder.

00:20:04
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Sophie wirft Pfeile auf eine Dartscheibe. Persson liest sich eine Akte
durch.

Sie fragt ihn, wie viele Kugeln in Su-hydks Pistole iibrig geblieben
waren und er antwortet fiinf. Es wiren jedoch 11 Kugeln am Tatort
gefunden worden. In das Magazin passen 15, aber man koénnte ein 16.
Kugel noch in die Pistole einschieben.

Sophie meint, dass die Anzahl der Kugeln, die man in die Pistole ladt
auf die Angewohnheiten des Einzelnen ankommt.

00:21:04

Sophie
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Sophie legt eine Pistole und Kugeln vor Su-hyok hin und bittet ihn
die Waffe zu laden.

Su-hyok reagiert nicht. Sophie erzdhlt ihm, dass sie die Leichen der
Opfer gesehen habe. Sie fragt ihn, warum er achtmal auf jemanden
geschossen hat, wenn er nur fliehen hétte wollen. Su-hydk antwortet
nicht.

Sophie sagt, dass sie Fotos der Leichen mitgebracht hat und ob er sich
diese ansehen mochte.

Su-hyok verneint und fangt an die Pistole zu laden. Er benutzt keine
extra Kugel.

Sophie sagt zu ihm, dass die anderen Soldaten ihr erzdhlt hétten, dass
er sehr schnell mit seiner Pistole sei und ob er ihr das zeigen kénnte.
Su-hyok sagt, dass Schnelligkeit im Kampf nicht wichtig sei, sondern
dass man seine Fassung bewahrt.

Sophie bittet ihn die Waffe erneut zu laden.

00:22:50
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Sophie befindet sich am Jahrmarkt und unterhdlt sich mit Su-hyoks
Freundin, die sich gerade fiir eine Vorstellung ein Kostiim anzieht.
Sophie fragt sie, ob Su-hyok ihr viel von seinem Leben in der Armee
erzdhlt hat.

Die Freundin sagt nein und meint, dass das zwischen ihr und Su-hyok
nicht zu ernst sei. Su-hyok sei jedoch ein sehr warmherziger Mensch
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und dass er sich gut um ihren Bruder in der Armee kiimmern wiirde.
Sophie ist geschockt als sie erfahrt, dass Song-sik ihr Bruder ist.
Die Freundin geht auf die Biihne.

18

4. November. 15:50

Sophie konfrontiert Su-hyok mit der extra Kugel. Sophie sagt, dass
wenn jemand diese extra Kugel versteckt hat, liegt das vermutlich
daran, dass er Angst hat, dass jemand herausfindet, wer die Kugel
abgeschossen hat.

Sie sagt, es muss eine 5. Person vor Ort gewesen seien.

Su-hyok geht nicht darauf ein, sondern erzahlt ihr, dass manchmal an
der DMZ Brinde verursacht werden, um die andere Seite besser
sehen zu kdnnen. Einmal hétten sie eine Feld angeziindet und die
Landminen seien wie Feuerwerke explodiert.

Sophie unterbricht und fragt ihn, ob Song-sik in der Nacht mit ihm
gewesen sei.

Su-hyok vergrabt sein Gesicht in seiner Hand. Sophie sagt, dass jeder
davon ausgegangen sei, dass die Pistole, welche die Schiisse
abgefeuert hatte, Su-hyoks gewesen sein. Aber sie hatte die
Seriennummer iiberpriift und herausgefunden, dass es Song-siks
Pistole war.

Song-sik hat gesagt, dass seine Pistole nur einmal geschossen hétte
und dann sei der Lauf stecken geblieben. Sophie hatte diese Pistole
untersucht, die eigentlich Su-hyok gehorte und so herausgefunden,
dass sich auf diese Pistole Blutspuren von U-chin befanden.

Die Kamera bewegt sich einen Stock hoher und es wird gezeigt, dass
auch Song-sik gerade wegen der Pistole befragt wird.

Sophie fragt Su-hyok, ob er schon einmal von einem
Liigendetektortest gehort hat.

Auf einmal bricht SGng-sik in Panik aus und versucht sich mit der
Pistole zu erschiefen, doch sie ist nicht geladen.

Sophie erhélt einen Anruf und hebt ab.

Auf einmal hért man das Brechen von Glas und Su-hyok sieht
geschockt im Fenster, wie Song-sik herunterféllt. Er ist aus dem
Fenster gesprungen.

Sophie springt auf und blickt aus dem Fenster. Sie sieht wie Song-sik
bewusstlos am Boden liegt. Andere Soldaten kommen ihm zur Hilfe.

00:29:14
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Security.

Riickblende. Diesmal werden die Ereignisse vor der Tatnacht
dargestellt, wie sie in Wirklichkeit abgelaufen sind.

Es wird ein amerikanischer Soldat gezeigt, der einer Gruppen von
Touristen die JSA zeigt.

Der Wind weht die rote Kappe einer jungen Frau davon. Die Kappe
landet auf der nordkoreanischen Seite. Kyong-p'il hebt die Kappe auf
und reicht sie dem amerikanischen Soldaten.

Eine Tourist geht zur Linie und macht ein Foto, bevor er von einem
stidkoreanischen Wachmann zuriickgehalten wird.

Die Touristengruppe zieht weiter.

00:30:57

Kyong-p'il
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17. Februar. 17:35
Man sieht wie eine Gruppe siidkoreanischer Soldaten bewaffnet durch

00:37:51
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die Felder ziehen.

Es ist Nacht. Ein Soldat sieht sich verwirrt eine Karte an.

Su-hyok entfernt sich von der Gruppe, um zu urinieren.
Waihrenddessen stellen die anderen Soldaten fest, dass sie die
nordkoreanische Seite tiberschritten haben. Sie fangen schnell an sich
zurlickzuziehen. Su-hyok bekommt jedoch davon nichts mit.

Er bemerkt plotzlich, dass sein Ful§ unter den Draht einer Landmine
steckt. Er ruft nach seinen Leuten, wird jedoch nicht gehort.

Er versucht sie ohne Erfolg mit seinen Funkgerét zu erreichen.
Pl6tzlich hort er Gerdusche. Er zieht seine Waffe. Ein Hund lduft auf
ihn zu und fangt an zu bellen.

U-chin taucht auf, suchend nach seinem Hund. Als sie sich
gegenseitig erblicken, starren sie sich eine Weile fassungslos an,
bevor beide schnell nach ihrer Waffe greifen.

Su-hyok ist schneller und U-chin hebt beide seiner Hande hoch.

Auf einmal taucht Kyong-p'il hinter ihm auf und nimmt Su-hyok in
einen Wiirgegriff und entwaffnet ihn.

Su-hy6k erzahlt ihn, dass er auf einer Landmine steht. Wenn sie ihn
zu Nahe kommen, wird er die Landmine in die Luft jagen.
Kyong-p'il lasst ihn los und er entfernt sich zusammen mit U-chin.
Su-hyok wird auf einmal panisch und bittet sie unter Tranen, dass sie
ihn retten.

Die beiden anderen starren ihn an und U-chin macht sich dartiber
lustig, dass er weint.

Kyong-p'il entscharft die Mine. Er gibt die entschérfte Mine Su-hyok
als ein Geschenk.

Kyong-p'il und U-chin ziinden sich eine Zigarette an. Kyong-p'il
nimmt einen Zug von der Zigarette und atmet mit einem Pfeifen aus.
Sie gehen davon. U-chin ruft Su-hyok zu, dass er von nun an
vorsichtig sein soll.

U-chin

21

Eine Truppe siidkoreanischer Soldaten gehen im Schnee durch den
Wald. Sie sind auf der Suche nach einem Hasen.

Sie treffen auf eine Truppe nordkoreanischer Soldaten in einer
Waldlichtung.

Die Truppen stehen sich in einer Reihe gegeniiber und halten ihre
Waffe aufeinander gerichtet.

Su-hyok erkennt Kyong-p'il, der auf den siidkoreanischen General
zugeht. Er senkt seine Waffe leicht, wird aber von seinem Kameraden
zurechtgewiesen. Kyong-p'il und der andere General tauschen
Zigaretten aus. Kyong-p'il hat nur Streichhélzer und der
siidkoreanische General hélt ihm sein mechanisches Feuerzeug hin.
Kyong-p'il erblickt Su-hyok und pfeift beim Ausatmen des
Zigarettenrauches. Su-hyok schmunzelt.

Kyong-p'il schaut lachelnd zuriick auf U-chin, der einen toten Hasen
in der Hand halt. U-chin spuckt auf den Boden.

Ohne ein Wort miteinander gewechselt zu haben, rauchen beide
Generéle zu Ende und gehen dann wieder auf ihre Seite zurtick.

Die beiden Truppen entfernen sich voneinander.

00:40:18
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Kyong-p'il und Su-hyok haben Dienst an der JSA. Kyong-p'il
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bemerkt, dass Su-hyoks Schatten {iber der Linie ist. Er warnt ihn
scherzend, dass er vorsichtig sein soll.
Su-hyok tritt einen Schritt zuriick.

Kyong-p'il

23

Su-hyok und Song-sik sitzen im Wachhaus vor der Briicke.
Su-hyok spielt mit seiner Pistole und Song-sik sieht durch ein
Fernglas.

Song-sik fragt ihn, ob er dabei ist etwas zu schreiben. Geschockt
beugt sich Su-hyok iiber den Tisch, damit Song-sik nicht den Zettel
lesen kann und bejaht. Er dreht Song-sik seinen Riicken zu.

00:42:11
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Es ist Nacht. Su-hyok bindet ein Packchen zusammen und wirft es
tiber die Briicke.

Im Off hort man, was er geschrieben hat. Er bedankt sich bei Kyong-
p'il, dass er ihm geholfen hat. Er fragt ihn, ob er ihn Bruder nennen
darf.

Kyong-p'il antwortet im Off, dass er es mag Bruder genannt zu
werden.

Man sieht wie Su-hyok mehr Péackchen tiber die Briicke wirft.
Su-hyok redet {iber sein Hobby Baseball. Kyong-p'il bedankt sich fiir
die Kassette und fragt ihn, ob er auch Kassetten von weiblichen
Sangerinnen hiniiber werfen kann.

00:41:53
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Es ist Nacht. Su-hyok sieht auf den schlafenden S6ng-sik im
Wachhaus. Er setzt sich nervos seine Kappe auf und verldsst das
Wachhaus.

Er atmet schwer und blickt auf die Briicke. Die Kamera schwenkt zur
Seite und man hért Schritte.

Su-hyok offnet zogernd die Tiir des nordkoreanischen Wachhauses
und tritt ein.

Kyong-p'il und U-chin richten beide ihre Waffen auf Su-hyok und
starren ihn an. U-chins Zigarette féllt aus seinem Mund.

00:42:48
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Kyong-p'il liest sich den Brief von U-chin durch, den er an Su-hyok
geschrieben hat.

U-chin beschwert sich, dass er nicht gedacht hétte, dass er wirklich
kommen wiirde.

Su-hyok verabschiedet sich und méchte gehen. Er wird von U-chin
aufgehalten. Er heift ihn willkommen und meint, dass er etwas
GroRartiges gemacht hétte.

00:43:43

Su-hyok
Kyong-p'il
U-chin

27

11. April, 03:17

Die Ménner gehen in den Bunker unter der Holztiir und stofSen an.
Kyong-p'il gratuliert Su-hyok zur seiner Beférderung. Die Méanner
ziehen sich gegenseitig auf.

Su-hyok sagt, dass er schnell mit seiner Pistole sei. Kyong-p'il scherzt
dartiiber. Pl6tzlich zieht Su-hyok seine Pistole hervor und richtet sie
auf Kyong-p'il. Es wird still.

Su-hyok lachelt und steckt seine Pistole zuriick, nur um sie schnell
wieder auf Kyong-p'il zu richten.

Kyong-p'il gibt ihm recht, dass er schnell mit seiner Pistole ist. Su-
hyok steckt die Waffe zuriick.

Kyong-p'il holt sein Gewehr und richtet es auf Su-hyok. Er fragt ihn,
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ob er schon mal jemanden erschossen hétte. Su-hyok verneint.
Kyong-p'il sagt, dass er schon mehrere Menschen erschossen hitte,
dann ladt er das Gewehr. Su-hyok bittet ihn verdngstigt, dass er
aufhoren soll.

U-chin erzdhlt Su-hyok davon, was fiir ein erfahrener Soldat Kyong-
p'il ist. Kyong-p'il sagt zu Su-hyok, dass Schnelligkeit im Kampf
nicht wichtig sei, sondern dass man seine Fassung bewahrt.

Su-hy6k fragt ihn, warum er denn als Wachmann arbeitet, wenn er so
erfahren ist. U-chin und Su-hyok lachen.

Kyong-p'il fragt ihn, ob er noch die Mine hat. Su-hyok hilt sie in
seiner Hand.

28

Es ist Nacht. Song-sik schnarcht im Wachhaus. Su-hyok geht leise aus
der Tiir.

Kyong-p'il bestaunt das mechanische Feuerzeug, dass Su-hyok ihm
gegeben hat.

U-chin macht eine Skizze von seinem Hund. Er scheint beleidigt
dariiber, dass er kein Geschenk bekommen hat. Su-hyok gibt ihn ein
Pornoheft und lacht.

Auf einmal fangt der Hund an zu bellen.

Kyong-p'il und U-chin stiirmen aus dem Bunker. Ein
nordkoreanischer Soldat hélt seine Taschenlampe auf sie und fragt,
was sie da machen. Kyong-p'il geht auf ihn zu und mochte es
erkldren. Der nordkoreanische Soldat beschimpft und tritt ihn.
Kyong-p'il féllt in einen Fluss.

Der Soldat hort das Bellen des Hundes und befiehlt U-chin, dass er
den Hund in die Fleischerei bringen soll. Dann geht er davon.
U-chin eilt zu dem im Fluss sitzenden Kyong-p'il. Su-hyok kommt
aus dem Bunker hervor mit dem Hund.

U-chin setzt den Hund traurigen Herzens bei der Briicke aus. Als der
Hund nicht gehen méchte, tritt er ihn und der Hund lauft davon.

00:48:48
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Su-hyok und Song-sik sitzen im Wachhaus. Song-sik sagt zu ihm,
dass er gut aussdhe.

Su-hyok sagt ihm, er soll einfach sagen, was er denke. Song-sik sagt,
dass es schon sein miisse, dass er nur noch 3 Monate Dienst hat und
dass er sich Sorgen mache iiber seine restliche Zeit hier.

Su-hyok fragt ihn, ob er ihm seinen Freunden vorstellen soll. Song-
sik fragt, wen er meint. Su-hyok sagt, dass er es vergessen soll.

In der Nacht wacht Séng-sik plétzlich auf, wahrend Su-hyodk tiber die
Briicke lauft.

Song-sik verldsst das Wachhaus und erblickt jemanden, der sich bei
der Briicke versteckt. Erschrocken zieht er seine Waffe hervor. Su-
hyok kommt aus dem Schatten hervor und ldchelt ihn an.

00:50:52
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September 16, 03:20

Song-sik folgt Su-hyok zogernd tiber die Briicke. Su-hyok versucht
ihm mit derselben Rede zu {iberzeugen, die U-chin damals gegeben
hat.

Kyong-p'il und U-chin begriifen Song-sik erfreut.

Song-sik gibt ihm nervés die Hand. Kyong-p'il umarmt den
erschrockenen Song-sik. Sie gehen in das nordkoreanische Wachhaus

00:52:24
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hinein.

31 | Song-sik kehrt mit einem Besen auf der Briicke. Er wirkt betriibt. 00:53:50 | Su-hyok
Su-hyok versucht ihn aufzuheitern. Er sagt, dass es kein Verbrechen Song-sik
sei, sich mit Menschen vom selben Blut zu treffen.

32 | Song-sik und Su-hyok sitzen im Wachhaus. Song-sik bemerkt ein 00:54:44 | Su-hyok
Blinken, dass von der anderen Seite der Briicke kommt. Er 6ffnet das Song-sik
Fenster und sieht hinaus. Er ldchelt und schlieft die Augen.

33 | Die Ménner sitzen im Bunker zusammen und spielen ein Spiel. 00:56:40 | Su-hyok
U-chin zeigt ihnen ein Bild seiner Familie. Er sagt, dass sein Vater Song-sik
gestorben und er jetzt der einzige Mann in der Familie sei. Kyong-p'il
U-chin und Kyong-p'il bestaunen ein Bild von Su-hyoks Freundin. U-chin
Sie fragen Song-sik ob er auch eine hétte. Er zeigt ihnen das Bild eine
beriihmten siidkoreanischen Schauspielerin.

Als ihn Su-hyok fragend ansieht, sieht er beschamt zu Boden.

34 | Su-hyok und U-chin haben Dienst an der JSA. Sie stehen sich an der |00:57:12 | Su-hyok
Grenze gegeniiber. Sie versuchen sich gegenseitig anzuspucken und U-chin
ihr Lachen zu unterdriicken.

35 | Su-hyok und Song-sik sind bei einer SchiefSiibung. Sie reden dariiber, |00:58:00 | Su-hyok
ob Kyong-p'il und U-chin nur so tun, um sie auf ihre Seite zu bringen. Song-sik
Su-hy6k méchte das nicht glauben und meint, dass sie ihm das Leben
gerettet haben. Dann schieft auf eine Pappfigur eines
nordkoreanischen Soldatens.

36 | U-chin und Song-sik driicken Arme. 00:59:55 | Su-hyok
Kyong-p'il geniel’t einen siidkoreanische ,,Choco-pie® und fragt, Song-sik
warum es so etwas nicht im Norden gibt. Su-hyok fragt ihn, ob er Kyong-p'il
nicht in den Siiden kommen mdchte. Alle sehen ihn an. Su-hyok sagt U-chin
lachend, er kénne dort so viele ,,Choco-pies“ essen wie er mochte.

Kyong-p'il spuckt seinen Choco-pie aus. Er sagt, dass es sein Traum
ist, dass Nordkorea einmal bessere Choco-pies herstellen wird als der
Stiden. Bis dahin konne er nur von diesen Choco-pies tradumen.

Dann fangen die Manner an, spielerisch miteinander zu ringen.

37 |Man sieht wie die Ménner lachend Spiele miteinander spielen. 01:00:51 | Su-hyok
Song-sik erklért U-chin, wie man eine Schuhcreme benutzt. Song-sik
Waihrenddessen driicken Su-hyok und Kyong-p'il Arme. Kyong-p'il

U-chin

38 | 9. Oktober, 00:14 01:03:27 | Su-hyok

Ein Alarm ertént. Su-hyok wacht in seinem Bett auf. Song-sik

Man sieht wie siidkoreanische Soldaten bewaffnet eilig hin und her
laufen. Die Médnner steigen in einen Transporter.

Ein Offizier erzdhlt im Off, dass sie gehort haben, dass
nordkoreanische Soldaten sich an der Grenze ansammeln.

Die Transporter fahren durch einen Wald.

Su-hyok schmiert sich schwarze Farbe unter die Augen. Sein Blick
trifft sich mit Song-siks.

Die Soldaten schleichen durch den Wald mit Nachtsichtgerdten. Der
Morgen graut und sie gehen durch die Felder.
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39

17.0ktober, 20:07

Man sieht brennende Felder und explodierende Minen.

Su-hyok und Song-sik sehen sich die Explosionen hinter einem Gitter
an.

Su-hyok sagt, dass sie nicht mehr auf die andere Seite gehen sollten.
Song-sik erwidert, dass es bald U-chins Geburtstag sei. Sie sollten
sich zumindest verabschieden.

Su-hy6k sagt, dass nachdem er aus dem Militdrdienst entlassen wird,
Song-sik nicht mehr alleine hiniiber gehen soll.

Kyong-p'il und U-chin sehen sich die Explosionen von der anderen
Seite an.

01:04:38
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Die Manner sitzen im Bunker. Su-hyok fragt Kyong-p'il, ob der
Norden wirklich vorhatte sie anzugreifen. Kyong-p'il meint, dass er
das nicht wiisste und was sollten sie machen, wenn die Amerikaner
sie angreifen wollen. Song-sik fragt ihn, warum sie dann Atomraketen
herstellen.

U-chin bittet sie, dass sie aufhoren sollen iiber Krieg zu reden.
Su-hyok fragt, ob sie sich gegenseitig erschiefen miissten, wenn
Krieg ausbrechen wiirde. Stille kehrt ein.

Kyong-p'il sagt, falls Krieg ausbrechen wiirde, dass beide Lander
nach 3 Minuten komplett zerstort sein wiirden. Er seufzt und sagt,
dass die Ballade, die im Hintergrund spielt, ihn an seine Mutter
erinnere. Er schldgt vor, dass sie auf den Sanger Kwang Suk
anstoRRen.

Sie stoRen an und tauschen ihre Adressen aus.

Song-sik macht ein Foto von den drei anderen, und versucht dabei die
Bilder von Kim Jong-il und Kim Il-sung im Hintergrund zu
verdecken.

01:07:30
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28.0ktober, 02:24

Sie rauchen zusammen. Sie horen sich die Ballade von Kwang Suk
an. Die Stimmung wirkt betriibt.

Song-sik seufzt und beschwert sich dartiber, dass U-chin immer noch
nicht wiisste, wie er die Schuhcreme benutzen muss. Dann gibt er ihn
Zeichenutensilien als Geschenk und wiinscht ihm alles Gute zum
Geburtstag.

U-chin bedankt sich beriihrt und nennt ihn Bruder. Er féangt an zu
weinen. Song-sik macht sich iiber ihn lustig. Die Médnner lachen.
U-chin sagt, dass er auch ein Geschenk fiir sie habe, dann furzt er. Die
Manner halten sich genervt die Nase zu.

Kyong-p'il ruft Song-sik zu, dass er die Tiir 6ffnen soll. Als Song-sik
die Tiir 6ffnen will, geht sie auf einmal auf und ein nordkoreanischer
Soldat steht vor ihm.

Song-sik sieht ihn erschrocken an.

01:09:40
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Ende der Riickblende. Die Kamera zoomt aus Song-siks Gesicht, der
gerade aus dem Fenster gesprungen ist. Er wird von Méannern auf eine
Trage in einem Krankenwagen gebracht. Der Krankenwagen fahrt
schnell davon.

Persson sieht zu Sophie, die unter Schock steht. Sie dreht sich um und
erschrickt, als sie Su-hyok vor ihr stehen sieht. Er fangt an sie zu

01:10:37
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wiirgen. Sie schldgt ihm ins Gesicht, sodass er losldsst. Persson und
die anderen Soldaten kommen ihr zur Hilfe. Sie schlagen Su-hyok zu
Boden.

43

Sophie wascht sich das Gesicht und sieht schockiert in den Spiegel.
Auf einmal ldutet das Telefon. Sie geht ran.

Sie fragt die Person am Telefon, warum er den Kreuzverhor vertagen
mochte. Sie sagt der Person, sie soll dem General weiterleiten, dass
sie nicht die Verdachtigen verzéarteln wird. Dann schmeil$t sie wiitend
den Horer hin.

01:11:38
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Sophie geht mit eine Gruppe amerikanische Soldaten joggen. Sie
bleibt plétzlich stehen, als sie den General mit einem Auto wegfahren
sieht.

Sie blickt hoch zu dem Gebéude, wo das Verhor stattgefunden hat.

01:12:29
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5. November, 14:00

Su-hy6k wird zu der Joint Security Area gebracht. Er wird in einen
der Meetingrdume gesetzt. Die Tiir geht auf und Kyong-p'il tritt ein.
Kyong-p'il setzt sich zusammen mit Sophie und Su-hyok an einen
Tisch.

Sophie reicht ihnen jeweils ihre Aussagen und fragt sie, ob sie etwas
daran dndern mochten. Sie merkt, dass sie die Aussagen vertauscht
hat und wechselt sie schnell aus.

Beide sehen sich die Aussagen kurz an und meinen dann, dass sie so
stimmen.

Sophie zeigt ihnen ein Modell von dem Tatort. Sie stellt Figuren von
den Verddchtigen und Opfern auf. Sie fragt Kyong-p'il, ob er sicher
sei, dass nur ein siidkoreanischer Soldat, sie attackiert hétte. Er meint,
ja.

Als ndchstes zeigt sie ihnen das Video von Song-siks Verhér. Man
sieht, wie er aus dem Fenster springt. Sophie schaltet das Video aus.
Kyong-p'il fragt, was hier los ist. Sophie sagt, dass dies ein weiterer
Tatverddchtiger sei. Er konne nicht anwesend sein, weil er in einem
Koma liege.

Su-hyok fangt an zusammen zu brechen. Er vergrabt sein Gesicht in
seinen Hianden. Er schreit, dass sie aufhoren sollen. Er weint und ist
kurz davor etwas zu sagen.

Auf einmal wird er von Kyong-p'il attackiert, der anfangt ihn zu
beschimpfen. Kyong-p'il wird von den nordkoreanischen Generdlen
zuriickgehalten. Er schreit ,,Hoch lebe Chosun!*

Dann verldsst er den Raum.

01:17:56

Sophie
Su-hyok
Kyong-p'il

46

Su-hyok wird von anderen Soldaten zu einem Auto gebracht.

Sophie bekommt von Botta einen Briefumschlag. Er erzahlt ihr, dass
sie herausgefunden haben, dass ihr Vater friiher ein nordkoreanischer
Kriegsgefangener war. Sie kdnne nicht mehr als neutral betrachtet
werden und miissen deswegen aus den Ermittlungen entlassen
werden.

Sophie bittet ihn, ihr nur noch 3 Tage zu geben, dann kdnnte sie ein
Gestdndnis bekommen.

Botta sagt ihr, dass sie mit ihrer Ermittlung Song-sik fast zum
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01:22:12

Sophie




Selbstmord getrieben hat. In Wirklichkeit wollen beide Seiten von
den Ermittlungen doch nur, dass am Ende nichts rauskommt.
Er gibt ihr ein Flugticket und verabschiedet sich.

47

Sophie geht im Regen mit einem Regenschirm die Linie der JSA
entlang.

Man sieht wie sie in ihrem Zimmer ihre Sachen packt. Sie nimmt das
Foto von ihrer Mutter hoch und 6ffnet den Rahmen. Das Foto wurde
umgeknickt, sodass ihr Vater nicht mehr zu sehen war.

01:23:20

Sophie

48

Persson 6ffnet die Tiir zu einem Biiro und Su-hyok tritt ein. Sophie
sitzt mit den Riicken zu ihm abgewandt. Sie bittet Persson das Licht
abzudrehen.

Sie erzahlt Su-hyok, dass sie von den Ermittlungen entlassen wurde.
Er sagt, dass er von ihren Vater gehort hat.

Sie zeigt ihm die blauen Flecken auf ihren Hals.

Sie hdngt ein Bild von Su-hyoks Freundin auf. Daneben héngt sie das
gezeichnete Bild von U-chin. Sie zeigt, dass auch ein Foto von Su-
hyoks Freundin bei dem Kérper von U-chin gefunden wurde. Sie
sagt, das wiirde beweisen, dass die Soldaten Freunde waren.

Sie halt zwei Disketten hoch. Sie meint, dass es zwei verschiedene
Aussagen gdbe und fragt ihn, welche sie einreichen soll.

Sie sagt zu ihm, wenn ihr die Wahrheit sagt, wird sie keiner dieser
Informationen ihren Nachfolger geben. Sie verspricht ihn die
Sicherheit von Kyong-p'il.

01:26:41

Sophie Su-
hyok

49

Riickblende. 28.0ktober, 02:31

Der nordkoreanische Soldat tritt ein und zieht sofort seine Waffe. Er
richtet sie auf Song-sik. Song-sik féllt zu Boden.

Su-hy6k hat seine Waffe gezogen und auf den Soldat gerichtet.
Kyong-p'il bittet den Soldaten sich zu beruhigen. Der Soldat blickt
auf den Tisch, wo noch der Alkohol und Zigaretten stehen. Er schldgt
Kyong-p'il ins Gesicht. Er befiehlt ihm, die Stidkoreaner zu verhaften.
Kyong-p'il sagt, dass sie gekommen seien um die Seite zu wechseln.
Er wiirde sich um alles kitmmern. Der Soldat befiehlt ihnen erneut,
sie zu verhaften.

U-chin zieht nervos die Waffe und richtet sie auf Su-hyok und Song-
sik.

Kyong-p'il bittet Su-hyok die Waffe senken zu lassen. Su-hyok
weigert sich. Kyong-p'il sagt, er kann zu ihnen in den Norden
kommen. Er wird ihn beschiitzen.

Song-sik fragt, ob das eine Falle ist.

U-chin fragt ihn, ob er sich noch daran erinnert, dass sie ihn vor der
Mine gerettet haben. Er bittet ihn die Waffe senken zu lassen.
Su-hyok sagt, dass er dieses ,,Bruder“-Zeug nicht braucht, sie seien
schlussendlich immer noch Feinde.

Kyong-p'il sagt, dass sie so alle sterben wiirden. Er bittet alle die
Waffen fallen zu lassen.

Sie fangen an beide langsam die Waffen zu senken. Beide stecken die
Waffe zuriick.

U-chin fallt erleichtert zu Boden.

Auf einmal fangt des Kassettenspieler an einen lauten Rocksong zu

01:37:47

Su-hyok
Song-sik
Kyong-p'il
U-chin
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spielen. Alle schrecken zusammen.

Der Soldat greift nach seiner Waffe.

Es wird schwarz. Man hort Schiisse.

Der Soldat féllt blutend zu Boden.

U-chin zieht erschrocken seine Waffe. Song-sik schief8t auf ihn, sowie
Su-hyok.

Su-hyok richtet seine Waffe auf Kyong-p'il und driickt ab. Es ist
jedoch keine Kugel drinnen.

U-chin schief8t auf Su-hyoks Bein, dann bricht er zusammen.

Wie in Trance schiet Song-sik mehrere Male auf U-chin s toten
Korper. Dann lésst er die Waffe fallen.

Der Soldat fangt sich wieder an zu bewegen. Kyong-p'il nimmt Song-
siks Waffe und erschiel3t den Soldaten.

Er reinigt die Waffen und gibt sie Su-hyok und Song-sik zurtick.
Dann ohrfeigt er Song-sik, der immer noch in Trance ist.

Er sagt ihnen, dass sie erzdhlen sollen, dass sie gekidnappt und
hierher gebracht wurden. Dann befiehlt er ihnen zu gehen.

Bevor sie gehen, bittet er Su-hyok ihn noch anzuschieflen. Er schief$t
ihn in die Schulter.

Dann verlassen beide das Wachhaus. Su-hy6k kann nicht richtig
gehen wegen seines Fules.

Auf einmal fangt eine Sirene an zu dréhnen. Erschrocken ldsst Song-
sik Su-hyok los und rennt davon. Su-hyok versucht iiber die Briicke
zu humpeln.

Kyong-p'il wirft Gegenstdande in den Fluss.

Su-hy6k kann nicht weiter laufen und fallt zu Boden. Soldaten von
beiden Seiten kommen und fangen an gegenseitig aufeinander
zuschiefSen.

Song-sik versteckt sich im Wachhaus.

Su-hyok liegt auf der Briicke, wédhrend die Kugeln iiber ihn
herumfliegen. Dann ziehen ihn seine Méanner auf ihre Seite. Sie
bringen ihn in ein Auto und fahren davon.

50

Sophie besucht Kyong-p'il im Krankenhaus.

Sie fragt ihn, ob er Su-hyok und Song-sik vergeben kann. Er
antwortet nicht.

Sie bittet ihn um eine Zigarette.

Er sagt zu ihr, dass er dasselbe getan hétte, wére das im Siiden
passiert. Er betrachtet das Feuerzeug, dass er von Su-hyok bekommen
hat.

Sophie sagt, dass sie gehort hat, dass er aus dem Dienst entlassen
wurde. Sie fragt ihn, ob er eine Nachricht fiir Su-hyok hat.
Kyong-p'il blickt zu zwei nordkoreanischen Soldaten, die ihn
beobachten. Er ziindet seine Zigarette an und pfeift.

Dann ziindet er auch Sophies Zigarette an.

01:39:55

Sophie
Kyong-p'il

51

Sophie ziindet Su-hyoks Zigarette mit Kyong-p'ils Feuerzeug an. Sie
erzdhlt ihm, dass er mit dem Rauchen aufhort und gibt ihm das
Feuerzeug. Sie sagt, dass Kyong-p'il die vermisste Kugel zusammen
mit den Kassettenplayer in den Fluss geworfen hat.

Sie sagt, dass es eine Unstimmigkeit in den Bericht von Kyong-p'il
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Sophie
Su-hyok




gdbe. Er hitte gesagt, dass Su-hyok und nicht Song-sik U-chin
erschossen hitte. Sie meint, es muss wohl alles so schnell passiert
sein, dass er sich nicht mehr richtig erinnere, oder vielleicht hétte sich
Kyong-p'il geirrt. Es wére nicht wirklich wichtig, wer eine Sekunde
frither geschossen hitte.

Die Tiir geht auf und zwei Soldaten treten ein.

Su-hyok salutiert Sophie. Sie geht auf ihn zu und umarmt ihn. Sie
wiinscht ihm eine Gute Besserung.

Su-hyok verldsst zusammen mit den Soldaten den Raum.

Er geht die Treppen hinunter.

Sophie bemerkt, dass er das Feuerzeug liegen gelassen hat. Sie geht
zum Fenster.

Su-hyok verlédsst das Gebdude und bleibt kurz stehen. Als sie zum
Auto gehen, schnappt er sich eine Pistole von einem der Soldaten.
Sophie sieht erschrocken zu.

Er féllt zu Knien und blickt zu Sophie hoch.

Sophie rennt die Treppen hinunter.

Bevor sie bei ihm ankommt, erschiel$t er sich.

In einer Riickblende sieht man, wie er es war, der U-chin erschossen
hat.

7 .November, 20:13

Man sieht seinen toten Korper am Boden liegen.

Sophie sieht erschrocken hin.

52 |Man sieht Kyong-p'il, der ldchelnd, an der JSA steht und die rote 01:45:30 | Su-hyok
Kappe vom Anfang des Filmes hinhdlt. Der amerikanische Soldat Song-sik
nimmt die Kappe und bedankt sich. Kyong-p'il
Man hort einen Kameraschuss und das gemachte Foto wird gezeigt. U-chin
Man sieht wie alle vier Méanner auf dem Foto abgebildet sind.

53 |Abspann 01:49:09
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10.2.3. Sequenzprotokoll - Secret Reunion

Charaktername Beschreibung

I Han-kyu Nordkoreanischer Agent

Song Chi-won Stidkoreanischer Agent

Kirimcha Nordkoreanischer Agent

Son T'ae-sun Nordkoreanischer Agent

Ko Kyong-nam Stidkoreanischer Agent

Nr.

Handlung

Dauer

Personen

Vorspann

00:00:30

Es wird das regnerische Seoul gezeigt.

Chi-won hélt seine Hand in den Regen und schliel§t anschliefend das
Fenster. Er lebt in einem kleinen Zimmer. Er dreht seinen Fernseher
leiser, in der eine Frau eine Ballade singt.

Er sieht sich seine Emails an. Er erzdhlt seiner schwangeren Frau am
Handy eine Geschichte. Sie hdlt das Handy an ihren Bauch. Pl6tzlich
bekommt er eine neue Email. Er sagt ihr, dass er jetzt auflegen muss.
Sie fragt ihn, ob er diesmal wirklich nach Hause kommen wird. Er
verspricht es ihr.

00:01:28

Chi-won

Han-kyu spricht am Telefon mit seiner Exfrau. Es werden Bilder von
ihnen zusammen und seiner Tochter gezeigt, die an seinem Tisch
stehen. Sie streiten sich {iber seine Tochter.

Er wird von seinem Kollegen Kyong-nam unterbrochen, der ihm sagt,
dass T'ae-sun am Horer ist.

Han-kyu sagt seine Frau, dass er jetzt auflegen muss. Er
verabschiedet sich. Er spricht kurz mit T'ae-sun.

Er erhélt erfreut ein Fax.

00:02:32

Han-kyu

Chi-won 6ffnet die Email. In ihr ist eine verschliisselte Nachricht. Er
entziffert sie mit einem Buch, dass er in seinem Zimmer hat.
Wahrenddessen versucht Han-kyu und sein Team ebenfalls die
Nachricht zu entschliisseln.

Chi-won entschliisselt die Nachricht. Sie sagt: , Klient. Wichtig.
Begleiter. Kontakt. Vetter zweiten Grades.*

Ein Mitarbeiter gibt Han-kyu die Nachricht, die sie entschliisselt
haben. Doch sie ergibt keinen Sinn.

Er fragt einen Mitarbeiter, wie lange es noch dauern wird. Dieser
meint, drei Tage.

Sie schaffen es nicht die Nachricht zu entschliisseln.

00:04:25

Chi-won

Chi-won héngt Flyer an einer Wand auf.

T'ae-sun hélt mit seinem Auto an und fragt ihn nach den Weg. Chi-
won sagt, dass er ihn den Weg zeigen kann und steigt in das Auto ein.
Chi-won sieht sich das Babyfoto in T'ae-suns Auto an. T'ae-sun sagt
ihm, dass ndchsten Monat der Geburtstag seines Kindes ist.
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Chi-won
Han-kyu
T'ae-sun




Chi-won erzdhlt ihm, dass er bald zuriickgehen wird. T'ae-sun miisse
seine Familie sehr vermissen.

Chi-won bemerkt, dass sie von einem Auto verfolgt werden. Er sagt
T'ae-sun, dass sie eine Kehrtwendung machen sollen. T'ae-sun dreht
plotzlich um und das Auto, das sie verfolgt hat, verliert sie aus den
Augen.

Han-kyu beobachtete das Ganze verédrgert an einem Bildschirm in
seinem Biiro.

Han-kyu befiehlt seinem Team sich herzurichten.

Han-kyu 6ffnet einen Tresor und holt seine Pistole hervor. Kyong-
nam fragt ihn, ob sie nicht das andere Team rufen sollen. Han-kyu
erwidert, dass sie das alleine schaffen und geht davon.

Chi-won geht in einem Busbahnhof auf eine Bank zu. Er fragt
Kirimcha, der auf der Bank sitzt, ob er sich setzten darf. Kiurimcha
raumt seine Aktentasche beiseite und er setzt sich.

Chi-wons Handy féllt zu Boden und die Batterie féllt heraus. Er hebt
es auf und setzte es wieder zusammen.

Kirimcha steht auf und Chi-won folgt ihm kurze Zeit spéter.
Kirimcha sitzt in einem Bus, wahrend Chi-wo6n und T'ae-sun ein paar
Reihen hinter ihm sitzen.

Sie treffen sich in einer 6ffentlichen Toilette und schliefen die Tiir.
Kirimcha bringt einen Schalldédmpfer an seiner Pistole an und
befiehlt ihnen zu tanzen. Die beiden fangen zégernd an zu tanzen.
Er ldchelt. Sie horen auf.

Er befiehlt Chi-won, dass er mitkommen soll. T'ae-sun soll unten
bleiben.

00:08:45

Kurimcha
Chi-won
T'ae-sun

Han-kyu und seine Ménner stehen mit ihren Autos an der
Strallenseite. Sie nehmen sich Waffen und verkleiden sich als
Lieferanten.

Han-kyu bekommt einen Anruf auf seinem Handy.

Er legt auf und sagt, dass sie zum Gui Soong-min Apartment fahren
miissen.

Die Ménner laufen hastig in ihre Autos.

Han-kyu fragt, wer dort lebt. Er realisiert, dass dort Kim Sung-hak,
der Vetter zweiten Grades von Kim Jong-il lebt.

Sie fahren schnell davon.

00:09:31

Han-kyu

Kirimcha gibt Chi-won einen Dolch. Chi-won steckt ihn in seine
Jackentasche.

Kirimcha sagt ihm, dass nachdem sie fertig sind, sie sich im 1. Stock
trennen werden. Sie werden sich dann wieder beim Busbahnhof
treffen und zusammen zuriickgehen.

00:10:00

Kurimcha
Chi-won

Han-kyu und seine Ménner fahren mit einer Sirene durch die Stral3en.
Han-kyu bekommt einen Anruf von seinem Abteilungsleiter. Dieser
regt sich dartiber auf, dass Han-kyu keinen Bericht abgestattet hat.
Han-kyu sagt, dass sie keine Zeit hatten und legt auf.

00:10:38

Han-kyu

10

Chi-won ldutet bei einer Tiir und gibt sich als Kirchenmitarbeiter aus.
Eine édltere Frau 6ffnet die Tiir. Er fragt, ob Sung-hak da ist und sie
antwortet, dass er gerade einkaufen ist.
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Kurimcha
Chi-won




Kirimcha taucht neben Chi-won auf und fragt, ob sie die
Schwiegermutter ist. Sie bejaht und er schief8t ihr in den Kopf.
Sung-haks Frau kommt um die Ecke. Sie fangt an zu schreien, als sie
ihre tote Schwiegermutter sieht. Chi-won packt sie und halt ihr den
Mund zu.

Kirimcha geht durch die Wohnung. Er deutet Chi-won, dass er ihr die
Kehle durchschneiden soll. Chi-won holt den Dolch hervor, doch er
zogert.

SchlieRlich schielSt Kiirimcha ihr in den Kopf. Er schieSt mehrmals
auf beide Frauen.

11

Sung-hak geht mit seinem kleinen Sohn zusammen zu dem
Wohnhaus. Sie spielen fangen.

Han-kyu fahrt mit seinem Team durch die Straf8en.

Die blutende Leiche von Sung-haks Frau wird durch die Wohnung
geschliffen. Kiirimcha wischt sich das Blut von den Hénden.
Chi-won meint, dass das nicht nétig gewesen ware. Kiirimcha meint,
weil Chi-won wie ein Sohn fiir ihn sei, wiirde er offen mit ihm sein.
Stidkoreanische Frauen, die sich mit nordkoreanischen Fliichtlingen
einlassen, seien alles Huren.

Die Tiir geht auf und Sung-hak tritt ein. Kiirimcha wirft ihn zu Boden.
Han-kyu kommt bei dem Wohnhaus an. Er fragt T'ae-sun am Telefon,
WO er sei.

Kirimcha tritt Sung-hak mehrere Male ins Gesicht. Sung-haks Sohn
sieht verstort zu. Chi-won versucht ihn mit dem Kopf zu deuten, dass
er gehen soll, doch das Kind bleibt stehen.

Kirimcha wirft ihn vor ein Buch tiber den Fiihrer geschrieben zu
haben, das diesen verunglimpft. Er hat davon getraumt ihn dafiir zu
toten.

Kirimcha erschiefSt Sung-hak. Chi-won nimmt den Jungen in die
Arme, damit er nicht hinsehen kann.

Han-kyu befiehlt seinen Médnnern in das Wohnhaus vorzugehen. Sie
laufen die Treppen hoch zu der Wohnung.

Der kleine Junge weint in Chi-wons Armen. Kiirimcha richtet seine
Pistole auf den Kopf des Kindes.

Chi-won hélt seine Waffe fest und sagt, dass er doch nur ein Kind sei.
Kirimcha meint wiitend, dass ihre Nationen keinen fragilen Sohn
haben diirfe.

Sie horen die Polizisten die Treppe hochkommen. Kirimcha wirft
Chi-won vor, ihn verraten zu haben. Chi-won bestreitet das.
Kirimcha lauft die Treppe hoch.

Die Polizisten kommen an und umzingeln Chi-won. Chi-won gibt
sich als Nachbar aus.

Der eine Polizist befiehlt einen anderen die Treppe hochzugehen.
Plotzlich fallt der Dolch aus Chi-wons Jacke. Schnell schldgt er die
Polizisten zu Boden.

Kyong-nam kommt die Treppen mit anderen Polizisten hoch, die ihre
Waffen auf Chi-won richten. Chi-won nimmt die Hande hoch.

Auf einmal erténen Schiisse von dem oberen Stockwerk. Ein
angeschossener Polizist féllt die Treppen hinunter.

00:16:15

Hang-yoo
Kirimcha
Chi-won
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Kirimcha schief§t von oben auf die Polizisten.

Chi-won ruft heimlich den Aufzug. Als der Aufzug ankommt, schlagt
er den Polizisten zu Boden und schnappt sich den kleinen Jungen. Er
fahrt hinunter.

12

Polizeiautos haben sich vor dem Wohnhaus angesammelt. Die
Bewohner aus dem Haus eilen ins Freie.

Han-kyu versucht durch ein Funksprechgerédt mit Kyong-nam Kontakt
aufzunehmen. Kyong-nam sagt ihm, dass einer der Spione nach unten
gegangen ist.

Chi-won versucht sich mit den kleinen Jungen in den Armen unter die
Menge zu mischen. Eine Nachbarin fragt den kleinen Jungen, wo
seine Mutter ist. Chi-won lasst das Kind los und geht alleine weiter.
Man hort Schiisse aus dem Wohnhaus. Die Bewohner laufen panisch
aus dem Haus. Unbemerkt geht Chi-won an den Polizisten vorbei.
Han-kyu erhélt durch das Funkgerét eine Beschreibung von Chi-wons
Aussehen.

Chi-won erblickt T'ae-sun, der in einem Polizeiauto sitzt und von
einer Polizistin seine Zigarette angeziindet bekommt. Ihre Blicke
treffen sich kurz. T'ae-sun blickt beschdmt zu Boden.

Han-kyu erblickt Chi-won und geht mit gezogener Waffe auf ihn zu.
Auf einmal kommt Kiirimcha aus dem Wohnhaus und schiefit um
sich.

Als Han-kyu wieder zuriickblickt, ist Chi-won auf einmal
verschwunden.

Kirimcha setzt sich auf ein Moped und féhrt davon.

Han-kyu setzt sich in das Auto von Kyong-nam und zusammen
verfolgen sie ihn.

00:18:19

Han-kyu
Chi-won
Kirimcha
T'ae-sun

13

Eine Verfolgungsjagd durch Seoul wird gezeigt.

Kyong-nam versucht mit dem Auto eine Treppe hoch zu fahren, doch
sie bleiben stecken.

Han-kyu verfolgt Ktirimcha zu Ful8 weiter. Er ldsst unbemerkt seine
Waffe fallen.

Als Kirimcha an ihm vorbeifahrt, versucht er auf ihn zu schiefRen,
bemerkt aber, dass seine Waffe nicht da ist.

Er versucht ihm eine Weile zu Ful§ hinterherzulaufen, doch er muss
einsehen, dass es zwecklos ist.

00:21:15

Han-kyu
Kiurimcha

14

Chi-won lauft durch die Straflen Seouls.
Er wartet bis in die Nacht auf Kurimcha am Busbahnhof, doch dieser
erscheint nicht.

00:21:41

Chi-won

15

Han-kyu sitzt im Krankenhaus, in denen seine verwundete Kollegen
behandelt werden. Es herrscht Chaos.

Der Abteilungsleiter geht wiitend auf Han-kyu zu und fragt, warum
dieser keine Verstarkung angefordert hat.

Han-kyu meint, dass sie keine Zeit gehabt hétten. Der Abteilungsleiter
schldgt ihm ins Gesicht und geht davon.

00:22:35

Han-kyu

16

Han-kyu sitzt mit T'ae-sun in der Zentral. Er schaltet den Fernseher
aus, in dem tiber den Vorfall im Wohnhaus berichtet wird.
T'ae-sun erhdlt an seinem Handy einen Anruf von Chi-won, der von
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Han-kyu
Chi-won
T'ae-sun




einer Telefonzelle anruft. Er gibt das Handy an Han-kyu weiter.
Han-kyu sagt Chi-wo0n, dass sie nur auf der Suche nach Kiirimcha
seien. Mit seiner Hilfe konnten sie ihn finden. Er wiirde ihn
beschiitzen.

Han-kyu sagt er wiisste nichts {iber Chi-won, aufler dass er die Kim
Jong-ils Militdrschule absolviert hat. Er sagt, er weils auch nicht wie
er aussieht, wiahrend er ein Bild von Chi-won ansieht, dass von
Bewachungskameras aufgenommen wurde.

Han-kyu sagt ihm, dass sie spater dariiber reden kénnten. Er ist
gerade dabei, ihm seine Telefonnummer anzusagen, als Chi-won
auflegt.

Han-kyu wirft frustriert das Handy auf den Boden.

17

Chi-won sitzt in einem PC-Bang und entschliisselt eine Nachricht von
Kirimcha. Sie sagt: ,,Wiedersehen. Verrat. Keine Verzeihung.“

00:24:18

Chi-won

18

Han-kyu und Chi-won sehen sich beide von unterschiedlichen Orten
das Gipfeltreffen zwischen Nord- und Stidkorea im Fernsehen an.

00:24:33

Chi-won
Han-kyu

19

Der Abteilungsleiter teilt Han-kyu in einem Meeting mit, dass er
ehrenhaft entlassen wird. Sie miissen an Personal einsparen.
Han-kyu sagt, dass sie dafiir bezahlt werden, um Spione zu
schnappen. Der Abteilungsleiter antwortet, dass sich die Zeiten
dndern. Feindseligkeiten seien nicht mehr erwiinscht. Sie miissen ihre
Arbeiten einstellen.

Han-kyu sagt, dass er zuerst Kiirimcha schnappen muss. Der
Abteilungsleiter meint, dass er schon genug Probleme verursacht hat,
er soll sich da heraushalten.

Han-kyu meint, dass er schon Ménner aus seinem Team verloren hat,
die wie eine Familie fiir ihn waren. Er miisse aber noch seine eigene
Familie erndhren.

Der Abteilungsleiter sagt, dass er doch geschieden sei. Er sagt zu
Han-kyu, dass er der Grund sei, warum ihre Agentur so einen
schlechten Ruf hat.

Han-kyu beschimpft ihn und méchten den Raum verlassen. Der
Abteilungsleiter versucht ihn ins Gesicht zu schlagen, doch Han-kyu
hélt ihn davon ab. Sie fangen an miteinander zu kdmpfen, wéahrend
die anderen Mitarbeiter versuchen, sie auseinander zu bringen.

00:26:45

Han-kyu

20

Chi-won steht am Rand einer U-Bahn Plattform und sieht starr zu
Boden.

00:26:57

Chi-won

21

6 Jahre spéter.

Han-kyu fahrt mit zwei Angestellten durch das ldndliche Korea.

Sie gehen in einem Restaurant an der Seite der Stralle essen. Einer der
Angestellten fragt die Serviererin, ob er von dem Restaurant ein Foto
machen kann fiir seinen Blog.

Die Serviererin gibt ihr Einverstdndnis. Der andere Angestellter
nimmt seine Kamera und macht heimlich ein paar Fotos von ihr.

Aus Spal nimmt er ein Foto von Han-kyu, der ihn wiitend ansieht.

00:28:05

Han-kyu

22

Han-kyu sitzt im armlichen Haus eines koreanischen Bauern,
zusammen mit dessen Mutter. Er gibt ihm die Fotos und die
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Han-kyu




Kontaktdaten der Serviererin. Fiir 2,000,000 Won extra konnte er sie
auch zu ihn zuriickbringen. Der Man sagt, dass er selber gehen
mochte.

Die alte Frau reicht ihm einen Umschlag mit Geld. Han-kyu sagt, dass
er hofft, dass sie wieder gliicklich sind, wenn seine Frau zuriickkehrt.

23

Han-kyu redet mit seiner Tochter am Handy. Er sagt ihr, sie soll ihn
nicht so oft anrufen, ihre Mutter wiirde das nicht mogen.

Er verabschiedet sich von ihr, als er sieht, dass seine Angestellten
seinen Banner falsch herum aufhéngen. Er befiehlt ihnen es richtig zu
machen. Auf dem Banner steht: ,,Spezialist in der Suche nach
ausgerissenen ausldndischen Ehefrauen.”

00:30:00

Han-kyu

24

Han-kyu betritt ein Polizeigebdude. Er begriilt erfreut den
Polizeichef.

Dieser zeigt ihm Phantombilder von einer Gruppe Ménner, die sich
um Heiratsvermittlung zwischen koreanischen Médnnern und
ausldndischen Frauen kiimmern. Sie bringen die Frauen, um zu
heiraten, nach Korea und reden ihnen dann ein, dass es besser Manner
gibt. Sie wiirden die koreanischen Bauern iibers Ohr hauen.

Han-kyu sieht sich das Phantombild des Vietnamesen und Halb-
Koreanern Thanh Hung an. Der Polizeichef erklart ihm, dass dies der
Chef sei.

Han-kyu ist sich nicht sicher, ob er den Fall annehmen soll, doch er ist
iberzeugt, als der Polizeichef ihm erzdhlt, dass ein hoher Finderlohn
auf ihn gesetzt ist.

00:31:03

Han-kyu

25

In der Nacht fahren Han-kyu und seine Angestellten zu einer Fabrik,
wo sich vietnamesische Bauarbeiter angesammelt haben, um
zusammen ein Ful8ballspiel zwischen Siidkorea und Vietnam
anzusehen. Thanh soll auch dort sein.

Seine Angestellten gehen durch die Menschenmenge, um nach ihn zu
suchen. Han-kyu geht einen Stock héher, um von oben einen besseren
Blick zu bekommen.

Han-kyu glaubt Thanh zu erblicken. Er fragt seinen Angestellten tiber
ein Mikrofon, ob er glaubt, dass er es ist. Der Angestellte sagt, er wird
ndher hingehen, obwohl Han-kyu versucht ihn davon abzuhalten.

Der Angestellter wird dabei ertappt und von einer Gruppe
vietnamesischer Manner weggefiihrt. Der andere Angestellte versucht
ihn zu finden und gerét auch in die Hande der Méanner. Sie werden
umzingelt.

Han-kyu kommt ihnen zur Hilfe. Auf einmal taucht Thanh auf. Han-
kyu befiehlt seinen Angestellten ihn zu schnappen, doch sie laufen
einfach davon.

Han-kyu zieht eine Waffe, doch es handelt sich nur um eine
Gaspistole. Er fangt an mit den viethamesischen Méannern zu
kampfen.

Nach einer langen Auseinandersetzung, schaffen sie es schlief8lich ihn
zu fesseln. Ein vietnamesischer Mann kommt mit einem Messer auf
ihn zu.

Auf einmal taucht Chi-won auf und zerrt sie von Han-kyu runter. Sie
fangen an zu kidmpfen, doch Chi-won kann die Uberhand ergreifen.

00:40:35

Han-kyu
Chi-won
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Er sagt ihnen auf Vietnamesisch, dass sie aufhoren sollen.

Thanh taucht auf und befiehlt seinen Médnnern aufzuhéren. Er sagt zu
Han-kyu, dass er ihn diesmal verschonen wird, weil es einen
Gleichstand bei dem Fullballspiel gab. Die Manner machen sich
davon.

Chi-won hilft Han-kyu sich von den Fesseln zu befreien. Han-kyu
erkennt, um wenn es sich hier handelt.

Er fragt ihn nach seinen Namen. Chi-won mochte ihn zuerst nicht
sagen, doch ein anderer Arbeiter ruft nach ihm mit dem Namen: ,,Park
Ki-joon®.

Chi-won mochte gehen, doch Han-kyu ruft ihm hinterher, ob er nicht
fiir ihn arbeiten mochte. Chi-won fragt, um welche Arbeit es sich
handelt.

Han-kyu erkldrt es ihm und gibt ihm seine Visitenkarte. Er sagt, dass
Chi-won gut kdmpfen kann und Vietnamesisch spricht, deswegen
ware er ideal fiir den Job.

Chi-woOn meint, dass er seine Arbeit in der Fabrik mag. Chi-won geht
davon.

Han-kyu ruft ihm hinterher, er solle ihn doch anrufen. Er sagt zu sich
selber, dass er nun endlich Chi-won gefasst hat.

Han-kyu geht davon. Chi-won folgt ihm in Schatten mit gezogenem
Messer.

Die Angestellten gehen auf Han-kyu zu. Han-kyu feuert sie und fahrt
mit dem Auto alleine davon.

Chi-won steckt das Messer wieder ein.

Wahrend des Autofahrens ruft Han-kyu Kyong-nam an. Er erzdhlt
ihm, er habe im Lotto gewonnen.

26

Han-kyu kommt in seinem Apartment gerade aus dem Bad, als
Kyong-nam an die Tiir klopft.

Han-kyu zeigt ihm die Fotos, die er von Chi-won in der Fabrik
gemacht hat. Er erzdhlt ihm, dass er dort als Manager arbeitet.
Kyong-nam fragt, ob Chi-won ihn erkannt hat, aber Han-kyu ist sich
sicher, dass er keine Ahnung hat, wer er ist.

Kyong-nam mochte die Polizei anrufen und Bescheid geben, doch
Han-kyu hélt ihm davon ab. Er sagt, dass er diesen Fall iibernehmen
mochte, Kyong-nam sei nur da, um ihn zu beschiitzen.

Er fragt, wie hoch die Belohnung ist, wenn man einen Spion
einliefert. Kyong-nam antwortet, 100,000,000 Won. Han-kyu fragt,
wie viel man fiir einen ganzen Spionagering bekommt.

00:41:45

Han-kyu

27

Ein Auto kommt im Regen bei der ,,Forschungsstelle fiir
Wiedervereinigung® an. Der Mann im Auto reicht dem Wachmann am
Tor seinen Ausweis. Darauf steht, dass er Wissenschaftler in der
,INorth Korean Economic Policy Committee“ und sein Name Chi
Myong-hun ist.

Er wird hereingelassen. Er hélt bei einer Strallenseite an und gieft ein
heiles Getrank aus seiner Gielkanne. Pl6tzlich steigt Chi-won in das
Auto ein.

Myong-hun sieht ihn iiberrascht an, fahrt aber dann weiter. Er reicht
ihm das heille Getrank.
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Chi-won, dass er vor kurzen einen Agenten des siidkoreanischen
Geheimdienst getroffen hat. Er hétte so getan, als wiirde er ihn nicht
erkennen und ihm einen Job angeboten. Chi-won zeigt ihm die
Visitenkarte von Han-kyu. Er ist sich sicher, dass diese Privatagentur
nur eine Deckung sei. Er iiberlegt sich dort als verdeckter Vermittler
zu arbeiten.

Myo6ng-hun fragt ihn, warum er nicht einfach kapituliert.

Chi-won sagt, dass er ihn in der Militdrschule zu dem gemacht hat,
was er ist. Wie kann er ihn fragen, sein Land zu verraten, so wie
Myo0ng-hun es getan hat. Er ist seit 6 Jahren auf der Flucht. Es sei nun
Zeit dem Ganzen ein Ende zu bereiten. Er steigt aus dem Auto.

28

Han-kyu redet mit Kyong-nam am Telefon, wahrend er Chi-won mit
einem Fernglas bei der Arbeit in der Fabrik beobachtet. Kyong-nam
fragt ihn, warum er ihn nicht einfach dazu tiberredet auf ihre Seite zu
wechseln. Die meisten nordkoreanischen Spione wéren dazu mehr als
bereit, wenn sie keine Finanzierung mehr bekamen.

Han-kyu bringt ein, dass er ihn schon gefragt hat, fiir ihn zu arbeiten.
Er erhélt einen Anruf von Chi-won.

00:45:01

Han-kyu
Chi-won

29

Han-kyu und Chi-won treffen sich in einem Schnellimbiss.

Sie reden tiber die Konditionen des Jobs und verhandeln seinen
Gebhalt.

Han-kyu fragt ihn, wofiir er das Geld braucht und Chi-won antwortet,
dass er es fiir eine Anzahlung fiir ein Apartment brauchte.

SchlieRlich verhandeln sie, dass Chi-won 3,000,000 Won, eine freie
Unterkunft und noch dazu 30% der Belohnungen bekommit.

Chi-won fragt, wann er anfangen soll und Han-kyu antwortet, jetzt
gleich.

00:47:19

Han-kyu
Chi-won

30

Han-kyu und Chi-won gehen in ein Haus hinein, auf dem
»Internationel Resumé Agentur® steht.

Ein Mann bedankt sich fiir ein Geschenk, dass Han-kyu ihm gegeben
hat.

Han-kyu stellt Chi-won als seinen neuen Mitarbeiter vor. Der Mann
fragt Chi-won, woher er kommt. Chi-won antwortet Haenam. Han-
kyu mochte wissen, wo in Haenam, doch Chi-won fragt nur warum er
das wissen mochte.

Han-kyu bittet den Mann um einen Gefallen. Er zeigt ihm das Foto
einer jungen, asiatischen Frau.

00:48:21

Han-kyu
Chi-won

31

Han-kyu und Chi-won laufen der Frau hinterher, die versucht vor
ihnen wegzulaufen.

Chi-won mochte sich aufteilen und biegt in eine Seitengasse ab.
Anstatt der Frau weiterzuverfolgen, lduft er Chi-won hinterher. Chi-
won bleibt genervt stehen und fragt Han-kyu warum er ihn folgt.
Han-kyu dreht sich wieder um und lduft in die andere Richtung.
Chi-won lauft neben der Frau und bittet sie stehen zu bleiben.
Han-kyu fangt sich schlief8lich auf. Er packt ihren Arm und nimmt sie
mit sich, wdhrend sie immer wieder sagt, dass sie nicht mitkommen
mochte.

00:49:08

Han-kyu
Chi-won

32

Die drei sitzen im Auto. Die Hand der Frau ist mit Handschellen an
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dem Auto gekettet. Chi-won diskutiert mit Han-kyu die Handschellen
abzunehmen.

Han-kyu hélt am Stralenrand und steigt mit Chi-won aus. Sie
diskutieren eine Weile und schlie8lich gibt Han-kyu nach. Er gibt
Chi-won die Schliissel fiir die Handschellen. Chi-won geht in das
Auto zuriick und nimmt ihr die Handschellen ab.

Sie fahren weiter.

Chi-won

33

Han-kyu geht mit Chi-won in sein Apartment. Er sagt, dass er hier mit
ihm leben kann.

Han-kyu sagt, dass er auf der Zwischendecke schlafen wird, wahrend
Chi-won unten bleiben kann. Er soll nicht hoch gehen.

Han-kyu geht auf die Zwischendecke. Chi-won fangt leise an die
Wohnung zu untersuchen. Han-kyu versucht ihn zu beobachten, doch
wird von ihm ertappt.

Han-kyu geht wieder hinunter und versucht scharfe Gegenstidnde, wie
Scheren und Messer zu verstecken.

Chi-won sieht sich ein Foto an, auf dem Han-kyu mit seinen
Polizeikollegen abgebildet ist.

In der Nacht schldft Han-kyu mit seiner Pistole unter dem Kissen.
Chi-won steht plotzlich auf und geht zur Tiir. Er zieht sein Messer
und offnet die Tir. Niemand ist da, aber man hort Schritte. Er nimmt
seine Jacke und verldsst die Wohnung.

Han-kyu sieht ihm hinterher.

00:53:42

Han-kyu
Chi-won

34

Chi-won sitzt in einem PC-Bang und verfasst eine Email an
,,hennri372«.

Er schreibt, dass er als ein Angestellter den nationalen
Sicherheitsdienst infiltriert hat. Er ist dabei den Aufenthaltsort von
T'ae-sun herauszufinden. Er schreibt die Adresse von Han-kyu nieder.

00:54:07

Han-kyu
Chi-won

35

Han-kyu unterhélt sich mit Kyong-nam am Telefon. Er meint, dass er
die ganze Nacht kein Auge zubekommen hat. Kyong-nam fragt, was
er macht, wenn Kiirimcha auftaucht. Er legt auf.

Han-kyu sucht in der Wohnung nach verschiedenen Waffen, die er
verwenden kann. Er {ibt die Situation, was er tun wiirde, wenn Chi-
won mit Ktirimcha auftaucht. Er sucht nach seinen Handschellen.

Er probiert die Handschellen an seiner Hand aus und befestigt sie an
einem Eisenrohr. Auf einmal féllt ihm ein, dass er Chi-won die
Schliissel gegeben hat.

Er versucht erfolglos an sein Handy, das am Tische liegt,
heranzukommen.

Chi-won kommt zur Tiir herein, und sieht dass iiberall Gegenstdnde
verteilt sind, mit denen Han-kyu versucht hat frei zu kommen.
Han-kyu fragt ihn wo er war. Chi-won blickt auf die Handschellen.
Han-kyu meint, dass er sie nur ausprobieren wollte, weil sie nicht gut
funktionieren. Er bittet Chi-won um die Schliissel.

Er wird nervos, als Chi-won auf ihn zugeht und die Handschellen
aufmacht. Chi-won fragt, was sie heute machen.

00:56:51

Han-kyu
Chi-won

36

Han-kyu und Chi-won fahren mit dem Auto. Han-kyu féhrt Schleifen
und telefoniert erschépft mit dem Kunden.
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Chi-woOn meint, dass es so aussieht als hdtte Han-kyu nicht gut
geschlafen. Er fragt, ob er nicht fahren soll. Han-kyu winkt ab. Auf
einmal kommt er in die andere Spur und wird fast vom Gegenverkehr
tiberfahren. Erschrocken wechselt er wieder auf seine Spur.

37

Han-kyu und Chi-won sind in einem Dorf. Han-kyu macht einen
Plan, wie sie sich aufteilen konnen, um die Frau schneller zu finden.
Chi-won schlégt eine bessere Methode vor.

Sie gehen getrennte Wege. Han-kyu geht in einen Supermarkt und
kauft ein Eis. Er redet mit Kyong-nam am Telefon und beschwert sich
tiber Chi-won und das hohe Gehalt, dass er ihm zahlen muss.
Chi-won geht an ihm vorbei.

Han-kyu redet mit einer Gruppe alter Frauen, die gerade Karten
spielen. Er tut so, als wiirde er nach seiner Frau suchen, doch die alten
Frauen sagen ihm, dass sie ihn nicht weiterhelfen kénnen.

Auf einmal taucht Chi-won zusammen mit zwei jungen Frauen auf
und sagt, dass er sie gefunden hat.

00:59:53

Han-kyu
Chi-won

38

Chi-won hilft den Frauen ins Auto einzusteigen. Han-kyu kommt mit
seinen Handschellen, doch merkt, dass sie nicht nétig sind.

Han-kyu steigt ein und fragt Chi-won, wer die andere Frau ist. Chi-
woOn meint, dass sie zusammen gewesen seien, sie miissen zusammen
geflohen seien. Han-kyu fragt, wie er es geschafft hat, sie zu
iberreden mitzukommen. Chi-won sagt, dass er es auf menschliche
Weise gemacht hat.

01:00:42

Han-kyu
Chi-won

39

Han-kyu und Chi-won bringen die Frau zu dem Bauernhof ihres
Mannes zuriick. Der Mann fragt erfreut, wie er ihnen nur danken
kann. Han-kyu antwortet, dass er die 2,000,000 Won zahlen kann,
weil sie seine Frau zuriick gebracht haben. Chi-won meint, dass
miisse er nicht zahlen, weil die Frau freiwillig zuriick gegangen sei.
Der Mann sagt, er mochte sich dennoch erkenntlich zeigen und gibt
ihnen eine grofe Ladung an Gemiise und einem lebendigen Huhn.
Waihrend der Fahrt nach Hause schlédgt das Huhn wild um sich, bis
Chi-wo0n es wieder einfangt. Sie miissen beide lachen.

01:02:05

Han-kyu
Chi-won

40

Han-kyu geht auf die Toilette und erschrickt, als er das Huhn mit
abgehackten Kopf in seiner Dusche hdngen sieht.

Chi-won nimmt gelassen das Huhn und geht in die Kiiche. Han-kyu
meint, dass er es nicht essen mdchte.

Es wird gezeigt, wie sie zusammen die Hiihnersuppe essen. Chi-won
gibt Han-kyu ein extra Stiick Hiihnchen. Er fragt ihn, was mit seiner
Frau und seiner Tochter passiert sei.

Han-kyu sagt, dass er kein guter Ehemann gewesen sei. Er hétte zu
viel Zeit mit der Arbeit verbracht. Sie hétte einen Engldnder
geheiratet und wére nach England gezogen. Der neue Ehemann hitte
seine Tochter in Amy ungenannt. Er hitte sie nicht mehr gesehen,
seitdem sie nach England umgezogen sind. Sein Ziel sei es, ihr ein
Haus zu kaufen, wenn sie einmal heiratet.

Han-kyu sagt Chi-won, dass er ein guter Ehemann sein soll, wenn er
einmal heiratet.

01:03:46

Han-kyu
Chi-won

41

Chi-won sitzt in einem PC-Bang und schreibt auf, dass Han-kyu
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geschieden ist und alleine lebt.
Er schreibt auf ,,Hiihnersuppe®, 16scht es dann aber wieder.

42

Es wird eine Montage gezeigt, wie die beiden durch die Gegend
fahren, zusammen essen und nach den Frauen suchen.

Chi-won verfasst Emails, welche die Ereignisse des Tages zusammen
fassen.

01:05:19

Han-kyu
Chi-won

43

Chi-won sitzt im Apartment und 6ffnet seinen Email-Account. Er
sieht, dass ,,henri372“ keiner seiner Emails geoffnet hat.
Han-kyu kommt aus der Toilette. Chi-won schlief$t schnell die
Webseite, setzt sich aufs Sofa und tut so, als wiirde er fernsehen.
Chi-won fragt ihn, wo er hingeht. Han-kyu sagt, dass er ein paar
Leute treffen mochte. Han-kyu fragt ihn, warum er nicht auch
irgendwo hingeht und Chi-won erwidert nur, dass er fernsehen
mochte.

Han-kyu geht aus der Tiir und Chi-won folgt ihm.

01:06:31

Han-kyu
Chi-won

44

Chi-won folgt Han-kyu. Han-kyu mochte in einen Burgerladen, aber
es ist geschlossen. Er isst etwas und danach geht er zum Han-Fluss
und setzt sich nieder. Er holt sein Handy hervor.

Chi-won hort sein Gesprach anhand eines Gerdtes mit. Han-kyu
telefoniert mit seiner Tochter. Er redet mit ihr tiber ihr
Geburtstagsgeschenk und hangt dann auf. Dann schreibt er eine SMS
an Chi-won, wo er ihn bittet etwas Gutes fiir ihn zu kochen.

Chi-won ist fast dabei zu gehen, als auf einmal T'ae-sun auftaucht.
Han-kyu gibt T'ae-sun einen Umschlag, der sich bedankt. Han-kyu
geht davon.

01:09:00

Han-kyu
Chi-won
T'ae-sun

45

T'ae-sun geht in seine Wohnung hinein und schenkt sich ein Glas Soju
ein. Er sieht, dass seine Tiir offen steht. Er geht hin, um sie zu
schliefen. Als er sich umdreht, steht auf einmal Chi-won hinter ihm.
Chi-won driickt ihn gegen die Wand und sagt entsetzt, dass T'ae-sun
sein Land und Kameraden verkauft hat, damit er gemditlich leben
kann.

T'ae-sun versucht zu fliichten, doch Chi-won héilt ihn auf. Sie
kdmpfen miteinander. Chi-won schmeif3t ihn zu Boden und fangt an
ihn ins Gesicht zu schlagen. Er sagt unter Trdnen, dass er wegen ihn
als Verréter gilt und nicht zuriick gehen kann.

Er fangt an ihn zu wiirgen.

T'ae-sun sagt, dass er leben mochte. Chi-won lésst ihn langsam los.
Sie sitzen gegen die Wand gelehnt.

T'ae-sun entschuldigt sich. Chi-won fragt nach seiner Familie und
T'ae-sun meint, dass sie fiir ein paar Tage zu den Schwiegereltern
gefahren seien. Er fragt Chi-won, wie er ihn gefunden hat.

Chi-won fragt ihn, ob er nicht vor kurzen einen Geheimagenten
getroffen hat.

T'ae-sun sagt, dass er nicht mehr Teil davon ist und dass Han-kyu
kein Agent mehr ist. Er erzdhlt ihm, dass Han-kyu damals nach der
verpfuschten Mission gefeuert worden sei.

01:11:20

Chi-won
T'ae-sun

46

Han-kyu und Kyong-nam sitzen in einer Bar. Han-kyu isst einen
Hamburger.
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Kyong-nam gibt ihm einen GPS-Tracker. Er erzdhlt ihm, dass es
zurzeit neue Entwicklungen im Norden gibt. Er soll sich die
Nachrichten ansehen.

47

Chi-won ist wieder dabei eine Email zu schreiben. Als Han-kyu zur
Tir hereinkommt, tut er wieder so als wiirde er fernsehen.

Auf einmal erscheint eine Eilmeldung am Fernseher. Ein
Nachrichtensprecher erzdhlt, dass Nordkorea in den ndchsten Tagen
vorhat einen Raketentest durchzufiihren.

Han-kyu sagt, warum sich die Nordkorea wieder so auffiihren. Er
nimmt unbemerkt die Armbanduhr von Chi-won und steckt sie sich in
die Tasche.

01:13:24

Han-kyu
Chi-won

48

Han-kyu wacht in der Nacht auf und erschrickt als er Chi-won am
Fenster stehen sieht, der nachdenklich nach drauflen sieht.

01:13:42

Han-kyu
Chi-won

49

Chi-won macht sich seine Krawatte zurecht und zieht sich eine Jacke
an. Han-kyu fragt ihn wo er hin geht und Chi-won antwortet, dass er
zu einem Klassentreffen mit Freunden aus seiner Volksschule geht.
Han-kyu wiinscht ihn viel SpaR, folgt ihn aber dann, als er aus der Tiir
geht.

Han-kyu folgt Chi-won. Er ruft Kyong-nam an und erzahlt ihm, dass
Chi-wo6n zu einem Klassentreffen geht.

Chi-won setzt sich in ein schwarzes Auto, in dem Myong-hun sitzt.
Han-kyu holt seiner Kamera hervor und nimmt Bilder. Er fragt sich,
ob es sich um Kirimcha handelt.

Er nimmt sich in ein Taxi, welches das Auto verfolgt und nimmt ein
Bild von dem Kennzeichen. Er sendet das Kennzeichen an Kyong-
nam.

Das schwarze Auto bleibt bei einem Haus stehen. Mehrere Manner
steigen aus und gehen in das Haus.

Han-kyu nimmt Fotos von ihnen.

Kyong-nam kommt mit seinem Auto an und Han-kyu steigt ein.
Kyong-nam erzdhlt ihm, dass er einen Bericht bekommen hat, dass
Chi-won in einer Bar betrunken bewusstlos geworden ist. Han-kyu
sagt verwundert, dass er sonst nie trinkt.

Kyong-nam sieht sich die Akten von einem Professor, Produzent und
Pastor an. Han-kyu ruft die Firma des Produzenten an und fragt, ob er
mit ihm reden kann. Es wird ihm gesagt, dass dieser nach China
gereist sei.

Kyong-nam erzdhlt ihm, dass der Professor und der Produzent gestern
das Land verlassen hétten. Der Pastor sei noch da.

01:17:19

Han-kyu
Chi-won

50

Han-kyu und Kyong-nam gehen zu dem Pastor. Han-kyu wirft den
Pastor zu Boden und legt ihm Handschellen an. Er fragt, ihn ob er
nicht Chi-won kenne. Der Pastor sagt ihm, dass Chi-won ein Klient
von ihnen sei. Han-kyu und Kyong-nam sehen sich an.

Han-kyu, Kyong-nam und der Pastor sitzen an einem Tisch und
trinken Tee. Der Pastor erzdhlt ihnen, dass Chi-won immer noch
Familie im Norden hat, die er seit 7 Jahren nicht gesehen hat. Er
wurde verraten und von seinem Land im Stich gelassen. Wegen seiner
Familie kann er sich aber nicht selbst aushdndigen. Er hatte sie
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kontaktiert, weil er seine Familie nach Siidkorea bringen wollte. Es
wire jedoch zu teuer gewesen. Letzten Sommer hétte er sie jedoch
wieder kontaktiert, weil er nun das Geld zur Verfiigung hat.
Kyong-nam wirft ein, dass es sich um die Anzahlung fiir das
Apartment handeln muss.

Der Pastor erzahlt, dass der Raketentest passiert sei, bevor er seine
Familie zuriickbringen konnte und dass die Uberwachung an den
Grenzen verscharft worden seien. Der Produzent und der Professor
wadren hingegangen. Das sei vielleicht die letzte Chance.
Kyo6ng-nam bringt Han-kyu zu seinem Apartment zuriick. Er fragt
ihn, ob er Chi-won jetzt anzeigen wird. Han-kyu meint, dass er ein
paar Tage warten wird, wegen Chi-wons Familie. Vielleicht wiirde
Chi-won sich dann auch selbst aushdndigen.

51 |Han-kyu und Chi-won sitzen in einem Café. Ein Mann zeigt ihnen die | 01:20:44 | Han-kyu
Bilder seiner vietnamesischen Frau und erzihlt, wie er sie kennen Chi-won
gelernt hat.

Er fragt Chi-won, ob er verheiratet ist. Er verneint.
Der Mann sagt, dass seine Frau zu klug ist. Sie wiirde sich iiber ein
paar Schldge aufregen.

52 |Han-kyu und Chi-won fahren im Auto. Chi-won sagt, dass der Mann |01:27:46 | Han-kyu
seine Frau wieder schlagen wird, wenn sie sie zuriickbringen. Han- Chi-won

kyu erwidert, er soll sich aus ihren Familienangelegenheiten
heraushalten. Er sagt, dass es im Kapitalismus darum ginge, Gliick zu
finden, indem man es einem anderen wegnehme. Daran sei nichts
falsch.

Chi-won fragt ihn, ob er gliicklich ist die Frauen anderer Méanner zu
finden. Han-kyu sagt ihm, dass er ruhig sein soll.

Sie bleiben bei einer Baustelle stehen, wo Migranten miteinander
Volleyball spielen. Die viethamesische Frau sieht zu.

Han-kyu packt sie bei der Hand und schleift sie mit sich. Die anderen
Migranten méchte ihn aufhalten, doch er droht ihnen die
Immigrationsbehorde zu rufen.

Die vietnamesische Frau versucht sich loszureifSen. Han-kyu setzt sie
ins Auto und schlief8t die Tiir.

Chi-won stofit Han-kyu zu Boden. Er fragt ihn, ob er die Frauen nur
als Geld sieht. Er versucht die Autotiir zu 6ffnen, doch Han-kyu
schldgt ihn ins Gesicht.

Er sagt, er soll nicht so menschlich tun. Er wiirde doch auch Geld
brauchen.

Chi-won meint, dass es kein Wunder sei, dass seine Familie ihn
verlassen hat.

Sie fangen an miteinander zu kampfen.

Auf einmal taucht Thanh mit seinen Ménnern auf.

Han-kyu und Chi-won sprechen sich miteinander ab. Sie fangen an
mit Thanh und seinen Ménnern zu kdmpfen. Han-kyu ist kurz davor
Thanh zu verhaften, doch er lasst ihn gehen.

Schlussendlich macht sich Thanh mit seinen Médnnern geschlagen
davon.

Chi-won fragt Han-kyu, ob er ok ist, dieser verneint. Sie gehen
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zuriick zum Auto. Han-kyu gibt Chi-won die Autoschliissel und
deutet ihm, dass er fahren soll.

Als sie einsteigen, hebt Han-kyu seine Hand und sagt der Frau, dass
sie gliicklich sein miisste Chuseok mit ihrer Familie zu verbringen.
Die Frau zuckt zusammen, als hétte sie Angst, dass er sie schlagen
wiirde.

Han-kyu fragt sie, ob er ihr Mann sie oft schlagen wiirde.

Sie sagt, dass ihr Mann ihr keine Staatsbiirgerschaft besorgen méchte,
weil er meint, dass sie ihn dann verlassen wiirde. Er wiirde sie immer
schlagen, wenn sie ihn danach fragt. Sie bittet Han-kyu, dass sie auf
dem Riickweg noch einmal ihre Schwester besuchen darf. Sie hitte
sie seit fiinf Jahren nicht mehr gesehen.

53

Sie bringen die Frau zur ihrer Schwester. Die beiden umarmen sich
freudig.

Han-kyu sagt zu Chi-wo0n, dass sie die Frau einfach hierlassen und
gehen sollen.

Beim Weggehen meint Chi-won, dass es Schade um das Geld sein.
Han-kyu winkt ab und sagt, dass es ja nicht soviel sei.

Chi-won fragt Han-kyu, warum er Thanh gehen lassen hat. Han-kyu
erwidert, dass Chi-won sofort gehen wiirde, wenn sie die Belohnung
bekommen wiirden. Chi-won kénnte ihm tiber ldngere Zeit hinweg
mehr Geld machen.

01:28:50

Han-kyu
Chi-won

54

Han-kyu und Chi-won sitzen in ihrem Apartment und stofen mit Soju
an.

In den Nachrichten wird {iber das Nuklearprogramm in Nordkorea
berichtetet. Myong-hun wird als einer der Berater der Regierung
vorgestellt.

Han-kyu schaltet den Fernseher aus und fragt Chi-won, wie lange sie
schon zusammen arbeiten. Chi-won antwortet, vier Monate.

Chi-won fragt ihn, ob er nicht seine Familie vermisse. Han-kyu
erwidert nur, dass er geschieden ist.

Han-kyu bittet Chi-won ihn Hyong zu nennen. Doch Chi-won weigert
sich.

Sie schlafen zusammen am Boden ein.

01:30:22

Han-kyu
Chi-won

55

Als Chi-won am ndchsten Morgen aufwacht, ist Han-kyu gerade
dabei den Gedenkdienst fiir die Vorfahren herzurichten.

Chi-won ziindet beim Altar die Kerzen an. Han-kyu hilft ihm dabei
den Namen seiner Mutter in Hanja zu schreiben.

Chi-won verbeugt sich vor dem Altar. Han-kyu sagt, dass er gehort
hat, dass im Norden inzwischen auch Gedenkdienste abgehalten
werden.

Chi-won steht erschrocken auf und zieht sein Messer. Chi-won
schreit, ob er schon die ganze Zeit gewusst hat, wer er ist. Er verletzt
Han-kyu mit seinem Messer am Arm.

Han-kyu sagt nur, dass er authoren soll. Chi-won fragt ihn, warum er
ihn nicht an diePolizei ausgeliefert hat.

Han-kyu erzéhlt ihm, dass er eigentlich vorgehabt hat, den ganzen
Spionagering auffliegen zu lassen, doch dann habe er gehort, dass
Chi-wo0n von seiner Organisation im Stich gelassen wurde.

01:33:37

Han-kyu
Chi-won
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Chi-won wirft ihm vor, dass er jetzt vorhabe ihn zu verkaufen.
Han-kyu sagt ihm, dass er das Messer senken soll. Er fahrt fort, dass
wenn alles gut laufe, kénnten sie einfach mit ihrem Geschaft
weitermachen und vielleicht noch mehr Menschen helfen kénnen.

Er ziindet die Kerzen beim Altar wieder an. Er sagt, dass sie mit der
Zeremonie jetzt weiter machen sollten. Er wiirde sich auch vor Chi-
wons Eltern verbeugen.

Chi-won lasst das Messer am Boden fallen und beide verbeugen sich.
Chi-won fangt an zu weinen.

56

Chi-won steht beim Fenster.

Han-kyu bekommt einen Anruf von Kyong-nam. Es geht um T'ae-
sun.

Han-kyu zieht sich an und und sagt zu Chi-won, dass er gehen miisse,
weil einem Freund etwas passiert sei. Chi-won folgt ihm.

01:34:11

Han-kyu
Chi-won

57

Han-kyu und Kyong-nam sehen sich im Krankenhaus die Leiche von
T'ae-sun an. Kyong-nam sagt, dass es so aussieht, als hdtte Kiirimcha
ihn ermordet.

Chi-won steht ein paar Meter weiter weg hinter der Tiir und sieht auf
die Leiche. Er erinnert sich daran, als T'ae-sun ihm gesagt hat, dass er
leben mdchte.

Schockiert kniet er sich nieder. Er wird von einen der Polizisten
entdeckt, der Alarm schldgt. Han-kyu, Kyong-nam und andere
Polizisten laufen zu ihm.

Kyong-nam sagt ihm, dass Klirimcha wieder aktiv ist. Sind nur auf
der Suche nach ihm und sie konnten Chi-won beschiitzen, wenn er
ihnen hilft.

Chi-won erwidert, dass er kein Verrater ist und lduft davon. Die
anderen laufen ihm hinterher.

Han-kyu stoppt Kyong-nam und bittet ihn Chi-won gehen zu lassen.
Er sagt, dass Chi-won nichts mehr mit Kiirimcha zu tun hat. Er wird
sich von selbst stellen, wenn seine Familie hier ankommt. Kyong-nam
fragt, wie sie einen Spion mit Mitgefiihl fangen kénnen.

Auf einmal taucht der Abteilungsleiter auf.

01:36:21

Han-kyu
Chi-won

58

Chi-won sitzt in einem Taxi und blickt nervés um sich. Auf dem
Bildschirm im Taxi sieht man die Ballladensdngerin von dem Anfang
des Filmes.

Er bittet den Taxifahrer stehen zu bleiben.

Im PC-Bang 6ffnet er eine neue Nachricht von ,,henri372“.

01:36:55

Chi-won

59

Im Biiro befiehlt der Abteilungsleiter Han-kyu ihm den GPS-Tracker
zu geben und ihm von Chi-won zu erzdhlen. Sie wiirden ihn dafiir gut
bezahlen.

Han-kyu erwidert, dass Chi-won nichts mehr mit Kiirimcha zu tun
hat.

Der Abteilungsleiter befiehlt ihm sich aus der Sache herauszuhalten
und ihm den Tracker zu geben. Ein Mitarbeiter kommt herein und
fliistert Kyong-nam etwas ins Ohr. Dieser verldsst daraufhin den
Raum.

Han-kyu sagt, dass sich hier nichts verandert hat und verldsst den
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Raum.

Han-kyu geht an einer Glastiir vorbei, wo er sieht, dass gerade ein
Meeting iiber Chi-won abgehalten wird. Am Bildschirm sieht man
seine GPS-Daten. Ein Mann sagt, dass sie ihn erschielen sollen, wenn
ihnen nichts anderes iibrig bleibt.

Han-kyu versucht erfolglos Chi-w6n am Handy zu erreichen. Am
Anrufbeantworter erzadhlt er ihm von dem GPS-Gerit und sagt ihm,
dass er die Uhr wegschmeif3en solle.

Er setzt sich in sein Auto und fahrt davon.

60

Kyong-nam ladt seine Waffe und setzt sich in ein Auto. Sie fahren
zum Busbahnhof, wo sich Chi-won befindet.

Sie sehen, dass Chi-won einen Telefonanruf erhédlt und hoéren mit.
Chi-won sagt zum dem Produzenten, dass er vielleicht etwas getan
hat, dass seiner Familie schaden konnte. Er soll trotzdem mit der
Rettungsaktion weitermachen, auch ohne ihn.

Er legt auf und sieht Kiirimcha auf einer Bank sitzen. Er bemerkt,
dass er von verkleideten Polizisten beobachtet wird und rennt davon.
Die Polizisten laufen ihm hinterher.

Kyong-nam befiehlt seinen Ménnern, dass sie Chi-won per GPS
weiter folgen sollen, bis er mit Kiirimcha Kontakt gemacht hat.
Wahrenddessen fahrt auch Han-kyu mithilfe des GPS-Trackers in
Richtung Chi-wons.

Er versucht wieder erfolglos Chi-won anzurufen.

Chi-won verldsst zusammen mit Kurimcha eine U-Bahnstation und
setzt sich mit ihm in ein Auto.

Die andere Polizisten verfolgen ihn weiterhin. Sie sehen, dass Chi-
won sich Richtung Jong-ro bewegt. Kyong-nam fragt, wer sich dort
aufhalt.

Chi-won sieht sich im Auto die Fotos von Myong-hun an. Kiirimcha
sagt ihm, dass sich sein Land dazu entschieden hat, ihm eine letzte
Chance zu geben.

Kyong-nam sieht sich im Fernseher eine Pressekonferenz mit Myong-
hun an. Sie kommen in einen Stau.

Han-kyu steht ebenfalls im Stau. Er verlésst sein Auto und lduft zu
Full weiter.

01:40:36

Han-kyu
Chi-won
Kirimcha

61

Myo6ng-hun wird von Polizisten aus der Pressekonferenz abgeholt.
Chi-won und Kirimcha kommen in dem Gebdude an und betreten
den Aufzug.

In dem Moment geht Myong-hun mit den Polizisten an ihnen vorbei.
Kirimcha zieht seine Waffe und schief8t auf ihn, trifft jedoch einen
Polizisten.

Myong-hun wird schnell von den anderen Polizisten weggebracht.
Kirimcha erschief3t einen weiteren Polizisten und Chi-won setzt ein
paar andere auer Gefecht.

Myong-hun wird in ein Auto gesetzt und sie fahren schnell davon,
wihrend Kirimcha weiter auf sie schieft.

Das Auto, indem Myong-hun sitzt, wird von einem anderen Auto
gerammit.

Kirimcha und Chi-won iiberpriifen, ob sich Myong-hun im Auto ist.
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Doch er ist verschwunden. Kurimcha sieht, wie er in einem Haus
verschwindet. Die beiden folgen ihm.

Auch Han-kyu kommt bei den Autos an. Er nimmt sich eine Waffe
von einem der toten Polizisten.

Myo6ng-hun lauft blutend die Treppe des Hauses hoch. Kiirimcha und
Chi-won folgen ihm.

Myong-hun kommt am Dach des Hauses an.

Kyong-nam kommt mit seinen Madnnern am Ort an. Er sieht am GPS-
Tracker, dass Chi-won in der Nihe ist. Er befiehlt seinen Médnnern
sich aufzuteilen.

Han-kyu lauft ebenfalls die Treppe des Hauses hoch.

62

Myong-hun liegt blutend am Boden, wahrend Chi-won mit seinem
blutigen Messer vor ihm steht.

Kirimcha fragt ihn, worauf er wartet. Chi-won geht einen Schritt auf
ihn zu.

Han-kyu kommt am Dach an und und ruft nach Chi-won. Er erblickt
Chi-won und Myong-hun. Kiirimcha ist plétzlich verschwunden.
Han-kyu nimmt Chi-wo6ns Uhr und wirft sie davon. Er sagt ihm, dass
er verschwinden muss, ansonsten kénnte er getdtet werden. Doch
Chi-won bewegt sich nicht.

Han-kyu blickt hinter sich, wo Kiurimcha hinter einer Tiir seine Waffe
auf ihn gerichtet hat.

Auf einmal sticht Chi-won mehrere Male auf Han-kyu ein. Han-kyu
fallt zu Boden.

Kirimcha kommt hervor und blickt auf den Kérper von Han-kyu.
Myong-hun fragt ihn, wer ihn gesendet hat, ob die Partei ihn gesendet
hat. Chi-won fragt Klirimcha, was er meint.

Kirimcha erschiefSt Myong-hun.

Chi-won fragt, ob das kein Auftrag der Regierung war. Er fragt, ob er
Tae-son von sich aus getotet hat.

Kirimcha sagt, dass es eine privilegierte Arbeit sei, Verréter fiir die
Nation zu t6ten. Er richtet seine Waffe auf Chi-won und beschuldigt
ihn auch ein Verriter zu sein.

Chi-wo0n erwidert, dass er keiner sei. Kiirimcha fragt ihn, ob er nicht
seiner Familie bei ihrer Flucht geholfen hat.

Chi-won fragt schockiert, was seiner Familie passiert sei. Kiirimcha
fragt belustigt, was er denn denkt, was passiert sei.

Auf einmal fangt Han-kyu zum Husten an. Kiirimcha méchte auf ihn
schiellen, doch Chi-won hélt seine Waffe fest. Han-kyu richtet seine
Pistole auf Kirimcha. Er greift sich auf die Brust, wo keine
Einstichwunden zu sehen sind. Chi-wo0n ldsst sein Messer fallen.
Seine Hénde sind blutig und voller Schnittwunden. Er hatte nur so
getan, als hatte auf ihn eingestochen.

Kirimcha sagt Han-kyu, dass er Chi-won erschiefen wird, wenn er
nicht die Waffe fallen ldsst. Chi-won sagt ihm, dass er ihn erschiefen
soll. Er packt Kirimcha und wirft sich mit ihm zusammen vom Dach.
Sie fallen in eine Gasse hinunter.

Kyong-nam und seine Méanner laufen zur Gasse. Auch Han-kyu lauft
hinunter.

01:50:22

Han-kyu
Chi-won
Kirimcha
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Sie kommen in der Gasse an, wo Chi-won bewusstlos am Boden liegt.
Einer der Mann bewegt sich auf ihn zu, doch er wird von Kiirimcha
angeschossen. Sie ziehen sich wieder zuriick.

Kirimcha blickt auf Chi-wo6n und sagt, dass sie gemeinsam
untergehen werden. Er schief§t auf Chi-won, doch verfehlt.

Han-kyu kommt an, wird jedoch von Kyong-nam und den anderen
zuriickgehalten. Kiirimcha schiefit auf Chi-wons Schulter.

Han-kyu sieht, dass Chi-won noch lebt. Er reifit sich los und lauft auf
ihn zu.

Kirimcha sagt ,,Romantic bastards“ und zielt seine Waffe auf Han-
kyu, der ebenfalls seine Waffe auf ihn richtet. Han-kyu erschiefSt
Kirimcha.

Chi-wo0n sagt, dass er kein Verrater ist.

Er wird von den Sanitdtern und Han-kyu in den Krankenwagen
gebracht.

Man sieht Chi-wons Frau und seine Tochter, die im Feld stehen und
der Kamera zuwinken.

63

Han-kyu wird in der Zentrale eine Urkunde verliehen. Die Menschen
applaudieren ihn.

Beim Verlassen umarmt er den leicht verstorten Abteilungsleiter und
sagt ihm, er soll sich melden, wenn er entlassen wird.

01:51:01

Han-kyu

64

In seinem Apartment macht er sich alleine sein Abendessen.

Er bekommt einen Brief. In dem Brief befindet sich ein Ticket nach
London und eine Nachricht von Chi-won.

In der Nachricht nennt Chi-won ihn ,,Hyong-nim“ und erzéhlt ihm,
dass er sich wieder gut erholt hat. Er sagt, dass bald der Geburtstag
von Han-kyus Tochter sei und er sollte sie besuchen. Er erzahlt ihm,
dass er auch vorhat Korea zu verlassen, weil er hier nicht hingehort.

01:52:10

Han-kyu

65

Am Flughafen trifft Han-kyu Thanh, der jetzt fiir ihn arbeitet. Er gibt
ihm ein Geschenk fiir seine Tochter.

01:52:50

Han-kyu

66

Im Flugzeug bestellt sich Han-kyu einen Whiskey.

Er hort, wie sich jemand hinter ihn tiber ihn lustig macht. Er blickt
nach hinten und sieht Chi-won, zusammen mit seiner Frau und
Tochter sitzen. Sie lachen sich an.

01:54:00

Han-kyu
Chi-won

67

Abspann

01:57:09
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10.2.4. Sequenzprotokoll - The Berlin File

Charaktername Beschreibung

Pyo Chong-song

Nordkoreanischer Agent, Mann von Jong-htii

Chong Chin-su Stidkoreanischer Agent
Tong Myong-su Nordkoreanischer Agent
Ry6n Jong-htii Nordkoreanische Ubersetzerin, Frau von Chong-song
Ri Hak-su Nordkoreanischer Botschafter
Marty CIA-Agent
Kang Min-ho Mitarbeiter von Chin-su
Nr. | Handlung Dauer |Personen
1 | Vorspann. 00:02:13 | Chong-song
Man sieht Chong-song durch Berlin gehen.
Er kommt in seiner Wohnung an und verschwindet hinter einer
Geheimtiir, die sich hinter einem Biicherregal befindet.
2 | Chong-song zieht seine Jacke aus und verstaut seine Waffe in einem |00:03:12 | Chong-song
Koffer.
Er geht in die Kiiche und holt einen Fisch aus dem Kiihlfach. Die
Kamera zoomt auf ein Bild von Jong-htii. Im Bad lasst er heilSes
Wasser iiber den Fisch laufen, wéhrend er seine Wunden desinfiziert.
Er holt eine Ampulle aus den Inneren des Fisches hervor und spritzt
sie sich in den Arm.
3 |3 Stunden zuvor. 00:08:35 | Chong-song
Chong-song geht durch einen Markt und fragt einen Imbissverkaufer Chin-su

nach einem Déner fiir zwei Uhr.

In der Verpackung des Doners steht ein Code geschrieben, der
,»Westin Hotel 607 ergibt. Er geht iiber die Strafe.

Der siidkoreanische Geheimdienst sieht sich die Aktivitdten des
Hotelzimmers 607 an. Chin-su beobachtet das Ganze von einem
Kleintransporter aus, der vor dem Hotel geparkt ist.

Im Hotelzimmer unterhdlt sich Chong-song mit einem russischen
Waffenhédndler und dem arabischen Terroristen Asim iiber die
Testergebnisse der Raketen.

Der russische Waffenhandler stellt ein Gerit auf, welches den Ton der
Videoaufzeichnungen des siidkoreanischen Geheimdienstes verzerrt.
Chin-su sagt seinen Mitarbeiter, dass er den Ton richten muss. Auch
in der Zentrale des siidkoreanischen Sicherheitsdienstes in Berlin
befiehlt der Leiter seinen Angestellten den Ton zu richten.

Chin-su fragt, wer Chong-song ist. Er kann jedoch nicht in der
Datenbank gefunden werden.

Wahrenddessen verhandelt Chong-song mit Asim. Der Russe holt
einen Vertrag hervor.

Chong-song bekommt einen Anruf auf seinem Handy. Er sagt, dass er
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zuriickrufen wird und legt, ohne aufzulegen, das Handy mit dem
Display nach unten auf den Tisch. Der nordkoreanische
Uberwachungsdienst kann so mithéren. Auch der nordkoreanische
Botschafter von Deutschland hort mit.

Chong-song entschuldigt sich und verldsst den Raum. Er hort sich das
Gespréch von drauflen an.

Chong-song betritt wieder den Raum.

Chin-su befiehlt seinen Méannern, die sich in der Lobby des Hotels
befinden, sich fertig zu machen.

Chong-song sagt, dass sie zuerst das Geld tiberweisen miissen, bevor
er den Vertrag unterzeichnet.

Asim tippt auf seinen Computer und zeigt, dass gerade das Geld
tiberwiesen wird.

Chin-su gibt seinen Ménnern einen Befehl und sie laufen die Treppen
hoch.

Chong-song ist kurz davor den Vertrag zu unterschreiben, als
plotzlich ein Piepsen ertont. Alle drei Médnner ziehen ihre Waffen.
Chin-su befiehlt seinen Mannern, dass sie ihre Mission abbrechen
sollen.

Der Mossad kommt in das Hotelzimmer und eine SchieRerei bricht
aus.

Der Russe verschwindet mit dem Computer im Badezimmer, auf dem
eine Error-Nachricht erscheint. Er holt einen Chip aus dem Computer.
Chin-su nimmt seine Waffe und verldsst den Transporter.

Einer der Manner des israelischen Geheimdienst sagt, dass sie kein
Interesse an dem Waffendeal haben, sondern nur den Russen und den
Araber haben wollen.

Chin-su lauft durch das Hotel. 00:10:27 | Chong-song
Chong-song geht einen Gang entlang. Im Treppenhaus trifft er auf ein Chin-su
paar Manner des siidkoreanischen Geheimdienstes, die er iberwaltigt.

Er geht aufs Dach.

Chin-su erhélt eine Durchsage, dass sich Chong-song am Dach

befindet. Er lduft aufs Dach und sieht Chong-song an ihm

vorbeilaufen.

Er kann ihn jedoch abfangen. Chong-song verletzt sich an seinem

Riicken. Chin-su zieht seine Waffe und richtet sie auf ihn.

Chong-song fragt, ob sie das in Siiden so lernen, die Waffe auf die

Schlife zu richten.

Chong-song schafft es Chin-su zu entwaffnen. Er schldgt Chin-su zu

Boden.

Der Filmtitel erscheint.

In der Zentrale des siidkoreanischen Geheimdienstes regt sich der 00:12:21 | Chin-su

Abteilungsleiter tiber die verpfuschte Mission auf. Sie hétten keine
Beweise, um zu priifen, dass ein Waffendeal stattgefunden hat. Sie
konnten noch nicht mal priifen, dass ein nordkoreanischer Agent
dabei gewesen sei. Er gibt an, das Team in Berlin auflésen zu lassen.
Chin-su erwidert, dass dies das Problem nicht 16sen wird.

Der Mitarbeiter Min-ho sagt, dass eine dritte Partei eingegriffen hitte.
Sie seien nicht nach dem Waffendeal hinterher, sondern nach dem
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geheimen Bankkonto von Kim Jong-il, das 4 Billionen Dollars wert
sei. Das Bankkonto sei nach Europa verlegt worden. Wenn sie es
finden, konnten sie die Oberhand iiber Nordkorea gewinnen.

Chong-song trifft sich mit dem nordkoreanische Botschafter Ri Hak-
su.

Sie reden dartiiber, dass eine der drei Parteien sie verraten haben
musste, vielleicht sogar die nordkoreanische Seite.

Hak-su erzahlt ihm, dass Myong-su auf den Weg hierher sei. Das
miisse heiflen, dass die Regierung Chong-song nicht vertraue.

00:14:11

Chong-song
Hak-su

Myong-su geht durch einen Zug. Ein Mann geht an ihm vorbei und
stiehlt seine Geldborse, was von Myong-su bemerkt wird.

Der Mann geht in das WC und ist freudig tiberrascht iiber das viele
Geld. Er findet auch drei verschiedene Pésse, die all Myong-su
gehoren.

Myong-su bricht in das WC ein. Der Mann zieht sein Messer, doch
Myong-su iiberwaltigt ihn.

Er spritzt den Mann etwas in den Hals. Die Adern des Mannes werden
schwarz und er stirbt kurze Zeit spéter.

Myong-su schnéuzt sich die Nase.

00:15:25

Myong-su

Der Abteilungsleiter unterhdlt sich mit Min-ho. Chin-su hort von
einem anderen Ort aus mit.

Der Abteilungsleiter sagt, dass es sich nur um Spekulationen handelt
und dass er sich mehr anstrengen muss, wenn er in die USA versetzt
werden mochte.

Er sagt, dass solche Anti-Kommunisten, wie Chin-su nur Probleme
bereiten. Er méchte Chin-sus Namen im ndchsten Bericht nicht mehr
sehen.

Chin-su tritt wiitend gegen die Kdsten.

00.16:04

Chin-su

Chin-su trifft sich mit Min-ho in einem koreanischen Restaurant.
Chin-su ist sichtlich betrunken. Min-ho fragt ihn, ob er wiitend ist,
weil er nicht hinter ihm gestanden ist.

Chin-su sagt, dass heute sein Geburtstag ist.

Min-ho sagt, dass er ihm von dem Bericht erzdhlen wollte, aber er
hatte das Timing verpasst.

Chin-su fragt ihn, ob das wirklich seine Entschuldigung ist.

Min-ho sagt, dass sein Problem ist, dass er andere unbehaglich macht.
Chin-su verldsst frustriert das Restaurant.

00:18:13

Chin-su

10

Chong-song hackt sich in die Uberwachungskameras des Westin
Hotels ein.

Er sieht sich an, wie die Manner des israelischen Geheimdienstes
beim Hotelzimmer ankommen.

Er sieht, wie Chin-su durch das Hotel lduft. Er zoomt auf sein
Gesicht.

00:18:44

Chong-song

11

Jong-htii geht mit Hak-su in ein Restaurant.

Sie gehen die Treppe hoch. Der Botschafter sagt Jong-hiii, dass sie
ihren Ehering abnehmen soll.

Sie setzten sich an den Tisch eines deutschen Politikers.
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Jong-hti iibersetzt das Gespréach.

Der Politiker sagt, dass im Bundestag tiber die nordkoreanischen
Soldaten diskutiert wird, die Zigaretten geschmuggelt haben. Wenn so
etwas weiterhin passiert, dann wird es schwer fiir sie werden, sie bei
ihrer medizinischen Versorgung zu unterstiitzen.

Eine Kellnerin biickt sich, um etwas aufzuheben. Sie blickt auf einen
Audiorekorder, der unten den Tisch angebracht ist.

Die Kellnerin verlésst das Restaurant und wischt etwas von einem
Plakat. Sie blickt auf Chin-su, der ein paar Meter weiter weg steht.
Der Politiker sagt, dass er etwas braucht, dass den Bundestag
iberzeugt.

Hak-su stoft mit ihn an und sagt Jong-hiii, dass sie sich gut um ihn
kiimmern soll. Er braucht eine persénliche Geste.

Der Politiker lachelt Jong-hti an.

12

Chin-su steigt in eine Strallenbahn und setzt sich auf den Platz
gegeniiber der Kellnerin. Aus ihrer Tasche holt er die Tonaufnahme
aus dem Restaurant hervor.

Er stellt ihr einen Kaffeebecher hin, indem sich Geld befindet. Sie
nimmt das Geld und er verldsst wieder die Straflenbahn.

Man sieht, dass sich ein paar Reihen weiter vorne Mydng-su befindet.

00:21:29

Chin-su
Myong-su

13

Die Kellnerin geht zu ihrem Haus und wird von Myong-su iiberrascht.
Sie fragt erfreut, was er denn hier mache.

00:21:42

Myong-su

14

Jong-htii kommt nach Hause.

Chong-song sitzt in der Kiiche. Er sagt, dass es spét ist und das sie ins
Bett gehen soll.

Sie geht sich Duschen und erinnert sich an die Worte des
Botschafters, dass sie sich gut um den deutschen Politiker kiimmern
soll.

Sie geht wieder in die Kiiche und méchte sich um Chong-songs
Wunden kiimmern, doch er lehnt ab.

Sie fragt, ob es irgendwelche Neuigkeiten in Pjongjang gébe. Sie
hétten schon ldngst zuriickkehren sollen.

Chong-song sagt, dass sie keine Entscheidungen treffen, sondern nur
Befehlen gehorchen.

Jong-hti sagt, dass sie eine Versetzung beantragen kénnten.
Chong-song fragt, wann sie bei der Botschaft das letzte Mal eine
Selbstkritik gemacht haben.

Jong-htii erwidert, warum er nicht fragt, warum sie versetzt werden
mochte. Sie sagt, sie hat vergessen, dass er der Held der Nation ist
bevor er ihr Mann ist.

Sie legt sich ins Bett.

00:23:15

Jong-htii
Chong-song

15

Eine alte Frau geht durch die Stralle. Auf einmal hort sie ein Gerdusch
und biegt in einen Hof ein.

Man sieht ein paar Meter weiter Myong-su ein Haus verlassen.

Die alte Frau entdeckt die tote Kellnerin am Boden und ruft um Hilfe.

00:23:44

Myong-su

16

Chin-su sitzt in einem Waschsalon und liest einen Zeitungsartikel
{iber die Kellnerin, die angeblich an einer Uberdosis gestorben sei.
Marty, ein CIA Agent betritt den Waschsalon.
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Chin-su gibt Marty ein Bild von Chong-song und sagt, er mochte
wissen, ob er sich in ihrer Datenbank befindet.

Marty regt sich dariiber auf, dass Chin-su ihm nichts von dem
Waffendeal im Westin Hotel erzdhlt hat.

Chin-su gibt ihm die Tonaufnahme von dem Gesprach im Restaurant.

17

Myong-su trifft sich mit Hak-su.

Er sagt, er hat sich verspétet, weil er noch etwas erledigen musste.
Myong-su zeigt ihm eine Videoaufzeichnung, in der die Kellnerin und
Chin-su vor dem Restaurant zu sehen sind.

Myo6ng-su sagt, dass vermutet wird, dass sie einen Maulwurf in Berlin
haben.

Hak-su fragt, ob er das der Regierung erzahlt hat und Myong-su
antwortet, dass er einen Bericht gemacht hat. Aber es wire besser,
wenn es vom Botschafter kommen wiirde.

Hak-su fragt, was sie machen, wenn sie keine Beweise haben.
Myong-su fragt, ob er behauptet, dass die Regierung falsch lage. Er
geht.

00:27:38

Myong-su
Hak-su

18

Man sieht die Videoaufnahme der weinenden Kellnerin. Myong-su
fragt sie, wer die Informationen verkauft hétte.

Die Kellern antwortet, dass es die Ubersetzerin aus der Botschaft
gewesen sei.

Hak-su zeigt Chong-song die Videoaufnahme.

Chong-song sagt, dass der Vorwurf nicht wahr sei und Hak-su fragt
ihn, ob er glaubt, ob Myong-su das alles nur fabriziert hétte.

Hak-su sagt, dass wenn Chong-song hinter Jong-htii stinde, obwohl
die Partei glaubt, dass sie schuldig ist, dass er dann automatisch auch
schuldig sei.

Chong-song erwidert, dass es keine Beweise gibt, auler dieser
Aufnahme.

Hak-su sagt, dass Chong-song zwei Tage hat, um zu beweisen, dass
Jong-htii nicht der Maulwurf ist.

Man sieht in der Videoaufnahme, wie Myong-su der Kellnerin ein
Foto von Jong-htii zeigt und sie bestitigt, dass es sich um diese Frau
handelt.

00:29:33

Chong-song
Hak-su

19

In der Nacht beobachtet Chong-song seine Frau im Schlaf. Er steht
auf und verlésst das Zimmer.

00:30:02

Chong-song
Jong-htii

20

Chong-song und Jong-htii friihstiicken zusammen in der Kiiche.
Chong-song fragt, wie ihre Arbeit ist und Jong-htii antwortet, dass
alles gleich ist.

Chong-song fragt, ob sie nach Hause gehen méchte, doch Jong-hti
mochte nicht dariiber reden.

Chong-song meint, dass auch wenn sie arm sind, dass sie mit
erhobenen Haupt leben kénnen.

Er verldsst die Kiiche.

00:31:08

Chong-song
Jong-hti

21

Jong-htii kommt in der nordkoreanischen Botschaft an und geht zu
ihrem Schreibtisch. In ihrem Biiro ist eine versteckte Kamera
angebracht, von der aus Chong-song sie beobachtet.

Er sieht ihr bei ihrem Biiroalltag zu.
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22

Chin-su versucht die Identitdt des israelischen Mannes
herauszufinden, der bei der Schiellerei im Hotel dabei war.

Sie finden ein Bild von ihm bei einer Reiseagentur.

Chin-su schiittet seinen Kaffee auf seinem Hemd aus.

Er erhilt einen Anruf von Marty. Marty erzdhlt ihm, dass ein
nordkoreanischer Beamter in Berlin gerade politisches Asyl beantragt
hat. Chin-su fragt, wann der ndchste Kontakt ist.

Der Angestellte hort zu.

00:32:41

Chin-su

23

Jong-htii verldsst die Botschaft. Chong-song folgt ihr unauffallig.

Sie sitzt in der U-Bahn. Chong-song befindet sich im Wagen hinter
ihr und beobachtet sie. Er ruft sie an und gibt vor mit ihr Mittagessen
gehen zu wollen.

Jong-htii sagt, dass sie gerade auf dem Weg zur Parlamentsbibliothek
ist. Chong-song sagt, dass er sie zu Hause sieht. Sie legen auf.
Chong-song ruft bei der nordkoreanischen Botschaft an und fragt, ob
Jong-htii sich abgemeldet hat. Die Frau am Telefon verneint.
Jong-htii steigt beim Brandenburger Tor aus. Chong-song fragt, ob die
Parlamentsbibliothek beim Brandenburger Tor ist. Die Frau verneint
und sagt, dass beim Brandenburger Tor viele Botschaften seien.
Chong-song sagt, dass er die Unterhaltung selbst melden wird.

Die Frau am Telefon verldsst ihren Raum, wo Hak-su gerade dabei ist
zu gehen. Sie sagt, dass er nicht gemeldet hat, dass er geht.

Er verladsst wortlos den Raum.

In der Zwischenzeit verldsst Jong-htii die U-bahn, sie wird von einem
anderen koreanischen Mann verfolgt.

Chong-song schlitzt beim Vorbeigehen seinen Rucksack auf, sodass
der Mann stehen bleiben und seine Sachen aufheben muss.

Jong-htii blickt auf die Tafel, wo verschiedene Ausgange
aufgeschrieben sind und geht dann zu einem Ausgang.

Chong-song blickt auf die Tafel und sieht, dass bei Jong-htiis
Ausgang ,,US Botschaft® steht. Er geht.

Der andere Mann kommt an und sieht ebenfalls auf die Tafel.

00:35:30

Chong-song
Jong-hti
Botschafter

24

Chong-song kommt in seiner Wohnung an und durchsucht sie.

Er findet ein Foto, wo er mit Jong-htii und einem kleinen Médchen
abgebildet ist.

Als er nichts finden kann, 6ffnet er die Bilder von Kim Jong-il und
Kim Il-sung, die in seiner Wohnung héngen. Doch er kann nichts
finden.

Er sieht sich eine Videoaufnahme an, die er von Jong-htii gemacht
hat. Dort steht sie auf der Strafle und ein blonder Mann geht auf sie zu
und fragt sie etwas.

Chong-song sieht sich die Aufnahme mehrmals an und versucht die
Lippen des Mannes zu lesen. Er sagt: ,,When is the next contact?“.
Auf einmal lautet es. Chong-song 6ffnet die Tiir fiir Myong-su.
Chong-song sagt, dass er immer noch zwei Tage hat. Er fragt Myong-
su, ob er sie verfolgen hat lassen.

Myong-su blickt auf die verwiistete Wohnung. Er sagt, dass er nicht
wegen seiner Frau da ist.

Chong-song sagt, dass etwas an der Sache nicht stimmt. Myong-su
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Chong-song
Myong-su




sagt, dass sie es bald herausfinden werden.

Er geht in das Schlafzimmer und hebt Jong-htiis BH auf und knetet
darauf herum.

Chong-song fragt, warum er wirklich da ist. Myong-su blickt auf das
Foto von Chong-songs Familie.

Myong-su erzdhlt ihm, dass jemand von der Botschaft politisches
Asyl beantragt hat.

Chong-song nimmt heimlich die Chipkarte aus dem Videorekorder.
Myong-su erzdhlt ihm, dass es der Botschafter gewesen sei.

25 |Hak-su geht iiber die Stra8e. Jemand steckt ihm ein Gerit in die 00:40:43 | Hak-su
Tasche, darauf steht ,, This device will destruct after checking®. Myong-su
Hak-su hort sich die Nachricht an. Sie sagt, dass das Passwort Chong-song
miindlich bestétigt wird bei dem Kontakt. Der Satz ist: ,,Es sieht nach
Regen aus.” Seine Antwort muss heillen: ,,Ich habe meinen
Regenschirm verloren.“

Das Gerit wird zerstort und der Botschafter wirft es weg.

Die Frau aus der Botschaft holt es aus dem Miillkorb und nimmt den
Chip heraus. Sie steckt es in einen Computer und hort sich zusammen
mit Myong-su die Nachricht an.

Myong-su teilt Chong-song die Zeit des Treffens mit.

26 |Chong-song rast mit dem Auto durch die Strallen Berlins. 00:46:54 | Chong-song
Chin-su telefoniert in der Ndhe des Brandenburger Tors mit Marty. Chin-su
Marty sagt, dass sie drei Stunden haben bis zum offiziellen Zeitpunkt Myong-su
des Kontaktes. Hak-su

Hak-su geht durch die Menschenmassen beim Brandenburger Tor.
Chin-su fragt ihn, was Hak-su ihnen versprochen hat. Marty sagt, dass
er von irgendeinem Bankkonto gesprochen hat. Chin-su fragt, ob er
Kim Jong-Ils Konto meint.

Er erblickt einen koreanischen Mann, der ein Earpiece im Ohr hat.
Chin-su steckt sich etwas ins Ohr, sodass er mithoéren kann. Er sieht
dass Min-ho bei einem Balkon steht und Anweisungen gibt.

Chin-su ruft Min-ho an und sie diskutieren miteinander.

Auf einmal macht sich Hak-su am Weg zur U-bahn. Chin-su und die
anderen Mannern laufen ihm hinterher. Auch Marty folgt ihnen.
Chong-song kommt mit seinen Auto an. Er setzt einen
stidkoreanischen Agenten auler Gefecht. Der Botschafter erblickt
Chong-song und die siidkoreanischen Agenten und lauft in ein
Treppenhaus.

Chong-song setzt auch die anderen Agenten auller Gefecht und folgt
Hak-su ins Treppenhaus.

Chin-su kommt bei den bewusstlosen Agenten an und nimmt eine
Waffe.

Hak-su lauft durch einen U-Bahn-Tunnel. Ein Zug fahrt auf ihn zu
und er springt zur Seite.

Auch Chong-song bleibt bei der Seite stehen und wartet bis der Zug
vorbeifdhrt. Danach lauft er Hak-su weiter hinterher.

Auch Chong-song kommt im Tunnel an.

Hak-su mdchte hinter einer Tiir verschwinden, doch Chong-song
schiel$t auf die Tiir.
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Chin-su folgt dem Gerdusch des Schusses.

Chong-song sagt, dass sie spater reden werden.

Er mochte mit Hak-su in die Tiir verschwinden, doch Marty wartet
hinter der Tiir auf sie.

Myong-su schielSt ihm von hinten in den Kopf.

Chin-su mochte die Tiir 6ffnen, doch Myong-su schief3t auf ihn.
Myong-su verschwindet und Chin-su findet Martys toten Korper. Er
nimmt seine Geldboérse aus seiner Tasche.

Auch Min-ho kommt an. Chin-su richtet seine Waffe auf ihn.
Chin-su befielt ihm zuriick in die Zentrale zu gehen und alles tiber die
CIA Agenten herauszufinden.

27

Chin-su durchsucht die Geldbérse von Marty.

Er wirft alles frustriert in eine brennende Tonne. Er sieht sich auf
Martys Handy Filmaufnahmen von seiner kleinen Tochter an.

Auf einmal findet er Fotos von dem israelischen Mann und eine
Kopie von dessen Pass.

Er erinnert sich daran, dass Marty ihm gesagt hat, dass er und sein
Team auf der Such nach Asims Network waren.

Chin-su sagt, dass er die Adresse von der Reiseagentur braucht.

00:48:09

Chin-su

28

Chong-song befragt Hak-su in einem dunklen Raum.

Hak-su sagt, dass er dariiber nachdenken soll, warum Myong-su hier
ist und seine Frau unter Verdacht steht.

Chong-song wirft ihn vor, dass er vorhatte mit seiner Familie in den
Westen zu fliichten.

Hak-su sagt, dass sei alles nur ein Komplott, damit Myong-sus Vater
die Zentrale in Berlin {ibernehmen kann.

Myo0ng-sus Vater sei kein Verbiindeter des neuen Fiihrers gewesen
und hatte trotzdem iiberlebt. Der Grund dafiir war, dass die Mé&dnner
Kim Jong-uns sich an dem Waffendeal von Myo6ng-sus Vater
bereichern konnten.

Als die CIA das Bankkonto gefunden hatten, musste sich der Vater
etwas einfallen lassen.

Chong-song fragt ihn, wozu er Jong-htii gezwungen hat.

Hak-su sagt, dass wenn Chong-song vom Meer blockiert wird, dass er
Arirang singen und den Refrain pfeifen soll.

Myong-su betritt den Raum und stellt eine Kamera auf.

Chong-song bindet den Botschafter am Stuhl fest.

Hak-su sagt, sie sollen ihm einfach sagen, was er wiederholen soll
und als Gegenleistung sollen sie ihn schnell t6ten.

Myong-su sagt, dass ihm seine Familie anscheinend egal ist und Hak-
su erwidert, dass er nichts machen kann, um ihnen zu helfen.
Myong-su injiziert ihn mit einer Fliissigkeit.

Hak-su ist unter schrecklichen Schmerzen.

Myong-su fragt ihn nach seinem Namen und Position und Hak-su
antwortet. Myong-su fragt ihn, warum er sein Land verraten hat.

00:51:24

Chong-song
Hak-su
Myong-su

29

Chin-su befindet sich in der Reiseagentur. Ein Kollege sagt ihm, dass
die Agentur, die Adresse oft gewechselt hat, was heillen kdnnte, dass
es sich um eine Scheinfirma handelt. Er fragt, ob sie nicht den
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Chin-su




Abteilungsleiter benachrichtigen sollten. Chin-su meint, dass dies
nicht nétig sei.

Er ruft die Polizei an und sagt, dass in der Agentur eingebrochen
worden ist.

Der israelische Mann taucht auf und wird von Chin-su bewusstlos
geschlagen. Chin-su nimmt seine Fingerabdriicke und ein Foto von
seinen Pupillen.

30

Jong-hti sieht sich ihre verwiistete Wohnung an.

Chong-song fragt sie, warum sie ihn angelogen hat.

Jong-htii sagt, dass Hak-su sie dazu gezwungen hat, die Klienten zu
unterhalten. Das Kind, mit dem sie jetzt schwanger sei, wére jedoch
Chong-songs.

Chong-song zeigt ihr die Videoaufnahme mit dem blonden Mann.
Jong-htii sagt, dass er sie nach einer Veranstaltung gefragt hat, die in
der Néhe des Platzes stattgefunden hat. Dort wére auch ihre
Geburtsklinik gewesen.

Sie zeigt ihm ein Ultraschallbild. Er fragt sie, warum sie es ihm nicht
frither erzéhlt hat. Sie erwidert, ob er ihr je zugehort hat.

Sie sagt, dass sie ihre Tochter vor zwei Jahren verloren haben.
Chong-song fragt sie, ob sie vorhat, das Baby abtreiben zu lassen und
sie erwidert, wie er so etwas fragen kann.

Chong-song sagt, dass sie morgen ins Krankenhaus gehen, um zu
sehen, ob sie die Wahrheit sagt.

Jong-hti fragt ihn, ob er sie sonst als Spionen anzeigt.

Chong-song erzahlt ihr, dass der der Botschafter heute vorhatte ihn
den Westen zu fliichten. Er sagt ihr, dass sie all die Ort, in denen sie in
den letzten Tagen war aufschreiben soll.

Auf einmal erhélt er einen Anruf von Myong-su. Er fragt, ob sie
schon gestanden hat.

Chong-song sagt, dass er noch Zeit hat und fragt, wie die Befragung
gelaufen ist.

Myo0ng-su sagt, dass es gut gelaufen sei. In der Zwischenzeit,
verpacken die Manner Myong-sus die Leiche des toten Hak-sus in
Plastik.

Chong-song sagt, dass er keine Beweise fiir Jong-htiis Schuld
gefunden hat.

Auf einmal gratuliert ihm Myong-su. Er sagt, dass er den
Loyalitétstest bestanden hat.

Man sieht, dass Jong-htii im Nebenraum heimlich mithort.
Myo0ng-su sagt, die Partei hétte befiirchtet, dass Chong-song sie
verraten konnte, deswegen hitte er vorgeschlagen, dass sie seine
Loyalitét testen.

Sie konnten jedoch nicht mehr an seiner Loyalitdt zweifeln, da er
seine eigene Frau gemeldet hatte. Er teilt ihm mit, dass ihn Agenten
bald besuchen werden. Er sagt, dass Chong-song nach Pjéngjang
zurlickkehren und beférdert werden wird.

Jong-htii legt schockiert den Horer nieder.

Chong-song legt auch auf und geht zu Jong-htii. Sie nennt ihn einen
Feigling und geht.

00:57:45

Chong-song
Jong-hii
Myong-su
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31

Chin-su schmeil3t den israelischen Mann Wasser ins Gesicht.
Chin-su droht ihm, dass er der CIA erzihlen wird, dass er mit den
Nordkoreanern zusammen arbeitet.

Man sieht, dass Jong-htii sich im Bad eingesperrt hat.

Der Israeli erzidhlt Chin-su, dass der Mossad von Nordkorea
kontaktiert wurde.

Chong-song findet eine Wanze in dem BH von Jong-hiii, den Myong-
su damals aufgehoben hatte.

Der Israeli erzdhlt, dass Nordkorea versprochen hatte, ihnen Asim zu
iibergeben, wenn sie ein paar Manner in Berlin austauschen konnten.
Der Waffendeal musste scheitern.

Chin-su fragt ihn, ob Nordkorea einen Maulwurf hat. Der Mann sagt,
er glaubt, dass der Nordkoreaner im Hotel ein Doppelagent ist.
Chong-song findet eine Kamera im Apartment.

Er schaltet das Radio ganz laut und bricht in das Badezimmer ein. Er
deutet Jong-htii, dass sie abgehdrt werden.

Chin-su fragt, ob er die Telefonaufnahmen von der Zeit hat.
Chong-song schreibt auf, dass er Myong-su nie gesagt hat, dass er sie
meldet.

Chin-su sagt, dass er alles aufgenommen hat, was er gerade gesagt
hat.

Chong-song schreibt, dass es eine Falle ist und dass sie von hier
verschwinden miissen.

Chin-su fragt, dass er sie nur 16schen wird, wenn er ihm die
Unterhaltung gibt.

Auf einmal lautet es an der Tiir.

01:00:42

Chin-su
Chong-song
Jong-htii

32

Zwei Agenten kommen rein und fragen, ob er schon gepackt hat.

Sie gehen ins Schlafzimmer und Chong-song fragt, ob sie nach der
Wanze suchen. Er erschief$t beide.

Ein Agent, der unten gewartet hat, macht sich auf den Weg nach oben.
Myong-su hort alles mit.

Myong-su ruft Asims Bruder an. Myong-su fragt nach seinem Bruder
und dieser erzdhlt, dass der Mossad ihn hingerichtet hat.

Myong-su sagt, dass Chong-song seinen Bruder verraten hat. Wenn
sie jetzt hier her kommen, kdnnen sie ihn noch kriegen.

01.02:10

Chong-song
Myong-su

33

Chong-song packt seine Sachen und méchte durchs Treppenhaus mit
Jong-htii verschwinden. Der Agent schiel$t jedoch auf sie.

Sie gehen zuriick in das Geheimversteck in der Wohnung. Chong-
song gibt Jong-htii eine Waffe. Sie verschwindet durch das Fenster
auf das Dach.

Der Agent bricht in die Wohnung ein.

Es wird eine Kampfszene zwischen ihn und Chong-song gezeigt.
Jong-htii schafft zu dem Balkon des Nachbars zu klettern.
Chong-song springt aus dem Fenster und féllt auf ein Glasdach. Der
Agent schiefst mit seinem Maschinengewehr auf ihn.

Jong-hti erschiel$t den Agenten, dieser féllt auf das Glasdach und es
bricht. Chong-song fillt hinunter, wird jedoch von Kabeln
abgefangen.
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34

Der Mitarbeiter sagt Chin-su am Telefon, dass es eine Schiel3erei
gegeben hat, wo eine nordkoreanische Ubersetzerin lebt.

Chin-su 1adt die Audiodatei herunter. Er sagt ihm, dass er das
Kommunikationsnetzwerk der CIA anzapfen soll.

Er zeigt dem Israeli, dass er seine Audioaufnahme gel6scht hat und
geht.

01:07:35

Chin-su

35

Chong-song und Jong-htii nehmen sich ein Hotelzimmer.

Bei der Rezeption stiehlt Jong-htii einen Briefoffner.

Chong-song geht sicher, dass niemand einfach so ins Hotelzimmer
einbrechen kann.

Jong-htii verbindet die Wunden von Chong-song.

01:09:33

Chong-song
Jong-hti

36

Chin-su schmuggelt sich am Tatort hinter die Polizeiabsperre. Er filmt
die Leiche der toten Agenten, was in der Zentrale gezeigt wird.

Er sagt, dass es sich um Nordkoreaner handeln muss.

Er verschwindet wieder.

Ein Agent von Myong-su kommt ebenfalls am Tatort an.

Myong-su telefoniert mit ihm und legt auf. Asims Bruder geht auf ihn
Zu.

Myong-su sagt, dass entkommen ist. Er befiehlt Asim, dass seine
Maénner alle Hotels im Umkreis von zehn Kilometern durchsuchen
sollen.

Asims Bruder leitet die Anweisungen seinen Mdnnern weiter.

Ein Angestellter sagt, dass im CIA Netzwerk gerade die Worter
,»Asim“ und ,,Nordkorea“ aufgetaucht sind.

Myong-su und Asims Bruder sitzen im Auto. Der Bruder sagt, dass er
den Verrdter haben mochte.

Myong-su sagt, dass er ihn leider einliefern muss. Doch er verspricht
ihn, dass wenn er mal Abteilungsleiter von Berlin wird, dass er den
Zwischenhdndler loswerden wird.

Einer der Manner kommt ihm Hotel von Chin-su und Jong-hti an.
Chong-song versucht sie in eine Bank einzuloggen, doch das
Passwort stimmt nicht. Er erinnert sich an die Worte des Botschafters.
Er findet das Passwort heraus und loggt sich ein.

Chong-songt sagt zu Jong-hti, dass Myong-su es so aussehen lassen
mochte, als hitte er klassifizierte Dokumente verkauft und ihn als
Verréter darstehen zu lassen, weil er die Abteilung in Berlin
iibernehmen mochte.

Weiter Manner kommen mit Schusswaffen im Hotel an.

01:13:53

Chin-su
Myong-su
Chong-song
Jong-hii

37

Chong-song nimmt deinen Chip aus dem Computer.

Jong-htii fragt, ob sie jemals nach Nordkorea zurtickkehren kénnen.
Sie meint, dass sie von nun an getrennte Wege gehen sollten. Chong-
song halt sie zuriick.

Er verspricht ihr, dass er ihre Unschuld beweisen wird. Sie miisse ihn
vertrauen.

Sie wirft ihn vor, dass er ihr nicht geglaubt hat.

Er mochte sie abhalten zu gehen, doch sie zieht den Briefoffner.

Sie fragt, wie er so grausam sein kann.

Auf einmal riittelt es an der Tiir. Die bewaffnete Madnnern gehen ein
paar Schritte von der Tiir weg.

01:20:37

Chong-song
Jong-hti
Chin-su
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Chong-song packt Jong-htii und sagt, dass sie ihn téten kann, aber
jetzt nicht.

Die Ménner schielen durch die Tiir.

Chong-song verschwindet mit Jong-htii im Badezimmer.

Die Ménner betreten das Hotelzimmer und schieen auf die
Badezimmertiir. Chong-song erwidert und stellt sich dann schiitzend
vor Jong-htii, wahrend die Manner weiter auf die Badezimmertiir
schiellen. Die Tiir bricht zusammen.

Ein Mann sagt, dass sie nicht gekommen sind, um ihn zu téten, doch
wenn er sich so verhdlt, bleibt ihnen nichts anderes tibrig. Er gibt ihn
zehn Sekunden um sich zu entscheiden. Er fangt an von zehn hinunter
zu zdhlen.

Chong-song sagt zu JOng-htii, dass sie alle drei iiberleben werden.
Dann ergibt er sich. Sie werden von den Ménnern festgenommen und
zum Aufzug gebracht.

Der Aufzug geht auf und Chin-su steht vor ihnen. Er geht ohne etwas
zu sagen an ihnen vorbei.

Ein Mann ruft ihn etwas hinterher und Chin-su zieht seine Waffe. Es
beginnt ein Schusswechsel zwischen den Mannern und Chong-song
und Chin-su.

Zwei der Manner schnappen Jong-htii und fahren den Aufzug
hinunter. Chong-song lauft die Treppen hinunter und bringt einen der
Manner um.

Auch Chin-su kann einen der Ménner erschiefSen.

Einer der Manner setzt Jong-htii in ein Auto und féhrt mit ihr davon.
Chong-song versucht erfolglos ihn aufzuhalten, doch sie fahren
davon.

Chong-song sitzt geschlagen auf der Stralle, wahrend Chin-su mit
gezogener Waffe auf ihn zugeht. Er senkt seine Waffe wieder.

38

Asims Bruder verldsst wiitend das Auto, als er von einen seiner
Mainnern erfahrt, dass sie nur die Frau haben.

Er sagt Myong-su, dass noch ein weiterer Mann anwesend war.
Myong-su sagt, dass es sich um einen Siidkoreaner handeln muss.
Chin-su hélt Chong-song seine Waffe gegen den Riicken und spielt
ihm die Tonaufnahme von dem Israeli vor. Er 6ffnet die Tiir seines
Autos und sagt, er soll einsteigen, wenn er den Rest héren mdchte.
Der Mann fahrt mit Jong-hti zu einem abgelegenen Haus. Sie wird
von Myong-su und Asims Méannern empfangen.

Im Auto fragt Chin-su, warum der Mossad Chong-song freigelassen
hat.

Chin-su vermutet, dass die Regierung Hak-su nicht vertraut und seine
Loyalitdt an den neuen Fiihrer bezweifelt haben. Deswegen hitte die
Regierung sich entschieden, alle auszutauschen, denen sie nicht
vertraut.

Chong-song sagt, dass er falsch liegt. Er wurde nicht von der
Regierung betrogen, sondern von Myong-sus Vater. Das geheime
Bankkonto gehort dessen Vater und seinen Verbiindeten. Hak-su war
Teil davon und wurde hintergangen.

Myong-su versucht Jong-hiii dazu zu bringen, gegen Chong-song

01:27:24
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auszusagen, doch sie weigert sich.

Sie erhalten einen Anruf. Asims Bruder fragt, wer von diesem Ort
noch weill und Myong-su antwortetet, die Person, der es friiher
benutzt hat.

Am Telefon sagt Chong-song zu Myong-su, dass er seine Frau gehen
lassen soll. Dieser erwidert, dass dies nicht geht, da er einen Zeugen
dafiir braucht, dass Chong-song mit dem Siiden kollaboriert.
Chong-song mochte mit Jong-htii sprechen. Myong-su hélt ihrer den
Horer ans Ohr. Er sagt ihr, dass er sie bald holen kommen wird.
Myong-su schiel’t in die Luft und hélt Jong-htii den Lauf gegen den
Hals. Sie fangt an zu schreien.

Myodng-su sagt Chong-song, er soll sich auf den Weg hierher machen
und legt auf.

Chong-song sagt zu Chin-su, dass er ihn das geheime Konto gibt,
wenn er ihn gehen ldsst. Doch Chin-su lehnt ab. Chong-song versucht
ihn zu tiberzeugen, in dem er ihn erzéhlt, dass seine Frau schwanger
ist. Doch erst als er verspricht, dass er auf die andere Seite wechselt,
lasst sich Chin-su iiberzeugen.

39

Chong-song und Chin-su fahren zu dem Haus und beobachten es von
der Ferne.

Chin-su bekommt eine Nachricht von seiner Zentrale, dass ihm keine
Verstarkung geschickt wird.

Chong-song sagt, dass er es alleine schafft, wenn Chin-su ihm hilft.
Chin-su fragt ihn, ob seine Frau mit ihm die Seite wechseln wird und
Chong-song antwortet, dass sie sich wahrscheinlich weigern wird.
Chin-su fragt, er versteht nicht, warum er dann sein Leben fiir sie
riskiert und Chong-song erwidert, dass er nicht versteht, warum Chin-
su sein Leben gerade riskiert.

Chin-su antwortet, weil es sein Job ist.

01:28:49
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In der Nacht kommt ein LKW an und eine Leiche wird beseitigt.
Asims Bruder fragt, ob er wirklich kommt. Myong-su sagt, dass es
eine Weile dauern wird, weil er erst nach 4 erscheinen wird, wenn die
Menschen am schwachsten sind. Er zeigt auf die miiden Ménner.
Chong-song und Chin-su richten sich her. Beide stecken sich
Horgeréte ins Ohr.

Chong-song fahrt alleine auf das Haus zu. Chin-su lauft durch die
Felder. Er gibt Chong-song Auskunft iiber die Situation durch die
Horgeréte.

Beim Haus wird Chong-song von den Ménnern durchsucht. Chong-
song gibt einen der Manner einen Audiorekorder. Der Mann bringt
Chong-song mit einem Elektroschocker zu Boden, welcher das
Horgerdt zerstort. Die Manner schleifen ihn ins Gebdude.

Einer der Ménner legt Myong-su den Audiorekorder hin.

Asims Bruder fangt an Chong-song zu verpriigeln, doch Myo6ng-su
stoppt ihn und sagt, dass er noch etwas mit seiner Rache warten soll.
Myong-su befiehlt den Méannern die Geisel heriiberzubringen und die
Umgebung abzusuchen.

01:33:10
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Chin-su beobachtet die Situation weiterhin von draufRen.
Sie setzen sich alle an einen Tisch.

01:42:12
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Myong-su sieht sich die Dokumente des Bankkontos an.
Chong-song sagt, dass er das alles nicht hétte tun miissen. Myong-su
erwidert, dass Menschen nun einmal andere hintergehen.
Chong-song sagt, dass er seine Beichte, dass er sein Land verraten
hat, auf dem Audiorekorder aufgenommen hat. Er soll sie gehen
lassen und sie werden ihr ganzes Leben auf der Flucht bleiben.
Myong-su spielt die Audioaufnahme ab. Auf ihr befindet sich ein
Gesprach zwischen Myong-su und den Mossad, wo sie besprechen
den Waffendeal absichtlich platzen zu lassen und Asim dem Mossad
zu Uberliefern.

Eine SchieRerei bricht zwischen Asims und Myong-sus Ménnern aus.
Myong-su erschiellt Asims Bruder.

Chong-song macht sich von seinen Fesseln los. Chin-su lauft auf das
Haus zu und erschiel$t ein paar der Ménner.

Ein Feuer bricht aus und das Haus explodiert. Chong-song, Jong-htii,
Myong-su und ein weiterer Mann werden aus dem Haus katapultiert.
Chong-song wird angeschossen.

Chin-su erschielst den Mann. Myong-su nimmt dessen Waffe und
fangt an auf Chin-su zu schieBen. Er schiefit auf den LKW, welcher
explodiert.

Chin-su lduft durch die Felder. Auch Chong-séng und Jong-htii laufen
in Richtung der Felder, wiahrend Myong-su weiter auf sie schiel3t.

Er trifft Chin-su am Bein.

Jong-hii wird angeschossen.

Chin-su bindet sein Bein mit einem Girtel ab und lauft weiter.
Jong-hti kann nicht weiterlaufen, da sie so stark verletzt ist.

Myong-su
Jong-htii

42

Myong-su hélt in den Feldern Ausschau.

Jong-yeong versucht Jong-htii mit seinen Mantel zu verbinden. Sie
sagt ihm, dass er sie zuriicklassen soll. Er sagt, dass sie nicht so etwas
sagen soll.

Myong-su schieflt in die Luft. Chong-song wirft einen Stein in die
andere Richtung. Myong-su geht langsam darauf zu.

Chong-song wirft Steine in verschiedene Richtungen, um ihn zu
verwirren.

Es wird eine Verfolgungsjagd zwischen beiden gezeigt.

Chin-su findet die blutende Jong-hui. Er sagt ihr, dass er auf ihrer
Seite ist und versucht sich, um sie zu kiimmern.

SchlieRlich stoen Myong-su und Chong-song aufeinander. Doch sie
haben beide keine Patronen mehr.

Ein Kampf wird zwischen ihnen gezeigt. Myong-su versucht ihn mit
dem Gift zu injizieren, doch Chong-song schafft es, ihn stattdessen
damit zu injizieren.

Myong-su stirbt qualvoll.

01:49:18
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Chin-su versucht Jong-htii zu verbinden. Chong-song kommt dazu.
Er hebt sie hoch und sagt ihr, dass sie jetzt tiberall hingehen kdnnen,
wo sie wollen. Sie stirbt in seinen Armen.

Er nimmt sie auf den Riicken und versucht mit ihr zu laufen. Er bricht
jedoch immer wieder zusammen. Er fangt an zu weinen.

Chin-su sieht betriibt zu.
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Chong-song sitzt vor den Dokumenten fiir seinen Ubertritt.

In der Zentrale unterhélt sich Chin-su mit seinem Abteilungsleiter.
Der befiehlt ihn, dass alle Dokumente iiber Chong-song vernichtet
werden sollen.

Der Abteilungsleiter sagt, dass der Prasident angekiindigt hat, dass es
ein neues Gasleitungsprojekt in Russland geben wird. Sie haben ihre
Verhandlungen mit Nordkorea abgeschlossen. Die Bedingung war
jedoch, dass sie Chong-song und das Bankkonto iibergeben.

Chin-su fragt, ob er dann umgebracht wird, zusammen mit Myong-
sus Vater. Der Abteilungsleiter meint, dass Myong-sus Vater doch
nicht umgebracht wird, er hétte das Projekt in Russland organisiert.

01:54:59
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Chin-su holt Chong-song mit dem Auto ab.

Er bleibt plotzlich auf der Strale stehen und sagt Chong-song, dass er
aussteigen soll. Er kann den Gedanken nicht ertragen, dass Chong-
song von nun an im Asyl ein gutes Leben haben wird. Er soll sein
ganzes Leben auf der Flucht sein.

Chong-song lauft davon.

01:57:02
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Chong-song ruft den Vater von Myong-su an und sagt ihm, dass er ihn
nicht suchen muss, er ist auf den Weg zu ihm.

Der Vater blickt auf ein Foto von Myong-su, der gerade eine Medaille
verabreicht bekommt. Hinter ihm steht Chong-song.

Chong-song geht zum Schalter eines Bahnhofes und kauft ein Ticket
nach Wladiwostok.

01:57.55

Chong-song
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Abspann
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10.2.5. Sequenzprotokoll - Secretly, Greatly

Charaktername Beschreibung

Won Ryu-hwan / Pang Tong-gu

Nordkoreanischer Agent, getarnt als ,,Dorftrottel“ Tong-gu

Ri Hae-rang

Nordkoreanischer Agent, getarnt als Rock-Musiker

Ri Hae-chin

Nordkoreanischer Agent, getarnt als Hochschulschiiler

Kim T'ae-won

Nordkoreanischer Agent, Ausbilder der Einheit 5446

So6 Sang-gu / SO Yong-guk

Nordkoreanischer Professor, getarnt als ein Agent

Ri Mu-hyok Nordkoreanischer Offizier
Chon Sun-im Stidkoreanische Ladenbesitzerin
SO Su-hyok Stidkoreanischer Agent
Cho Tu-sok Sohn von Sun-im
HO6 Chom-ran Nachbarin von Ryu-hwan
Yun Yu-ran Nachbarin von Ryu-hwan
Ch'oe Wan-u Nordkoreanischer Agent
Nr. | Handlung Dauer |Personen
1 | Vorspann 00:01:15
2 | Beepa Cape, Nordkorea. 00:02:56 | Ryu-hwan
Es schneit. Won Ryu-hwan steht in seiner Uniform an einem Ufer und T'ae-woOn
blickt auf ein Motorboot. Im Off sagt er, dass niemand von der
Existenz seiner Truppe weil. In fiinf Minuten wird er aufbrechen.
Kim T'ae-won erscheint und sagt ihm, dass sie sich nur unter zwei
Umstianden wiedersehen werden: Entweder als Briider, nach dem sie
die Wiedervereinigung erreicht haben oder als Feinde. Er sagt ihm,
dass er am Leben bleiben soll, aber wenn er sterben muss, dann als
Legende.
Ryu-hwan salutiert ihm.
3 |2 Jahre spiter, Seoul. 00:04:44 | Ryu-hwan

Zwei Kinder schmeiflen eine Murmel an Ryu-hwans Kopf. Er tut so,
als er hatte er sie nicht kommen sehen.

Die Kinder beschimpfen ihn und Ryu-hwan verflucht sie in seinen
Gedanken.

Die Kinder gehen davon und im Off erzdhlt Ryu-hwan, dass er als
Spion hierher geschickt wurde. Am Bild erscheinen seine Daten. Er
ist 24 Jahre alt und Meister im Kampfsport und Schief8en.

Die Kinder werfen ihn wieder etwas gegen den Kopf. Er stiirzt und
verfdngt sich in einer Schaukel. Er schreit theatralisch.

Im Off erzahlt er, dass er ein Top-Spion ist, der sich als der Dorftrottel
,»long-gu“ in einem Armutsviertel ausgeben muss.

Er lauft lachend durch die Strallen, wihrend er von den Kindern
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gejagt wird. Er fragt sich, wie er so blof§ eine Legende werden kann.
Der Filmtitel erscheint.

Chon Sun-im, die Besitzerin eines Mini-Marktes, ruft Ryu-hwan zu,
dass er endlich aufstehen soll. Ryu-hwan erzahlt im Off davon, dass
sie ihm ein Zimmer gegeben hat, als Gegenleistung muss er miihsame
Arbeiten fiir sie erledigen.

Ryu-hwan holt eine Blechdose hervor, die voller Geldscheine ist. Er
erzdhlt davon, dass er 200,000 Won im Monat verdient. Wenn er nach
Nordkorea zuriickgeht, wird er reich sein.

Ryu-hwan bringt sich selbst zum Niesen und wischt den Rotz
absichtlich nicht weg.

Er fallt die Treppe runter. Sun-im fragt, warum er jeden Tag hinfallt.
Am Bild erscheint, dass der 1. Verhaltenskodex besagt, dass er
dreimal am Tag hinfallen muss.

Es wird gezeigt, wie er wieder die Treppe herunter fallt.

Man sieht, wie Ryu-hwan die Stralle kehrt. Die hiibsche Yun Yu-ran
taucht auf und begriifSt ihn freudig. Er sagt zu sich, dass sie jeden Tag
hiibscher wird.

Yu-rans Bruder taucht auf und schlégt ihm tiber den Kopf. Er sagt
ihm, dass er seine Schwester nicht ansehen soll. Er nimmt ihn in den
Wiirgegriff und sagt ihm, dass er ihn umbringen wird, falls er seiner
Schwester zu Nahe kommit.

Er lauft seiner Schwester hinterher.

Im Off verflucht Ryu-hwan ihn.

Er versucht Sun-im dabei zu helfen, den Miill wegzupacken, doch
stattdessen zerreifit er den Miillsack.

Beim Essen sieht sich Sun-im ihre Sparbiicher an. Er denkt sich, dass
sie eine ziemliche Pfennigfuchserin ist. Er gibt sich extra mehr
Fleisch in seiner Suppe.

Sie sagt ihm, dass er schneller essen und auf den Laden aufpassen
soll.

Im Laden tut er so, als wiirde er schlafen, wihrend die Kinder etwas
von der Ware stehlen.

Ho6 Chom-ran taucht im Laden auf. Sie trdgt ein Kleid mit einen sehr
tiefen Ausschnitt. Im Off erzahlt Ryu-hwan davon, dass sie vor 98
Tage aufgetaucht ist. Sie fragt ihn nach Zigaretten.

Ryu-hwan bemiiht sich nicht in ihren Ausschnitt zu sehen und denkt
sich, dass sie in Nordkorea getotet werden wiirde, wenn sie so
angezogen nach draufen ginge.

Sie nimmt sich die Zigaretten und fragt ihn, ob Sun-im da ist. Dann
geht sie, ohne zu bezahlen.

S6 Sang-gu taucht mit seinen Moped auf und fragt, ob Sun-im da ist.
Ryu-hwan antwortet, dass sie zur Bank gegangen ist.

00:08:42

Ryu-hwan
Sang-gu

Ryu-hwan und Sang-gu teilen sich ein Eis.

Sang-gu fragt, ob es irgendetwas neues gibt. Ryu-hwan verneint und
sagt, dass er hofft, dass die Regierung ihn nicht vergessen hat. Er
blickt auf seinen Pager, wo keine neuen Nachrichten angezeigt
werden.

Sang-gu fragt, wie lange er schon hier ist. Ryu-hwan antwortet, dass

193

00:10:37

Ryu-hwan
Sang-gu




es 736 Tage sind. Sang-gu erwidert, dass er schon 16 Jahre hier ist.
Ryu-hwan sagt, dass Sang-gu frohlich wirkt und ob es irgendwelche
guten Neuigkeiten gibt.

Sang-gu erzahlt ihm erfreut, dass er jetzt Manager des ,,Sistar*-
Fanclubs sei. Er sagt Ryu-hwan, dass er sich auch irgendein Hobby
im Siiden suchen soll.

Er sagt, dass er nicht versteht, warum die Regierung Ryu-hwan, den
Top-Agenten, den Dorftrottel spielen ldsst. Ryu-hwan stoppt ihn und
warnt, dass dies rebellische Gedanken seien.

Sang-gu sagt, dass Ryu-hwan nervos wirke. Ob es wieder soweit sei.
Er sagt, dass es unglaublich sei, was er da mache.

Die beiden blicken in den Himmel und Sang-gu sagt, dass es nach
Regen aussieht.

Nacht. Es regnet.

Ryu-hwan geht durch die Strallen. Er beobachtet hinter eine Mauer,
wie die Mutter mit den zwei Kindern die Stralle entlang kommt.
Ryu-hwan geht auf die Strale und tut so, als miisste dringend aufs
Klo gehen. Dann kniet er sich vor den Augen der Leute nieder und
defédkiert auf der StralSe.

Die Mutter und die Kinder sehen geschockt hin. Er lachelt sie
einfdltig an. Auf einmal taucht Yu-ran auf und sieht ihn schockiert an.
Ryu-hwan ist sichtlich beschamt.

Am Bild erscheint, dass der 2. Verhaltenskodex ist, dass er einmal im
Monat in der Offentlichkeit urinieren und einmal alle sechs Monate
offentlich defdkieren muss.

00:12:38

Ryu-hwan

Ryu-hwan liegt mit Fieber im Bett, wéhrend Sun-im ihn fiittert.
Sie sagt, dass er sich ausruhen soll, sie wird ihm die verpasste Zeit
vom Gehalt abziehen. Er hustet.

00:12:57

Ryu-hwan

Ryu-hwan kehrt deprimiert die Stralle. Yu-ran geht an ihm vorbei. Er
lachelt sie an, doch sie blickt peinlich zu Boden und geht weiter.
Yu-rans Bruder schlédgt ihm iiber den Kopf und er féllt zu Boden. Der
Bruder regt sich dartiber, auf wie pervers Ryu-hwan ist, dass er in der
Offentlichkeit aufs Klo geht. Er soll seine Schwester in Ruhe lassen.
Ryu-hwan bleibt am Boden liegen. Er geht weiter.

Sun-ims Sohn Cho Tu-s6k taucht auf und sagt ihm, dass er lernen
muss sich zu wehren. Er versucht ihn beizubringen, wie man kampft.
Ryu-hwan stellt sich vor, wie er ihn verpriigelt und durch die Luft
haut.

Tu-sok fragt ihn, woran er denkt. Sun-im sagt, dass sie aufhéren
sollen. Ryu-hwan miisse noch Sachen ausliefern.

Sang-gu fahrt mit seinen Moped an ihnen vorbei. Ryu-hwan lauft dem
Moped nach.

00:14:59

Ryu-hwan
Sang-gu

Ryu-hwan und Tu-s6k liefern zusammen Essen aus. Sie gehen zu der
Wohnanlage, wo Chom-ran lebt.

Ryu-hwan merkt, dass schwarze Schuhe vor einer Tiir stehen. Der
Vermieter taucht auf. Im Off wird erzihlt, dass er vier Zimmer
vermietet. Eine der Mieter blickt aus dem Fenster.

Ryu-hwan nimmt ein rohes Ei von Ryu-hwan und die Méanner sehen
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ihr zu, wie sie das Eiweill heraussaugt. Das Eiweil8 ist kurz davor in
ihren Ausschnitt zu fallen, doch Ryu-hwan fangt es mit seinen Mund
auf.

Der Vermieter ruft den neuen Mieter zu, dass er herauskommen und
sich vorstellen soll. Der Vermieter erzdhlt davon, dass er einen neuen
Mieter hat, der Musiker ist.

Man hort Gitarrenmusik aus einem der Zimmer kommen.

10

Ryu-hwan macht Liegestiitzen in seinem Zimmer. Er fragt sich, ob er
irgendeinen Fehler begangen oder ob die Regierung ihn aufgegeben
hat.

Auf einmal taucht Ri Hae-rang auf. Die beiden fangen an miteinander
zu kampfen.

Ryu-hwan erinnert sich daran zuriick, als sie beide als Jugendliche ein
hartes Training unter Aufsicht von T'ae-won absolvierten.

Sie reden am Balkon miteinander. Ryu-hwan sagt, dass Hae-rang als
Sohn eines hohen Offiziers alles in Pjongjang machen kann. Hae-rang
erzdhlt, dass es ihm dort zu langweilig war und er sich entschieden
hat, hierher zu kommen.

Ryu-hwan fragt, warum sie ihn hierher geschickt haben, wenn er doch
schon hier stationiert ist. Hae-rang sagt, dass sie ihn nicht vertrauen.
Er konnte in den zwei Jahren die Seite gewechselt haben.

Ryu-hwan sagt, dass es sich fiir ihn wie 20 Jahre angefiihlt hat.
Hae-rang sagt, dass er vorhat, als Legende zuriickzugehen. Er springt
tiber die Mauer und geht.

00:19:53
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Ryu-hwan ist dabei Lieferungen auszufiihren, als er Hae-rang in der
Ferne erblickt. Ryu-hwan steigt auf ein Fahrrad und verfolgt ihn. Er
trifft auf Sang-gu und zieht sich seine Sachen an und nimmt sein
Moped.

Er sieht wie Hae-rang ein Gebdude mit einem schwarzen Koffer
betritt. Er folgt ihm.

Hae-rang geht zu einem Rockband-Casting.

Sang-gu sitzt in Ryu-hwans Kleidung auf einer Schaukel. Die Kinder
schleichen sich auf ihn zu und werfen einen Stein auf ihn. Als sie
sehen, dass es sich nicht um Ryu-hwan handelt, laufen sie davon.
Hae-rang geht mit seiner E-Gitarre auf die Biihne. Er kann jedoch nur
die Tonleiter spielen.

00:22:24
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Ryu-hwan und Hae-rang sitzen am Spielplatz. Hae-rang erzihlt, dass
er sich als Musiker ausgeben muss, doch er schafft es nicht in den
Castings weiterzukommen.

Ryu-hwan sagt, dass es immer noch besser ist, als den Dorftrottel zu
spielen. Er sagt, dass sie immer noch Krieger seien.

Hae-rang gibt ihn Recht und kiindigt an, es allen zu zeigen. Er fangt
an schlecht E-Gitarre zu spielen. Ryu-hwan steckt seine Gitarre aus.
Er lacht einféltig und rutscht die Rutsche herunter. Seine Hose féllt
herunter.

00:23:17
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13

Ryu-hwan néht in seinem Zimmer seine Hose enger.
Er fangt an einen Brief an seine Mutter zu schreiben.
Auf einmal klopft eines der Kinder gegen seine Tiir. Er macht die Tiir
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auf. Das Kind erzihlt ihm weinend, dass sein Bruder zum Pinkeln
nach draulen gegangen und plotzlich verschwunden ist. Er muss ihn
helfen ihn zu suchen.

Sie gehen zuriick zu seinem Haus. Ryu-hwan beriihrt mit seiner Hand
die Lacke, wo der Junge hingepinkelt hat. Er steckt die Hand in
seinen Mund. Im Off sagt er, dass 30 Minuten vergangen seien.

Als der andere Junge nicht hinsieht, springt er auf eine Wand. Er sieht
die Mutter des Kindes rufend durch die Strale gehen. Ryu-hwan sagt
dem anderen Jungen, dass er nochmal im Haus nachsehen soll.

Die Mutter sitzt weinend am Boden. Die anderen Nachbarn stehen
vor ihr mit Taschenlampen. Sun-im sagt zu ihr, dass sie sich
zusammenreilSe soll.

Auf einmal hort Ryu-hwan die Stimme des Jungen. Er lauft iiber die
Décher und folgt der Stimme. Im Off sagt er, dass man sein Gesicht
nicht sehen darf. Er schnappt sich Kleidung, die am Dach aufgehangt
ist.

Er kommt zu einem Frisorladen und blickt hinein. Man sieht wie der
Junge mit dem Frisor redet. Der Junge sagt, dass er erst gehen
mochte, wenn er die versprochenen Kekse bekommt.

Der Frisor gibt ihm die Kekse und sagt ihm, dass er zuriickgehen soll,
seine Mutter mach sich vermutlich sorgen. Er soll seiner Mutter nicht
erzdhlen, dass er zu ihn gegangen ist. Er sagt, dass er mit der Mutter
selber sprechen mdchte.

Ryu-hwan denkt sich, dass der Frisor Gefiihle fiir die Mutter hat.

Auf einmal wird Ryu-hwan von zwei Mannern entdeckt. Sie nennen
ihn einen Perversen. Man sieht, dass Ryu-hwan Frauenkleidung anhat
und einen Plastiksack {ibers Gesicht gezogen hat.

Er wird von den Bewohnern umzingelt. Ryu-hwan kletter eine Wand
hoch.

Der Frisor geht mit dem Jungen nach drauflen und wird von den
Bewohnern erblickt. Sie fragen ihn, ob er das Kind von dem
Perversen gerettet hat.

Die Mutter und der andere Junge tauchen auf und umarmen ihn
freudig.

14

Der Unterschlupf des siidkoreanischen Geheimdienstes wird gezeigt,
wo der ehemalige nordkoreanische Minister des MPAF versteckt
wird.

Ein Agent zeigt dem Minister Bilder von gettteten nordkoreanischen
Fliichtlingen und fragt ihn, ob er weil$, wer dahinter steckt. Dieser
antwortet, dass es sich um die geheime 5446 Einheit handelt. Er
erzdhlt, dass sie Truppe von Kim Jong-il und Ri Mu-hyok (Hae-rangs
Vater) gegriindet wurde. Nach dem Tod von Kim Jong-il sei sie nun
quasi die private Truppe von Mu-hyok geworden.

00:30:17
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Ryu-hwan verldsst den Mini-Markt. Er sieht Sang-gu hinter einer
Wand stehen. Er geht zu ihm.

Sang-gu sagt, dass die Regierung ihn zurtick nach Nordkorea
befohlen hat. Er bittet Ryu-hwan um einen Gefallen: Er soll ihm eine
seiner Pistolen geben.

Man sieht wie jemand sein Scharfschiitzengewehr ladet und es auf ein
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Fenster zielt.

In seinem Zimmer fragt Ryu-hwan, wofiir Sang-gu die Waffe braucht.
Sang-gu erzdhlt, dass seine Familie dabei erwischt wurde, als sie
versuchten nach China zu fliichten. Ryu-hwan fragt, ob er meint, dass
sie ihr Land verraten haben.

Sang-gu sagt, dass er nicht gewusst hat, dass er hier solange bleiben
wird. Er hat von dem Tod seiner Mutter erst ein Jahr spater erfahren.
Er kniet sich nieder und bittet Ryu-hwan um seine Hilfe. Er sagt, er
mochte ein paar Bastarde im Siiden umbringen, bevor er Selbstmord
begeht. Vielleicht hatte so die Chance seine Familie zu retten.
Ryu-hwan holt hinter einem Regal sein Waffenversteck hervor. Er
gibt Sang-gu eine Pistole und befiehlt ihm Selbstmord zu begehen. So
kann er seine Familie retten.

Sang-gu steckt sich weinend die Waffe in den Mund.

Man sieht, wie der Scharfschiitze abdriickt und den Minister
erschieft.

Sang-gu driickt ab, doch die Pistole ist nicht geladen. Ryu-hwan sagt
ihm, dass Waffen nur in Missionen geladen werden. Er sei kein Agent
mehr, sondern nur noch ein gewohnlicher alter Mann. Er soll nach
Nordkorea zuriickkehren.

Der siidkoreanischen Agent S6 Su-hyok sieht sich die Kugel an. Thm
wird befohlen ein Team gegen die Einheit 5446 zu leiten.

16

Ryu-hwan stet vor dem Mini-markt. Sun-im und Tu-s6k kommen
streitend heraus. Sun-im sagt, dass er zum Essen bleiben soll, doch
Tu-sok meint, dass er schon zu spét sei.

Sun-im sagt Ryu-hwan, dass er zum Essen hereinkommen soll. Beim
Essen beschwert sie sich dartiber, dass ihr Sohn nicht geblieben ist.

00:34:19
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In seinem Zimmer schreibt Ryu-hwan einen Brief an seine Mutter. Er
fragt, ob sie sich auch so wie Sun-im und Tu-s6k benehmen wiirden.
Er ist neidisch auf ihre Beziehung.

Er versteckt den Brief unter einer Matte, wo viele Briefe gelagert
sind. Er nimmt das schwarzweill Foto von seiner Mutter und gibt es in
einen Plastikumschlag.

Auf einmal geht das Licht aus.

Ryu-hwan steht auf und der Lauf einer Pistole wird von hinten an
seinen Kopf gedriickt. Ryu-hwan fragt den Schiitzen (Ri Hae-chin)
von welcher Truppe er ist. Hae-chin fragt Ryu-hwan, ob er seine
Mission gewissenhaft ausfiihrt.

Ryu-hwan gibt ihn noch eine Chance zu sagen, wer er ist.

Von unten ertént Sun-ims Stimme, die fragt, ob er schon schlift.
Hae-chin fragt ihn, ob er sich Sorgen um sie macht. Ryu-hwan
verneint.

Hae-chin entfernt sich langsam und sagt, er soll nicht vergessen, wer
er ist. Dann lauft er davon. Ryu-hwan verfolgt ihn. Eine
Verfolgungsjagd wird gezeigt.

Ryu-hwan verliert ihn. Er trifft auf die betrunkene Chom-ran. Sie sagt
ihm, dass er mit ihr kommen soll.

00:37:30
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Ryu-hwan sitzt mit der Chom-ran am Spielplatz. Sie sagt ihm, dass
sie ihm ein Geheimnis verraten wird. Als sie 18 war, hat sie ein Kind

00:39:52
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bekommen. Thre Eltern haben es zur Adoption in den USA
freigegeben. Sie hat ihr Kind seit sieben Jahren nicht mehr gesehen.
Sie sagt, dass Ryu-hwan jetzt auch ein Geheimnis verraten soll. In
seinen Gedanken verrit er, dass er ein Spion ist.

19

Er trdgt Chom-ran nach Hause. Er trifft auf Hae-rang, der draulen
Gitarre spielt.

Ryu-hwan setzt die schlafende Chom-ran neben ihm ab. Chom-ran
ibergibt sich auf ihn.

Hae-rang kommt mit neuer Kleidung aus dem Haus.

Ryu-hwan erzdhlt, dass er von jemanden aufgesucht wurde. Hae-rang
meint, dass dies nicht ungewdhnlich sei. Er sagt ihm, dass auch wenn
er nach Nordkorea zuriickgeht, er sterben kann.

Ryu-hwan antwortet, dass es ihm egal ist, ob er stirbt, solange sich die
Regierung um seine Mutter kiimmert. Er geht.

Hae-rang glaubt, dass er von jemanden beobachtet wird uns sagt ihm,
dass er hervorkommen soll. Doch niemand ist da.

00:42:34
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Ryu-hwan geht nach Hause und erinnert sich, dass er von Hae-chin
Hauptmann genannt wurde.

Hae-chin beobachtet Ryu-hwan. Er denkt an sein Training zuriick.
Man sieht, wie Ryu-hwan trainiert. Hae-chin, als kleiner Junge,
kommt hervor und stellt sich vor. Er sagt ihm, dass er ihn respektiert.
Auf einmal wird Hae-chin von Ryu-hwan entdeckt. Ryu-hwan sagt
ihm, dass er gro8 geworden ist und nennt ihn bei seinem Namen. Er
fragt ihn, warum er hier stationiert worden ist. Hae-chin lauft davon.
Er scheint gliicklich dariiber zu sein, dass Ryu-hwan sich an ihn
erinnert. Es fangt an zu regnen.

Ryu-hwan geht nach Hause und denkt dariiber nach, dass es
merkwlirdig ist, dass in so kurzer Zeit zwei neue Ménner stationiert
worden sind.

00:44:27
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Ryu-hwan fahrt mit dem Fahrrad durch die Strallen. Er bleibt beim
Mini-markt stehen.

Yu-rans Bruder taucht mit Hae-chin auf, der eine Schuluniform tréagt.
Yu-rans Bruder stellt sie einander vor. Sie gehen in den Mini-markt.
Ein Moped fédhrt an ihm vorbei. Ryu-hwan stoppt es, doch es handelt
sich nicht um Sang-gu. Ryu-hwan fragt, wo Sang-gu ist und der
Mopedfahrer antwortet, dass er ihn seit gestern nicht mehr erreichen
kann.

Ryu-hwan und Hae-chin sehen sich kurz an.

00:45:38
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Bei dem siidkoreanischen Geheimdienst sprechen sie dariiber, dass
Mu-hyok an Macht im neuen Regime verloren hat und dass die
Existenz von 5446 freigegeben wurde, als sein Handlanger gefliichte
ist. Es scheint so, als hadtte Mu-hyok Einheit 5446 den Befehl
gegeben, die Gefliichteten zu toten.

Der Vorgesetzte sagt, dass Kim Jong-un anscheinend vorhat, die
Situation zu entspannen. Da die Situation zurzeit friedlich ist, sollten
sie erstmal abwarten.

Su-hyok sagt, dass sie herausfinden miissen, welche Mitglieder von
5446 sich in Stidkorea befinden, doch diese Idee wird von den

—
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Anderen verworfen.

23

Hae-chin geht in der Nacht durch die StraBen. Er bleibt bei einer
Gasse stehen, in der Ryu-hwan auf ihn wartet.

Ryu-hwan fragt ihn, ob er Sang-gu getotet hat. Hae-chin antwortet,
dass er vorgehabt hat sich umzubringen. Er hat ihn dabei gestoppt und
nach Nordkorea zuriick geschickt. Seine Mission sei nun Sang-gu zu
ersetzen.

Ryu-hwan zieht ihn zu sich in die dunkle Gasse.

Yu-ran geht zusammen mit ihren Chef vorbei. Der Chef macht
Annéherungsversuche, doch sie versucht ihn vergeblich
abzuwimmeln. Der Chef fragt sie, ob sie gefeuert werden will.
Ryu-hwan sagt Hae-chin, dass er ihr helfen soll. Hae-chin fragt, ob er
sich Sorgen um sie macht. Ryu-hwan erwidert, dass wenn er ihr hilft,
er das Vertrauen von ihren Bruder gewinnen kann.

Auf einmal taucht Yu-rans Bruder auf. Er packt den Chef und
beschimpft ihn. Yu-ran zieht ihren Bruder von ihm weg.

Hae-chin sagt, dass es ihre Mission gefdhrden konnte, wenn Yu-ran
ihren Job verliert. Er sollte den Chef umbringen.

Ryu-hwan hélt ihn zurtick und fragt ihn, ob er ein Handy hat.

Sie ziehen den Chef die Frauenkleidung an, die Ryu-hwan damals bei
der Suche nach dem Kind getragen hat. Ryu-hwan filmt den Chef mit
dem Handy und befiehlt ihm zu tanzen. Er sagt, wenn er Yu-ran
feuert, dass diese Bilder im ganzen Internet verdffentlicht werden.

00:49:39
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Am Dach des Mini-Marktes wascht Hae-chin die Kleidung von Sun-
im. Er sagt, er kann es nicht erlauben, dass Ryu-hwan solche
niedrigen Téatigkeiten macht. Eine Tages wird er es Sun-im zeigen.
Ryu-hwan erwidert, dass Sun-im nur eine alte Frau ist.

Hae-rang sagt, dass das genau der Grund ist, warum man Jungen
keine Mission erteilen sollte.

Hae-chin macht sein Hemd nass, sodass man seine Wunden sieht. Er
sagt, dass er sein Leben riskiert hat, um diese Mission zu bekommen.
Auf einmal horen sie von unten das Zerbrechen von Glas.

Sun-im streitet sich mit zwei Gangstern. Sie sagt, dass sie schon
jemanden hat, der ihr Alkohol liefert. Sie mochte kein Geschéft mit
ihnen eingehen.

Ryu-hwan féllt absichtlich die Treppe herunter und schnappt sich
einen der Gangster. Der Gangster tritt Ryu-hwan gegen den Bauch.
Hae-chin mochte ihn helfen, doch Hae-rang hélt ihn zurtick.

Sun-im geht auf den Gangster los, doch er stof3t sie zu Boden. Ryu-
hwan fangt sie auf, bevor ihr Kopf gegen das zerbrochen Glas féllt.
Sie hédlt Ryu-hwan zuriick und sagt ihm, dass er nichts machen soll.
Zuhause kommt Tu-sok in das Zimmer und fragt seine Mutter
wiitend, warum sie ihn nicht geholt hat. Sie sagt ihm, dass sie sich
selbst darum kiimmern wird.

Tu-sok geht wiitend davon.

00:52:45
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Ryu-hwan geht auf Hae-chin zu, der bei einer Tankstelle arbeitet.
Hae-chin sagt ihm, dass er herausgefunden hat, wo die Gangster sich
aufhalten.

Sie gehen zu einem Warenhaus. Sie sehen wie der verpriigelte Tu-sok

00:54:39
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von den Gangstern umzingelt wird. Der Gangster macht sich dariiber
lustig, dass Tu-s6k vorgibt ein Polizist zu sein.

Ryu-hwan sagt Hae-chin, dass er den Gangstern Angst einfléssen und
das Warenhaus zerstoren soll.

Hae-chin betritt das Warenhaus und macht das Licht aus. Er fangt an

die Gangster zu verpriigeln.

26

Tu-sok sitzt geschlagen auf einer Schaukel.

Ryu-hwan setzt sich zu ihm und sagt ihm, dass er glaubt, dass er der
Beste ist.

Tu-sok sagt Ryu-hwan, dass er sich immer um ihn und seine Mutter
kiimmern wird.

00:56:25
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Die Nachbarn versammeln sich alle fiir ein kleines Fest.

Chom-ran und Hae-rang fiihren zusammen ein Lied auf. Der Frisor
macht Fotos von allen.

Ryu-hwan denkt dariiber nach, wie er als Kind immer Angst hatte
nicht genug Essen zu bekommen, nicht der Beste zu sein oder von der
Regierung verwiesen zu werden. Jetzt hat er Angst davor, dass er sich
verdndern wird.

00:58:26

Ryu-hwan
Hae-chin
Hae-rang

28

Man sieht das Trainingscamp von der Einheit 5446 in Nordkorea.
Mu-hyok redet mit T'ae-won, dass das Geriicht herumgeht, dass
Einheit 5446 seine personliche Armee ist. Er sagt, dass es keine gute
Idee war, den ehemaligen Minister umbringen zu lassen. Kim Jong-un
hétte vor die Beziehung zu Siidkorea zu retten. Er befiehlt T'ae-won,
die Soldaten zuriickzurufen.

Man sieht, wie Ryu-hwan, Hae-chin und Hae-rang am Dach Sardellen
zubereiten. Hae-rang regt sich dartiber auf, dass er die Arbeit nicht
machen mochte.

Ryu-hwan fragt Hae-chin, wie lange er glaubt, dass sie noch hier
stationiert sein werden.

Mu-hyok sagt, dass sie als Verrdter hingerichtet werden und das
Einheit 5446 aufgeltst werden soll.

Ryu-hwan und Hae-rang fangen an spielerisch miteinander zu
kampfen. Von unten ruft der Frisér nach Ryu-hwan.

Er hat einen Anzug an und Blumen in der Hand. Er fragt, ob sie
Kuchen verkaufen. Ryu-hwan gibt ihm die Wiirstchen, welche die
Kinder gerne essen. Der Frisor bedankt sich und geht.

T'ae-won iiberredet Mu-hyok, dass er die Soldaten in Ehre sterben
lasst. Sie sollen Selbstmord begehen. Wenn sie sich weigern, wird er
sie umbringen.

01:02:08
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29

Ryu-hwan legt sich hin und sieht sich die Wolken an. Er denkt an
seine Mutter. Auf einmal klingelt sein Pager. Er sieht sich die
Nachricht an.

Man sieht, wie das Handy von Hae-rang lautet.

Hae-chin arbeitet bei der Tankstelle. Er kriegt ebenfalls eine
Nachricht. Er rennt auf die Toilette und entschliisselt die Nachricht.
Sie besagt, dass ihre letzte Mission ist, sich umzubringen.

Man sieht, wie mehrere Mitglieder der Einheit 5446 Selbstmord
begehen. Bevor sie sich umbringen, sagen sie: ,,Fiir die
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Wiedervereinigung.“

30

Ryu-hwan steht in einem verlassenen Lagerhaus und fragt, warum die
Regierung, das von ihnen verlangt.

Hae-chin sagt, dass er keine Fragen stellen soll. Er fragt ihn, ob er
Angst vor dem Tod hat.

Ryu-hwan sagt, dass solange es seiner Familie gut geht, dass es ihn
nichts ausmacht, sich fiir sein Land zu opfern. Er sagt, dass er mit
dem Cheftrainer sprechen mochte.

Hae-chin sagt, dass es so aussieht, als wiirde er sich weigern. Er fragt
ihn, warum er ihn leben hat lassen.

Riickblende: Hae-chin als Kind fleht Ryu-hwan an, ihn in seiner
Truppe aufzunehmen. Ryu-hwan sticht ihn ins Bein. Ryu-hwan sagt,
dass er ihn aufnimmt, wenn er den Schmerz tiberlebt.

Hae-chin sagt zu Ryu-hwan, dass er nicht iiberlebt hétte, hatte Ryu-
hwan ihn nichts ins Bein gestochen.

Er zielt seine Waffe auf Ryu-hwan. Hae-rang taucht auf und sagt ihm,
dass er die Waffe herunternehmen soll.

Hae-chin beschimpft sie als Verrdter und sagt, dass er sie umbringen
wird. Hae-rang entwaffnet ihn und fangt an mit ihn zu kdmpfen. Hae-
chin lauft davon.

Ryu-hwan nimmt die Waffe und folgt ihn. Er gibt Hae-chin die Waffe
zurlick und befiehlt diesen ihn zu erschiefen.

Hae-chin zogert und sie fangen an miteinander zu kdmpfen.
Ryu-hwan sagt, dass es nicht Hae-chins Schuld ist. Es muss einen
anderen Weg geben. Er geht davon.

01:07:32
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Der siidkoreanische Sicherheitsdienst sammelt Beweise ein, bei dem
Tatort, wo einer der 5446 Mitglieder Selbstmord begangen hat.
Einer der Mitarbeiter bringt Su-hyok einen Peilsender und sagt, dass
es im Korper der Leiche gefunden wurde.

Su-hyok ruft in der Zentrale an und sagt, dass sie sie aufhalten
miissen. [hm wird gesagt, dass er sich da nicht einmischen soll.
Su-hyok sagt, dass noch drei junge Méanner iibrig sind, die sie retten
miissen. Er legt auf.

01:08:13
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Hae-rang sitzt mit Ryu-hwan am Spielplatz. Ryu-hwan bittet ihn das
,verbotene“ Lied ,,Limjin Kang“ vorzuspielen.

Ha-rang spielt das Lied mit seiner Gitarre und singt.

Man sieht, wie Ryu-hwan einen neuen Brief an seine Mutter schreibt.
Er erzéhlt ihr, dass wenn er die neue Mission erfolgreich ausfiihrt, er
wieder mit ihr zusammen leben kann. Er sieht sich das Bild seiner
Mutter an.

01:10:08
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Zwei nordkoreanische Agenten gehen durch die Stralle. Sie werden
von Hae-chin iiberwaltigt.

Ryu-hwan geht auf das Dach.

Su-hyok scheint einen roten Laser auf ihn. Er sagt, dass er gekommen
ist, um ihn zu retten. Er fragt ihn, warum er noch immer hinter seinem
Land steht, obwohl er in Stich gelassen wurde.

Ryu-hwan fragt ihn, ob er seine Mutter auch in Stich lassen wiirde,
wenn er sie nicht mag. Er sagt ihm, dass er verschwinden soll.

201

01:14:21

Ryu-hwan
Hae-chin
Sang-gu




Su-hyok zieht seine Waffe und fragt, ob er ihn verhaften muss.
Hae-chin taucht auf und entwaffnet ihn. Su-hyok sagt, dass er ihnen
nur helfen méchte und lauft davon.

Hae-chin folgt ihm.

Ryu-hwan nimmt die Waffe von Su-hyok. Auf einmal ruft Sang-gu
nach seinem Namen. Er bittet, dass er ihn versteckt. Er sei auf dem
Weg nach Nordkorea gefliichtet.

Hae-chin wird von dem siidkoreanischen Geheimdienst gefangen
genommen. Su-hyok schneidet ihm dem Peilsender aus dem Kérper.
Er sagt, dass der Sender die Position und ob man am Leben ist, verrét.
Er befiehlt einen seiner Médnner, den Sender in den Bergen zu
vergraben. Er bekommt einen Anruf von seinem Vorgesetzten, der
ihm sagt, dass er sich aus der Sache heraushalten soll. Su-hyok
antwortet ihm nicht.

Ryu-hwan findet Hae-chins Blut auf der StralSe.

In seinem Zimmer fragt ihn Sang-gu, was er jetzt vor hat.

34

T'ae-won befindet sich auf einen Schiff. Man hért Mu-hyok sagen,
dass Professor S6 immer gegen die Griindung der Einheit 5446 war.
Er meinte, dass Soldaten, die im Kampf trainiert wurden, eher in einer
neuen Umgebung erkannt werden. Deswegen hat er ihn in den Siiden
geschickt, um seine Theorie zu testen.

Er sagt, dass sie den Deal mit dem Siiden abgeschlossen haben. T'ae-
won soll den Professor kontaktieren.

Ryu-hwan betritt den Frisorsalon und bittet den Frisor seine Haare zu
schneiden, weil er bald seine Mutter treffen wird.

Der Frisor schneidet ihm die Haare.

T'ae-won kommt mit dem Schiff am Hafen an.

01:16:04
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Ryu-hwan kehrt auf der Stral8e. Yu-ran geht an ihm vorbei und griifSt
ihn. Er sagt ihr mit einer normalen Stimme, dass wenn ab sofort etwas
ist, sie mit ihren Bruder dartiber reden soll. Sie scheint iiberrascht zu
sein, dass er sich normal verhiilt.

Yu-rans Bruder lauft auf ihn zu und versucht seinen Kopf zu
schlagen, doch Ryu-hwan weicht aus. Ryu-hwan sagt ihm, dass er ab
sofort sich auf die Schule konzentrieren soll, wenn er seiner
Schwester helfen will. Der Bruder wirkt ebenfalls iiberrascht.
Ryu-hwan denkt sich, dass sie sogar noch hiibscher ist, das letzte Mal,
dass er sie sieht.

01:17:22
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Ryu-hwan isst mit Sun-im. Er sagt ihr, dass er heute zuriickkehren
muss, woher er kommt. Sie sagt ihm, dass er erst sein Essen aufessen
soll.

Sie bringt ihm die Kleidung, die er anhatte, als er zum ersten Mal
aufgetaucht ist. Sie sagt, dass sich in der Tasche ein Sparbuch fiir ihn
befindet.

Ryu-hwan sagt, dass sie das Geld fiir Tu-s6k verwenden soll. Sie
erwidert, er soll es als Abfindung sehen.

Sie sagt ihm er soll jetzt gehen. Sie mochte fernsehen.

Ryu-hwan erinnert sich daran zuriick, als er zum ersten Mal nach
Seoul kam und von Sun-im gefunden wurde.

Er sagt Sun-im, dass sie sich um ihre Gesundheit kiimmern soll. Dann

01:22:24

Ryu-hwan

202




verldsst er den Raum. Sun-im sieht ihm betriibt hinterher.
Ryu-hwan zieht sich den Anzug an.

Er hort, wie Sun-im unten mit Chom-ran schimpft, dass sie zum
Rauchen aufhéren soll.

Ryu-hwan geht die Treppen herunter und sagt ihr ebenfalls, dass sie
aufhoéren soll zu Rauchen. Sie ist {iberrascht {iber sein neues
Aussehen.

Ryu-hwan gibt ihr die Dose, in der sich sein ganzes Angespartes
befindet. Er sagt, dass dies genug sein sollte, fiir ein Flugticket. Dann
gibt er ihr die Adresse von ihrem adoptierten Kind in den USA. Er
sagt ihr, dass sie sich ein bisschen mehr verdecken soll und
verabschiedet sich. Chom-ran sieht sich weinend die Adresse an.
Ryu-hwan denkt dariiber nach, dass er zu viel iiber die Menschen in
dieser Nachbarschaft weils.

37

Hae-chin sitzt in einem Verhérraum.

Man sieht einen siidkoreanische Agenten durch die Strallen gehen.
Ryu-hwan iiberwiltigt ihn und nimmt sein Mikrofon und kontaktiert
Su-hyok. Er sagt ihm, dass er sich gut um Hae-chin kiimmern soll.
Ein Mitarbeiter kommt in den Raum und berichtet, das T'ae-won in
Seoul angekommen ist.

Su-hyok erzdhlt ihm davon und sagt, dass es seine letzte Chance ist
sich zu stellen. Er informiert ihn iiber den Peilsender in seinen
Korper.

Ryu-hwan legt auf. Hae-rang geht auf ihn zu. Ryu-hwan erzahlt ihm
von den Peilsendern. Hae-rang meint, dass dies ok sei, da sie sowieso
T'ae-won treffen miissten. Ryu-hwan erwidert, dass sie woanders
hingehen miissen, um die Nachbarn zu beschiitzen.

Su-hyok gibt den Befehl, dass sie die Spezialeinheit schicken sollen.
Er geht in den Verhérraum und erzahlt Hae-chin, dass T'ae-won
gekommen ist. Er sagt, dass er ihn und Ryu-hwan festnehmen wird.
Hae-chin sagt, dass er mitkommen mdochte. Sie konnen ihn als Geisel
verwenden.
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T'ae-won findet durch den Peilsender den Standort von Ryu-hwan.
Zusammen mit einen anderen Agenten treffen sie ihn in einen
verlassen Lagerhaus.

Ryu-hwan fragt ihn, ob sich die Regierung weiterhin um seine Mutter
kiimmern wird, wenn er die Mission erfiillt. T'ae-won antwortet nicht
und befiehlt den anderen Agenten ihn umzubringen.

Eine Kampfszene wird gezeigt.

Ryu-hwan wird aus dem Fenster geworfen. Hae-rang fahrt mit einem
Auto vorbei und sie fliichten zusammen.
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Man sieht eine Autoverfolgungsjagd zwischen den siidkoreanischen
Geheimdienst, T'ae-won und Ryu-hwan mit Hae-rang. Hae-chin
befindet sich festgebunden im Auto des Geheimdienstes.

T'ae-won wird von dem Geheimdienst umzingelt, doch kann fliichten.
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Ryu-hwan und Hae-rang sitzen im Auto. Es fangt an zu regnen. Sie
fahren zu einer Baustelle. Hae-rang sagt, dass dies ein guter Ort sei
um die Waffen abzuholen.
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Sie treffen Sang-gu, der ihnen eine Tasche gibt, in der angeblich die
Waffen drinnen sind. Doch in der Tasche befinden sich nur
Ziegelsteine.

Sang-gu sagt, dass sich seine Theorie bestétigt hat, da sie nun ihr
Land verraten haben. Sang-gu stellt sich als S6 Yong-guk vor,
Professor von der Kim Il-sung Universitt.

Auf einmal tauchen eine Reihe von nordkoreanischen Agenten auf.
Hae-rang erblickt unter den Méannern einen alten Kameraden namens
Ch'oe Wan-u. Wan-u sagt ihm, dass er seinen Befehlen folgt.

Eine Kampfszene wird gezeigt.

Ryu-hwan und Hae-rang koénnen alles Ménner besiegen. Ryu-hwan
blickt auf die verletzten Madnnern und meint, dass sie jetzt authoren
sollten. Vielleicht sollten sie den Befehlen der Regierung folgen, die
sich um seine Mutter kiimmert.

Sang-gu erzdhlt ihm, dass alle Familien der Einheit 5446 in die Lager
gebracht wurden. Seine Mutter sei schon ldngst hingerichtet worden.
Ryu-hwan bricht schockiert zusammen.

Hae-rang sagt, dass er keine Mutter hat und nur cool sterben mdchte.
Er fangt an Sang-gu zu attackieren. Er wird von Wan-u aufgehalten.
Sie fangen an miteinander zu kampfen.

Sang-gu geht mit einem Pfosten auf Ryu-hwan zu.

Wan-u fragt Hae-rang, ob er seine Schwester aus dem Lager befreit
hat. Hae-rang bejaht und meint, er wollte nur sehen, ob sie wirklich so
hiibsch war, wie er gesagt hat. Doch er hitte ihn angelogen.

Sang-gu macht sie iiber Ryu-hwan lustig. Dieser ist zu schockiert, um
sich zu riihren.

Auf einmal fangt er an Sang-gu zu attackieren. Scharfschiitzen fangen
an, auf sie zu schieflen.

T'ae-won kommt bei der Baustelle an.

Ryu-hwan bleibt im Schussfeld sitzen. Hae-rang ruft ihn zu, dass er
sich zusammen reiffen soll. Doch er bewegt sich nicht.

Ryu-hwan denkt dariiber nach, dass er alles fiir die Regierung
gemacht hat. Er ist sogar zu einem Monster geworden.

Zusammen mit Wan-u, rettet Hae-rang Ryu-hwan.

Der siidkoreanische Geheimdienst kommt bei der Baustelle an. Die
Scharfschiitzen fangen an, auf sie zu schiellen.

Hae-chin befreit sich von seinen Fesseln.

Hae-rang geht zusammen mit Ryu-hwan aufs Dach.

T'ae-wOn kommt an und sieht die verletzen Manner am Boden liegen.
Sang-gu fragt, warum es so lange gedauert hat. Er hétte ihn
beschiitzen sollen. T'ae-won stofSt seinen Kopf gegen die Wand.
Hae-chin erschief$t die Scharfschiitzen. Dann kontaktiert er Su-hyok
und sagt ihm, dass sie jetzt Ryu-hwan retten konnen.

T'ae-won ldsst alle verletzte Manner erschiefen.

Su-hyok geht die Treppe hoch. T'ae-won schief8t auf ihn und sagt ihm,
dass er nicht hochkommen soll.

Stidkoreanische Agenten gehen die Treppe hoch, doch eine Granate
wird zu ihnen geworfen, die explodiert.

Hae-chin
Sang-gu
Wan-u
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Hae-rang kommt mit Ryu-hwan am Dach an. Der angeschossene

01:53:48

Ryu-hwan
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Wan-u folgt ihnen. Wan-u bedankt sich bei Hae-rang dafiir, dass er
alle Familien von der Einheit 5446 aus den Lagern geholt hat. Dann
stirbt er.

Hae-rang bittet Ryu-hwan, dass sie noch einmal miteinander
konkurrieren, um zu sehen, wer der beste Soldat ist. Er hofft, dass
Ryu-hwan tiberlebt.

Hae-rang bekommt eine SMS, in der steht, dass er die
Gesangspriifung bestanden hat. Er lacht.

Ryu-hwan fragt, ob sie hier sterben oder versuchen sollen
weiterzuleben.

Ein siidkoreanisches Swat-Team kommt an.

T'ae-won kommt mit seinen Médnnern am Dach an.

T'ae-won sagt, dass Hae-rang einen Anruf von Mu-hyok hat. Thm
wird ein Handy zugeworfen. Hae-rang zerstort das Handy.

Ein Agent sagt, dass er nur der Bastard eine Konkubine von Mu-hyok
ist. Er sagt, dass jeder weil}, dass seine Mutter von Mu-hyok in Stich
gelassen wurde und in Armut leben musste.

Hae-rang sagt zu Ryu-hwan, dass er nicht laufen kann, weil sein Bein
angeschossen wurde. Doch er soll ihm diesen Agenten bringen.
Ryu-hwan wirft den Agenten Hae-rang zu und er fangt an diesen zu
wiirgen. Der Agent sticht Hae-rang in die Seite mit einem Messer. Er
spukt Blut aus und tétet dann den Agenten mit demselben Messer.
Ryu-hwan sagt zu T'ae-won, dass seine einzige Bitte es war, dass er
sich um seine Mutter kiimmert. T'ae-wo0n fragt, was ihn wichtiger ist:
Sein Land oder seine Mutter? Ryu-hwan fragt, was dem Land dann
iberhaupt wichtig ist.

T'ae-won befiehlt den Méannern, dass sie ihn umbringen. Eine
Kampfszene wird gezeigt.

Er tiberwiltigt alle und fangt an, mit T'ae-won zu kampfen. T'ae-won
schldgt ihn zu Boden.

Das Swat-Team kommt am Dach an und stellt sich auf. Sie
bekommen von ihrem Chef die Ansage, dass sie erst schieen sollen,
wenn er es sagt.

T'ae-won zieht seine Waffe und geht auf Ryu-hwan zu. Hae-chin, der
als ein Swat-Mitglied angezogen ist, schielSt T'ae-won in die Schulter.
T'ae-won fragt, warum sie alle so geworden sind. Hae-chin sagt, dass
er nur seinen Helden Nahe sein wollte.

T'ae-won holt eine Granate heraus und sagt, dass sie zusammen
sterben sollen. Er reilt den Ziinder ab. Hae-rang schnappt sich T'ae-
won und stiirzt sich mit ihm vom Dach. Sie explodieren in der Luft.
Das Swat-Team bekommt den Befehl sie zu verhaften. Hae-chin
richtet seine Waffe auf sie.

Su-hyok taucht auf und ruft, dass sie aufhoren sollen. Er versucht
Hae-chin dazu zu bringen zu kapitulieren, doch er weigert sich. Hae-
chin sagt zu Ryu-hwan, dass er fliehen soll. Dieser riihrt sich nicht.
Hae-chin sagt ihm, dass Hae-rang fiir sie gestorben ist.

Ryu-hwan holt aus seiner Tasche das Sparbuch von Sun-im heraus. Er
sieht, dass Sun-im ihm monatlich Geld iiberwiesen hat. Am Anfang
steht als Referenz nur ,, Tong-gus Gehalt“, doch spéter schreibt sie
,»Mein Tong-gus Gehalt®, ,,Der Gehalt meines 2. Sohnes“ und dann

Hae-rang
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,Ersparnis fiir die Hochzeit meines Sohnes“. Ryu-hwan fangt an zu
weinen und schreit, dass er so leben moéchte, wie friiher.

42

Sun-im holt Ryu-hwans Schuhe aus dem Regen und sagt, dass er
vermutlich keinen Regenschirm mitgenommen hat.

Tu-s0Ok setzt sich einen Polizeihut an, den Ryu-hwan ihm hinterlassen
hat.

Man sieht, dass Hae-rang seinen Vermieter seine Gitarre hinterlassen
hat, weil er die Miete spét bezahlt hat.

Yu-ran steht mit ihrem Bruder am Spielplatz.

Chom-ran sitzt mit einem Koffer vor dem Haus.

Die Kinder stehen mit ihrer Mutter und dem Frisoér vor dem Haus und
fragen, wo Ryu-hwan ist.

01:54:47
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Su-hyok bittet Hae-chin die Waffe fallen zu lassen.

Das Swat-Team bekommt den Befehl, sie zu verhaften. Es wird ihnen
gesagt, sie sollen sie téten, wenn sie sich wehren.

Hae-chin fangt an, auf sie zu schiellen. Er schiel$t Su-hydk in den
FuB. Er schreit Hae-chin zu, dass er immer noch leben kann. Er soll
die Waffe fallen lassen.

Hae-chin sagt, nur weil er sein Land hintergangen hat, es nicht heifSt,
dass er auf ihre Seite wechselt.

Hae-chin wird mehrere Male angeschossen. Ryu-hwan packt ihn.
Auch er wird angeschossen. Er stiirzt sich mit Hae-chin vom Dach.
Die Korper von Ryu-hwan, Hae-chin und Hae-rang werden gezeigt.
Riickblende. Die drei sitzen zusammen am Dach und richten die
Sardellen her. Hae-chin fragt Ryu-hwan, was fiir ein Leben er fiihren
mochte, falls er wiedergeboren wird. Ryu-hwan sagt, dass er als ganz
normaler Mann in einem friedlichen Land leben m&chte. Hae-chin
sagt, er wiirde gerne im Haus neben Ryu-hwans normaler Familie
leben. Hae-rang scherzt, dass er als schone Frau neben den beiden
leben wird. Sie fangen an, spielerisch miteinander zu ringen.

Man sieht wie Ryu-hwan im Regen liegt und langsam seine Augen
schliel3t.

01:58:33
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Es schneit. Sun-im sagt im Off, dass sie gehort hat, dass Ryu-hwan
ein gefdhrlicher Spion war. Aber sie kann das nicht glauben.

In einer Riickblende, sieht man wie Ryu-hwan als Tong-gu durch die
Strallen lauft.

Man sieht, wie jemand ein Bild von Ryu-hwan auf eine Mauer malt.
Sun-im geht zu einem Bild von ihr, Tu-sok und Ryu-hwan, dass sie
draulen auf die Wand gehdngt hat. Auf den Bild hat sie geschrieben,
dass Ryu-hwan ihr eine kurze Nachricht schicken soll, falls er noch
lebt. Sie hebt das Bild hoch. Sie sieht, dass jemand hinter dem Bild
auf die Mauer: ,,Mama, sei nicht krank“ geschrieben hat. Man hort
Ryu-hwans Stimme die Nachricht vorlesen.

Sun-im blickt geriihrt um sich.

Man sieht, wie jemand ein Bild aufhéngt, auf dem alle Nachbarn zu
sehen sind.

02:00:39
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Abspann

02:03:47
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10.3. Interview Transkript — Bada Nam

Befragter (B): Nam Bada

Interviewer (I): Sara Achilles

Datum und Zeit: 27.09.2016, 15:00

Ort: PSCORE Headquarters, 452 Yangcheon-ro, Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea
Audiodatei Name: DR0000_0088

Audiodatei Dauer: 00:13:48

Anmerkung: Ich habe ein einfaches Transkriptionssystem benutzt. Das heilit, ich habe wértlich
transkribiert, jedoch Stottern, unnétige Fiillworter, Wortwiederholungen und Verzégerungslaute,
wie z.B. like, uh, uhm zur Erleichterung des Verstdndnisses weggelassen. Grammatikfehler wurden

nicht korrigiert. Das Interview wurde in Englisch gehalten.

I: OK, so the first question is: What do you think, are the general perception South Koreans have on
North Koreans, like what do they think? If you ever noticed any specific things that people might
often think about. #00:00:16#

B: Actually I think, it is depending on the generations. Like younger generations, they only met the
defectors, North Korean people from media or TV shows, which is kinda far from their interest. So
they just think North Korea is poor country and something like less developed country, like they
don't want to care more about that. But for the older generations, they have families left in North
Korea and they have some relatives living there and some of them experienced the Korean War, so
there is, it is very complicated. It is depending on their personal experience. If they experience only
for war, then they have deep hatred, mindset of towards North Korea. But someone who has fami-
lies in North Korea, then they have, they feel more like family, like the same country. So it is very

different by the generations. #00:01:41#

I: I see. Do you think that there is a difference? Do the people normally differentiate between North

Korean people and the government or they normally put those two together? #00:01:55#

B: They just normally put together. Only for someone interested in North Korean human rights is-
sue or people in the North, they little bit start to separate them, but usually when we say North Ko-
rea, then government, Kim Jong-un and people suffering under the regime, they all put all of them

together. #00:02:24#
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I: T see. And how about unification? Do you think the majority of South Koreans, have like, want

unification or it is like they have a positive, they think positively about it? #00:02:40#

B: Long ago, we had the education that kind of hatred education towards the North Korea, but wi-
thin there, that education, it was included, that we have to unify, no matter what how to. It was ba-
sically, like invade them, and make North Korean people free kind of concept. So we got the educa-
tion that we need to unify, but recently there is not much education about North Korea. So people,
like younger generation, they do not care anything about North Korea. But for someone who cares
about people, human rights or the economic situation, then they start to care about North Korea, be-
cause all Korea is all connected and our situation in every aspect, like political situation or econo-
my, or geographical, everything is related to North Korea actually. So we also need to think about

North Korea. #00:04:01#

I: T see, so, is that before, there is a difference in generations and people are not, like younger gene-
ration is not that interested in the topic of North Korean human rights. Is that correct or has there

been a change throughout the years, have you noticed it? #00:04:24#

B: When we had the street campaign, like five or six years ago, people were actually not interested,
or just ignored or sometimes against our campaign. Some people came into our campaign site and
keep yelling at us, like “Why you are doing this? You want to make war in Korea?” kind of this is-
sue. Even though we are just telling about the human rights' situation in North Korea, but it is au-
tomatically, North Korean issue is automatically connected to the political debate, political issues in
Korea. But recently, it has been changed a lot, like people are, care more about the human rights si-
tuation and there are a lot of TV shows, that defectors are telling their stories in the TV. So they, the
people get to know more about the situation in North Korea and they think, like the people are suf-
fering from Kim regime, so nowadays is started to care more about the human rights situation.

#00:05:41#

I: Ok, I see. So, what are some, because you also work with North Korean defectors a lot, so what
do you think are some prejudice or misconceptions South Koreans have towards North Koreans? Is

there anything like that? #00:06:00#

208



B: Recently we had not many, but previously, what we can meet, like something North Korea, is at
a comedy show, like make fun of North Korean accent, dialect, so it was kind of making fun of it,
only. Or nothing. That was the only way to mention about North Korea. If you mention something
else, not make fun of it, if you mention anything about North Korea, then it could be punished by
the government. So it was only like joking image about North Korea. But recently, we have more
TV shows and more North Korean refugees are getting famous in South Korea, so it is getting bet-
ter. But still people think people from North Korea, they will be poor and less educated and some-
thing like not, have some image of not that much civilized person, we have this kinda of concepti-

ons. #00:07:19#

I: I see. #00:07:20#

B: Is that ok with like this, too much? #00:07:25#

I: No, no, this is great. [B laughs] Yeah no, that is great. So, do you think these prejudices that South
Koreans may have, for example, they think they are uneducated or poor. Do you think, you can see
those in films as well? Do South Korean films portray North Koreans that way usually? Or do you

think they do it... #00:07:48#

B: Usually, there is no North Korean people. [laughs] So there is not that much of things. If there
are North Korean person, North Korean refugee, anyone, then it has to be necessary to put there,
when, if there is no story at all, then do we know North Korean refugee will be in on our films. So
basically, not much things on the side of film. But on TV shows, TV shows just keep telling about,
like food shortages and human rights violations only. There are some talks about like, how they
make good life, happy life in North Korea, but it is changed in a TV show, when they started with
the like happy talks, but they changed it into how they were violated human rights. So the image of
North Korea, like whenever you heard of North Korea, it is something very hardness about their
life. Sometimes it's a good, like delivering the message, or delivering the situation, but the image
for North Korean people is always like hard and not the people to get together easier kind of fee-

lings. #00:09:35#

I: I see. So do you think this has a big impact about how South Koreans think about North Koreans?
Where do they normally get their information from about North Korea? Do they get it from those

TV shows, maybe? #00:09:52#
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B: Yeah, TV shows and news. That of course, they do not have much chance to meet North Korean
defector directly. Even though, they meet them, it is only at a lecture that made North Korean go-
vernment, like to blaming North Korean government kind of lectures only. So, they have not much
chance to meet them in person and have a talk, like casual talk and how they, how is their life and
what they think about South Korean society. Kind of, they do not have much experience for that. So

they can only get the information from TV shows and news. #00:10:41#

I: I see. Do you have seen any films about, like South Korean films about North Koreans or North

Korean- South Korean relationships that you can think of that were like... #00:10:57#

B: There is some. But it is not that much attractive issue for the people, so that kind of thing always
comes with something political issue or something movie. And if it is in the movie, then there was
always something like military conflict between North and South. So North Korean is someone bad

guy always. [laughs] #00:11:36#

I: And, do you think that the media or maybe also film industry, how they portray North Korea,
should change in any way? That... #00:11:51#

B: They just choose easy way. They just blame it. And just leave it. Even for someone like make
media, they need to understand the situation in North Korea and the defectors. But it is not easy for
them to having that different understanding in a short time. Even though they try to make something
film, then when they are planning it, their mindset is already set up by the TV shows and the news.
So, films by South Korean people are usually showing North Korean people as a someone bad guy.
But there are some films from North Korean people, I mean, the North Korean refugees. But that
side, they have, they want to deliver their messages, but it is not that much, like the attractive way.
[laughs] So, I think it needs time, like South Koreans need to understand more for North Korean
people, then it will make better films. And some, like the North Korean directors and film indus-
tries, they need to understand, like get to know more about like [video?], efficient media way to de-

liver their messages. Not in a North Korean way. #00:13:39#
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